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OD NARODNIHO HNUTI K FOLKLORISMU: PROMENA LIDOVEHO ODEVU

V EVROPE V 19. A 20. STOLETI

Eva Romankova (Valasské muzeum v pfirodé v Roznové pod Radhostém)

Pfechod od spontannich forem tradi¢ni lidové kultury
do organizované, az formalizované podoby byl pro ev-
ropskou spole&nost v ramci spoleéného vyvoje nevyhnu-
telny. Mezi hlavni divody patfila pramyslova revoluce,
ktera nastartovala rychly vSeobecny pokrok, zjedno-
dudeni vyroby a s tim souvisejici zjednodu$eni Zivota.
Z hlediska hmotné kultury to byla pfedevsim dostupnost
novych, tovarné vyrabénych material a produktt a zmé-
na vyrobnich technologii, které postupné nahrazovaly
naro¢nou domaci produkci. Z pohledu nemateriaini kul-
tury se jednalo o spoleCenské zmény, jez industrializace
pfinesla, zintenzivnéni kontaktd venkova s meéstskym
prostfedim a rozvoj vzdélanosti, které vedly k proméné
a zaniku mnoha tradic. Spolec¢nost v celé Evropé vSak
v prbéhu 19. stoleti a v prvni poloviné stoleti dvacatého
ovliviiovaly také politické zmény, pfedevsim slucovani
a rozdélovani statnich atvard, tvorba a rozpad multina-
rodnich statl. Evropské narody se tak byly nuceny vydat
na cestu za hledanim své identity a byla to pravé tradi¢ni
lidova kultura, ke které se nejcastéji uchylovaly pro sym-
boly narodni jedinecnosti.

V mnoha zemich od poloviny 19. stoleti za rGznych
okolnosti vznikala narodni hnuti vedena vyznamnymi
osobnostmi kulturniho Zivota, sbérateli lidové kultury i
spolky pro uchovani kulturniho dédictvi. Hnuti se postu-
pem Casu institucionalizovala, zajmové skupiny zaklada-
ly nové organizace a specializované €asopisy, na pocat-
ku 20. stoleti se badani v oblasti tradi¢ni lidové kultury
zprofesionalizovalo a jeji ochrana zacala byt dotovana
také ze statnich prostfedkd. Hybatelé téchto hnuti témér
vzdy kladli zvlastni dlraz na lidovy odév jako na jeden
z nejvyznamnéjsich znakd narodni svébytnosti. Z hledis-
ka terminologie je nutné podotknout, Ze bylo, a v odbor-
né literatufe dodnes je, v mnoha zemich Evropy bé&zné
pouzivat termin narodni kroj. Obvykle, ale ne vzdy, se jim
nemysli jedina varianta, ktera byla v urcité dobé za urci-
tych okolnosti uméle vytvofena vy3Simi spolecenskymi
tfidami. Casto se jedna o pojmenovani platné pro lidovy
odév vSeobecné, v duchu dobovych ideovych proudu vy-
zdvihujicich nacionalistické mysSlenky a symboly.

Podivejme se nyni na nékteré pfiklady zajmu o li-
dovou kulturu v riznych ¢astech Evropy, ktera se ve
20. stoleti proménila v tzv. revival, obnovu lidovych tra-
dic v novych kontextech a podminkach, souhrnné nazy-
vanou také jako druha existence folkloru ¢i folklorismus.
Budeme pfitom pfihlizet ke vSeobecnému vyvoji v zavis-
losti na jedine¢nych podminkach kazdé oblasti. Obnova
lidového odévu 3la obvykle ruku v ruce s obnovou lido-
vého tance, v nékterych zemich byl v§ak jeden z nich do-
minantnéj8i. Snad nejvétsim paradoxem je v tomto ohle-
du situace v Anglii, ktera byla prikopnikem revitalizace
lidového tance, tradi¢ni odév zde vSak v 19. stoleti zcela
zanikl a nikdy nedo$lo k masivnéjSimu organizovanému
pokusu jej obnovit.

Velka Britanie

Revitalizace tradi¢ni lidové kultury ve Velké Britanii
probihala ve dvou rovinach. Obé byly inspirovany nacio-
nalismem, kazda vSak z jiné perspektivy. Na jedné strané
staly tzv. keltské narody Irli, Skoti a Walesanl obhajujici
svoji narodni existenci v ramci Spojeného kralovstvi Vel-
ké Britanie a Irska, na druhé strané byla Anglie — srdce
Spojeného kralovstvi a kolonialni mocnost. Situaci v kaz-
dé ze Ctyr Casti Velké Britanie na zakladé studia rozsah-
Iého souboru literatury a vlastniho terénniho vyzkumu
analyzuje souCasna anglicka badatelka Chloe Elizabeth
Metcalfeova v dosud nepublikované studii ,A Shameful
Conquest of Itself. An Investigation into Non-existence:
England’s National Costume (Hanebné dobyti sebe sa-
ma. Zkoumani neexistence: anglicky narodni kroj) (Met-
calfe 2014).

Ve Skotsku, Irsku a Walesu, stejné jako napfiklad
v Bretani, Cornwallu nebo Galicii, se v 19. stoleti rozsifil
koncept keltské identity, kterou narody mluvici keltskymi
jazyKy pfijaly jako odliSovaci znak své etnicity. V roce 1893
byla v Irsku pod vlivem narodniho hnuti zaloZzena nepo-
liticka organizace Gaelska liga' (Conradh na Gaeilge),
ktera navazovala na starSi gaelské spolky a vénovala se
propagaci svébytné irské identity (Foley 2001: 35). Jeji
¢lenové a podporovatelé, muzi i Zeny, nosili o svatcich
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a v nedéli jednotny, ¢astecné stylizovany odév. Oblibe-
nymi barvami byly bila a zelend, popularitu ziskaly vy-
Sivky podle vzorl z irského stfedovékého iluminovaného
rukopisu The Book of Kells, ktery byl vytvofen pravdé-
podobné kolem roku 800.2 Po vzniku samostatné Irské
republiky v roce 1922 byl v ramci Gaelské ligy zalozen
Vybor pro irsky step (The Irish Step Dancing Commis-
sion), ktery systematicky formalizoval a standardizoval
tradi¢ni irsky step a zavedl také jednotny irsky kroj. Tyto
kroky pochopitelné tanec zna¢né ovlivnily a vedly k silné
homogenizaci lokalnich tradic. Ideovym poslanim nové-

Vojak Highland Regiments ze Skotské vysociny v odévu z tzv. viadniho
tartanu (Government tartan), okolo roku 1744. Prevzato z: Way of Plean
— Squire 1995.
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ho irského kroje bylo propagovat nacionalistické myslen-
ky. V prabéhu 20. stoleti se kroj dale proménoval. Jeho
nosSeni postupné prestaly urCovat pfevazné nacionalis-
tické pohnutky, muzi upustili od uzivani dfive zavazného
kiltu,® zvlasté v Zenském kroji se ale stale popularnéjSimi
stavaly irské symboly, jako aplikace se vzory z Book of
Kells nebo nasivky irské krajky na manzetach a limcich.

Ve Skotsku se tradi¢ni odév vyvijel trochu jinym zpu-
sobem. Emblematickym a symbolickym se stal na roz-
dil od mnoha jinych zemi Evropy hlavné odév muzsky,
a to jiz v obdobi romantismu. Do té doby byli obyvatelé
Skotska, pfedevsim v oblasti Skotské vyso€iny, vnimani
jako necivilizovani a zaostali. Osmnacté stoleti se na né
naopak divalo svou typickou romantickou optikou jako
na ohrozeny druh, na pratelsky ,primitivni kmen*. V tom-
to obdobi se mezi vzdélanci a vy38imi spoleCenskymi
tfidami vzedmula vina zajmu o skotské kulturni dédictvi,
o ¢emz svédci zalozeni Spole€nosti Vysoc€iny (Highland
Society) v Londyné v roce 1778 (Metcalfe 2014: 12).
Pfispély k tomu také historické udalosti, jako napfiklad
jakobitské povstani v roce 1745, kdy sympatizanti jako-
bit v€etné aristokratd pochazejicich z nejvyssich spo-
leCenskych tfid pfijali plny muzsky skotsky odév vcetné
kiltu jako symbol svych politickych cili. Skotsky odév
tak ziskal velkou ideologickou a symbolickou hodnotu.
Kilt se diky Spole¢nosti Vyso€iny zaroven stal romantic-
kym symbolem oprosténi od industrializace. Vedle kiltu
je dnes jako vyznamny znak skotské identity vniman ta-
ké tartan.* Jeho specifické pouziti za ucelem vyjadreni
skupinové pfislusnosti se datuje do roku 1739, kdy se
zacaly formovat tzv. Highland regiments — skotské vojen-
ské jednotky slouzici pod armadou Spojeného kralovstvi
v Britanii i ve zbytku impéria. Kazdy regiment pouzival
svUj vlastni vzor tartanu. Od této tradice byla o sto let
pozdéji zfejmé odvozena myslenka klanovych tartand.
Za skotsky narodni kroj a symbol narodni identity se Kilt
a kompletni odév ze Skotské vysociny povazuje od roku
1822, kdy byl prezentovan pfi navstévé kréle Jifiho IV. ve
Skotsku (Metcalfe 2014: 12—-13).

Také ve Walesu silné plsobil v obdobi 18. stoleti ro-
mantismus. Provazel jej paradox upadani a zaniku staré-
ho tradi¢niho zpUsobu Zivota a sou¢asného uvédomovani
si zvlastnosti a specificnosti waleské kultury pod vlivem si-
lici anglikanizace zemé. Na to navazala obnova waleské-
ho jazyka a literatury a objevovani prvka ptvodni waleské
(keltské) kultury. Pokud byly nékteré z nich neadekvatni



nebo se u¢encim zdaly nevhodné, vynalezli misto nich
nové (Morgan 2003: 43—44). V posledni tfetiné 18. stoleti
do Walesu zacali jezdit anglicti turisté hledajici ,primitiv-
ni divochy“ z waleského venkova. Byl to pravé malebny
obraz venkovského odévu, na ktery cestovatele lakala
dobova turisticka literatura a pohlednice. AC se walesky
tradicni odév pfilis nelisil od anglického, stal se jednim ze
symbold Walesu. V dnesni dobé je vyuzivan hlavné folk-
lornimi soubory, mezi ostatnimi lidmi je jako narodni sym-
bol vnimano spiSe zobrazovani waleského draka, které
se vyskytuje také v odévu (Metcalfe 2014: 16-17).

V Anglii se narodni identita i folklor a tradi¢ni odév
vyvijely odliSnym zplsobem nejen v ramci Britskych os-
trovu, ale i z hlediska celoevropského kontextu. Hlavni
divody charakterizuje anglicky folklorista Steve Roud
v Uvodu publikace The English Year: A Month-By-Month
Guide to the National Customs and Festivals, from May
Day to Mischief Night (Anglicky rok. Privodce narodni-
mi zvyKy a slavnostmi mésic po mésici, od 1. kvétna po
Nezbednou noc): ,Mnoho zemi v minulosti potfebovalo
vyuzit sv(j folklor a tradice k vytvofeni narodni identity,
at' uz z ddivodu politického sjednocovani, nebo v obrané
proti kulturné silnéj§im souseddm. Ale Anglie byla vigi
svému okoli tak dlouho v pozici dominantni, az preda-
torské kultury, ze nikdy nepotfebovala posilovat svou
narodni hrdost tim, Ze by navazovala na tradi¢ni kofeny.
A protoze tato potfeba nikdy neexistovala, rozSifila se
predstava, ze Anglie zadnou hodnotnou tradi¢ni kulturu
nema [...]." (Roud 2008: xxiii) Venkov nebyl vyzdvihovan
pro své moralni hodnoty tak, jako napfiklad v Irsku. Vys-
Si spoleCenské tfidy vnimaly venkovany a jejich Zivot ja-
ko malebné obrazky, ale bliZze se o0 né nezajimaly, takze
se jejich kultura a tradice nestaly ideologickym nastrojem
politickych zajmua. Narodni identita byla naopak budova-
na skrze vizi silného statu a jeho historickych instituci.
V priibéhu 19. stoleti se jejim symbolem stala monar-
chie, dulezitou roli ziskala také délnicka tfida spojena
s prumyslovou revoluci. Ikonou 19. stoleti byl anglicky
gentleman a jako narodni odév bylo vnimano pfedevsim
obleCeni vyjadfujici silnou maskulinitu, tedy lovecky
odéyv, vojenska uniforma, uniforma jezdecké straze nebo
kostym tzv. beefeateri — obfadnich strazct londynského
Toweru (Metcalfe 2014: 25-31).

Také Anglicané vS8ak hledali své predindustrialni ko-
feny, o ¢emz sveéddi zalozeni Spolecnosti folkloru (The
Folklore Society) v roce 1878.5 Spole¢nost se vénovala

studiu vSech oblasti tradi¢ni lidové kultury, zaméfovala
se tedy také na lidovy od@&v, z néhoz vyzdvihla a pfedmé-
tem sbératelského zajmu ucinila pfedevsim dvé soucast-
ky — sluneéni klobouky a tzv. smocks — Zensky svrchni
odév pfipominajici Satovou zastéru s rukavy. Obé odévni
soucastky byly cenény predevsim kvili svému femesl-
nému zpracovani (Metcalfe 2014: 18). Pravé smock se
stal jakymsi symbolem tradi¢niho venkovského odévu,
ale ani presto se kroj v Zzadné podobé do dnesnich dnd
prakticky nedochoval. Nepfispélo k tomu ani folklorni
hnuti, které zapocal sbératel lidovych tanct Cecil Sharp®
(1859-1924).

C. Sharp vytvofil zpusob, jak tance zaznamenavat
a své terénni vyzkumy doplfioval rovnéz studiem histo-
rickych pramena. Vysledky vyzkumu publikoval, to mu
vSak nestacilo.” Touzil, aby jim sesbirané tance také Zily.
Zalozil tedy taneéni skupinu a zac¢al tance s pomoci pa-
métnik({ vyucovat. V roce 1911 zaloZil Anglickou spolec-
nost pro lidovy tanec (The English Folk Dance Society),
jejimz poslanim bylo shromazdovat a rozSifovat znalosti
o lidové hudbé a tanci a podporovat jejich praktikovani
v ptvodnich formach. Spole¢nost zacala do velké miry
uréovat zpUsob interpretace lidovych tancl a dbala na
spravnou vyuku a na vysokou uroven jejich pfedvadéni.

Co se tyka tanecniho odévu, C. Sharp byl zastancem
jednoduchosti. Nesnazil se spolu s tancem obnovit lido-
vy venkovsky odév a celkové se vyhybal jakymkoliv ana-

Tanecnici Rag Morris z Bristolu v soucasnych tanecnich kostymech.
Foto Chloe Elizabeth Metcalfe 2014
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chronismim, jelikoz tradi¢ni tanec chapal jako relevantni
soucast sou€asného Zivota. Né&ktefi jeho vrstevnici za-
ujali jiny postoj. Napf. Mary Nealova® (1860-1944), za-
kladatelka Klubu Esperance (Esperance Club), vytvofila
pro své tanecniky jedny z nejvyraznéjsSich kostymu pro
tance zvané Morris, zeny vybavila slune€nimi klobouky,
zastérami a $atky v duchu navozeni atmosféry starobylé
vesnické zabavy (Metcalfe 2014: 20). V dnesni dobé se
napfi¢ Anglii setkdame s nepfebernou Skélou stylizova-
nych kostym, nikoliv vSak s krojem, jak jej zname z kon-
tinentalni Evropy.

Skandinavie

Skandinavské zemé patfi k tém &astem Evropy, které
folklorni hnuti zasahlo plnou silou a kde vznikla cela fada
iniciativ, jez stejné jako prace Cecila Sharpa ovlivnily vni-

Bunad z oblasti Vest-Agder na jihu Norska vytvoreny podle odévu z let
1830-1870. Foto Laila Duran 2012.
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mani folkloru i v dalSich evropskych statech. Svéd¢i o tom
komplexni pojednani, které nabizi kniha Norden i dans:
folk, fag, forskning (Skandinavie v tanci: lidé, pfedmeéty,
vyzkum) (Bakka — Biskop 2007). Také sever Evropy za-
sahla vina romantického smysleni o venkové jako zdroji
ryzi narodni podstaty, coz se projevilo ve vytvoreni narod-
nich krojt i ve zformovani silného tane¢niho hnuti. Organi-
zované folklorni hnuti vzniklo mezi lety 1880—1920. Rada
spolkd, instituci i jednotlivet sbirala a nacvicovala lidové
tance a hry, aby je zachranila a zaroven je dostala zpét
do povédomi spole¢nosti. Tance nepodiéhaly pfiliSnému
choreografickému zpracovani a byly pfedavany a provo-
zovany ve spontanni a improvizované podobé.

Vedle lidového tance zaznamenala Skandindvie na
pfelomu 19. a 20. stoleti také vyraznou vinu zajmu o tra-
di¢ni odév. Uvedme nyni alespon jeden pfiklad za vSech-
ny. V roce 1905 se Norsko odtrhlo od Svédska a vznikl
tak samostatny norsky stat. BEhem nékolika staleti silné-
ho vlivu Svédska a Danska pfilnuli Norové k evropskym
idejim romantismu, skrze které budovali svou narodni
identitu. Jednim z viditelnych projevud se stal lidovy odéy,
ktery byl v Norsku devatenactého stoleti v podstaté méd-
ni zalezitosti. Byl oblibenou souc¢asti divadelnich pred-
staveni, taneCnich vystoupeni &i vystav. | panovnici se
nechavali portrétovat ve formalnim obleku prostého lidu.
Tradiéni odév byl postupné pfizplisoben vkusu méstské
elity. Hovofilo se o ném nyni jako o narodnim kroji. Na-
rodnim krojem byl mySlen odév vSech regionli Norska
v&etné odévu narodnostnich mensin. Koncem 19. stoleti
lid sv(j tradi¢ni odév masivné odkladal a nahrazoval jej
dobovou mdédou. Néarodni hnuti v8ak stale potfebova-
lo kroj jako svUj symbol. Pocatkem 20. stoleti byl proto
puvodni odév vylepSovan a vznikla tak nova varianta,
kterou Hulda Garborgova pojmenovala bunad. Bunad je
sloZen z regionalnich variant norského lidového odévu
a jedna se o novodoby narodni kroj, jenz slouzi vyhradné
k reprezentacnim ucelim (jak podrobné doklada studie
Bjgrna Sverra Hol Haugena v tomto Cisle Narodopisné
revue — pozn. red.). Vlastni jej velka ¢ast norské popu-
lace a obléka jej pfi pfilezitosti vyznamnych svatkd, jako
jsou svatby, krtiny, konfirmace, promoce, vanocni svatky,
narozeniny anebo narodni svatky, zvlasté pak 17. kvéten,
slaveny jako Narodni den. Jedna se tedy o nejformalné;jsi
odév noSeny ke zvlasté vyznamnym pfileZitostem. Bunad
existoval urcitou dobu v symbiéze s plvodnim lidovym
odévem. Vznikal dokonce i v oblastech, kde tradi¢ni odév



jiz zcela vymizel, a to na zakladé inspirace dochovanymi
torzy, jako byly boty nebo odévni doplriky.

V roce 1947 byl zalozen Narodni institut pro kroj a li-
dovy odév (Norsk institutt for bunad og folkedrakt).® In-
stitut nejen shromazduje rozsahlou dokumentaci tradic¢-
niho odévu a kroje, ale snazi se o udrzeni vysoké kvality
soucCasné vyroby. Proto vyviji poradenskou &innost pro
mistni organizace, kontroluje, zda pfi zhotovovani no-
vych krojl autofi dostatecné vychazeji z plivodnich zdro-
ju, je-li treba, provadi terénni vyzkum. Institut do jisté mi-
ry také urCuje, které soucastky maji byt rekonstruovany,
a tak pfimo ovliviiuje vyvoj souc¢asnych norskych kroja.
Bunad je v Norsku automatickou soucasti zivota, obcho-
dy, kde jej Ize pofidit, jsou k nalezeni i v malych méstech.
Novodoby kroj tak Norim bezpochyby stale propujcuje
pocit identity a sounalezitosti s narodem i s mistnim spo-
leCenstvim a zaroveh upeviuje jejich ukotveni v tradici
(Lekting 2009: 47).

Némecky mluvici alpské zemé

Mluvime-li o dneSnich symbolech némecky mluvi-
cich zemi, tedy Némecka, Rakouska, Svycarska a Lich-
tenstejnska, zcela automaticky si mezi nimi vybavime
dirndl'® a lederhosen''. Také jejich cesta pfijeti kroje jako
jednoho ze znakl narodni identity vedla pfes vymezeni
se vuci okolnim zemim a vyzdvihovani hodnot spatfova-
nych v Zivoté prostého lidu, ktery standardizovanému ev-
ropskému statnimu aparatu propUjéoval narodni jedinec-
nost (Noyes — Bendix 1998: 110). Umélé vytvoreni kroje,
jenz je nyni vniman jako velmi silny znak narodniho citéni
ve vSech némecky mluvicich alpskych oblastech, |ze pfi-
blizit na pfikladu Bavorska. (Podrobné se tématu vénuji
nasledujici studie Simone Eggerové a Marty Ulrychové
v tomto Cisle Narodopisné revue — pozn. red.)

V roce 1871 se obyvatelstvo jednotlivych némeckych
zemi a region muselo vyrovnat s vytvofenim nového
statniho utvaru — Némeckého cisarstvi. Do té doby nee-
xistovala jednotna historie Némecka (Confino 1993). Né&-
mecka FiSe byla mozaikou regiont s odliSnym kulturnim
dédictvim. Stat tyto odliSnosti potfeboval v zajmu vytvo-
feni nové pospolitosti pfeménit v podobnosti. Tak vznikla
myslenka vlasti — Heimat. Méla sjednotit celou spole&nost
napfi¢ socialnim spektrem, jednotlivymi staty, nabozZen-
stvimi i politickymi slozkami. Skladala se ze tfi ¢asti: z his-
torie, pfirodniho bohatstvi a lidové kultury. Treti slozka by-
la pojimana komplexné&; ochranné a obnovovaci snahy se

zaméfovaly na tradi¢ni hudbu, tanec, odév, dialekt, ale za-
roven i na ochranu hmotnych pamatek. Jednim z privod-
nich jevu vlasteneckého hnuti bylo zakladani spolku a tzv.
Heimatmuseums (vlasteneckych muzei), a to pfevazné
aristokraty a méstskou burzoazii (Confino 1993: 50). Skr-
ze Heimat bylo mozné interpretovat narodni historii na po-
zadi Fady regionalnich historii, které spoleéné& fungovaly
na uzemi tehdejSiho Némecka (Confino 1993: 54).

V této dobé se v méstském prostredi Wirttembergu
zrodil koncept kroje, v némciné zvaného Tracht. Jednalo
se o termin novy, kterému venkovské obyvatelstvo, na je-
hoz kulturu vlastné odkazoval, nerozumeélo. Wirttember-
§ti Heimatlers vybirali z nepfeberného mnozstvi odévnich
variant. Zjednodusili je, zkonstruovali nové prototypy a za-
¢ali je zhotovovat masové (Confino 1993: 58). Od posledni
tretiny 19. stoleti az po polovinu 20. stoleti vznikaly v Né-
mecku i v Rakousku tzv. Volkstrachtenvereine'? — spolky
zaméfené na zhotovovani kroju vyznacujicich se novymi
materialy, ¢asto uméle vyrabénymi, s velikym mnozstvim
variant zavisejicich na vyrobci a jeho fantazii.

V roce 1883 bylo v Hornim Bavorsku, v oblasti Leit-
zachtal, zaloZzeno krojové hnuti (Trachtenbewegung), je-
hozZ hybatelem se stal Josef Vogel' (1848—-1886). Jeho
cilem bylo obnovit mizejici lidovy odév ocefiovany pro
svou estetickou hodnotu. Dal$i podnét pfiSel od Tyrol-
ského narodniho péveckého sboru (Tiroler Nationalsén-
gergruppen) a od ¢lent Alpského spolku a taneéniho
spolku Schuhplattlergesellschaft'* v Miesbachu. Muzsky

Owigtral Distraidere Bohulplatier. 1911

Tanecni skupina Obertsdorfsky Schuhplattler, 1911. Pfevzato z: <http.//
trachtler.org/tag/schuhplattler/>
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kroj byl poskladan z kombinace soucastek odévu dievo-
rubcu, pastevcu a lovcl. Ziskal v Bavorsku takovou ob-
libu, Ze okamzité vznikla fada spolku, které se zabyvaly
vyhradné timto horskym krojem (Gebirgstracht). V roce
1925 se podafilo spojit tfi stovky takovych spolkd do jed-
notné organizace s nazvem Jednotné krojové sdruzeni
bavorské vysociny (Vereinigte Trachtenverbdnde des
bayerischen Oberlandes), pozdéji pfejmenované na Jed-
notné bavorské krojové spolky (Vereinigte Bayerische
Trachtenverbédnde). V roce 2002 organizace splynula
s dalSi zastfeSujici instituci — Zemskym sdruzenim vlas-
teneckych a krojovych spolkt (Landesverband Bayeri-
scher Heimat- und Volkstrachtenvereine) a spolecné
vytvofily novou organizaci s nazvem Bavorsky krojovy
spolek (Bayerischer Trachtenverband). Plsobnost spol-
ku dnes pfesahuje hranice Bavorska a rozSifila se také
do dalSich &asti Némecka. V dobé slouceni organizace
sdruzovala 203 787 &lenl z 982 spolkl pusobicich ve 24
némeckych oblastech (Seifert [nedat.]). Jeji partnerstvi
s rakouskym Sdruzenim pro rakouské krojové a vlaste-
necké spolky (Bund der Osterreichischen Trachten- und
Heimatverbande) svédci o provazanosti moderni krojové
tradice napfi¢ alpskymi zemémi (Seifert [nedat.]).” Spol-
kova ¢innost usmérnuje podobu kroju, uréuje jakysi jejich
standard. Mimo to bavorské kroje vzdy podléhaly dobo-
vému vnimani odévu. Projevuje se to napfiklad v dél-
ce sukni, stfihu muzskych koZenych kalhot, v u€esech
a uziti dopliku, jako jsou kabelky ¢i slune¢ni bryle.

Musime v8ak podotknout, Ze popisovany nové vytvo-
feny typ kroje neni univerzalnim némeckym fenoménem.
V ostatnich ¢astech Némecka se dodnes zachovala pU-
vodni krojova pestrost (Seifert [nedat.]). Pfistup k obno-
vé kroji se zménil i v Bavorsku béhem debaty probihajici
v padesatych letech 20. stoleti, kdy se spolky zacaly vi-
ce zaméfovat na obnovu starého a ptuvodniho tradi¢niho
odévu.

Zensky kroj, jejz zname pod nazvem dirndl, je zalo-
Zeny na odévu alpského rolnického obyvatelstva némec-
ky mluvicich zemi. Vznikl ve stejné dobé jako muzsky
kroj a byl nejdfive noSen Slechtou a vy3$8imi spolecen-
skymi tfidami v€etné méstanu jako letni odév pro volny
¢as.'® Teprve pozdéji se dirndl rozsifil také mezi ostatni
obyvatelstvo a stal se odznakem néarodni hrdosti. Dirndl
dodnes slouzi jako svate¢ni odév vhodny k rliznym pfi-
leZitostem, je velmi snadno dostupny a existuje v nepre-
berném mnoZstvi barevnych, materidlovych i stfihovych
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variant, které vSak vzdy zachovavaji zakladni slozeni:
bliza, Saty a zastéra.

Jen kratce na zavér zmifime také Svycarsko a jeho
narodni krojové hnuti, mj. spojené s obnovou mistnich
femesel a zalozenim Schweitzer Heimatswerk — nezis-
kové organizace sdruzujici mistni Ffemesiniky. Podnétem
k zalozeni hnuti byla touha po obnové starych kroja, kte-
ré, stejné jako jinde, v 19. stoleti pod vlivem dostupnosti
méstské mady velmi rychle zanikaly. V roce 1926 se cile
ujala Svycarska narodni krojova spole&nost (Schweize-
rische Trachtenvereignigung). Usilovala o to, aby se po-
dafilo ,znovu zavést [kroje] z rliznych &asti Svycarska,
coz znamenalo adaptovat je modernim hygienickym
a praktickym pozadavkim a pfedevSim zpopularizovat
je mezi venkovskym obyvatelstvem jako odév vhodny
pro jejich spole€enskou tfidu, ktery je nezavisly na rych-
lych zménach modnich trendd” (Witzig 1935: 60). Byly
tedy vytvofeny nové varianty kroje pro vSedni pfilezi-
tosti i na svatky a jejich nositeli se pochopitelné nestalo
pouze venkovské obyvatelstvo. Kroj se stal symbolem
vyjadfeni sounalezitosti s narodnim spoleenstvim. Au-
tofi myslenky brzy zjistili, Ze je potfeba provazat jej také
s duchovnim kontextem, s ¢imz souviselo sbératelstvi
lidové hudby, tancti, zvykua a lidového divadla."

Chorvatsko

DalSi oblasti, na niz pfiblizime vyvoj lidového tance
a odévu v pribéhu 19. a 20. stoleti, je byvala Jugoslavie.
Jako konkrétni pfiklad jsme z hlediska tradi¢niho odévu
vybrali Chorvatsko. Staty Balkanského poloostrova pro-
8ly v nami sledovaném Casovém obdobi fadou politic-
kych a spole¢enskych zmén. Jedna se o uzemi, kde se
stfetavaji rizné etnické skupiny i nabozenstvi. Jugosla-
vie zaroven ve 20. stoleti patfila do bloku socialistickych
statd, tudiz je typickym reprezentantem rozvoje folkloris-
mu podle sovétskych vzora.

Romanticky nacionalismus se zde rozSifil kolem ro-
ku 1840, kdy se kulturni elita pokousSela v tomto geo-
grafickém prostoru poprvé vytvofit nadnarodni kulturu
vychazejici z konceptu rozSifené srbské kultury. Také
zde prevladal nazor, ze kofeny narod(l spocivaji v tra-
di¢ni kultufe pavodniho rolnického obyvatelstva (Maners
2001). V obdobi formovani jugoslavského statu, jehoz
zalozeni se datuje do roku 1918, bylo potfeba podobné
jako o padesat let dfive v Némecku vytvofit spolecnou
kulturu, jez nikdy dfive neexistovala, ale kterou by vSich-



ni mohli svorné sdilet. Jugoslavie byla novym statem, ne
v8ak narodem. Politické elity za timto ucelem vybiraly ty
nejlepsi a nejzajimavéjsi prvky z regionalnich a mistnich
kultur v€etné tradicni hudby a tance.

Od konce druhé svétové valky do Sedesatych let
ovladala dobovy diskurz mysSlenka bratrstvi a jednoty ju-
goslavskych zemi. S nastupujicim socialismem zacala
Jugoslavie organizovat dullezité kulturni aktivity pod hla-
vickou statu, po vzoru Sovétského svazu. Stat si pfivliast-
nil monopol na uméni i oficialni estetiku. Lidové uméni
mélo tak jako ve v8ech ostatnich zemich vychodniho
bloku nacionalistickou formu se socialistickym obsa-
hem. Cilem statniho aparatu bylo oslabeni tradi¢ni kul-
tury udrZované venkovskym rolnickym obyvatelstvem.
Pod zaminkou ochrany byly prvky folkloru konzervova-
ny a fosilizovany. Byly vytrhavany z plvodniho kontextu
a pfenaseny na jevisté za u€elem pasivni zdbavy mést-
ského publika. Do poloviny padesatych let stat folklor
financoval, organizoval a mobilizoval. Tehdy vznikaly
profesionalni folklorni soubory inspirované sovétskym
Statnim akademickym souborem lidového tance Igo-
ra Mojsejeva a také neprofesionalni kulturné-umélecké
spolky (Kulturno umjetnicko drustvo, neboli KUD). Jed-
nalo se o amatérské folklorni soubory, které se na rozdil
od vesnickych folklornich skupin vyznacovaly repertoa-
rem a programem seskladanym z hudby a tanct celé Ju-
goslavie. Také etnické mensiny zakladaly vliastni KUDy.
Oproti tomu mistni folklorni skupiny byly podporovany ve
zpracovani mistniho folkloru. | ony v8ak podléhaly dobo-
vym trenddm. Vytvoreni sité KUDU a folklornich skupin
neznamenalo, Ze folklor ve své plvodni autentické po-
dobé vymizel. Ve skute€nosti pouze jeho Cast zménila
kontext (Maners 2001: 217).

Od Sedesatych let byla mysSlenka vytvofeni jednotné
narodni kultury opusténa a nahrazena obrazem multi-
narodni spole¢nosti. Diraz byl kladen mimo jiné také na
kulturu narodnostnich mensSin. Po rozpadu Jugoslavie
v roce 1991 folklorni soubory post-jugoslavskych zemi
zacCaly ustupovat od prezentace celojugoslavského re-
pertoaru a vratily se zpét ke svym narodnim tradicim.
Znacné zesilila role turismu v prezentaci a zplsobu
uchovani kulturniho dédictvi, ktera je silné ovliviuje do-
dnes.

Proces odkladani tradiéniho odévu na chorvatském
venkové a jeho nahrazovani dobovou méstskou médou
byl v této €asti Evropy ve srovnani s jejim zbytkem opoz-

dén a probéhl teprve na prelomu 19. a 20. stoleti. Zatim-
co celé 19. stoleti bylo jesté stale zaloZzené na domaci
vyrobé textilii, v tomto obdobi se zvySovala spotfeba to-
varné vyrabénych materiald, coz vedlo k pfizpusobovani
tradi¢nich odévnich soucastek i k vytvofeni novych typl
odévu v tradi¢nich venkovskych komunitach. DoSlo tak
k Caste€né degradaci tradi¢niho odévu a jeho vytésnéni
z kazdodenniho Zivota a vy€lenéni jen k urcitym slav-
nostnim pfileZitostem, jako byly cirkevni svatky, vyro¢ni
obycCeje nebo dulezité zivotni udalosti. Kroj ziskal také
novou funkci reprezentacni, a to pfi pfilezitosti politic-
kych oslav nebo historickych vyro&i (Busi¢ 2014: 170).
V souladu s hledanim vlastni jedine¢nosti v ramci
multinarodniho statu vzniklo v Chorvatsku v prvni pali
20. stoleti rolnické hnuti podnicené chorvatskou inteli-
genci a postupné prejaté venkovskym obyvatelstvem.
Hlasalo navrat k venkovskym, a tim k narodnim hodno-
tam. Lidové kroje, zvyky a hudba byly povazovany za

Revija rekonstruiranif
narodnih noinji :

Uéastnice soutézni prehlidky Obnavijamo Bastinu. Foto Joza Bebrinski
2014. Prevzato z: http.//www.etnoportal.com/galerija/4-obnavijamo-bastinu
/#PhotoSwipe1464538065642.
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na kulturné-vzdélavaci organizace Selsky styl (Seljac-
ka Sloga), mezi jejiz aktivity patfila obnova péstovani
tradi¢nich textilnich rostlin, tedy konopi a Inu, a domaci
produkce platna. Organizace se pokousela zastavit za-
nik lidového odévu, s &imZ souvisela také obnova je-
ho plvodni podoby, tedy bez nanosl vzniklych tzkym
kontaktem s jinymi zemémi. Vysledkem bylo Uuspé&3né
zachovani kroju. Zaclenit tradi¢ni odév zpét do bézného
Zivota se v8ak nepodaiilo.

Dulezitym momentem pro obnovu kroji bylo uspo-
fadani Mezinarodniho folklorniho festivalu v Zahfebu
v Cervnu roku 1926 a jeho opakovani v dalSich letech.
Pozadavkem organizator(l bylo, aby vSechny skupiny
pFisly v krojich pochéazejicich z jejich vesnice. Skupiny,
u nichz tradi¢ni odév jiz vymizel z béZného uZiti, si byly
nuceny odévy zapUijcit. Jejich vlastnici uz je sice nepouzi-
vali, stéle je v8ak uchovavali jako pamatku na pfedchozi
generace. V pfipadé, ze ve vesnici kroj kompletné zanikl,
museli si ucinkujici bud zhotovit odév podle vzor( z okol-
niho regionu, nebo si jej zapujcit ze sousednich vesnic.
Stale vSak bylo nutné mit na paméti tradi¢ni chorvatské
prvky (Kristic 2002/2003: 102). Timto zpUsobem byl kroj
pribézné obnovovan v riznych ¢astech Chorvatska.

Svou roli v udrZeni kroje mély pochopitelné také folk-
lorni soubory, o nichz byla fe¢ vySe. | z hlediska kroju exis-
tuji rozdily mezi méstskymi soubory se stalym rozpo&tem
a prevazné mladymi ¢leny a venkovskymi folklornimi sku-
pinami. Zatimco prvni uzivaji kroje zapUjé¢ené z fundusu
souboru, které ¢asto vykazuji jako celek znaky uniformity,
druha skupina pouziva vlastni kroje, a zajistuje tak stalou
kontinuitu tradice. Tradi¢ni odév je mozné zapujcit také
v Pdjéovné a vyrobné narodnich kroji (Posudionica i ra-
dionica narodnih no$nji). Dilna byla zaloZena v roce 1948
a specializuje se na obnovu a rekonstrukci tradi¢niho tex-
tilu, pfi€emz velmi Uzce spolupracuje s muzei a odborniky.
Své vyrobky pronajima a zaroven stimuluje vyuZiti tradic-
nich textilii v sou¢asné modé. '

V Chorvatsku existuje velké mnoZzstvi folklornich fes-
tivalt, pfehlidek a soutézi. Je obvyklé, ze soubory a sku-
piny hodnoti odborna porota slozena z etnologl, etno-
choreologll a etnomuzikologU, ktefi posuzuji interpretaci
tradiCniho materialu v€etné kroju a diskutuji se zastupci
souborl o jejich vystoupeni a moznostech sméfovani je-
jich dalSi prace. Timto zplisobem je zajisténa stala komu-
nikace mezi nositeli tradic a odbornou vefejnosti. Zatimco
ve druhé poloviné 20. stoleti byl kroj uZivany k vystoupe-
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nim silné ovlivnén trendem jednotného vzhledu, dnes si
lidé uvédomuji moznosti kreativniho uchopeni kroje a do
Zivota se tak stale vic navraci variantnost odévu.

PFi pojednani o obnové a uchovani kroju v Chorvat-
sku zmifime jesté dva novodobé pociny, a to volbu nej-
krasnéjsi divky v kroji a iniciativu Obnavijamo bastinu
(Rekonstrukce kulturniho dédictvi). Volba nejkrasnégjsi
divky v kroji, jejimz pfedobrazem je popularni soutéz
Miss, byva soucasti nékterych folklornich festivalu a té-
Si se veliké pfizni verejnosti i médii. Plvodné soutéze
vznikly v prostfedi zahrani¢niho turistického ruchu a pre-
zentovaly pouze slavnostni odév, nékteré divky nosily
také uniformni souborové kostymy. Vyhravala nikoliv
krojova varianta, ale pfedevsim krasa a Sarm soutézici.
Odbornici z oboru etnologie, ktefi také zasedaiji v poro-
tach soutézi krasy, se postupné snazi nasmérovat sou-
téZ k rozSifovani vefejného povédomi o pestrosti tradi¢-
niho odévu v Chorvatsku v jeho puvodnich podobach,
coz vzhledem ke komer&nimu zaméfeni akci neni jedno-
duché (Busi¢ 2014: 180). V roce 2011 proto vznikla vyse
zminéna iniciativa zamérena na rekonstrukce kulturniho
dédictvi. Jejim cilem bylo stimulovat pfedevSim mladé
lidi, aby si uvédomili vyznam tradi¢niho odévu a zaby-
vali se rekonstrukci jeho mistnich variant a navratem
k tradi¢ni textilni vyrobé&. Skupiny i jednotlivci maji moz-
nost pomé&fit kvalitu svych rekonstrukci na jevisti béhem
soutézni prehlidky a ukazat tak dobré pfiklady obnovy
kulturniho dédictvi. Pfipravu ma kromé jinych na sta-
rost vySe zminéna PuUjcovna a vyrobna narodnich kro-
ju. Hlavnim hodnoticim parametrem této soutéze neni
krasa uCastnic, ale zdafilost jejich krojovych rekonstrukci
(BusSi¢ 2014: 184). Ackoliv jsou obnovené kroje vyuziva-
ny a vlastné i zhotovovany za ucelem jevistni prezentace
folkloru, jedna se o dilezitou soucast uchovavani kultur-
niho dédictvi Chorvatska.

Zaver

Lidovy odév v €eskych zemich se vyvijel plné v kon-
textu evropskych udalosti. Od &tyficatych let 19. stoleti
se vybrané prvky lidového odévu stavaly jednim z pro-
jevl Cesstvi a jako dulezity symbol slouzily mysSlenkam
narodniho hnuti a vSeslovanské vzajemnosti. Svédgi
o tom snaha o vytvofeni tzv. narodniho odévu po vzoru
ostatnich slovanskych zemi rakouské monarchie.”® Na
tyto udalosti navazovalo tzv. svérazové hnuti usilujici
o stylizaci lidového uméni aplikovanou jak na pfedmé-



tech bézné potieby, tak na odévech, textiliich nebo v ar-
chitektufe. Pfelom 19. stoleti a 20. stoleti byl ve vétSiné
oblasti ¢eskych zemi poznamenan definitivnim odloze-
nim tradi¢niho odévu v kazdodennim Zivoté a jeho vy-
¢lenénim k reprezentacnim ucelim ve formé kroje. Toto
obdobi charakterizovalo také rozsahlé sbératelské nad-
Seni, které dalo vzniknout fadé vystav, muzei a spolka.
V prvni poloviné 20. stoleti se u nas rozvinulo vnima-
ni nékterych regionalnich forem kroje, pfedevsim kroje
kyjovského (jako zastupce moravskych krojl), piestan-
ského (zastupce Slovenska v obdobi existence Ces-

Divka v kyjovském kroji, Brno, ca 1920. Foto ateliér Rafael.
Pozitiv 13,3 x 8,4cm. Fotoarchiv EU MZM, inv. &. FA 18486

koslovenska) nebo plzefiského (zastupce Cech), jako
kroji narodnich. Byly k zapGjéeni v méstskych pujcov-
nach a pofizovali si je pfedevSim lidé z intelektualnich &i
Urednickych kruht. Toto chapani bylo po druhé svétové
valce potlaceno diky rozvoji folklorniho hnuti a zaklada-
ni folklornich soubord, které zpracovavaly mistni a regi-
onalni material a prezentaci tancl pfizpusobovaly také
odév. | pfes tento vyvoj nahradil kyjovsky kroj trvale jiz
zaniklé mistni varianty lidového odévu v nékterych ob-
cich na Brnénsku a na zapadni Moravé a je zde uzZivan
dodnes.

Divka v pieStanském kroji, Brno, ca 1920. Foto ateliér Rafael.
Pozitiv 13,5 x 8,6 cm. Fotoarchiv EU MZM, inv. &. FA 18487
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V prvni tfetiné 20. stoleti do popredi stale vice vystu-
povaly reprezentativni prvky tradi¢ni lidové kultury, které
byly vytrhavany z kontextu a slouZily jako znaky narodni
sounalezitosti a hrdosti. Kroj v té dobé pinil ulohu svatec-
niho a slavnostniho odévu, oblékaného pfi vyznamnych
prilezitostech. Popularni se stalo pofadani narodopis-
nych slavnosti a zakladani folklornich skupin, které se
na konci Ctyficatych let proménily ve folklorni soubory.
A pravé rozvinuti folklorniho hnuti nejvyznamnéji zasah-
lo do promény kroje. Skrze stylizaci a uniformizaci doslo
v nékterych regionech Caste¢né a v jinych plné k zaniku
pfirozené variability lidového odévu a k vytvofeni stereo-
typu, které pretrvaly dodnes.

Na rozdil od jinych &asti Evropy, jez od 19. stoleti
sméfovaly ke vSeobecné pfijimanému narodnimu kroji,

Nositelka roznovského kroje ptivodem ze stfednich Cech v odévu
zhotoveném souc¢asnymi vyrobkynémi. Foto Eva Romankova 2013
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v ¢eskych zemich podobné snahy nebyly nikdy zcela na-
plnény. Soucasni nositelé kroju se naopak ¢im dal vic za-
jimaiji o jejich plvodni podobu a variabilitu.?’ Vyrobci se
zaméfuji na hledani a rekonstrukci autentickych vzor(,
a to ¢asto do nejmensSich detaild. Kroje jsou hromadné
pofizovany za ucelem vyuziti b€hem obecnich &i cirkev-
nich slavnosti (doZinky, BoZi télo, pouté apod.) Zatimco
néktefi kolektivni objednatelé, vétSinou obce a folklorni
soubory, se stale spokojuji se znaéné uniformnimi kro-
jovymi komplety, jednotlivci touzi po originalité. Chtéji se
odliSovat od zazitych pfedstav vymodelovanych folklor-
nimi soubory, poukazat na puvodnost a vlastnit jedinec-
ny krojovy komplet, jehoz podoba podtrhne pocit souna-
je tak vefejnou manifestaci jejich lokalni identity.

Kdyz porovname situaci, v niz se nachazi lidovy odév
v rznych ¢astech Evropy, dojdeme k nékolika zavérim.
Cela Evropa byla od 18. stoleti ovlivnéna romantismem
a konceptem venkova jako nositele ryzi a jedine¢né
podstaty naroda. Byly to pfedevsim vysSi socialni vrstvy,
které vyzdvihovaly prvky lidové kultury a povySovaly je
na symboly narodni identity a nastroje uzivané k dosa-
Zeni ideologickych a politickych cil(. Snahy o revitalizaci
tradiéni lidové kultury rovnéz pfichazely z mést a teprve
s odstupem je pfijimaly za své i venkovské komunity.
Obnova by ale nebyla mozZna bez vyraznych osobnosti
(Cecil Sharp, Hulda Garborgova, Josef Vogel ad.), kte-
ré vefily, ze jejich vize ma smysl, a dokazaly strhnout
velkou fadu dal$ich nad$encd. Sance na dlouhodobé
uchovani folklornich prvkd a kroji v realném zivoté se
navic znacné zvysSily diky existenci spolkd a organizaci
— nejprve amatérskych, pozdéji také odbornych. Mluvi-
me-li o odbornicich, nelze popfit podstatny vliv etnologu,
ktefi rovnéz vstoupili do pfirozeného vyvoje lidovych tra-
dic a pomohli je tvarovat az do dnesni podoby. Mizeme
tedy Fict, ze se lidova kultura v praibéhu poslednich sto
padesati let do velké miry institucionalizovala a nalezla
noveé nositele, prostor a formu pro své vyjadreni. Po tak
dlouhé dobé lidé dospéli do bodu, kdy rekapituluji tento
Vvyvoj a svou pozornost zaméfuji k autenticité — vlast-
nosti tradi¢ni lidové kultury, jejiz existenci fada badate-
I0 dnes jiz zcela popira.?? Nositelé se snazi oprostit od
jednaticich prvkd a novotvar( 20. stoleti, které smetly
velkou miru pUvodni originality a variabilnosti, a vratit se
takzvané ke kofenim®. Tento pfistup je trendem sou-
Casnosti.



POZNAMKY:

1. Nazvy spolku a citace z originalni anglickych textl jsou uvedeny
v pfekladu autorky ¢lanku.

2. Tyto vzory jsou stale velmi popularni a oblibené.

3. Kilt je muzska souc¢astka kroje, dodnes pouzivana ve Skotsku. Jedna
se o zavinovaci skladanou vinénou sukni s karovanym vzorem.

4. Tartan je tradi¢ni skotska latka utkana z ovéi viny s barevnym ¢&tver-
covym vzorem.

5. Studium domaci tradi¢ni lidové kultury a folkloru dodnes neni v Anglii
plné akademicky institucionalizovano. Je tomu tak vzhledem k dlou-
hodobym kolonialnim zajmdm a s nimi souvisejicimu rozvoji socialni
antropologie, ktera zkoumala prfedev$im kultury mimo uUzemi Brit-
skych ostrovu. Folklorni studia byvaji na vysokych Skolach obvykle
zaclenéna do sylabu jinych studijnich obord, jako jsou anglicky jazyk
a literatura nebo historie. The Folklore Society je dodnes hlavnim
férem, kde se stietavaji akademici i zajemci o anglickou tradi¢ni kul-
turu. Vedle Spolec¢nosti pro anglicky lidovy tanec a pisen (The En-
glish Folk Dance and Song Society) se folklorem zabyva napf. Spo-
le¢nost pro folklorni studia (The Society for Folk Life Studies). Vice
o folklornich studiich ve Velké Britanii piSe Johnatan Roper (2001).

6. Cecil James Sharp (1859-1924) se narodil v Londyné, v rodiné
obchodnika s bfidlici. Vystudoval matematiku na Clare Colle-
ge v Cambridgi a v roce 1882 odjel do Australie, kde mimo jiné
pracoval v hudebni akademii Adelaide College of Music. Ackoliv
nemél hudebni vzdélani, vyucoval zpév a hudebni teorii, zarover
skladal hudbu a dirigoval Adeleidskou filharmonickou spole¢nost.
V roce 1893 se vratil u¢it hudbu do Londyna, kde plsobil na néko-
lika hudebnich skolach a konzervatofich. Jeho hlavni vyznam tkvi
ve sbératelstvi lidovych pisni a tanct, jejich publikovani a prede-
v§im revitalizaci a navraceni do zivota anglické spolecnosti. Cecil
Sharp je povazovan za zakladatele etnochoreologie. ,Cecil Sharp.”
Vaughan Williams Memorial Library [online] [cit. 2. 5. 2016]. Do-
stupné z: <http://www.vwml.org.uk/vwml-projects/vwml-the-full-en-
glish/vwml-full-english-collectors/vwml-cecil-sharp>.

7.V roce 1907 vydal knihu o tancich Morris, 1909 o venkovskych tancich
(country dances) a v roce 1911 o mec€ovych tancich (sword dances).

8. Mary Nealova (1860—1944), vl. jménem Clara Sophia Nealova, byla
socialni aktivistka narozena v rodiné bohatého prumysinika. Véfila
ve spolec¢enskou rovnost a v silu uméni. Nezustala u pouhé charita-
tivni ¢innosti, ale kultivovala sny a kreativitu mladych divek pocha-
zejicich ze Spatnych socialnich pomérd délnického prostredi. Byla
vrstevnici a spolupracovnici Cecila Sharpa, s nimz se dostavala do
sporu o to, jakym zpUsobem ma byt tradi¢ni tanec udrzovan a ob-
novovan. Zatimco Sharp propagoval sméfovani ke striktnimu kano-
nu, Nealova véfila v intuici taneénika, ve variacni procesy a v pfi-
rozené mezigeneracni pfedavani tance. Srov. ,About Mary Neal.”
Mary Neal... an Undertold Story [online] [cit. 5. 2. 2016]. Dostupné z:
<http://www.maryneal.org/about/1101/about-mary-neal>.

9. Srov. Norsk institutt for bunad og folkedrakt [online] [cit. 1. 9. 2016].
Dostupné z: <http://www.bunadogfolkedrakt.no>.
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Summary

From National Movement to Folklorism: a transformation in folk dress in Europe in the 19th and 20th centuries

European society of the 19th and 20th centuries underwent a lot of changes which were caused by economic, social and political
reasons. Due to this, European countries set their hopes on symbols of national safety which they often tried to find in the
expressions of traditional folk culture. Folk dress was among the most important ones. In many European countries, the last quarter
of the 18th century saw struggles to create a kind of national dress, especially in connection with the spread of Romanticism ideas.
The need for national costume used to be determined by historical circumstances and the position of a particular country or ethnic
group in relation to the nations surrounding them. In this way, for example, the connection of Dirndl and leather trousers in the
German speaking countries, or the Norwegian bunad developed. In the sense of the Romantic opinion on the countryside, even
Scottish noblemen accepted the dress coming from the Highlands in Scotland as a symbol of their political goals. In eastern-
European countries, people stopped wearing folk dress on regular basis significantly later, often only in the 20th century. For this
reason, regional differentness could be preserved there, which did not lead to the creation of a single type of national costume.
This could not be pushed though even in the Czech lands even though the 19th and 20th centuries saw the struggles to create
national dress with a strong identifying function. On the other hand, contemporary wearers and makers, while reconstructing folk
garments, are more and more interested in the original local appearance and variability of folk dress.

Key words: Folk dress, revitalization, Europe, national movements, cultural heritage, identity.
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~KROJ“ V POSTMODERNE.

POLITIKA IDENTITY, INSCENOVANI A IDENTIFIKACE
Simone Egger (Ustav pro kulturni analyzu, Alpsko-jadranska univerzita Klagenfurt)

Folklor // Design

Ve vykladni skfini jednoho designového obchodu bliz-
ko Friedrichstrasse, stanice berlinské méstské drahy, by-
ly v roce 2014 k vidéni klobouky ze zeleného filcu vedle
dzbankl na pivo vyrobenych z $edé hliny, tzv. Keferloher."
Pravé v postmoderni sou€asnosti, ktera dovoli, aby se
skute€nosti stalo vSe myslitelné, se pocatkem 21. stoleti
staly obzvlasté zajimavymi ty vé&ci, které se historicky nebo
kulturné, v prvni fadé ale esteticky ukazuji jako vyznam-
né, zatimco by mély byt pfetvofeny do soudobych kontex-
tl. Napf. Keferloher je klasik mezi dzbany na pivo — mo-
del byl vytvoren pocatkem 19. stoleti v Keferlohu, mistni
¢asti obce Grasbrunn u Mnichova.? Ve své jednoduchosti
se dnes nadoba se zcela osobitou historii mize stat také
designovym pfedmétem. Casto se pfi (znovu)objevovani
starych dobrych véci daji vypatrat také techniky brikolaze,
tzn. roli hraje ménici se slozeni a interpretace. V centru
Mnichova Ize €asto pozorovat mladé muze se skateboar-
dy, oble€ené v dzinach a lodenovych jankrech — kabatcich
z valchované viny.® Od prvniho desetileti nového tisicileti
se v méstském prostoru napadné tematizuji predevsim
etnokulturné kédované objektivace v podobé &inl, ma-
terialnosti nebo objektd — a vétSinou také v interakcich.
Janker, ktery chrani pfed destém a rovnéz ma svou his-
torii, muzZe byt za takovy pfedmét povazovan. Folklor je
dnes koneckoncu vyzdvihovan jako nikdy predtim.

Kulturni antropoloZka Sabine Eggmannova, vycha-
zejic z konjunktury takovych jevd, které se daji nalézt
rovnéz ve Svycarsku i mimo néj, se vénovala otazce, co
vede lidi k tomu, aby se ve 21. stoleti vypofadavali s vy-
razovymi formami etnické kultury (Eggmann 2013). Jaké
vyznamy jsou dnes pfikladany vécem a textim, které jiz
v minulosti, ale jesté ne v této mife, patfily k repertoa-
ru s folklornimi konotacemi? Pokud se hovofi o etnické
kultufe, jsou myS8leny pfedstavy a projevy — véci a prak-
tiky —, které jsou naplnény mistnim koloritem nebo da-
vany do spojeni s koncepty viasti a tradice. Casto jde
o projevy, které navazuji na specifické vypravéni, maji
co do ¢inéni se zemépisnymi osobitostmi nebo se vzta-
huji k historickym dispozicim. Vidéno z kulturné-védecké

pozice nejde pfitom o pisemné vymezeni definice nebo
0 konecné platné posouzeni celku. Mnohem dulezit&jsi
jsou myslenky, které jsou spojeny s etnokulturnimi proje-
vy a opakované diskutovany. Pfikladem je nakonec také
vyrazné zvySeny zajem o regionalni kuchyni; vedle dnes
témér nekonecného poctu dostupnych zplsobl pfipravy
a pfisad se ani vepfova pecené s knedliky s bavorskymi
konotacemi a rakousky fizek nepovaZzuji za ,vybéhové
modely®, nybrz za jidla, ktera jsou oblibena v urbannim
ramci a ktera symbolicky odkazuji na regionalnost a sou-
Casné se hodi do estetického prostfedi soucdasnosti.
Z tohoto pohledu pak vepfova pecené a fizek neslouzi
k odvraceni se od svéta, mnohem vice tato jidla ozna-
Cuji — pfifaditelnou — recepturu uvnitf globalniho mrac-
na moznosti a pravé svou lokalizovatelnosti maji vazbu
na jiné kulturni vyrazové formy. Kucharsky recept si pak
pfesto mohou z internetu stahovat nejriiznéjsi lidé v nej-

Stejné plsobi romantické obrazy na predstavy
o etnické kultufe — mnoho z dnednich konotaci se da
vztahnout k pfipisovani vyznamu, k némuz dochazelo
jiz v 19. stoleti. Pfedkladany ¢lanek navazuje na uvahy
Sabine Eggmannové, ktera se z diskurzné-analytické-
ho pohledu ptd, jakym zpusobem je zachazeni s etno-
kulturné nélepkovanymi vyrazovymi formami nakonec
vzdy ovlivnéno spoleCenskou objednavkou. V centru
pozornosti tohoto pfispévku stoji nadSeni pro vie mistni
a regionalni, které Ize v sou¢asné dobé vnimat v souvis-
losti s alpskym prostorem. Hlavni pozornost je vénovana
Trachtu® [lidovy odév, kroj], ktery v poslednich patnacti
letech zazil tzasny boom (Egger 2008, 2014). Nejvice
probiranym kusem obleceni je v této souvislosti dirndl.
TFi konkrétni pfiklady maiji ilustrovat, ktera konfigurace
latek mizZe na sebe dnes vzit vyporadavani se s folk-
lorem. V dalSich &astech textu jsou uvedeny dimenze,
které jsou pridavany, pokud se o dirndlu vibec mluvi.
V zavislosti na divergujicich stavech znalosti se dle zvy-
ku a milieu odliSuji také varianty spolecnosti, které jsou
odévem charakterizovany, a proto se pravé na tomto pfi-
kladu stavaji pfedmétem kulturni analyzy.
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»Tirolermadin Pop-Up Store*

»1irolermadl v Innsbrucku je obchod, ktery proda-
va vyrobky, jez pochazeji z regionu a jsou upraveny
dle soudobé estetiky. Misi se v ném citaty z mistniho
okoli s prvky ,udélej si sdm*, globalnimi trendy desig-
nu a symboly vS§eho druhu. Nabidka obsahuje napfiklad
ekologicky vyrabéné nudle z jizniho Tyrolska s graficky
zpracovanym vySitym vzorem na kartonovém obalu.®
V kvétnu 2016 oteviral ,Tirolermad|* v Innsbrucku do-
Casny pop-up obchod. Letak k této akci zobrazoval si-
luetu Zen v kratkych rdzovo-Gervenych dirndlech pred
stylizovanou kulisou hor v pozadi. Po dva dny se v ob-
chodé, ktery existoval pouze kratce, daly koupit zvlast-
ni Saty. Tato praxe je znama pfedevsim z oblasti médy
a uméni. Zadanymi objekty propagovaného obchodu
»Tirolermadl® v8ak byly dirndly.” Pop-kulturni prvky se
v takovém ramci spojily s etnokulturnimi kulisami. To,
co je tyrolské (mysli se volny svazek mistnich vztaha
a zadna pevna entita), Ize v roce 2016 ve skute¢nosti
chapat jako cool; s tim, co se — posuzovano dle estetic-
kych kvalit pocitu cool — nejdfive jevi jako protikladné,
jsou spojeny pojmy jako chlad a uzavienost, vzdalenost
a jasnost (Poschardt 2002). Rozmluva o folkloru se na
prvni pohled nemlze hodit do digitalné kédovaného
svéta. Identitu zakladajici pocit pfislusnosti je ale zjevné
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Reklama na hlavnim nadrazi v Innsbrucku. Foto Simone Egger 2016
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i v postmodernich ¢asech silné u€innou kategorii (Egger
2014). Pfed timto pozadim ziskava nyni na vyznamu né-
co, co nejdfive pusobilo anachronicky, a presto se stalo
pfedmétem vyjednavani.

(Post)moderna // Analogie

V kterych spole€enskych kontextech se tyto kulturni
projevy maji chapat? Za jakych podminek se dnes ho-
voii o Trachtu? Svét i Zivot lidi dnes globalné utvéreji
dominantnim zptisobem riizné procesy. Ustfednim mo-
mentem je zvySena mobilita — jev, 0 némz Ize uvazovat
pouze v zavislosti na politickych a ekonomickych sys-
témech a jejich vyvoji. Migrace samoziejmé existovala
ve v8ech dobach, pravé mésta ve své velikosti, hustoté
a heterogennosti nejsou bez pohybu lidi viibec mysli-
telna (Yildiz — Mattausch 2009; Saunders 2011). Tak ja-
ko v mnohych jinych zemich to byli nejdfive obyvatelé
blizkého venkova, ktefi se ve vétSi mife od 19. stoleti
vydavali do mést, jako jsou Vider, Mnichov, Innsbruck
¢i Bolzano, aby zde nasli praci, aby vedli lepsi Zivot ne-
bo studovali. V8echny tyto pohyby byly a jsou spojeny
s permanentnim pfepravovanim a také s hledanim iden-
tifikace a vyjednavanim ucasti.

Medializace a estetizace vztaht, mist a zazitku
v postmoderné, obecné chapané jako epocha obrazd,
propojeni, hydridli a soubéznosti, hraje v sou¢asnosti,
ktera neustale nabizi vybér rozliénych a pfitom zcela se
odliSujicich moznosti, rovnéz stale dllezitéjsi dlohu.

Po zadatcich s mechanickym tiskem a analogovymi
kontakty to jsou dnes zejména digitalni formaty, jimiz
se lidé po celé zemé&kouli dorozumivaji. Komunikaéni
média jako Facebook, Skype nebo Whatsapp mohou
ve vztahu k pozicim a osobam vytvofit socialni a pfitom
transnacionalni sité napfi¢ celym svétem a funguiji zcela
primarné pfes pouzivani fotek, videi nebo jiného obrazo-
vého a zvukového materialu. Z tohoto my$leni a jednani
vznikaji prostory a propojeni, ktera se jiz zdaleka nedaji
navazat na narodni struktury, ale musi byt ve své deteri-
torializované dimenzi neustale aktéry lokalizovany. Sou-
tencemi individualnich i kolektivnich kazdodennich svétd.
Sociokulturni antropolog Arjun Appadurai vysvétluje své
uvahy ke klisé ,migrace a média“v globalizované pfitom-
nosti pfedevsim na prikladech scapes spojenych s Indii,
které se s mobilnimi a mobilizovanymi pozicemi aktér(
rozpinaji jako Cloud?®. Appadurai se rovnéz zabyva glo-



balnimi kulturnimi toky, z nichz vznikaji rizné prostory,
jako etno-, techno- nebo média scapes (Appadurai 2009:
33). Tzv. teritorialni studia v minulosti maskovala pohyb
a prepravovani — srovnatelné to Ize Fici také o historic-
kém narodopisu — a tim také pisemné vymezila hranice.
Nicméné antropolog chape teritorialni studia reflektujicim
pohledem jako ,blahodarnou pfipominku toho, Ze globa-
lizace sama o sobé je hluboce historicky, nestejnomér-
ny a dokonce lokalizujici proces” (Appadurai 2009: 17).
Udalosti a jevy, které jsou spojené s indickym [tj. néco, co
je povazovano za vlastni Indii], mu slouzi jako jevisté, na
nichz mize ukazat, Ze lokalita® vzdy vyrlasta béhem his-
torie a je riznorodé ovlivnéna, ale pfedevsim vzdy vytva-
fena (konstruovana). Appadurai v tomto kontextu hovofi
také o kosmopolitni etnografii, ktera sleduje mnohocetné
propojené vyvoje a pfitom mlze svést dohromady rizné
formy slova a svéta (Appadurai 2009: 52-53).

Geograf Edward Soja koncipuje na pozadi prostorové-
ho obratu na konci 20. stoleti analogicky k t¢mto tvaham
svUj treti prostor. Materialni a ideové projevy kulturniho
mysleni a jednani se spojuji ve smyslu tfetiho prostoru,
ktery se konfiguruje ve vztahu ke slozitostem a ambiva-
lencim soucasnosti (Soja 1996). V tomto smyslu je také
nutno chapat predkladany ¢&lanek, ktery se na pfikladu
videriského, bavorského, tyrolského — a tim exemplarné
také pro kazdy dalSi prostor tohoto druhu — zabyva kon-
junkturou etnické kultury a patra po relevanci takovych
forem projevu v postmodernim svéteé.

Dirndl a koZené kalhoty, které dnes v Rakousku a Né-
mecku plati za idealni krojovy par, nemaji, historicky vi-
déno, Zadnou spojitost. Mnohem vice se daji pozorovat
dva rGizné procesy, které se ¢as od Casu zkfizi a v misté
svého protnuti odhali nadmiru vyznamné obrazy. Dirndl
a kozené kalhoty tvofi v Sojové smyslu samy tfeti pro-
stor; nakonec je to pravé kombinace téchto kus( oblece-
ni, ktera dovoli, aby se historicky vyvoj, romantické ideje
a slozitost zmény staly v minulosti i v sou¢asnosti hmata-
telné a analyticky uchopitelnymi.

»Sladké a ostré — tak ji Bavorsko*

V mnichovském metru se na jafe 2014 smaly z jedno-
ho plakatu tfi mladé Zeny s Cervenymi rty a Usty umazany-
mi od hof¢€ice — oble¢ené v dirndlu délaly reklamu vyrobci
potravin ,Develey”, rodinnému podniku z Unterhachingu
v Hornim Bavorsku, jiZzné od Mnichova. ,Sladké a ostré
— tak ji Bavorsko*,"® znél jeden ze sloganu této kampang,

ktera vychvalovala rtizné omadky a druhy horgice. Ustred-
ni tvari série fotografii byla Johanna, ktera prezentovala
vyrobky podniku s dlouhou historii tu s jelenimi parohy,
tu s keCupem na bradég, ale vzdy v dirndlu. Jeji obleCeni
navrhly mnichovské navrharky Veronika Jacklbauerova
a Constanze Maurerova. S rdzné vzorovanymi latkovymi
vsadkami v horni ¢asti $nérovacky pusobily modely — bud
jako Saty s rukavy, nebo bez rukavu s bllizou — jako dU-
vérné znamé a prece ne mimo dobu. Na rozdil od mno-
ha srovnatelnych reklam byly blizy zapnuty az ke krku.
Divky se zapletenymi vlasy vypadaly zarfaditelné, pfitom
vSak v prvni fadé jako moderni mladé Zeny, které se divaji
do budoucnosti a zaroven sazeji na to, co se osvédcilo.
Reklama oslovovala srdce, prostfednictvim oteviené po-
vrchové estetiky si hrala s pfedstavami o fradici a pojidani
hofcice se diky stylu dam v jejich Satech stavalo nécim,
co odpovida duchu doby. Obrazky bylo mozno vidét na
mnoha mistech ve mésté i v regionu a vyskytovaly se také
v jinych kontextech — tfeba na zadni strané MUH, médni-
ho alternativniho Casopisu pro bavorské aspekty.

Dirndl a kozené kalhoty // Opakované déjiny

Slovo Tracht je v bavorském jazykovém prostoru, kte-
ry lze pfifadit k narodnim rozdélenym oblastem jizniho
Némecka a Rakouska, odvozeno od slova tragen [nosit].
Jako Tracht se nejdfive oznalovalo oble€eni obecné,
z dnesniho pohledu se tim myslel vétSinou lidovy odév
zhotovovany v pfedindustrialni dobé& (Beitl 1974: 824).
Osvicenstvi na pocatku 18. stoleti uvolnilo zastaralé po-
Vzacné tkaniny a zvlastni barvy jiz nebyly vyhrazeny
pouze Slechté nebo cirkvi (Kirch 1998). Tracht zazil do-
bu rozkvétu po roce 1789, kdy se ruku v ruce s vyvo-
jem stroju a dovozem surovin v 19. stoleti plynule rozvi-
jela primyslova vyroba latek a veskerych dopliika. Siti
uz nebylo ulohou krej¢ich na vandru, stale vice odévu
se dalo koupit za stale vyhodnéj$i ceny volné na trzich
(B6th 1986). Lidé nosili historické i moderni odévy sou-
Casné. Brzy po svém uUzasném rozmachu upadly ru¢né
Sité kusy oble¢eni, vypracované podle starych vzor(,
zase v zapomenuti. V dob& zminénych spole€enskych
a hospodarskych zmén se rozvijel prvni etnograficky za-
jem — sbirdno a uchovavano mélo od té chvile byt ve,
co bylo ohroZeno zanikem nebo zapomnénim. Za zaobi-
ranim se zemi a lidem stal rovnéz politicky kalkul — v 19.
stoleti museli rakousti regenti a také bavorsti krélové své
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poddané sjednotit, a proto hledali po vSech strankach
pochopitelné symboly. Tracht se stal pevnou veli€inou
v mnozstvi znaku, které symbolizovaly a dodnes symbo-
lizuji to, co je spolecné (Egger 2008, 2014).

Problémy, které existovaly v odlehlych vesnicich a ve
dvorech s nizkymi pfijmy a mnoha détmi, a chudoba, s niz
museli bojovat lidé pravé ve venkovskych oblastech, byly
zastirany. Umélci sou¢asné — zcela ve znameni roman-
tismu — vytvareli obrazy pfekrasného Zivota na venkove.
Oblibenym tématem byly tzv. krojové grafiky, které pfi-
pisovaly styly oble€eni uritym krajinam. Typické idealni
siluety (die Zillertalerin''), jez byly timto zpisobem vytvo-
feny jako UpIné prvni, si nasly cestu nejen do soukromych
domacnosti, ale také do narodopisnych sbirek (Egger
2014). Etnografické povédomi, které se kumulovalo v ob-

KoZené kalhoty. Herzkasperizelt Oktoberfest Mnichov
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dobi industrializace a bylo ¢asto vytvareno i pfijato ve své
dnesni podobé, Zivilo politiku identity, inscenovani a v ne-
posledni fadé také stale slouzilo identifikaci. S prosazuiji-
cim se cestovnim ruchem se v 19. stoleti zjevné dbalo na
navstévnickou hodnotu zvlastnosti, kterymi se mohla ta
ktera oblast vyznacovat. Historicky odév byl nyni v prvni
fadé posuzovan dle svého plisobeni navenek, tudiz byl
ve své domnélé jedinecnosti Casto teprve vytvaren (Egger
2008; Universalmuseum Johanneum 2013). | kdyz na-
kladné Zenské kroje, které se nosily o velkych katolickych
svatcich, byly na mnoha mistech uchovavany a udrzova-
ny, pro kazdodenni noSeni se zjevné od moédnich odévu
odtrhly. Z nostalgického pohledu zacali prvni aktéfi v rliz-
nych oblastech usilovat o zaleZitost podobnou tomu, co
dnes predstavuje kulturni dédictvi.

Dirndl. Oktoberfest Mnichov. Obé foto Simone Egger 2016



Nicméné nic nematerializuje ideu idylického Zivota na
venkové do té miry jako dirndl. S rozmachem cestovni-
ho ruchu cestovalo stale vice lidi za vystupy do hor nebo
za letnim osvézenim do vznikajicich bavorskych a ra-
kouskych prazdninovych letovisek. Jak vysvétluje Gexi
Tostmannova, rakouska etnografka a krejcova vénujici
se vyrobé krojl, ,od poloviny 19. stoleti [...] se v Solné
komote (Salzkammergut) rozvijel styl odivani, ktery vytva-
fely a kultivovaly aristokraticko-mé&tanské kruhy opirajici
se pfitom o bavorsky pracovni odév. To, co nosivaly mla-
dé divky, dévecky nebo pastyrky, totiz Zivitek (plvodné
ve funkci podprsenky) a kytlice (vlastné spodni sukné),
,G'wand’ [~ Sat] s pachem chudych lidi, které soucasné
jako ,Unterg‘wand’ [~ spodni oble&eni] vyzafovalo urcitou
lascivnost, bylo spole¢ensky prFipustné” (Tostmann 1998:
11). V bavorském jazykovém prostoru se také proto po-
uziva vyraz Dirndlg’'wand. Pravé v té dobé& musel existo-
vat nékdo, kdo prenesl zakladni stfih této spodni sukné
do stfihu letnich $atl s pfiléhavou horni ¢asti v podobé
Snérovacky a pfisitou sukni. Dirndl samoziejmé svou silu-
etou naprosto pfesné odpovida Zzenskému Trachtu, nejdfi-
ve to v8ak byl kostym, ktery nosily bohaté damy z mésta
pfi svém letnim pobytu na venkové. Etnografka Christel
Fischerova odkazuje v jedné studii ke stfihu tohoto odévu
na dva obrazky, které vysly v roce 1913 v némecky psa-
ném Casopise Dame. Zde zachycené dirndly se velmi bli-
Zi jejich dnes znamé podobé a zpracovani. ,Pokud se da
vypozorovat z nakresu,“ piSe Christel Fischerova (1994:
62—-63) o materialu odévu, ,jedna se obvyklou venkovskou
bavinénou latku potisténou drobnymi kvitky“. V Rakousku
ptesly dirndly zcela v duchu vynalézani tradice do inven-
tare historického lidového odévu. V Bavorsku zustalo no-
Seni dirndlu po dlouhou dobu omezeno na prazdninové
meésice. V Salzburgu to byla firma Lanz, ktera prodavala
své moderni modely kroju hostlim, v Mnichové si bratfi Ju-
lius a Moritz Wallachovi a jejich ,Didm lidové kultury a kro-
je“, otevreny dne 9. listopadu 1920 nedaleko Marianského
nameésti, dali za cil etablovat jednoduchy Dirndlg‘wand ve
mésté. S timto ,tahakem’ se rodinnému podniku zaloze-
nému kolem roku 1900 mélo podafit nadchnout publikum
a zavest dirndl také do kazdodenniho Zivota ve mésté
(Stadndecke 2007). Cenové pfijatelna alternativa k ¢asto
drahym a nakladné& vypracovanym historickych Zenskym
krojum slavila brzy Uspéch. Letni $at se rozsifil nejen ve
méstech, nybrz také ve venkovskych oblastech. Ci byl ale
ve skute€nosti tento osviceny napad, popf. kdo jako prvni

vstoupil na trh, nelze dnes s jistotou prohlasit (Laturell —
von Seidlein 1998).

Na rozdil od dirndlu plati muzské kozené kalhoty za tra-
di¢ni oble€eni a moderni soucast Trachtu. Muzi v alpskych
horskych oblastech, pfedevSim sedlaci, hajni a pastevci,
vzdorovali rozmarim pocasi pomoci robustnich pfirod-
nich materiald, jako jsou kiize nebo loden. Wittelsbachové
stejné jako Habsburkové povysili tyto odévni soucastky
do Slechtického stavu, kdyZ pfevzali kalhoty a kabatky od
svych honcu a také je nosili, jak dokladaji fotografie. Ve
Slechtickych kruzich se tento styl kopiroval a postupem
doby jej pfebiralo také stale vlivnéjsi méstanstvo. V pru-
béhu obdobi industrializace byly s rostouci nabidkou takeé
tyto zdanlivé tak signifikantni odévy zaménitelné. Z poli-
tickych dlivoda se nyni snazili predevsim regenti uchovat
tradice venkova a zaijistit zachovani historického odévu
(Grieshofer 1996). Cilem bylo — v Bavorsku stejné jako
v Rakousku — zaklinani se spole¢nou identitou. Narodo-
pisny zajem na péci o oble€eni se projevoval také z druhé
strany. Napf. k zachovani kratkych koZenych kalhot zalozil
Josef Vogl, ucitel z bavorského Zellu, v roce 1883 prvni
krojovy spolek v kralovstvi (Grieshofer 1996). V roce 1891
pak vznikl v Salzburgu prvni rakousky spolek s nazvem
Alpinia (Kammerhofer-Aggermann a kol. 1993). Nakladné
vySivky vSak kozené kalhoty ziskaly teprve ve chvili, kdy
uz prestaly souviset pfedevsim s praci.

»Pékna Videnanka“

Pod nazvem ,Wienner chic & 3 maederlhouse” upravi-
la rakouska designérka Susanne Bisovsky na jafe letoSni-
ho roku okno u vstupu do videriského obchodu s krystaly
Swarovski. Tti figuriny v ¢ernobilych Satech, jez pfipomi-
naly historicky lidovy odév, se vznaSely na koberci s deko-
rem razi v rizové a Cervené barvé. Prostor byl oramovan
bilymi zavésy, které podtrhovaly pohled na takto vytvo-
fené ,jevisté pro p&knou Videfanku.“ Satky s vysivany-
mi pismeny odkazovaly k ru¢ni praci z kategorie domaci
vyroba. Na textiliich se tfpytily krystaly firmy Swarovski.'?
V estetickém prostfedi se pomoci inscenovani dostaly et-
nokulturné kédované objektivace z umeélecké polohy do
situace, kdy se o nich za€alo mluvit. Rekvizity, s nimiz si
designérka pohrala, pfitom odkazovaly na objekty znamé
z vlastiveédnych muzei a etnografickych sbirek, které by-
ly zakladany v 19. stoleti coby ponékud chaotické smé-
sice (Korff 1999). ,Rakousko je tradice, Videfi je moda.
V tomto duchu méni Susanne Bisovsky umélecké jevisté
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ve vykladni skfini na avantgardni ,salon pro tfi Viderian-
ky*, uvadél text na internetovych strankach obchodu
s krystaly Swarowski: ,Kdo mysli na budoucnost, dovo-
lava se rovnéZz minulosti. A z toho ma Videri hodné co
nabidnout. Viderianka platila a plati za ztélesnéni vkusu
a elegance — nonsalantni, ale milujici vlast, trosku dr-
za a pritom velmi Zenska. Tady Susanne Bisovsky, kte-
ré se jiz podarilo prezentovat na mezinarodnich molech
nejriuznéjsi evropské kroje jako zdroj inspirace, pouziva
Haute Couture."®

Vyklady navrharky Susanne Bisovsky pro viderisky obchod s krystaly
Swarovski. Foto Simone Egger 2016
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Pochopitelna byla transformace objektt zplsobem
prepisu a pfekladu. V kontextu, ktery obvykle neni spojen
s tématem zanrového obrazu — instalace byla predsta-
vena ve vykladni skfini na Korutanské tfidé, nikoliv na
misté, které je timto tématem zndmé, jako tfeba Viden-
ské narodopisné muzeum — si scénicky obraz ziskal jinou
pozornost jiZ jen diky zménénému ramci. Pfedstaveni na
nakupni tfidé budilo pozornost, protozZe se jevilo jako ne-
typické a soucasné zvlastni. Na internetovych strankach
obchodu s krystaly byla Susanne Bisovsky citovana slo-
vy: ,Chtéla jsem ukazat, co by ve Vidni zijici designérka
rada rekla k Vidni, ackoliv ve Vidni Zije a pracuje.*'*

Oblasti // Postoje

Jako lidova kultura byly kroje, zvyky, nareci a dalSi pro-
jevy spjaté s zivotem prostych lidi ve venkovském kon-
textu do 19. stoleti ustfednimi pfedméty narodopisu coby
historického oboru. Povétsinou zajemci z mést se zpétné
zabyvali venkovskym vSednim Zivotem, ktery v podmin-
kach zmén mizel v nenavratnu. Co bylo z nostalgického
pohledu pokladano za lidovou kulturu nebo folklor, slouzi-
lo spolu s romantickym vyhledavanim lidového ducha jiz
v 19. stoleti také politickym zajmim a pozdéji bylo v do-
bé tzv. narodniho socialismu nakonec pouzito k podpofe
jedné ideologie. Po roce 1945 probihaly pokusy zavést
k narodopisu objektivnéjSi postoje a také lidova kultura
jako mysSlenkové schéma byla diskutovana stale znovu,
v ramci tzv. debaty o folklorismu se v ramci oboru jesté
v Sedesatych letech 20. stoleti hovofilo vazné o rozlidova-
ni pravé a nepravé lidové kultury (Moser 1964; Bausinger
1966). Od té doby se zménila paradigmata empirické kul-
turni antropologie anebo evropské etnologie v némecky
mluvicim prostoru, nadto dnes stoji v centru badatelské
pozornosti spoleCensky vyvoj a jeho u€inky na prostredi
v8edniho Zivota, vypofadavani se aktérd s vyzvami, jako
jsou mobilita a migrace, s hledanim dostupného bydleni,
zmeénénymi pracovnimi podminkami, pFfesunujicimi se
autoritami atd. Apel kulturniho antropologa Utze Jeggleho
a dalSich zabyvat se tématem lidova kultura // folklor kritic-
ky i nadale a neztratit je z o€i, upadlo v akademickém kon-
textu zminéného jazykového prostoru v priibéhu desetileti
v zapomnéni (Jeggle 1986).

S po&atkem noveého tisicileti se vSak v interakci s mno-
ha soucasné sledovanymi procesy postmoderny objevil
vSeobecny zajem o néco, co Ize oznacit jako folklor. Bez
ohledu na textilni genealogie a oborové diskurzy, mecha-



nismy politického vytvareni nazortl a povédomi o historic-
kém byti kulturnich projevu se na po¢atku 21. stoleti Tracht
v podobé dirndli a kozenych kalhot stal v Mnichové a je-
ho okoli soucasti skute€né bombastické reklamy a diky
své obrovské spoleensko-politické vaze také tématem,
které univerzita nemohla ignorovat. S rostouci popularitou
se praxe a mySlenka noSeni Trachtu Sifila mimo alpsky
prostor nejdfive do dalSich mist a mezitim i po celém své-
té. Tato konjunktura podle mne souvisi s transformacemi
a diferenciaci, zménénou mobilitou, imaginarnimi pfislus-
nostmi a rostoucim vyznamem viditelnosti. Aktéfi z nejriiz-
né&jSich prostfedi ve mésté i v regionu v posledni dobé ve
stale vétSi mife a se stale vétSim nadSenim pfijimaji védo-
mosti, praktiky a objekty, na nichz Ipi néco jako ,regionalni
étos” (Lindner 1994). Zejména Tracht pfitom funguje jak
ve formé odivani, tak jako obraz, kritika, komentaf nebo
fe€ symbolu.

Pravé ve velkych méstech se dnes vyskytuje mnozstvi
kulturnich prvkd, které se vzajemné obohacuji. Vznikaji
tak nové hybridni vyrazové formy, které nejdfive vytvareji
néco, jako je urbanita s jeji soudobosti a analogickou roz-
manitosti (Hannerz 1993). Prvky kédované etno- a pop-
kulturné, typické pro uplné odliSné regiony nebo minimal-
né vychazeji z rozdilnych kontextu, se opakované slévaji
do odliné sestavenych forem. Casto se tato okolnost
obtiskne v rozmanitych postojich, které vedou k novému
Uhlu pohledu, nebo také v predstavach, které si nékdo
o své identité utvafi. V evropskych velkoméstech, jako je
Videri nebo Mnichov, ale také v Innsbrucku nebo Bolza-
nu, dvou mensich méstech, které samy o sobé oznaduji
rozhrani a tranzitni Uzemi, Zije od po€atku moderni doby
v 19. stoleti stale vice lidi z bliZ8iho okoli. Ve 21. stole-
ti tvofi obyvatelstvo jednoho mésta lidé s vazbami na
vSechny kouty svéta (Egger 2013). To bavorské, které
jsem v této souvislosti sledovala jako dispozitiv's, se stale
vice vyjednava, pieklada a interpretuje. Stejné jako u vi-
deriského a u tyrolského se tady nemysli uzavieny kon-
cept, nybrz Cetnost vypofadavani se s vlastnim postave-
nim, které tyto scapes v celé jejich pluralité nechava hyfit
v8emi barvami. Casto se v tichosti a zcela individualné jed-
na o vztah k néjakému mistu, na pozadi vSak €asto roste
potfeba najit pro to kolektivni vyrazové formy. Na dirnd/
a kozené kalhoty nahliZeji lidé pfistéhovaleckého pavodu
i bez néj jako na moznost demonstrovat svou pfislusnost
k socialnimu, ¢asovému a uzemnimu fadu (Egger 2008).
R{zné vlasti, rozuméno prostory ucasti, se mohou vza-

jemné spojovat na etnokulturné kédované, estetické rovi-
né. To mimoradné dirazné ukazuji dirndly Sité z africkych
z Kamerunu, které Ziji v Némecku jiz fadu desetileti.

Kousky odév( téchto dvou vyrobkyn z firmy ,Noh Nee*
se skladaji z rdznych fazet jejich identity. Pod nadpisem
,Dirndl a I'Africaine: African Prints, Bavarian Silhouettes®
[Dirndl po africku: africké tisky, bavorské siluety] o téchto
dvou navrharkach z Mnichova referoval, krom& mnoha ji-
nych, také nigerijsky Casopis Style House Files v Eervenci
2011. Marie Darouicheova a Rahmee Wetterichova vypra-
véji prostfednictvim dirndl pfibéh svého Zivota.

»Bavorské srdickové bonbony v krojované déze*

V bavorsko-Svabském mésté Donauwodrth ma tovarna
na bonbony Eduard Edel od €ervna roku 2016 v sortimen-
tu novy vyrobek — ,Bavorské srdi¢kové bonbony v kro-
jované déze“ (Bayrische Herzerl-Bonbons in der Trach-
ten-Box). Krabi¢ka je zdobena bilo-modrymi kosoctverci,
vzorem prevzatym z bavorské vlajky. V karténu jsou ved-
le sebe vzdy dvé baleni, ze sladkosti s pfichuti boravek
a tzv. ledového cukru vznika smés bilo-modrych bonbon,
sacek zdobi kozené kalhoty. Vedle je umisténa Cerveno-
bila varianta v dirndlu, ktera se sklada z tfeSfiovych bon-

Bavorské srdi¢kové bonbony v krojované déze. Prevzato z: <http://
www.newsmax.de/bayrische-herzerlbonbons-in-der-trachtenbox-
pressemitteilung30486.html>.
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bonl a ledového cukru. Spole¢né tak vyvstava obrazek
paru v Trachtu: dirndl a koZené kalhoty tvofi doslova sa-
moziejmou jednotku. Diskutovat by se tady mohlo o zjev-
ném pravidle heteronormativni duality pohlavi, jak ji jesté
podtrhuje vybér barev. Hry s rolemi prostfednictvim folk-
loru se v8ak v Mnichové daji sledovat také v homosexu-
alnich kruzich. V kontextu tohoto ¢lanku je vSak prvorada
pozornost vénovana etnokulturnimu oznacovani, které je
vyjadfovano v materialnosti a povrchu pfedmétu. ,,Bavor-
ské srdi¢kové bonbony z firmy Edel pfivadéji do centra
pozornosti lasku k viasti, tradici a pozitku. Byly vyrobeny
S péci a oddanosti v nasi bavorské manufakture na vyro-
bu bonbondt. Ovocné, priemné bonbony s prichutémi le-
du a tfe$né, prip. borivek jsou ztélesnénim pocitu, o néjz
se clovék rad déli se svymi nejmilejsimi.“'®

Donauwdérth, ktery se nachazi mezi Mnichovem
a Stuttgartem, ma asi 20 000 obyvatel a jeho dnesni
status regionalniho centra je dusledkem historického
postaveni svobodného Fisského mésta. Svabsko, stejné
jako kraje Franky a Falz, byly roku 1806 pfipojeny k Ba-
vorsku; diky geografické poloze na vyb&zku Svabskych
Alp (asi 200km od Alp), a tim na priseciku bavorské-
ho a alemanského jazykového prostoru, nemaji idedlni
pfedstavy o ,tom bavorském*s timto regionem historicky
moc co do ¢inéni. Obrazky, které pouzila tovarna na bon-
bony, se na tomto pozadi daji také chapat jako pfenos,
stejné jako dirndly s voskovymi potisky ze zapadni Af-
riky. Dokonce i v jazyce Ize zpozorovat pfenos smérem
k popularnimu dialektu. Zatimco v bavorsko-Svabském
dialektu je pro srdicko vyraz Herzle, |1ze si na obalu precist
rakousko-bavorske slovo Herzerl.

Estetika postmoderni sou¢asnosti

V predstavé moderny, jejiz interpretace a pocinani
jsou podstatnou mérou uréovany ,racionalitou ucelného
stfedu®, sleduje funkéni logiku také zac¢lenéni smyslové-
ho vnimani a interpretace znaku. Jak vysvétluje sociolog
Andreas Reckwitz, ziskavani informaci stoji pfitom v cen-
tru zajmu o poznani, je mu pfirknuta ,kognitivni hodnota
ve sluzbé afektové neutralniho fizeni chovani (Reckwitz
2015: 17). V takto vykladané ,odestetizované moderné*,
jejiz zplisob odpovida zejména diferenciaci v kapitalistic-
kych systémech, ,se esteticka stranka jevi jako silngjsi
nez jiné/cizi [the other] moderny“ (Reckwitz 2015: 18). To-
to neracionalni jiné/cizi slouzi jako projekéni plocha a da
se soucasné promitat na tradi¢ni spole¢nosti, rizna obdo-
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bi minulosti jako klasicka antika, na nezapadni spole¢nos-
ti a jejich kulturni vyklady &i praktiky nebo také na nabo-
Zenstvi a jejich genezi v pfedmodernich ¢asech (Reckwitz
2015: 18). Vyporadavani se s etnokulturnimi védomostmi
nebo politicky diskurz o komplexu vlast jsou rovnéz teré-
nem, v némz je esteticka stranka (z)viditel(né)na jako to
jiné/cizi, a tim také zaziva auratizaci'’.

Kulturni antropolog Klaus Schoénberger premysli
o tom, jak jsou kulturni projevy kazdodenné transformo-
vany. Pfitom vychazi z toho, Ze tento zplsob konfigurace
vyznam0 je dllezitou kulturni technikou. ,Otazkou je, co
se stane, kdyz pojmy, objekty, umélecké techniky nebo
spole€enské praktiky budou preneseny z jednoho kontex-
tu do druhého.” (Keinz — Schonberger — Wolff 2012: 7) Ba-
datelsky pohled je sméfovan na aktéry kulturni vymeény,
na taktiky a strategie pfenaseni, na ,medialni a historické
podminky dovozu a vyvozu® (Keinz — Schonberger — Wolff
2012: 7) a také na vypovédi, které takové procesy pojme-
novavaji a posiluji. Jak uvadi napf. kulturni antropoloZka
Doris Bachmann-Medickova, tyto vypovédi pfedurcuji
,v nejmladsi dobé& nejen uméni, nybrz jesté vice kulturni
a spolecenskeé védy [...], aby umély rozkli¢ovat propojeni
a zlomy globalizovaného svéta — v jejich slozité dynamice
vzniku“ (2010).

Pohled je zaméfen na vzajemna ovliviiovani, na pro-
pojeni a prenosy, které stoji za mnohymi jevy. Pohrava-
ni si s etnokulturnimi kédy, které Ize v alpském prostoru
pozorovat od pocatku prvni dekady nového tisicileti, I1ze
chapat rovnéz jako formaci pfenosu a vyjednavani, ktera
je v neustalém pohybu. Na zakladé uvah Stuarta Hallse
o rozdilném chapani textu z masmédii Ize také na pfikladu
Trachtu vysledovat rizna vnimani a vyklady. Sociolog ho-
vofi o procesech kddovani a dekédovani, tedy zapisovani
a zpétném cteni z textd (Hall 1980). Etnicka kultura se
v uvadénych pfikladech ukazuje jako néco, co globalizace
ve vzajemném pusobeni s mistnim ponechava na dosah
ruky. Pfedstavy o minulosti, folkloru, designu a popkultuie
se rozplyvaji do hybridnich obrazu, které se pfitom stale
to€i kolem stfihu dirndlu. Takto vznikajici objektivace je
nutné chapat jako zacleriujici se nabidky. V jejich insce-
novani zcela ovlivnéném ekonomickymi ivahami mohou
Saty sou€asné slouzit identifikaci. Timto zpusobem se ta-
ké uplatfiuje moment, ktery Sabine Eggmannova chape
jako utvareni spole¢nosti. Analogicky k tomuto oteviené-
mu diskursu, ktery Casto odkazuje na rozdilnosti mezi
socialnimi prostfedimi a jevil se po delSi ¢asové obdobi



tak moderné predevsim proto, Zze vymezeni vysvétlova-
né etnicky hrala stéZi néjakou roli, se v minulych letech
opét daji ve vétsi mife pozorovat exkluze zalozené na
etnokulturnim zakladé.

V rakouském Klagenfurtu napadli ¢lenové jednoho
pravicového uskupeni v ¢ervnu 2016 u€astniky prednasky
na téma ,Uték a integrace"; na jiné akci, pFi niz byl nasiing
napaden rektor univerzity v Klagenfurtu, mél jeden politic-
kymi udalostmi zjevné ,suzovany“ Rakusan, ktery byl pfi-
veden jako alegoricky obraz, oblec¢enou karovanou kosili
a — kozené kalhoty."® Ve 21. stoleti se pravé pfi zachazeni
s etnokulturné kédovanymi praktikami a materialnostmi
ukazuije, jak jsou upevrniovany, branény, rozsifovany, a do-
konce také prekonavany hranice. Pfi bliz§im pozorovani
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Summary

»The national costume” in the period of postmodernism. The Policy of identity, staging and identification

The globalized present is significantly characterized by mobilities and an analogy of possibilities. The transmission of images
through digital media plays a central role in the communication. The expressions which can be subsumed under the “label of
that ethno-cultural” have not become obsolete in an aestheticizing world, but they have been drawing increasing attention since
the 2000s. From the ethnographic point of view, the focus on the theme national costume can be anchored between the clichés
policy of identity, staging and identification. The contribution will use diverse examples, especially those connected with the Alpine
region, to explain which meanings are included in the treatment of specific cuts, traditions and typical patterns, and to which extent
the coping with ethno-culturally encoded objects has something to do with the search after a time, spatial or social order.

Key words: Folklore; Late Modernism, urbanity, policy of identity, aesthetics, identification, localization.
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FUNKCE , TRACHTU* V ZIVOTE OBYVATEL SEVERNI CASTI BAVORSKEHO

LESA (SOUCASNY STAV)
Marta Ulrychova (Pizeri)

V nasledujicim textu se snazim prezentovat vysledky
vyzkumu zaméfeného na zplsob odivani obyvatel v se-
verovychodni ¢asti Bavorského lesa, a to se zvlastnim
zfetelem k odévu, ktery je v této oblasti domacimi vseo-
becné nazyvan jako Tracht.' Zvy$enou tendenci mistnich
oblékat se pfi svateCnich pfilezitostech do odév(, které se
svym stfihem, barevnosti, zdobnosti a jednotlivymi doplii-
ky hlasi k tradi€nimu venkovskému i méstskému odivani,
jsem zde zaznamenala zejména v poslednim desetileti.?
K jisttmu porovnavani s pfedchazejicimi lety jsem mohla
dospét az poté, co se v roce 1989 oteviela ,zelezna opo-
na“. Od této doby uplynulo ¢&tvrtstoleti, béhem néhoz jsem
se postupné seznamovala jak s jazykem,? tak tradi¢ni kul-
turou sousedud na druhé strané hranice. Znalost mistnich
dialektd mné umoznila vést fadu polostrukturovanych
rozhovord jak s obyvateli, ¢leny spolkl, muzikanty, tak
i s prodejci Trachtu jakozto specifického artiklu. MUj vy-
zkum doplnily i letaky taméjSich obchodnich dom a sle-
dovani internetovych stranek firem, které tento druh odé-
vu nebo jeho pouhé soucastky vyrabéji. Snaha postihnout
pFiciny vzrustajici obliby Trachtu, ale zaroven porovnavat
tento jev s realitou na €eské strané hranice mne nakonec
dovedla k napsani tohoto pfispévku.

Geografické vymezeni zkoumané oblasti, jeji pfirod-
ni podminky a socialné ekonomicka struktura
Sledovana oblast tvofi severni ¢ast bavorsko-Ceské-
ho pfihrani¢i. Na severni strané je ohraniCena VSerub-
skou vrchovinou, na jihovychodé podhGfim rozkladaji-
cim se mezi Dunajem a statni hranici Spolkové republiky
Némecko s Ceskou republikou. Agkoliv pohraniéni pas
mezi obéma staty, vyplnény na bavorské strané Bavor-
skym lesem, na strané& &eské Sumavou a na severu na ni
navazujicim Ceskym lesem, je z etnografického hlediska
povazovan za pfirodni a kulturni krajinu s relativné ho-
mogenni socidlni strukturou (Haller 2014: 13), rozhodla
jsem se z tohoto rozsahlého Uzemi zvolit pouhou &ast,
na severu ohrani¢enou okolim mésta Furth im Wald, na
jihu pak sahajici po mésto Grafenau. Zpracovani celého
uzemi Bavorského lesa nejenze daleko pfesahuje moz-
nosti jednoho badatele, ale zarovern by neodpovidalo

charakteru pouhé dil&i studie. Dodejme, Ze jednu z mala
monografii zahrnujici celou oblast Bavorského lesa a ty-
kajici se zvykoslovi vydal roku 2014 pod nazvem Das
Brauchjahr im Bayerischem Wald. Schriftliche Umfra-
gen im ersten Drittel des 20. Jahrhunderts. Quellen zur
Volkskunde einer Landschaft badatel Reinhardt Haller,
rodak z Bodenmaisu, ktery b&éhem svého dlouhého pro-
fesniho plsobeni lokalitam v Bavorském lese vénoval
fadu tematicky zaméfenych publikaci.*

Z administrativniho hlediska se jedna o uzemi, kte-
ré je soucasti viadniho obvodu Dolni Bavorsko a dvou
zemskych okresi Cham a Regen.® Z geomorfologic-
kého hlediska je vyplnéno pohofim Bavorského lesa,
jemuz v jihovychodnim sméru od VSerubské brany vé-
vodi osmikilometrovy hieben Hohen Bogenu s nej-
vySimi vrcholy Béarenriegel (1017m n. m.), Eckstein
(1 073m n. m.), Schwarzriegel (1 079m n. m.) a Ahorn-
riegel (1 050m n. m.).5 O nékolik malo kilometr( jizné-
ji je prfevySuje nejvy88i vrchol hlavniho pohrani¢niho
hfebene Bavorského lesa Grosser Arber / Velky Javor
(1 456 m n. m.). Z ostatnich vrchol( sledujicich v jiznim
smeéru hlavni pohrani¢ni hfeben uvedme Grosser Falken-
stein/ Velky Falkenstejn (1 312m n. m.), Mittagsberg / Po-
lednik (1 315m n. m.), Grosser Rachel / Roklan (1 453 m
n. m.) a Lusen / Luzny (1 353m n. m.). Z hydrologického
hlediska se jedna o Uzemi pfedstavujici evropské rozvo-
di. Reka Regen / Rezna, pramenici na 8eské strané na
jihovychodnim svahu Pancife / Panzer (1 214m n. m.),
odvadi potoky a Ficky do Dunaje, Kfemelna pramenici na
severnim svahu téze hory do Vlitavy.” A¢koliv pas pohofi
tvofil pfirozenou hranici mezi dvéma statnimi utvary, kte-
ra v pribéhu tisiciletého vyvoje doznala jen malo docas-
nych zmén,® z hlediska jazykového nebyly mezi obyvateli
hovoficimi bajuvarskymi dialekty v minulosti shledavany
markantni rozdily. Némecky mluvici obyvatelé Sumavy,
potomci némeckych kolonistl, pfislych ponejvice z Ba-
vorska, byli v prvnich povéleénych letech ze Sumavy
postupné vysidleni. Mnozi jejich potomci dnes Ziji pravé
v oblasti Bavorského lesa.®

Zalesnéna pohofi vedla obyvatele Bavorského lesa
k praktikovani zemédélstvi zaméfeného jak na pésto-

201



vani obili, tak chov dobytka. Malé vynosy je dfive vedly
i k provozovani riiznych odvétvi domackého primyslu.™
Jedté ve dvacatych letech minulého stoleti se zemé-
délstvim v Bavorském lese zabyvalo 60% obyvatel."
Z ostatnich odvétvi jmenujme téZbu rud, uhli, sklafskou
vyrobu a tézbu dfeva. | dnes pfevlada ve zkoumané ob-
lasti pfevazné zemédélska produkce. Pfevaha obyvatel-
stva Zije na vesnici a na samotach. Vynosy ze zemé-
délské produkce jsou urovany drsné&jSimi klimatickymi
podminkami. A¢koliv turisticky ruch je pomérné rozvinu-
ty, vyrazné zaostava za atraktivnéjSimi alpskymi stfedis-
ky. Maijitelé hotell a penzionl Ziji pfedev§im ze zimni

.
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Nabidka soucastek muzského odévu v obchodnim domé Charles Vgele
ve Zwieselu. V popredi ,Haferlschuhe®, vlevo ,Murtalerhut”.
Foto M. Ulrychova 2015
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lyzarské sezony, letni sezéna je z hlediska navstévnosti
vyrazné klidné&jsi. Tehdy jsou lokality vyhledavany pfede-
v§im dlichodci anebo zajemci o pési turistiku.'?

Na Uzemi, které jsme si vymezili, se nachazi néko-
lik administrativnich a kulturné historickych stfedisek —
mésto Furth im Wald, v némz se kazdoro¢né kona letni
slavnost Drachenstich / skoleni draka, lazeriské mésto
Bad Kotzting, poradajici kazdorocni Pfingstritt / svato-
dusni jizdu, poutni misto Neukirchen bei Heiligem Blut,"
vzdudné l4zné Bodenmais, jeZ jsou zaroveh mistem
s nejrozvinutéjSim cestovnim ruchem, dale mésto Zwie-
sel, sidlo sklafského primyslu a odborné sklarské skoly,
mésto Regen, sidlo okresu a stfednich Skol, letovisko
Frauenau, kone€né pak mésta Spiegelau a Grafenau,
majici podobné jako Regen a Zwiesel rozvinutou sit ob-
chodl. VSechna uvedena mista jsou vyjma Neukirchenu
dostupna kromé silnic prvni tfidy i po Zeleznici.

Tracht, trdchtig, dirndl

Pfi stanoveni zakladnich pojm( nas bude v prvé fa-
dé zajimat pojem Tracht. Vyvinul se ze stfedodolnoné-
meckeého slova dracht, které oznacovalo doslova ,fo, co
se nosi“. Mohlo se tedy v minulosti vztahovat nejen na
odév lidovy, ale i méstsky. Jak jsem jiz vySe uvedla, tam,
kde v ¢estiné pouzivame slovo kroj," popfipadé lidovy
kroj, se ve spisovné némdciné uziva presnéjsi ekvivalent
Volkstracht. Tento vyraz jsem vSak ve zkoumané oblasti
v béZném hovoru nikdy neslySela. V bézné mluvé se zde
v8eobecné dava prednost vyrazu Tracht, ktery v sou€as-
né dobé oznaduje odév, jenz se vymyka béznému kazdo-
dennimu civilnimu oble€eni. ,Mam si obléci spoledensky
oblek, anebo Tracht?”, byla Casta otazka mych koleg
z Bavorska, kteti se méli v Cechach poprvé zugastnit né-
které ze slavnostnich pfilezitosti (napf. statnich zkousek
na vysoké Skole, promoce, narozeninovych oslav, pfijeti
na némeckém vyslanectvi).

Pod pojmem Tracht si v Bavorsku v pfipadé muz-
ského odévu v souCasné dobé predstavime v prvé fa-
dé kozZené kalhoty s laclem zdobené strojovou vySivkou
s rostlinnymi motivy. Jsou kratké, sahaji bud nad, nebo
kratce pod kolena. V sou€asné dobé se na trhu objevily
i dlouhé kozené kalhoty, ale bez laclu. V nabidce vyrob-
nich firem jsou doporucovany k navstévé mnichovského
Oktoberfestu. Ke kalhotam se nosi koSile bud bila, ne-
bo jednobarevna, nejCastéji krémova, bledémodra nebo
zelenkava. Je zhotovena vzdy z kvalitniho bavinéného



materialu. Nejvétsi oblibé se vSak jednoznacné tési ba-
revna kosile s drobnym kostiCkovym vzorem, vyrabéna
bud z baviny, nebo z latky s pfimési umélého viakna.
Tato varianta je oblibena zejména u déti a mladych mu-
Z0. StarS$i muzi zpravidla oblékaji pfes koSili soukennou
nebo sametovou vestu, anebo vinénou ¢&i pletenou ka-
zajku. PFi vyjime€nych pfileZitostech davaji star§i muZi
prednost kratkému kabatci €i strojové pletenému pulov-
ru vzdy sahajicimu kratce pod pas. Nejslavnostnéjsi raz
dava odévu zejména kabatec ¢i sako z kvalitniho lodenu.
V zimé se obvykle nosi lodenovy kabat jednoduchého
stfihu, nejcastéji v tmavé zeleném nebo tmavé hnédém
provedeni. U starSich muzud a pfi spoleCenské udalos-
ti jsou kozené kalhoty nahrazeny hladkymi kalhotami
tmavsSich barev opét Sité z kvalitniho vinéného sukna.

Ke kozenym kalhotdm se vyjma zimnich mésicl
obouvaji bud kozené polobotky, anebo Haferlschuhe
(hrubé stfevice) s postrannim Snérovanim. Muzské pod-
kolenky mohou byt riznych barev, od bilé po tmavé ze-
lenou. Zatimco na bilych a melirovanych vynikaji slozité
pletené vzory, tmavé maji jednoduchy vzor.

Dulezitou soucasti je klobouk, ktery se vyskytuje
v mnohych barevnych a tvarovych variantach. Cenové
cenové vysSe stoji Bergsteigerhut'® nebo Sepphut'” s Uz-
kou krempou. Clenové stfeleckych spolkt si na klobouky
vpichuji odznaky své zdatnosti. Na krk si zejména mladi
muzi uvazuji maly platény Satek s potisténym vzorem.'®
Knofliky raznych velikosti se vyrabéji z jelenich parohu,
u slavnostnéjSich vest, jejichz pfedni Cast je usita z Cer-
ného sametu s drobné vysitymi kvitky, anebo u souken-
nych kabatc(l jsou zpravidla kovové. Nezbytnou vybavou
muzského odévu jsou opasky, Sle, popfipadé maly ka-
pesni nGz s otvirakem na lahve, tzv. Trachtenmesser.

Pomérné samostatnou variantu v této ¢asti Bavor-
ského lesa predstavuje dvoufadovy modry soukenny
gehrock,'® ktery oblékaji jezdci z Kbtztingu pfi pfilezitosti
tamé;jSi pondélni svatodusni jizdy. Oblékaji k nému bilou
kosili, pfes ni Cervenou brokatovou nebo ¢ernou same-
tovou vestu s hodinovym fFetizkem. Krk zdobi Cerveny
platény Satek, tzv. Schnupftabaktuch. K Eernym po kole-
na sahajicim kalhotam jezdci obouvaiji vysoké jezdecké
boty. Cerny kastorovy klobouk s uz$i krempou si zdo-
bi dvojitou zlutou Sndrou, smrkovymi nebo jalovcovymi
vétviCkami, popfipadé drobnymi papirovymi rGzickami.
Tento stejnokroj byl vytvofen uméle roku 1912 na pfani

mésta u prilezitosti oslav 500. vyro¢i prvni svatodusni
jizdy, a to jako reminiscence na méstsky odév (Baumann
— Richter 2013: 139). Co do stfihu, barevnosti, zdobeni
a soucastek ma vSechny znaky spolkového stejnokroje.
Jezdci si ho pofizuji na vlastni ndklady, mésto ma v3ak
nékolik exemplarl, které mize jezdcum zapdjcit.

DalSim pouzZivanym slovem obyvatel Bavorského lesa
je adjektivum tréchtig, oznacuijici vlastnost odévu, vzta-
hujici se k Trachtu. MUze se jednat i o tak detailni zale-
Zitost, jako je nendpadné vySity ornament, nasita porta i
zdobné knofliky. Tyto detaily hraji zpravidla roli tam, kde si
soucast odévu kupuje cizinec a nechce se ji proklamovat
jako pfislusnik némecké narodnosti, anebo naopak Né-
mec odjinud, ktery nechce byt povazovan za Bavora.

Jezdec Hoffmann vyznamenany za uéast na padesati svatodusnich
Jizdach v Kétztingu. Redakce Kétztinger Zeitung, cerven 2013
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Zakladem zenského odévu je tzv. dirndl. V Bavorském
lese se setkdvame s jeho nare¢ni podobou doandl, a to
i na cenovkach ve vykladnich skfinich. Mistni uvadéji ja-
ko jeho zakladni znak spojeni fasené sukné se Zivatkem.
Timto se dirndl napadné podoba kandusi,?® oblékanému
na Chodsku, na rozdil od néj v8ak jeho horni ¢ast mize
byt usita z jiného materialu.?' U slavnostnéjsich variant
je horni ¢ast bohaté zdobena portami, stuzkami a SAU-
rovanim. Rozhovory s mistnimi jsem zjistila, Ze v b&zné
komunikaci se i pro dirndl maze pouzivat vyraz Tracht
jako nadfazeny pojem.??

V pfipadé dirndlu se jedna o deminutivum substantiva
Dirne, jehoz spisovna forma byla v rakouskych a bajuvar-
skych dialektech zkracena na tvar Dirn. V sou¢asné dobé
je v8eobecnym oznacenim pro mladou divku, zatimco do
poloviny 19. stoleti se takto oznacovalo dévce, které v du-
sledku svého nizkého socialniho plivodu odchazelo do
sluzby v hospodarstvi (bylo tehdy synonymni substantivu
Magd). Navic dirndl coby odév je zkracenim puvodniho
souslovi Dirndlgewandt. V zadném pfipadé ho tedy nelze
zaménfovat za pojem Volkstracht, majici regionalné pfi-
znakovou funkci. Pod vlivem venkovského kroje byl dirn-

Vdana Zena v misté poutovych atrakci v prubéhu Granzlandfestu ve
Zwieselu. Foto M. Ulrychovéa 2016
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Divka na shromazdisti Gcastnik( privodu pfi Grenzlandfestu
ve Zwieselu. Foto M. Ulrychova 2016



dl sice utvaren, nicméné je regionalné indiferentni. Jako
odév sluzebnych pronikl v osmdesatych az devadesatych
letech 19. stoleti i do méstského prostredi, vzdy si vSak
ponechaval charakter letniho venkovského odévu. K jeho
masovému rozSifeni doslo az po prvni svétové valce, kdy
vytvofil levnou alternativu k draze pofizovanym krojam.
V dobé nacistického Némecka ho navrharka Gertrud Pe-
sendorferova povysila na odév némeckych zen sdruzuiji-
cich se v fi§skych organizacich. Zarover ho vyfala z viivu
cirkve odvaznym ¢tvercovym nebo kulatym dekoltem (Eg-
ger 2008: 55). Dirndl se dnes pouziva téz jako svatec¢ni
svate€nim pfilezitostem. Obléka se k nému zastéra stejné
délky a jednodus$si bila halenka zdobena Stikovanim.

viwvr

ze sukné, jejiz délka se méni podle mody a véku nosi-
telky, ze stejné dlouhé zastéry, bilé koSilky s nafaseny-
mi nebo Uzkymi nad loket sahajicimi rukavy a hlubokym
ovalnym nebo &tvercovym vystfihem, dale z mékkého
zivlitku, do pasu sahajiciho vinéného nebo pleteného
kabatku podobnému Spenzru, pfes néjz se prehazuje
hedvabny Satek zdobeny tfasnémi. Odév doplnuji kovo-
vé nebo stfibrné Sperky,?® ¢erné kozené strevice na niz-
Sim podpatku, popf. bilé pun€ochy. Tento odév zpravidla
doplfiuji malé kabelky z ¢erné kiize, ovalného tvaru, zdo-
bené vysivkou &i aplikaci v podobé kvétu protéze. Nosi
se bud pfehozené pres pravé rameno, anebo zavéSené
v pase na pfedni strané sukné. Na rozdil od muzd Zeny
v |1ét& nikdy nenosi klobouky, pouze v zimnim obdobi ho
pouzivaji jako ochranu pfed drsnym po&asim. Uprava
vlasu je zcela libovolna.

Pro vecerni pfilezitosti estradniho typu jsou v prodej-
nach pfipraveny dirndly z brokatového materialu, u nichz
je koS8ilka zhotovena z tmavé umélé krajky. Tyto odévy
leckdy balancuji na hrané vkusu, pfi slavnostnich pfi-
leZitostech, které jsem méla moznost navstivit, jsem je
vSak u zadné Zeny nikdy nevidéla. Zeny jsou naopak
vzdy vkusné oble€ené, jednotlivé soucastky jsou sladé-
ny podle jednoduchého barevného kanonu. Mnohdy jsou
do stejnych barev sladény i manzelské pary.

Specidlni typ dirndlu oblékaji Zeny roznasejici pivo ve
stanech s obc¢erstvenim. Je zpravidla jednobarevny, tmav-
Si barvy a jeho silngjSi material kontrastuje s bilou kosil-
kou s kratkymi rukavy a odvazné vykrojenym dekoltem.

Nacrtla jsem pouze obecné znaky dirndlu. Jak jsem
jiz vySe naznadila, tento Zensky odév se vyznaduje tak
pestrou rozmanitosti, Zze nelze v rozsahu jedné studie
postihnout vSechny varianty.

V posledni dobé se také u divek a mladych Zen se-
tkavame s oblibou kozenych kalhot s laclem a bohaté
zdobenymi rostlinnymi motivy. S touto modni zaleZitosti
jsem se v Bavorském lese setkala v [été nékolikrat, nikdy
vSak ne u taméjSich obyvatel, ale u némeckych turistu.

Détské kroje jsou miniaturizaci kroji dospélych, a to
véetné bot, chlapeckych kloboukl a doplrik(. Déti je
oblékaji na poboZnosti, o svatcich kalendafniho cyklu,
méststkych a venkovskych slavnostech, rodinnych osla-
vach €i pfi zahajeni Skolniho roku.

Manzelsky par pfi méststké slavnosti v Bodenmaisu. Doplriky obou jsou
sladény do tfi barev — bilé, zelené a hnédé. Foto M. Ulrychovéa 2016
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Trachtenverrein

S Trachtem souvisi pojem Trachtenverrein jako na-
zev spolku pecujiciho o tradicni odéy, jenz pochazi bud
z vesnického, nebo méstského prostredi. Cilem spolki je
udrzovat pfi Zivoté regionalni a lokalni formy krojl. Trach-
tenverrein ma tedy s nasim Trachtem jen malo spole¢né-
ho. Spolkova republika Némecko ma v organizaci téchto
spolkl pfisné vybudovany hierarchicky systém opirajici
se o mnohaletou bohatou tradici.?* Na celostatni Urovni
spolky zastfeSuje Deutscher Trachtenverband (DTV) se
sidlem v Mnichové ¢itajici cca 2 miliony ¢lend organi-
zovanych ve 2 000 spolcich. Tomu je ve spolkové zemi
Bavorsko podfizen Der Bayerische Trachtenverband e.
V. sdruzuijici cca 165 000 dospélych a 100 000 détskych

———

e e

Starsi Zeny pri slavnosti instalace nového duchovniho spravce
na zahradé fary v Bayerisch Eisensteinu. Foto M. Ulrychova 2015

206

Bavorského lesa sdruzuje Bayerischer Waldgau se sid-
lem ve Viechtachu. Na celostatni i regionalni urovni jsou
vydavana i periodika,? ¢lenové DTV a Zupnich svazl jsou
pravidelné informovani na internetovych portalech. Jed-
nou do roka se mohou zu&astnit jednani v kulturnim cen-
tru v bavorském Holzhausu.?® Neni bez zajimavosti, ze
némedti narodopisci se k ¢innosti téchto spolkl zpocatku
vyjadrovali kriticky. Napf. Styrsky badatel Viktor Geramb
sice ocefoval entuziazmus jejich ¢lend a celkovy pfinos,
vedouci k upevnéni pospolitosti posilujici vztah k domovu
(Heimatverbundenheit), nemohl se v8ak smifit s unifor-
mitou, jiz byly kroje podfizeny.?” Tato pFisnost v peclivém
uchovani detailCi panuje ve spolcich dodnes.

Z uvedeného tedy vyplyva nasledujici: pod pojmem
Tracht se vSeobecné rozumi odévy vcetné doplnkl (Sat-
ky, klobouky, boty, tasky, brasny, opasky, Sle, puncochy,
podkolenky, Sperky, &elenky, kvétinové ozdoby do vla-
s, knofliky, ptaéi péra, kamzi¢i stétky aj.) pouzivané
di¢ni odév. Tato navaznost spociva ponejvice ve stfihu
a zdobnych prvcich, teprve v posledni fadé v pouzitych
materialech. Pouzity material (vina, bavina, platno, umé-
la vlakna, kaze, kov, stfibro, bizutérie, rohovina, perlet
aj.) v8ak nakonec uréuje vysi ceny. Pro vSechny odévni
soucastky a doplriky je charakteristicka prevaha strojové
vyroby a — zejména u odévu — absence ruéni prace.?®
Tak jako bézny odév i Tracht podléha médnim trendim,
které se projevuji ponejvice v kombinaci barev a pouzi-
tych material(1.?°

Slavnostni prilezitosti

VySe jsme stanovili svate¢nost jako jednu ze zasad-
nich podminek, ktera dava Trachtu smysl. Kazdoro&ni
cyklus opakujicich se vyroCnich svatk( nabizi v silné
katolicky orientovaném Bavorsku mnoho pfilezitosti, kde
takovy odév uplatnit. Pfehled vyro¢nich svatka podava
jiz zminéna publikace Reinhardta Hallera. Kromé vanoc-
nich, velikonoénich a letni¢nich svatku, pouti na pocest
patron(i mistnich kostel(i, procesi do znamych poutnich
stiedisek, svatku Boziho téla, instalace duchovnich
i pravidelné navstévy poboznosti, z nichZ pravé nedélni
byvaji pravidelnou pfilezitosti, aby se lidé oblékli svatec-
né, uvedme také statni svatky, a to 31. kvéten — Svatek
Sv. Trojice / Dreifaltigkeitsfest a 15. srpen — Nanebevzeti
Panny Marie / Mariahimmelfahrt. Z&sadni roli hraji rodin-
né oslavy — kitiny, bifmovani, svatba, ale v posledni dobé



také zahajeni Skolniho roku. Velky vyznam maji oficialni
pfilezitosti, jako je otevieni nového muzea, vernisaze,
prijeti oficialni navstévy, oslava partnerstvi s druzebnim
méstem ¢&i obci, kazdoro&ni tyden trvajici hrani¢arska
slavnost / Grenzlandfest ve Zwieselu aj. NarUstajici ob-
libu Trachtu mazeme sledovat i v porovnani s fotogra-
fiemi, které byly pofizeny pfi pFileZitosti kalendafnich
svatku v rozmezi Ctyficatych az Sedesatych let minulého
stoleti.®®* Muzi, Zeny a déti zde nosi bézné civilni oble-
¢eni. Obliba Trachtu narlGsta podle uvedenych snimkd
az v sedmdesatych letech, a to opét v prostfedi spolkd,
nikoliv vSak v kazdodennim Zivot&. Takovyto posun je vi-
dét napf. na fotografiich zachycuijicich ritual vypousténi
vika / Wolfsauslassen nebo Wolfsaustreiben, provozova-
ny v listopadu na svatek sv. Martina v Rinchnachu, més-
tecku pobliz Regenu (Haller 2014: 108). Dnes se puvod-
ni pastyfsky zvyk stal mohutnou turistickou atrakci, jejiz
lesk musi byt zvyraznén i tradi¢nim odévem.

Jedinou pfilezitosti, kdy aktéfi kalendainiho obfadu
davaji pfednost vymozenostem sportovniho obleceni ze
syntetickych vlaken, je tzv. zpév ku ptaku / Wasservogel-
singen, muzska obchizka provazena zpévem vecer
o svatodusni nedéli, ktera je na kazdém konkrétnim mis-
té zakonCena oblévanim vodou ze strany Zen. Zde se
naopak vzily plasténky s kapuci, plsténé klobouky a gu-
mové holinky (Haller 2014: 72).

Clenové sportovniho oddilu v pravodu pii Grenzlandfestu ve
Zwieselu. Spojeni koZenych kalhot a tricek se znakem oddilu.
Foto M. Ulrychova 2016

Hierarchie funkci

Mluvime-li o tradi¢nim lidovém odévu, oblékaném
budto jako odév obfadni, nebo svatecni, pak se nam
zpravidla jako prvni vybavi jeho lokalné reprezentativni
funkce. Ta u zdejsich obyvatel funguje jen z&asti.3' Tracht
v podobé stejnokroje nema v této ¢asti Bavorska primar-
ni funkci rozliSit lokality, nybrz v nich pusobici spolky.
Spolky jsou v Bavorsku hybnym prvkem spolecenského
Zivota. V kazdé sebemensi lokalité jich plsobi nékolik,
neni tedy vyjimkou, kdyZ se jedinec stava ¢lenem hned
nékolika z nich.®? Tracht se v takovém pfipadé stava stej-
nokrojem. Tohoto terminu pouzZivdm zdmérné, nebot’ se
skutecné jedna o stfihové a barevné totozné odévy, oblé-
kané vemi &leny spolku bez rozdilu véku. Zeny si dovoli
drobné variace pouze v pouziti Sperkd a jinych drobnych
doplfikl, muzi naopak ve zdobeni kloboukd pomoci pta-
¢iho pefi (nejcastéji tetfeviho) nebo kamzicich Stétek.*

Za poznamku stoji i kombinace Trachtu se soucas-
nym odévem. Setkame se s ni zejména u muzd. U Cle-
na sportovnich spolkd defilujicich pfi letoSni hrani¢arské
slavnosti ve Zwieselu byla ¢astda kombinace koZenych
kalhot a klubovych tricek.

Samostatnou kapitolu mezi spolky pfedstavuji hu-
debni kapely. Vé&nujme jim proto pozornost. Zejména
v malych lokalitach jsou nejoblibenéjsi kapely interpretu-
jici dechovou hudbu. Nechybi pfi svatbach a pohibech.

Dechova kapela v pravodu pfi Grenzlandfestu ve Zwieselu.
Foto M. Ulrychova 2016
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oprovazi vSechny cirkevni svatky, pouté, procesi, ale ta-
ké jiné slavnostni pfilezitosti, pfi nichZ reprezentuji svou
obec &i mésto. VétSinou se sestavaji z hracu ovladajicich
hned nékolik nastroji (z ostatnich nastroji se oblibé té-
Si zejména citera, kytara a knoflikova harmonika). Mno-
zi z nich je dokazou pohotové ménit, s nimi pak i Tracht,
a to podle pfileZitosti, kde pravé ucinkuji. Napf. v Sirokém
okoli Bavorského lesa znamy sklarsky délnik Hermann
z Frauenau hral v srpnu 2014 ve Zwieselu pfi docesné /
Hopfa-Zupfa-Fest* na kytaru, hned nasledujiciho dne
v Sankt Oswaldu pfi Mysliveckych dnech | Hirschenta-
ge na tromboén. K témto rliznym pfilezitostem pohotové

Détsti uc¢astnici pravodu pfi Grenzlandfestu ve Zwieselu.
Foto M. Ulrychova 2016
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zmeénil i Tracht. Totéz se tyka i zen, které jsou v kapelach
rovnocennymi hrackami. Méné zadani muzikanti zGstava-
ji pouze Cleny svych domovskych kapel. Jako celek vyjiz-
déji ucinkovat tam, kde podobna kapela chybi. Zde pak
jejich odeév pribira i funkci lokalné reprezentativni.3®

S kuriézni situaci jsem se setkala v roce 2014 v pro-
testantském Selbu, lezicim nedaleko hranic s Ceskou
republikou na Uzemi byvalého Chebska / Egerlandu. Ta-
meé;jSi spolek hudebniku si zvolil jako stejnokroj letni verzi
Trachtu, oblékaného zejména muZi v Bavorském lese, tj.
kosili s drobnym ¢erveno-bilym kosti¢kovym vzorem, pod
kolena sahajici hnédé kozené kalhoty s laclem a hnédé
Haferlschuhe, tedy odév odliSny od onoho tradi¢niho,
ktery je doloZen z oblasti tzv. velkého Chebska.

Ve vztahu k pfislusnikim ¢eské narodnosti Zzijici na
opacné strané hranice Tracht sehrava i dnes roli indika-
toru rozliSujiciho etnickou ptislusnost. Cesi se do Trach-
tu nikdy neoblékaji, a pokud pfece jen ano, pak vybiraji
ty soucéstky, které jsou nejméné trachtig. Petr Lozoviuk
se na strankach Narodopisné revue podrobné zabyval
obdobim, kdy atributy lidového odévu byly v minulosti
zneuzivany ve sporech vedenych na urovni védeckeé dis-
kuze mezi némeckymi a ¢eskymi etnografy (srov. Lozo-
viuk 2015). Soucasna etnologie kone¢né mlze vytvofit
predpoklady k tomu, aby odbornici objektivhé posoudili,
co bylo v podobé lidového odévu vysledkem vzajemné-
ho ovliviiovani, a navic aby i sledovali, kterak se kontak-
ty mezi Cechy a Bavory projevuiji v souéasném zptisobu
odivani.3®

Nikoliv bez vyznamu zlstava funkce esteticka. V sou-
kromém prostfedi, nikoliv tedy pfi spolkovych slavnostech,
se projevuje ve svobodné volbé jednotlivych soucCastek.
Zejména zeny si voli vhodnou barvu suknég, zastéry, zivat-
ku a 8atku, variace si vytvéareji podle vlastniho vkusu. Kro-
mé smutecnich pfilezitosti a postniho obdobi neexistuje
kanon, ktery by je ve volbé barev omezoval.*” Jista sym-
bolika je vSak pfece jen dodrzovana. Napf. svobodna div-
ka si vaze stuhu od zastéry vpfedu na levé strané, vdana
Zena vpravo, zatimco vdova a mala dévcatka uprostred.

Vzhledem k pouZziti dirndl vykazuje celkové vétsi obli-
bu neZ muzsky Tracht. Neni proto vyjimkou, kdyZ pfi letni
navstévé kostela potkame rodinu, kde jsou Zena a dcera
oble€eny do dirndlu, zatimco otec a syn maji bézné vsed-
ni oble€eni — bavinénou koSili s barevnym kostiCkovym
vzorem, tzv. Wanderhemd, a dziny, popfipadé letni kalho-
ty tmavomodré, ¢i naopak jiné barvy svétlejSich odstinu.



Nakonec prece jen nelze podceriovat praktickou funk-
ci odévu, v némz se Clovék pfizplsobuje klimatickym
podminkam. Obzvlasté ve vrcholové ¢asti Bavorského
lesa se obyvatelé museli a musi chranit pfed Castymi
srazkami, mlhavym pocasim a nahlymi teplotnimi zmé-
nami. VInéné kazajky, kratSi kalhoty a klobouky s Sirokou
outdooroveé obleky a dobfe poslouzi napf. pfi bohosluzbé
konané pod samym vrcholem Velkého Javoru, anebo pfi
jinych setkanich, pofadanych v nadmofiské vySce presa-
hujici 1 000 metrd. V tomto sméru se zdej$i obyvatelé
striktné lisi od Ceskych turist(l, ktefi davaji jednoznacné
prednost souasné znackové modé. Cesi usedli v tom-
to koutu pohranici (tedy nikoliv turisté) od Bavorud prejali
pfi preshrani¢nim setkavani, poutich, méstskych slav-
nostech aj., v pfipadé destivého pocasi i Murtalerhut
s Sirokou krempou zdobeny motouzem.
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Nabidky obchodu Welt der Tracht ve Zwieselu. Foto M. Ulrychova 2015

Vyrobci, obchody, nabidka a poptavka

Soucasnému zajmu o Tracht vychazi ochotné vstfic
sit’ vyrobc v Némecku a Rakousku, tedy modni pri-
mysl| s navrhafi, ktefi doslova chrli médni hity v rGz-
nych cenovych relacich. Mezi nejznaméjsi firmy patfi
v soucCasné dobé Splieth&Wensky z dolnobavorského
Oberzellu (okres Pasov), Coutry Line z dolnobavorské-
ho Mduhldorfu nad Innem, Fuchs z bavorského Rodin-
gu (okres Cham) a Hammerschmid z hornobavorského
Marquartsteinu. Najdrazsi sou€astky vyrabi stuttgardska
firma Kinga Mathé,*®® Anno Domini z hornobavorského
Riederingu a Meddox z Michelau v Hornich Francich.
Firmy GtoCi na potencialni zakazniky rdznymi terminy:
Trachtenmode vyvolava touhu byt ,up to date®, tedy ne-
zaostavat, Trachtenherz ma vzbuzovat lasku k tradici,
ke kofenlim, k domovu, Landhausstil proklamuje pFiklon
k venkovu, Landhausmode rovnéz tak, a to opét za uce-
lem utratit penize.

Y A
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Pfi pomérné Siroké sité obchodu, které jsou zastou-
peny ve vSech nami uvedenych lokalitach,*® a moznos-
ti, jakou dnes skytaji internetové obchody, pfece jen Ize
obyvatele severni Casti Bavorského lesa od obyvatel
z jinych &asti Bavorska odlisit. Vybér v obchodech je po-
nékud chudsi jiz tim, zZe jejich majitelé nakupuji zbozi jen
od urcitych firem. Napf. ve Zwieselu se prodavaiji vyrob-
ky firem Splieth&Wensky, Hammerschmid, Coutry Line
a Fuchs. Firma Hammerschmid jednoznaéné pfevliada
v Bayerisch Eisensteinu, zde jsou v8ak navic k dostani
i vyrobky firem rakouskych. Nabizené zbozi se pohybu-
je v rznych cenovych relacich dostupnych pro vSechny
ob&any Némecka.

Divky pfed stanem v prubéhu Grenzlandfestu ve Zwieselu.
Foto M. Ulrychova 2016
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Nad médnimi trendy zde vSeobecné vévodi stfidmost
a ucelnost. | kdyby se v nabidce obchodu objevily jaké-
koliv inovace,* lidé si novy Tracht nebo jeho soucast-
ky kupuji nikoliv z davodu, aby stacili médé, ale pouze
tehdy, naskytne-li se nova vyjimeéna pfileZitost, jako
je svatba, vstup ditéte do Skoly, bifmovani, vyznamné
Zivotni jubileum aj., tedy pfileZitost vymykajici se bé&z-
nym kalendafnim svatkiim. V tomto sméru zachovavaji
obyvatelé, a to zejména vrcholového Bavorského lesa,
jisty konzervatismus. Byla jsem €asto svédkem vybéru
a koupé ruznych soucastek Trachtu, jehoz se v pfipadé
muzskych odévu pravidelné uc¢astnily manzelky, zatimco
v pfipadé opacném si zeny po poradé s prodavackou vy-
pomohly samy.*!' Koupé byla vZdy vedena s ohledem na
prilezitost, k niz se odév vybiral, a na cenu vyrobku.

Pro muze vSeobecné plati pravidlo mit v Satniku
jeden svateCni oblek, ktery odkazuje k Trachtu jednak
kvalitnim vinénym suknem saka, vesty a kabatu, jednak
barevnosti (pfevlada tmavé zelena a hnéda) a drobnymi
detaily (knofliky z rohoviny a jednobarevna vysSivka na
limeCcich kosil). Vedle néj nesmi chybét spolkovy stej-
nokroj, v pfipadé, ze je muz ¢lenem vicero spolk(, i stej-
ny pocet stejnokroju.*? Zatimco ve funkci spolec¢enského
odévu se Tracht pfipomina méné napadnymi detaily (je
tedy méné trichtig), spolkovy stejnokroj vyuziva jeho
atributy v plné mife. Nesmi chybét dostateény pocet ko-
Sil (zpravidla to byva vySe uvedena Wanderhemd), dziny
a panskeé kalhoty z riznych materiald.

Zensky $atnik je o poznani pestfej$i. Stran Trachtu
v ném najdeme vice soucastek dirndlu, jez se daji kombi-
novat k rdznym prileZitostem. Zena musi mit pfedevsim
dostate¢nou zasobu bilych halenek, od nejjednodussich
bavinénych a platénych az po Sifénové a krajkové vari-
ace.

Ve srovnani s ostatnimi ¢astmi Bavorska, a to zejmé-
na v nizinnych oblastech v okoli Pasova, jsou obyvate-
|é Bavorského lesa co do koupé novych odévl ¢&i jejich
soucasti pomérné konzervativni a skromni.

Zcela logicky se nabizi otazka, zda zde existuji do-
maci obyvatelé, ktefi se do Trachtu neoblékaji, ba do-
konce ho vibec nevlastni. Setkala jsem se i s takovymi
lidmi. V konkrétnich pfipadech se vzdy jednalo o osa-
mocené Zeny nebo muZe starSiho véku, ktefi se neu-
Castnili zadného spolkového déni, anebo o pfislusSniky
jinych narodnosti.*® Tyto pfipady bych si vSak netroufla
zobecriovat.*



Zavér

Tracht oblékany v této pohrani¢ni oblasti stale zUsta-
va vyrazem etnické identity — oblékaji ho pouze Bavo-
fi, nikoliv Cesi. Cesi usedli na obou stranach hranice*
prejimaji pouze vyjimecné nékteré praktické ¢asti (Wan-
derhemd a Murtalerhut). Odév Cechil se od Bavor( v té-
to &asti Bavorského lesa vyrazné lisi i v dalSich para-
metrech. Bavofi chodi i ve vdednich dnech vcetné prace
vyrazné upravengjSi a vice dbaji na Upravu odévu a té-
lesnou hygienu. Co do poctu odévnich soucastek jsou
skromng&jSi, nevydavaji zbyteCné penize, koupi kazdé
nové soucastky si bedlivé rozmysli. Plati to nejen o civil-
nim obleCeni, ale i o Trachtu, jehoz jednotlivé soucastky
se mohou dédit z generace na generaci. V hodnotovém
zebfi¢ku zde dominuje skromnost, Setrnost a spofivost.
Cesi zajizdsjici do lokalit Bavorského lesa za praci ane-
bo Cesti turisté kladou duraz na znackové zbozi, Castéji
ho méni a vice sleduji médni trendy.

Ukazali jsme si, Ze lokalné reprezentativni funkce
Trachtu je téméf nulova. Vyjma hudebnich kapel Zzadnymi

POZNAMKY:

1. Ackoliv je pojem der Tracht v némecko-Ceskych slovnicich prekla-
dan jako kroj, nejsou tyto ekvivalenty zcela totozné. Nasemu pojeti
kroje odpovida spiSe pojem Volkstracht, tedy odév obyvatel jistého
uzemniho celku, jimz se jeho nositelé odliSovali od vySSich vrs-
tev. (Tento rozdil napf. dodnes vyjadfuji obyvatelé na Ceské strané
hranice, konkrétné Postfekova na Chodsku, pojmem obléci se do
kroje anebo do panského, tedy do bézného obleceni.) Obyvate-
|é Bavorského lesa dokazi pojmy Tracht a Volkstracht také zcela
presné rozliSit. Jak si dale ukazeme, Tracht nema pfisnou lokalné
reprezentativni funkci. Je prdmyslovym produktem a vysledkem
modnich trendd, které variuji v jistych vymezenych hranicich. Jako
nejnapadnéjsi znaky odliSujici Tracht od bézného soucasného ob-
le€eni dotazovani uvadéli u muzd kratké kozené kalhoty, podkolen-
ky, strojovou vysivku, u Zen zastéru, spojeni sukné a zivltku, ale
i takovou mali€kost, jako jsou zdobné knofliky.

2. Tyto odévy a jejich soucastky jsou pomérné dobfe prosperujicim
artiklem, o éemz svédci vznik novych obchodt ¢i rozSifeni oddill
s timto zbozim v obchodnich domech. Nové oddéleni vzniklo napf.
v letoSnim roce v Regenu v obchodnim domé Bauer.

3. Také v této Casti Bavorského lesa se hovofi bajuvarskymi dialekty
bé&znymi v Dolnim Bavorsku.

4. Haller, Reinhardt 1974/1982/1991: Béhmische Madonnen in Bayern.
Ein Beitrag zur Volkskunst in der bé6hmisch-bayerischen Kultur-
landschaft, Grafenau: Morsak Verlag; tyz 1975: Alte Bauernhduser
im Bayerischen Wald. Bauen einst und heute, Zwiesel; tyz 1975:
Bergbau und Knappschaft in Bodenmais, Zwiesel; tyz 1975/1982:
Historische Glashlitten in den Bodenmaiser Wéldern, Grafenau:
Morsak Verlag; tyz 1976: Rauhnacht. Sagen aus dem Bayerischen
Wald. Grafenau: Morsak Verlag; tyz 1977: Von Druiden und Hexen.

atributy nerozliSuje obyvatele jednotlivych obci a mést.
Na druhé strané je Tracht jednoznacnym indikatorem
rozliSeni pfisluSnosti ke spolk({im, kterych je v této oblasti
velké mnozstvi. Jsou-li spolky zaméfeny profesné, mu-
zeme zde hovofit i o jistém vyznamu stavovskeé funkce.

V neposledni fadé Tracht zaroven prozrazuje i soci-
alni status, nebot jeho nositelé mohou vybirat z Siroké
palety nabizeného zbozi rlznych cenovych relaci. Ne-
prestava v8ak zachovavat i funkci praktického odévu —
nositelé si vybiraji takové soucéstky, které odpovidaji
drsnéjSim klimatickym podminkam Bavorského lesa.

Vy8e uvedené fadky, jez vyplynuly z nékolikaletého
pozorovani z druhé strany hranice, jsou neseny spise
uvahami, které bude nutné v budoucnu nadale rozvijet.
Jak se divaji na vzrlstajici oblibu Trachtu Cesti obyvatelé
Sumavy, jak turisté z ostatnich asti Némecka a Cech,
do jaké miry se proméni situace v samotném Bavorsku,
které se stavi oteviené k sou€asnému pfilivu uprchlikd
— to v8e jsou otazky, které se v budoucnu mohou stat
namétem pro dalSi studie.

Sagen aus dem Bayerischen Wald, Grafenau: Morsak Verlag; tyz
1979: Rockaroisgeschichten. Sagen aus dem Bayerischen Wald
und dem Bbhmerwald, Grafenau: Morsak Verlag; tyz 1980: Bo-
denmais. Bilder aus der alten Zeit, Zwiesel; tyz 1980: Armensee-
lentaferl. Hinterglasbilder aus Bayern, Osterreich und Béhmen,
Grafenau: Morsak Verlag; tyz 1981: Alte Briefe aus Amerika, Gra-
fenau: Morsak Verlag; tyz 1981: Waldlerspriiche fiir dreihundert-
sechsundsechzig Tage. Lebendiges Sprichwort im Bayerischen
Wald, Grafenau: Morsak Verlag; tyz 1982: Legenden aus dem Ba-
yerischen Wald, Grafenau: Morsak Verlag; tyz 1985: Geschunde-
nes Glas. Brauchtiimliches Glasmachen — Volkstiimliche Glaser
im Bayerischen Wald und anderen europdischen Glashlittenland-
schaften, Grafenau: Morsak Verlag; tyz 1987: Glasmacherbrauch
im Bayerischen Wald. Miindliche Uberlieferungen aus der Halbver-
gangenheit, Grafenau: Morsak Verlag; tyz 1989: Bodenmais und
die ,Bomoesser”. Teil |I: Alltagsleben in einer K6niglich-Bayerischen
Landgemeinde 1806-1918, Grafenau: Morsak Verlag; tyz 1993:
Matthdus Lang 1753-1805. Genannt ,Miihlhiasel”. Vom Leben
und Sterben des ,Waldpropheten®, Grafenau: Morsak Verlag; tyz
1993: Holzkunst im Bayerischen Wald, Grafenau: Morsak Verlag;
tyz 1995: Einmal im Leben auf dem Heiligen Berg... Bayerische
Wallfahrten nach B6hmen, Grafenau: Morsak Verlag; tyz 1999:
Heimat Au3enried. Geschichte und Gegenwart eines Dorfes im
Bayerischen Wald, Zwiesel; tyz 2000: Das Churfiirstlich-Kénig-
liche Berg- und Hittenwerk Bodenmais. Praktikantenberichte aus
dem 18. und 19. Jahrhundert, Grafenau: Morsak Verlag; tyz 2000:
Sankt Maria Magdalena in Maisried. Die Kirche auf dem goldenen
Leiterwagen, Zwiesel; tyz 2002: Frauenauer Sagen. Erzéhlen im
Bayerischen Wald. In: Miinchner Beitrdge zur Volkskunde. Band
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32, Waxmann, Miinster; tyz 2006: Meister des Kupferrddchens: Jo-
ska-Kristall und die Glasschneider Schwamberger, Riedlhiitte.

5. Pojmu zemsky okres odpovida v BRD pojem Landkreis.Tyto celky

vznikly pfi posledni tzemni reformé v roce 1972.

6. Hohen Bogen se rozprostira mezi méstem Furth im Wald, mésty-

sem Neukirchen bei Heiligem Blut a méstem Bad Kotzting. Srov.
Hohenbogen [online] [cit. 30. 5. 2016]. Dostupné z: <www.hohen-
bogen.de/index.php?menuid=28&getlang=cs>.

7. Soutokem Kfemelné a Vydry pramenici u Modravy vznika Otava.
8. Pripomenme posouvani hranic v oblasti Zeleznorudska, k némuz

doslo za vlady Marie Terezie. Z novéjsi historie pak hranice Pro-
tektoratu Cechy a Morava.

9. K navratu do této oblasti byli vysidlenci, plivodné dislokovani do

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

primyslovych zén Némecka, motivovani moznosti pracovat v ze-
meédélstvi, jemuz se vénovali ve své plavodni vlasti.

Podrobnosti srov. Blau, Josef 1993: Béhmerwéldler Hausindustrie und
Volkskunst. Wald- und Holzarbeit. Band |. Grafenau: Morsak Verlag.

Primér v celém Bavorsku tehdy ¢inil 40 %. Srov. Landwirtschaft
[online] [cit. 30. 5. 2016]. Dostupné z: <www. Naturpark-bayer-wald.
de/geo/geschichte/waldgeschichte/15.htm>.

V Bavorském lese se méné Casto setkame s cykloturisty, zatimco
na ¢eské strané diky nové budovanych cyklostezkam cyklisté v let-
nich mésicich doslova zabydlili uzemi vrcholové Sumavy.

Jeho vyznam vzrostl v obdobi rekatolizace. Je oblibenym poutnim
mistem nejen v Bavorsku, ale i pro obyvatele sousedniho Chodska.
V tomto vyznamu ho také pouzival i Bogatyrev ve znamé studii
Funkcia kroja na Moravském Slovensku. TurCiansky Sv. Martin:
Matica slovenska, 1937.

Nazvany podle Murtalu, okresu rakouské spolkové zemé Styrsko. Srov.
Murtal [online] [cit. 14. 7. 2016]. Dostupné z: <https://de.wikipedia.org/
wiki/Bezirk_Murtal>.

Doslova horolezecky klobouk.

Doslova ,seppovsky” klobouk. Sepp je zdomacnéla podoba jména
Josef.

Tyto Satky riznych barev a rozmérQ se zaroven prodavaji ve vSech
stancich se suvenyry.

Gehrock je dvoufadovy soukenny pansky kabat s jednim zadnim
rozparkem sahajici po, anebo kratce pod kolena. Byva prevazné
zhotovovan ze sukna tmavé barvy. V 19. stoleti se nosil ke svatec-
nim pfilezitostem. Viz Gehrock. [online] [cit. 6. 8. 2016]. Dostupné
z: <https://de.wikipedia.org/wiki/Gehrock>.

Kandus$ zhotovovany z bavinéného kartounu, brokatu, anebo vi-
néného Zalinu je pocinaje sedmdesatymi léty 19. stoleti na dolnim
i hornim Chodsku sou¢asti vSedniho i svate¢niho oble€eni. Mate-
rial variuje podle charakteru pfilezitosti (HruSka 1905: 40; Jindfich
2007: 129, 249).

Oblibena je napfiklad kombinace zivatku s kvite€kovym vzorem
a kostickové nebo prouzkové sukné. VSe byva sladéno do stejné
barvy.

Divodem jisté neoblibenosti tohoto slova v sou¢asnosti mohou byt
reminiscence na obdobi fasistického Némecka i pejorativni nadech
slova Dirne, které se v Sedesatych letech v Némecku pouzivalo
jako eufemismus pro prostitutky.

Patfi sem mosazné nebo stfibrné nahrdelniky s pFivésky ve tvaru
kvétu protéze nebo srdi¢ka, masazné Charivari pfipinajici se k pa-
su a zdobici tak zastéru, anebo mosazny pas Kettengtirtel zdobe-
ny privésky, opét tvarovanymi do podoby kvétu protéze a srdicek.
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38.

Zajem o kroje, ktery projevovali pfislusnici videriského cisafského
dvora a potazmo i dvora bavorského kralovstvi, vedl jednak k po-
fizovani podrobnych popisd lidovych odévi, jednak k zakladani
spolkl na podporu jejich uchovani. Prvni spolky vznikly v Bavorsku
v osmdesatych letech 19. stoleti vétSinou z podnétu uciteld. V roce
1890 byla zaloZzena v Bad Feilbachu prvni zastfeSujici organiza-
ce (Gauverband). Srov. Bayerischer Trachtenverband [online] [cit.
30. 5. 2016]. Dostupné z: <https://de.wikipedia.org/wiki/Bayerischer_
Trachtenverband>.

Celostatni Trachtenzeitung jsou vydavany dvakrat do roka.

Letosni Deutscher Trachtentag se uskutec¢nil ve dnech 8.—10. 4. 2016.
LZasadni chybou, s niz se u nich setkavame, je skute¢nost, Zze kroj
neni ¢asto ocenovan a pojiman jako Zivouci véc, ale jako spolko-
va uniforma. Ano, dokonce se nezfidka stava, ze jednotlivé odévy
nepatfi svym nositelim, ale jsou majetkem spolku. Velmi ¢asto se
setkavame s tim, Ze se ke svym nositelim nehodi, neodpovidaji je-
jich véku a postavé. Mnohé spolky zarlivé stfezi, aby jejich ¢lenové
byli oble¢eni stejné, a to do posledniho zahybu odévu a tvaru knof-
liku, tedy aby vsichni vypadali uniformované. To ale zcela odporuje
[ ...] podstaté Zivouciho kroje, ktery narozdil od uniformy odpovida
véku jeho nositele, roénim dobam, ¢asovym okolnostem, musi byt
tedy rGznorody, pfizpusobivy a poddajny vzhledem k osobé, ktera
ho nosi. Rozpor se zakonitostmi kroje vede ¢asto k tomu, Ze pfi de-
filé spolkl se nezfidka setkavame s nevkusnymi zpotvoreninami,
které ¢lovéku kazi radost z podivané a urazi vaznost a dastojnost
lidového kroje.“ (Geramb — Mautner 1935: 572)

Timto se odévy li§i napf. od krojovych sou¢astek na sousednim
Chodsku, kde jsou svate¢ni formy pofizovany nakladné, tj. zasad-
né s ruénimi vySivkami a ru¢né pali¢kovanymi krajkami.

Napf. v letni kolekci letoSniho roku jednoznaéné dominovala svétle
zelena barva, a to nej¢astéji v kombinaci s odstiny modré.

V tomto pfipadé je vybornym srovnavacim materialem zminéna
Hallerova publikace Das Brauchjahr im Bayerischem Wald (2014)
nebo publikace Seppa Roidera Musik, Tanz und Brduche im Baye-
rischen Wald (2014).

Srovnej nize odstavec o hudebnich kapelach.

Jen ve Zwieselu, mésté s 10 000 obyvateli, jsou v sou¢asné dobé
zapsany 123 spolky.

Na znakovost tohoto detailu upozornil rakousky etnolog Roland
Girtler ve studii Rebelska kultura pytlaki: ,Pro pytlaka byla di-
lezitym symbolem kamzi¢i $tétka, Sperk na klobouk vyrobeny ze
hfbetnich chlupl kamzika, ktery mél demonstrovat uspésny lov.
[...] Timto zpusobem se pytlak stavél na urover mysliveh a pand
honiteb.“ (Girtler 2001: 77-78)

Ve spisovné némciné Hopfen zupfen (€esat chmel).

Napf. kapelu Eisensteiner Blechlawine jsem dobfe rozpoznala mezi
ostatnimi ucinkujicimi na pouti v sousednim Frauenau v srpnu 2014,
anebo naopak v Klatovech na Mezinarodnim folklornim festivalu.

O podobnosti dirndlu a kanduse jsem se jiz zminila. Po roce 1989
se na Cesko-bavorské hranici nesmirné rozhojnily pfilezitosti vza-
jemnych setkani. Vznikaji nové pfibuzenské vztahy, spole¢na za-
méstnani, bézna je spole¢na Skolni dochazka ¢eskych a némec-
kych déti v némeckych $kolach, spole¢né sportovni aktivity, fes-
tivity aj.

S pomérné jinou situaci se setkdvame na Chodsku, kde jsou barevné
kombinace jednotlivych soucastek zavazné (Ulrychova 2008: 84).
Cena dirndlu se pohybuje v rozmezi 600-650 €.



39. Specialni obchod chybi z uvedenych lokalit pouze ve Frauenau,
najdeme ho v8ak naopak pouhych nékolik kilometrid od hraniéni
Cary v Bayerisch Eisensteinu, kde se jeho majitel zaroven zabyva
prodejem sportovniho zbozi.

40. | tyto vyrobky jsou po urcité dobé chapany jako ,vy$lé* z mody
a jako takové jsou ,stark reduziert”, tedy prodavané za podstatné
nizsi cenu. Letosni letni slevy nabizely starsi typy halenek a kosil
za pouhych 10 €.

41. Nutno podotknout, Ze prodavajici — jsou to vesmés Zeny — poskytuji
ve srovnani s obchody na ¢eské strané hranice podstatné kvalitnéjsi
servis. Lze se pIné spolehnout na jejich vkus a zkuSenosti. Pokladaji
za neprofesionalni vnucovat zbozi, které zakaznikovi nepadne.
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Summary

Function of the “Tracht“ in the Life of Inhabitants in the Northern Part of the Bavarian Forest (the present situation)

Especially in the last decade, one can notice an increasing popularity of the festive dress in Bavaria, which claims its allegiance
to traditional rural and town clothing in terms of its cut, colours, decorations and particular accessories. The residents of the
monitored location — an area of the Bavarian Forest — use the term Tracht for it. Because the phenomenon has drawn only little
attention of specialized literature to date, the author relies on her long-time fieldwork that is based on participant observation and
semi-structured interviews with local people. First, she tries to explain two basic used terms — Tracht and Dirndl, and continues
with other garments after that. When describing men’s and women’s dress, she only sketches general and stabilized features
because the limited range of this study does not allow her to probe different variants more deeply. These are not only a result
of occasions on which the Tracht is worn, but also a consequence of fast changes in fashion as a result of fashion designers’
strategies. The author’s major focus is on the manner in which the Tracht carries out the function of a festive dress and club
uniform. While its locally-representative function is nearly zero (except for music bands, the Tracht does not have any attributes to
distinguish between inhabitants of particular villages and towns), the Tracht is an unambiguous indicator to define club affiliation.
Because the northern part of the Bavarian Forest is a borderland bordering on the Czech Republic, the authors trie to point out
mutual influences in terms of clothing. Czech residents do not wear the Tracht, however, they take over only everyday garments
(e.g. the men like wearing the popular combination of a chequered shirt and jeans), maybe exceptionally the Murtalerhut, a felt hat
with a wide brim, from their Bavarian neighbours. The afore-mentioned subject-matter calls for further continuing studies.

Key words: Folk dress; Dirndl; club activity; uniform; the Bavarian Forest; cultural influence.
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REKONSTRUOVANE CASY.

PRIPADOVA STUDIE K NORSKEMU LIDOVEMU ODEVU
Bjorn Sverre Hol Haugen (Katedra kulturnich studii a orientalnich jazyka, Univerzita Oslo)

V mnoha regionech Norska se lidovy odév vyvinul
v tzv. pfedindustriaini dobé&, v nékterych oblastech jej lidé
nosili kazdodenné jesté ve 20. stoleti. Dnes jej oblékaji
pouze pfi zvlastnich pfileZitostech. StarSi podoba lidové-
ho odévu je rovnéz ozZivovana jako soucast tzv. kulturni-
ho dédictvi. Tato studie popisuje obrodu lidového odévu
v Norsku a rozebira, jak jsou pfi revitalizaci zastoupeny
otazky Casové. VSe je demonstrovano na jednom kon-
krétnim pfikladu, a to na vyzkumu lidového odévu z ob-
lasti Sogn v zapadnim Norsku. Hlavnim cilem této studie
je odhalit, jak chronologie, dé&jiny uméni, trendy a tradice
prostupuji spletitostmi problematiky lidového odévu.

Pokud navstivite Norsko u pfilezitosti norského Narod-
niho dne (17. kvétna), vdimnete si jisté lidi, ktefi jsou odéni
zcela odliSné od ostatnich Evropant (obr. 1). Néktefi na
sobé maji uniformy Skolnich kapel nebo dechovych muzik,
nicméné vétsina si oblékla své vlastni nejlepsi Saty. Jsou

barevné, Casto vySivané — a jsou stejné i odliSné soucas-
né. Jde o norsky bunad, narodni odév v nékolika regional-
nich variacich. VSechny typy bunadu maji z dfivéjSi doby
néjakou vazbu na lidovy odéy, ale jejich vztah k historii je
stejné rozmanity jako jejich vzhled. Mnoho evropskych ze-
mi ma odév, ktery je specificky pro konkrétni regiony, ale
v Norsku jsou reminiscence, interpretace a kopie takove-
ho obleceni zivou tradici, ktera se od ostatnich zemi liSi.
Vice nez 60 % norskych zen ma sv(j vlastni bunad a roste
také jeho oblibenost mezi muzi.

V nasledujicim textu chci prezentovat soucasny fe-
nomén norského bunadu. Limity této studie mi nedo-
voluji diskutovat o tom, pro¢ se bunady dnes v Norsku
tak obecné pouZivaji. Sou€asti mé diskuse nebudou ani
debaty o tom, jak se ,vyrabéji“ tradice — jak to prezentu;i
védci jako Eric Hobsbawm (Hobsbawm — Ranger 1983)

Ci Arjun Appadurai (1986). Namisto toho vyuziji jeden

Obr. 1. Z privodu v Oslu u pfileZitosti norského Narodniho dne (17. kvétna). Foto Bjern Sverre Hol Haugen 2016
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specificky norsky region jako pfipadovou studii. Akcep-
tuji skute€nost, Ze fenomén popisovaného historického
odévu Ize nazvat lidovym odévem, ackoliv pojmy ,lidovy*,
,narodni‘ a ,regionalni‘ by mohly byt — a také v mych dfi-
véjSich studiich jsou — zpochybnovany (Haugen 2015).
Mym hlavnim cilem je prodiskutovat postupy pfi rekon-
strukci bunadu v dneSnim Norsku.

Kdyz pfijde na norské chapani historického lidového
odévu, tési se vzdy zvlastnimu zajmu diskuse o Caso-
vych perspektivach. Podle mého nazoru maji jak déjiny
umeéni, tak pochopeni chronologie dllezity vliv na vy-
zkum dnes$niho lidového odévu, ackoliv tento vliv neni
dobfe komunikovan. Historii odévu vnimam jako chrono-
logii a pro analyzovani lidového odévu pfidavam termin
synchronismus.

Norsky bunad

Jadrem vyzkumu odévu je po dlouhou dobu pfislusny
soubor terminG. V pribéhu historie a také v konkrétnim
prostoru se terminy ménily a v hovorovém jazyce je jejich
pouZiti odlisné od pouzivani, které Ize nalézt v odborné
literatufe. Vedle sebe tu existuje oznaeni lidovy odév a li-
dovy kroj. V této studii pouzivam vyraz lidovy odév, abych
popsal mistné dullezity Sat, ktery nosili sedlaci v predindu-
strialnim a rané industrialnim Norsku. Termin odév tady
odkazuje na diskuse o ,odévu’‘ a ,kroji‘ z devadesatych let
20. stoleti, kdy ,odév‘ byl zvolen jako preferovany termin
pro bé&zné obleeni, zatimco termin ,kroj' byl rezervovan
pro mimoradné oble€eni uzivané na pddiu ¢i o karnevalu
(Roach-Higgins — Eicher 1992). Situaci ve vétsiné zemi by
termin ,lidovy kroj* odpovidal. Ale v Norsku, kde byl lidovy
odév trvale pouzivan a dale Zije jako nedilna soucast slav-
nostniho oble€eni, by byl lepSim vyrazem narodni odév.
v Norsku je problematika regionalni nebo mistni specifi¢-
nosti. Nicméné lidovy odév a narodni odév jsou vnimany
jako dvé razné véci — rozliSeni mezi lidovym a narodnim
odévem se zaklada na predpokladu, Ze maiji rozdilny pU-
vod. Jedno chapani zmén, které vedly k souc¢asnym for-
mam narodniho odévu v severskych zemich, Ize Cist tak,
Ze narodni odév vznikl z procesu revitalizace.

Revitalizace

Svédska etnolozka Ulla Centergranova navrhuje, aby
revitalizace byla chapana jako proces restaurovani nebo
znovuvytvoreni projevu z minulosti v podminkach soucas-

nosti. Proces revitalizace dava projevu — v tomto pfipadé
jednomu prvku odévu — formu, v niz mize byt pouzivan
nebo opakovan znovu a znovu, ale k vlastnimu ,oZiveni*
dojde pouze jednou — a poté se onen prvek stane vyvijejici
se soucasti soucasné kultury (Centergran 1996). Pohled
na revitalizaci objasnuje skute€nost, Ze sou€asné pouzi-
vani narodniho odévu se li8i od historického pouzivani li-
dového odévu. Ten se vyvijel odliSné podle Casu, prostoru,
spole€enského prostfedi, formy a pouZiti.

Zména napfi¢ ¢asem je jednim z aspektd rozliSovani
mezi lidovym a narodnim odévem. Lidovy odév je rysem
predindustrialni venkovské spolecnosti, zatimco narodni
odév je produktem industrializovanych €asu. To nevylu-
Cuje fakt, Zze lidovy odév byl nepfetrzité nosen v nékte-
rych regionech Evropy az do dob industrialnich (v Norsku
stejné jako napf. Morave).

Ze vSech severskych zemi se v Norsku nosil lidovy
odév nejdéle a v nejvétSim poctu lokalit. V udoli Setesdal
a ve vySe poloZenych Castech udoli Hallingdal byl lidovy
odév soucasti kazdodenniho zivota do poslednich dese-
tileti 20. stoleti. V jinych regionech, napf. v ¢astech kraje
Hordaland na zapadnim pobfezi a v udolich Numedal
a Gudbrandsdal, se na pocatku 20. stoleti lidovy odév
postupné vyvinul do nového pouZiti jako narodni odév.

V norétiné existuje pro narodni odév zvlastni vyraz —
bunad, ktery byl jako termin pfedmétem diskusi Aagot
Nossové (1924-2015), dfivéjsi kuratorky Norského mu-
zea kulturni historie (Noss 1974). Dnes je bunad nedilnou
soucasti norskych pravidel oblékani, nosi se na soukro-
mych oslavach a je dokonce akceptovan jako adekvatni
oble€eni pfi oficialnich slavnostnich vecefich v kralov-
ském palaci. Pro srozumitelnost textu budu v tomto textu
pouzivat norsky termin bunad pro norsky narodni odév
a budu rozliSovat mezi lidovym odévem a bunadem.

Definice lidového odévu skryva nékolik domnének,
z nichz nejdulezitéjsi je mistni charakter. Pokud se lidovy
odév nosil mimo puvodni region, ten, kdo jej nosil, vystu-
poval jako zastupce svého regionu. Z oble€eni se dalo
vyCist spoleCenské a ekonomické postaveni, prilezitost
a pohlavi. Ti, kdo lidovy odév nosili, neméli Zadny alter-
nativni styl oble€eni. Naopak narodni odév / bunad neni
v mistnich spoleenstvech integrovan do kazdodenniho
Zivota a lidé, ktefi narodni odév nosi, nutné nemusi byt
soucasti lokalni spole€nosti, z niz jejich narodni odév po-
chazi. Na pfechod z lidového odévu k narodnimu odévu
Ize nahliZet jako na relokaci.
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Bunad ma svou vlastni historii

Bunad si v pribéhu doby pFisvojili nejriznéjsi develo-
pefi a manazefi. Propagace norského narodniho odévu
ma puvod v ,hnuti za norstvi“ ve druhé poloviné 19. sto-
leti, pfi¢emz hlub3i kofeny Ize najit v romantickém obdo-
bi 18. stoleti. Vyvoj bunadu pozdéji ovlivnila spisovatelka
a tanecnice Hulda Garborgova (1862—1934). Jejim cilem
bylo vnést prvky lidového odévu, které povazovala za
pfiméfené, do dobového kazdodenniho oble€eni. Spo-
le€¢né s nékolika umélci a navrhafi sestavila nékolik fo-
rem bunadd, jejichz tvar byl vétSinou identicky. Ve stfedu
jejich zajmu byly naopak zdobné motivy. Vybirali mezi
starymi vySivkami a vytvofili rozmanitou a pestrou Skalu
bunadu, které svymi ozdobami prezentovaly vazbu mezi
narodnim odévem a mistem jeho plvodu. Garborgové
a jejim koleglim se podafilo vytvofit nové slavnostni ob-
le€eni — bunad, ale jejich pokus zaélenit prvky lidového
odévu do kazdodenniho odévu selhal.

Predstavy Garborgové o exkluzivni selekci prvkl co
do tvaru a zdobeni, které byly pfi vybéru materialt kombi-
novany s péci o domaci vyrobu, vystfidala po roce 1945
nova ideologicka platforma, jejimz cilem bylo jasnéji uka-
zat, ze narodni odév ma své kofeny v lidovém odévu.
Selekce byla zaménéna za reprezentaci, standardiza-
ce za obménu, pouziti domacich tkanin pak za smésici
podomacku vyrabénych a dovazenych materiald. Tento
cil pretrvaval az do doby experimentt 21. stoleti, kdy je
norsky narodni odév v co nejvétsi mife rekonstruovan
z polozek lidového odévu, ktery patfil ke stejné tradici.
Materialy a vyrobni postupy se maji kopirovat ze starych
prikladll a za dulezité se povazuje to, aby byly vytvofeny
bunady hodné variabilni a neuniformni. Pfi praci s timto
ko byla prezentovana v Benatské charté v roce 1964
a v nékterych pozdéjsich publikacich o kulturnim dédic-
tvi (Larsen — Jokilehto 1995).
¢emz se déle vyvijeji nové ve stejnych stylech. Kromé
toho se dnes jako bunady pouzivaji také lidové odévy
nékterych regiond, aniz by byla potfebna jakakoliv forma
revitalizace. ProtoZe se vSechny zminéné variace bunadti
pouzivaji vedle sebe, termin neni v zadném pfipadé jed-
noznacny. KdyZz se zastavam terminu ,narodni odév*“ na-
misto ,lidového kroje”, mam na mysli pfedevSim zplsob
jeho dneSniho pouziti v Norsku. Zatimco v sousednim
Svédsku, Finsku, Dansku & na Islandu je pouziti tohoto
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typu odévu vyrazné limitovano (vétSinou je omezeno na
jevistni pfedstaveni tzv. lidovych taneénik), norsky bunad
je skute¢né spole¢nou a akceptovanou formou soukro-
mého slavnostniho oblec€eni. Jiné zapadoevropské zemé,
jako Nizozemi, Spanélsko a Francie, pouzivaji repliky his-
torického odévu podobné jako severské zemé s vyjimkou
Norska. Ackoliv jsou norské bunady nékdy pouzivany ke
komercénim ucellim a reklamé, nesetkate se s nimi v po-
dobé konfekénich kostym, jako jsou dirndl nebo koZené
kalhoty v Némecku nebo Rakousku. Nicméné urcité se
setkate s tim, Ze norsky bunad byl politizovan za druhé
svétove valky, tak jako je v dneSnich diskusich politizovan
hidzab (Haugen 2008). Paralely k témto debatam o odé-
vu Ize najit také v zahrani€i, v neposledni fadé v zemich
s historii spjatou s okupaci a komunismem.

V souvislosti se studiem pouziti bunadu v dnesni nor-
ské spole¢nosti se zaméFim na jeden jeho specificky typ
— a to ten, ktery se velmi blizi lidovému odévu, z néhoz
vzeSel. V Norsku pouzZivame k popisu tohoto typu termin
,rekonstruovany bunad'.

Idealy rekonstrukce

Dnesni koncept rekonstrukce popisuje bunady, které
jsou co nejpfesnéji okopirovany z lidového odévu. Pri-
marnimi zdrojovymi materialy jsou odévni soucastky,
at’ jiz v muzejnich sbirkach, ¢i v soukromém viastnictvi.
V otazkach rekonstrukce poskytuje od roku 1947 rady
Norsky institut pro bunad a lidovy kroj (Norsk institutt for
bunad og folkedrakt — NBF). V jeho praxi Ize vysledovat
dvé rdzné metody (Haugen et al. 2006), na jejichz po-
Catku stoji terénni vyzkum smétujici k popisu a vizualni-
mu zaznamu co nejvice odévnich soucastek. Vzhledem
k rozdilné praxi zapisu v norskych muzeich pokryva ten-
to terénni vyzkum jak pfedméty uloZené v muzeich, tak
lidovy odév v soukromém vlastnictvi. Doplfikovymi zdroji
jsou inventare z pozustalosti, pisemné popisy a obrazky.
Idealné by vysledkem terénniho vyzkumu méla byt psa-
na zprava, ale stane se tak malokdy. Pfed zpravou je
totiz nej¢astéji upfednostnéna rekonstrukce bunadu.
Z terénniho vyzkumu by mélo byt vybrano obdobi, které
odhaluje nejbohatsi zdroj materialu. Objem prace v te-
rénu a pocet zapisi se mize okres od okresu nesmirné
liSit. V daldi fazi je pro dalSi studium vybran jeden kus
z kazdého typu odévni soucCastky. Zkouma se stfih, vy,
vySivka a materialy. K velmi pracnym fazim patfi pofizeni
kopie stfihu kazdého jednotlivého kusu odévu.



Od této chvile se postup déli do dvou rlznych smeé-
rd. Prvni metoda (u niz se zda, Ze ji Norsky institut NBF
preferuje) sméfuje k vytvoreni pfesné kopie vSech ¢asti
lidového odévu. Kazda kosile, kazdy zivatek, kazda suk-
né a kazda zastéra jsou detailné okopirovany. Ozdoby
na zivlitku by mély pfesné odpovidat ozdobam na origi-
néle a mély by byt k soucastce pfisity v naprosto stejném
misté. Nicméné i u tohoto typu rekonstrukce je rovnéz
cilem obména. Kopirovani nékolika rdznych odévnich
soucéstek stejného stafi a stylu obmény pfinasi. Pokud
je jeden zivutek vyroben z modrého vinéného sukna, je
lemovan Cervenymi a bilymi tkanymi stuhami a ozdoben
kfizkovou vysSivkou, kopie by méla mit naprosto stejna.
Jiny zivltek, ktery je uSit ze zeleného vinéného sukna,
potistén ¢ernymi figurkami a lemovan ¢ervenymi a zlaty-
mi stuhami, by mél byt kopirovan s naprosto shodnymi
ozdobami. Modry vinény zZivitek olemovany zlatymi stu-
hami by pak nemohl existovat, ledaze by existoval jiny
original a mohl byt okopirovan.

Druha metoda vyznava odliSny, i kdyZz podobny pfi-
stup. Jeden nebo nékolik kust kazdé ¢asti lidového odévu
je okopirovano stejnym postupem jako u pfedchozi meto-
dy. Od tohoto bodu je pak postup odlisny. Z kompletniho
zdrojového materialu zachovaného lidového odévu, psa-
nych a ikonografickych zdroju, vyplyne interpretace lido-
vého odévu. O tyto poznatky se opira kazdy novy bunad.
VSechny materialy, stfihy a dekorace jsou interpretovany
jako jakysi ramec, jehoz by se repliky mély drzet.

Koneénym cilem obou metod je obména zhotoveni
bunadu. Prvni metoda navozuje standard, na néjz je
jednodu8si navazat. KdyZ je lidovy odév prozkouman
a rekonstruovan, vyrobu Ize standardizovat a je mozno
vyrobit ¢etné repliky. Druha metoda vyZaduje priibézny
vyzkum a stéle doplfiované znalosti o celkové historii li-
dového odévu. Vysledkem je, Ze vystupem této metody
rekonstrukce jsou jen velmi zfidka dva identické bunady.
Pokud se prvni metoda pokousi rekonstruovat odévni
soucastky a ,komplety“ lidového odévu, druha metoda
se snazi rekonstruovat materialni podstatu ,systému li-
dového odévu® (Bogatyrev 1971).

Bunady ze Sognu

Pfipadova studie tohoto prizkumu je z oblasti Sogn
na zapadnim pobrezi Norska. Fjord Sognefjord, ktery
se nachazi uprostfed fjordové Casti Norska, je nejdel-
Sim a nejhlubsim fjordem v Evropé. Sogn je pfirozenym

i administrativnim regionem, jednou ze ffi historickych
oblasti, které jsou spojeny v kraj Sogn a Fjordane. Kul-
turni tradice v tomto i jinych krajich se vzdy rozvijely jako
prasecik zemépisnych, spravnich a také externich vlivU.
Nicméné zemédélska krajina, ktera fjord obklopuje, se
vyznacuje bohatou historii lidového odévu, a skyta proto
zajimavé téma k vyzkumu.

Odévni tradice Sognu pfitahovaly pozornost jiz dav-
no. Nejprve popsal zdejsi lidovy odév Eric Pontoppidan
ve svych dé&jinach Norska (1755) a predstavil jej kra-
li v Kodani v podobé& kamennych soch (Grund 1773).
V 19. stoleti zachytilo sedldky ze Sognu na svych ob-
razech mnozstvi vytvarnych umélct. Pozdéji, kolem ro-
ku 1900, lidovému odévu vénovaly pozornost osobnosti
spjaté s norskym narodnim hnutim. O néco pozdéji byly
vyrobeny prvni repliky lidového odévu. V té dobé bylo
cilem nalézat v lidovém odévu (v Sognu stejné jako ve
zbytku Norska) inspiraci, nikoliv jej kopirovat. Nékteré
varianty téchto ranych bunad( se dnes stale pouZzivaji
a jsou reprodukovany a nabizeny k prodeji.

Lidovy odév v Sognu byl v pribéhu doby také duklad-
né zkouman. Soustavny vyzkum probiha od sedmdesa-
tych let az dosud. Nejdfive zde v roce 1972 provadéla te-
rénni vyzkum Aagot Nossova. Dokumentovala pokryvky
hlavy vdanych zen, které se tehdy jesté nosily a jejichz
tradice trvala nepfetrzité po nékolik staleti. Nossova pu-
blikovala své nalezy v knihach Lad og krone [,Lad” a ko-
runa] (Noss 1991) and Kvinneklede i Sogn [Zensky odév
v Sognu] (Noss 2012). V dobé vydani jeji posledni knihy
byly dokonceny dva dalSi rozsahlé terénni vyzkumy. Oba
byly vedeny formou spoluprace mezi Narodnim institutem
(NBF) a mistnimi historiky zabyvajicimi se odévem. Prvni
vyzkum byl zahajen v roce 1985. ZaméfFil se na muzsky
odév a jeho vysledkem byl rekonstruovany bunad. Druhy
vyzkumny projekt stale pokracuje. V uzke spolupraci s Na-
rodnim institutem jej provadi pfedevsim badatelka Bjarg
Hovlandova, ktera je v oboru samoukem. Na zakladé toho-
to projektu se bunad vyrabi od poCatku devadesatych let
20. stoleti. Diky tomuto projektu rovnéz pokracuje vyzkum
muzského odévu a rekonstruuji se varianty muzskych
bunadu. B. Hovlandova nashromazdéné poznatky a jejich
interpretace publikovala v knize Folkedrakter og bunader
i Sogn, ei reise i tid og landskap [Lidovy odév a bunad
v Sognu — cesta ¢asem a krajinou] (Hovland 2014). Vy-
sledkem v8ech zminénych aktivit je fakt, Zze v Sognu se
dnes vyrabi a pouziva nékolik riznych bunadd.
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Nejpouzivanéjsim bunadem v tomto kraji je bezesporu
ten, ktery ma kofeny v narodnim hnuti ve 20. stoleti. Vét-
Sina lidi, ktefi bunad chtéji nosit, si jej pofizuje ve special-
nim obchodé, kde je pro né usit na miru. Ackoliv existuje
nékolik variaci barev a doplrk(, vétSina bunadu tohoto ty-
pu vypada velmi podobné. Rekonstruované bunady se od
téchto velmi lisi v materialech, doplficich i ve vyrobé.

V dalSi ¢asti této studie se zaméfim na rekonstruo-
vany Zensky bunad z vnitrozemské &asti Sognu. Proces
revitalizace jsem sledoval zblizka, nejdfive pfi své praci
na Encyklopedii norskych bunadti (2006) a pozdéji, kdyz
jsem vyrobu bunadi opakované sledoval a prizkum
odévu jsem provadél spole¢né s B. Hovlandovou.?

Obrozeni zenského lidového odévu v Sognu
Rekonstruovany zensky bunad ze Sognu byl poprvé
pfedstaven jako $at nevésty, kdyZ se stal doplfikem pre-

Obr. 2. Rekonstruovany bunad ze Sognu. Na levé strané pokryvka hla vy
vdanych Zen, na pravé strané svobodnych divek. Foto Almenning 2004
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zentace historické koruny nevésty, zakoupené na aukci
v Bergenu a od té doby pronajimanou mistni organizaci
zen v Lusteru v kraji Sogn. Bunad pfitahl celosvétovou
pozornost v roce 1994, kdyz v ném norska sopranistka
Sissel Kyrkjebgva zpivala olympijskou hymnu pfi zahajo-
vacim ceremonialu olympijskych her v Lillehammeru. Od
té doby se bunad vyrabi v Lusteru (kraj Sogn) a v sou-
¢asnosti rovnéz v Oslu. Tento bunad je kopii historickych
soucastek pochdazejicich z prvni poloviny 19. stoleti.

Vyroba dnes probiha dvéma zplsoby. VétSina zakaz-
nikd se setka se samotnou vyrobkyni a badatelkou Bjarg
Hovlandovou. Ta nejdfive pfedstavi bunad a tradici lido-
vého odévu, a to bud pfimo v jeji dilné, kde jim pfedvede
mnozstvi modelll bunadu, anebo na soukromé vystavé
jejich modell bunadu, které porada poslednich deset let
vzdy v [été. Po tomto prvnim setkani si zakaznik mdze vy-
birat — je dulezité, ze v obrovském poctu vzorovych buna-
du, které B. Hovlandova vystavuje, si maze vybrat kazdy
zé&kaznik. Musi byt posouzeny materialy, vySivka, kombi-
nace soucastek a rzné kousky stfibrnych ¢i jinych ozdob.
Zakaznici si ¢asto uvédomuiji, co se jim libi, co jim dle je-
jich nazoru slusi a jak jim bunad sedi. Rady B. Hovlando-
vé Casto berou v potaz skutecnost, Ze historicky odév sedi
na téle jinak nez dnedni méda. Badatelka své zékazniky
informuje o tom, jak se rizné kousky odévu nosily pfi rliz-
nych pfilezZitostech, napf. pfi bifrmovani nebo svatbé. DU-
lezitou soucasti bunadu a takeé lidového odévu je pokryvka
hlavy. B. Hovlandova informuje své zékazniky o rozdilech
mezi pokryvkami hlavy pro svobodné a pro vdané Zeny
(obr. 2) a vzdy radi, aby se v kazdé Casti respektovala
historicka tradice. KdyZ si zakaznik s kone¢nou platnosti
vybere, B. Hovlandova mu bunad osobné usije a vysije.
Jeji sestra je zlatnice, takze k bunadum vyrabi Sperky. Bé-
hem vyroby se zakaznik se zhotovitelkou setké alespori
dvakrat, ale Casto vicekrat. Na téchto setkanich se pfimo
na télo upravu;ji jednotlivé sou€asti bunadu.

Existuje také jiny zplsob jak ziskat bunad ze Sognu.
Zajemci se mohou zu¢&astnit workshopu, kde si usiji svij
vlastni bunad (nebo jej Siji nékomu blizkému, napf. hod-
né matek Sije pro své syny a dcery). V zimé se Ucastnici
téchto dilen schéazeji jednou tydné. Ui se zde o tradici
lidového odévu, vybiraji si, jaké souCastky chtéji usit,
a bé&hem zhotoveni bunadu dostavaji rady. Mezi jednot-
livymi workshopy musi pracovat také doma, aby stihli
bunad dokon¢it. V Sognu se tento typ zhotoveni udrzo-
val po desetileti, nyni je jiz to z dvodu véku B. Hovlan-



dové nemozné. Protoze v roce 2016 ji bude sedmdesat
pét let, odesla do dichodu a vétsina jejich zakaznikud by-
la svéfena malé krejcovské dilné v Oslu, kde ve vyrobé
pokracuje profesionalni krejéi Joar Vaaga.

At je bunad zhotoven pfi workshopu, nebo pfimo vy-
robcem, vzdy jeho vyroba kon¢&i dohodou, pfi které zakaz-
nik zaplati B. Hovlandové nebo J. Vaaggvi. Nakonec oba
vyrobci poradi svym zakaznikGim, jak se maji do bunadu
oblékat — bud jim to feknou, nebo pfedvedou, nebo jim
daji psany popis. KdyzZ je bunad dokoncen a zakaznik si
jej odnese, vyrobce jiz nema zadny vliv na to, jak bude
odév pouzivan. Vétsina dnesnich uzivatelll bunadu v Nor-
sku rezignuje na noSeni pokryvky hlavy. Je vSak zfejmé,
Ze ti, kdo nosi rekonstruované bunady, vice nez ostatni
naslouchaji radam o jejich historickému pouziti.

Popis bunadu ze Sognu

Zensky bunad z vnitrozemskych oblasti regionu Sog-
nefjord se skladé z nékolika Casti a je tak rozmanity, Ze
je obtizné jej popsat. Zakladnim cilem vySe popsaného
revitalizacniho procesu je, ze by dva bunady nemély byt
nikdy uplné identické. Jeden bunad od druhého by mé-
ly odliSovat alespon nékteré kombinace material( nebo
ozdob. Bez ohledu na to je mozné uznat bunady jako
skupinu, pojmenovat ji ,rekonstruovany bunad ze Sog-
nu“ a oddélit ji od ostatnich bunadu.
¢astky: sukné, zZivltek, kabatek a pokryvka hlavy. Bunad
Ize nosit i bez kabatku, ktery mize byt nahrazen bilou
platénou kosili. K témto &tyfem nebo péti soucastkam je
nezbytné pfidat nékolik doplrku. Kosili Ize pod kabatkem
nahradit jakousi faleSnou kosili. Ta ma pouze zdobeny li-
mec a pfedni ¢ast, ktera je vidét pod kabatkem zepfedu.
Pod kosili nebo faleSnou kosili a kabatkem se dnes nosi
moderni spodni pradlo. Pak pfijde spodnicka, puncochy,
podvazky a typické boty. Pun€ochy mohou byt speciélné
vyrabéné, ale vétSinou jsou moderni, konfekéni. Protoze
bunad je v Norsku pomérné& obvyklym odévem, existuji
zde tovarny, které vyrabéji specialni boty k bunadu. Vét-
Sina z nich se inspiruje historickou obuvi a nékteré délaji
lepsi kopie nez ty ostatni. K vétSiné bunadu se nosi stej-
ny typ bot, aCkoliv néktefi obuvnici nabizeji rué¢né zhoto-
vené a lokalné typické boty.

Kromé zminénych zakladnich soucastek se k bunadu
také nosi zastéra a Sperky. Jako nikoliv nezbytnou, ale
exkluzivni ozdobu pro mimoradné pfilezitosti Ize pouzit

punt/vsadku do zivltku a nékolik hedvabnych satku. Po-
kud se bunad nosi v zimnim poc&asi venku, musi byt do-
plnén velkym vinénym plédem a pletenymi palaky.

Rekonstrukce ¢asu(t)

Béhem revitalizace bunadu byla jednou z nejdulezitéj-
Sich otazek problematika zabyvajici se asovym obdobim.
Primarni otazkou je, které obdobi je zastoupeno nejbohat-
8im zdrojovym materialem, protozZe terénni vyzkum Casto
odhali kousky velmi rozdilného stafi. Napf. ze Sognu po-
chazi nejbohatsi material pfiblizné z let 1820-1860. Kolem
roku 1850 vénovali jak norsti, tak i daldi evropsti umélci
pozornost horskym oblastem (Messel — Yvenes 2008).
Diky inspiraci z 18. stoleti se norsky lidovy odév stal sou-
Casti snéni o malebnosti a vzneSenosti spjaté s pfirodou.
V souvislosti s t€mito romantickymi pfedstavami se obje-
vil obrovsky po&et maleb znazorfiujicich venkovsky Zivot.
Nékteré z nich slouzi jako spolehlivé zdroje k poznani to-
ho, jak se lidé skute¢né oblékali (Noss 2002). Spolu se
zachovalymi kusy obleceni jsou takové malby, doplnéné
pisemnymi zdroji, neocenitelnym pramenem pro proces
rekonstrukce. Z tohoto kompletniho materiélu je vybrano
obdobi pro bunad v Sognu. Na okraji zdrojového materi-
alu najdeme jednotlivé kusy odévu z obdobi pfed rokem
1800; rovnéz existuje velky objem odévi z konce 19. sto-
leti, ale s mensi lokalni vyhranénosti.

Pocatecni vyzkum norského lidového odévu se ponej-
vice zajimal o nejstarsi soucastky. Po 350 letech zavis-
losti na Dansku a Svédsku pfisla doba, kdy bylo potfe-
ba ukazat Norsko jako nezavisly stat. V tom ohledu se
mimoradné dllezitou stala historie. Predstavitelé tohoto
oboru oplakavali ztratu 350 let narodni historie a svou po-
zornost obratili ke stfedovéku a starSim obdobim (Stor-
sveen 1997). V tomto vyzkumném paradigmatu byl lidovy
odév chapan jako stary, prehistoricky a dokonce ahisto-
ricky. Zajimavym tématem byla v té dobé& zejména otézka
mista — z toho duvodu bylo otazce ¢asu vénovano méné
pozornosti, pokud vibec néjaka. Razné lidové odévy byly
chapany pouze jako nositelé otisku mista, v némz vznik-
prokazat, bylo ryzi norstvi lidového odévu.

Z tohoto vyzkumného paradigmatu se pomalu vyvinul
jiny pohled. Norsky lidovy odév mohl byt stejné norsky,
jako mohl nést vlivy evropské mddy. Nejdfive ze vSeho
zkoumali badatelé v oboru historie odivani vliv renesang-
ni médy ve Skandinavii (Svensson 1935; Fett 1903).
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Nékteré vyrazné rysy tohoto stylu Ize pozorovat také na
lidovém odévu ze Sognu. Obé& zminéna vyzkumna pa-
radigmata méla obrovsky dopad na studium norského
odévu a dodnes vyvolavaji diskuse o stfedovékém puvo-
du a renesancnim vlivu velky zajem (Noss 1989). Pokud
tato tvrzeni plati, historie evropské mddy a norsky lidovy
odév by mély byt oddéleny a nemaji nic spole¢ného. Té-
mito tvrzenimi se budu nyni zabyvat ze tfi riznych uhl
pohledu — chronologie, generace a synchronnosti — na
prikladu pokryvek hlavy, rukavl a sukni zenského lido-
vého odévu ze Sognu.

Hlavnimi soulastkami Zenského lidového odévu
v Sognu jsou, jak jiz bylo fe€eno, sukné a zivltek. Jsou
vzdy z odliSného materialu. V konstrukci odévu jsou tyto
dvé soucastky nej¢astéji oddéleny, ale jsou vzdy noSeny
spole¢né a nékdy jsou dokonce sesity. Takova kombi-
nace zivatku a sukné je dobfe znama z evropské rene-
sance. Ozdoby tvofi — v duchu tohoto stylu — kontrastni
stuhy. Zivitek je v pfedni ¢asti se§nérovan kovovym fe-

Obr. 3. Nejstarsi varianta ¢epce vdanych Zen (zcela vlevo) je typicka
plochym tvarem naskladanym kolem cela a dale ¢asti ve tvaru vaku,
ktera splyva dolti vzadu za krkem. Predni ¢ast mladsiho typu (vpravo)

hlavy vsak vytvareji dva malé zahyby jakési rohy, které tréi vzharu.
Foto Bjern Sverre Hol Haugen 2016
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tizkem nebo stuhou a pod Snérovanim muaze byt punt/
vsadka. Kabatky no$ené pod zivatkem byly odliSné bar-
vy a zajistovaly tak vyrazny kontrast.

VSechny tyto dulezité soucastky Ize identifikovat také
jako odév renesancniho stylu. V déjinach modnich odévu
mUze tento typ srovnavani pomoci s dataci odévnich sou-
Céastek. Pokud je v8ak tato metoda uplatnéna na lidovém
odévu, problémy s dataci vyresit nepomuze. V lidovém
odévu se tento renesanéni styl uchoval v Sognu a také
v jinych &astech Norska nékolika stovek let. Délka tohoto
obdobi redukuje silu argumentu postaveného na médé.

Dalsi zajimavou soucasti lidového odévu ze Sognu
je zenska pokryvka hlavy. Jak ukazuji vSechna zobra-
zeni, svobodné Zeny si vlasy zaplétaly a ¢asto do nich
vplétaly barevné stuhy. Copy byly obto¢eny kolem hlavy
a stuhy byly zfaseny bud na temeni, nebo ve vystfihu. Pfi
zvlastnich pfilezitostech nosily divky pfes copy hedvab-
ny Satek nebo jinou pokryvku. Vyrazna pokryvka hlavy
se nazyva ,bore”. Jde o ¢tverhranny kus latky ozdobeny
stuhami, krajkou a perlami. Podobna pokryvka hlavy se
vyskytuje na obrazech z mnoha ¢asti Evropy a byla sou-
Casti evropské mody 16. stoleti (Dahl 2008).

Vdané Zeny v Sognu nosily na hlavé bily ¢epec ne-
bo kapuci doplnénou krajkovym &i hedvabnym Satkem.
Kdyz Aagot Nossova tyto pokryvky hlavy v roce 1972
zkoumala, doloZila je v Sognu az do pocatku 18. sto-
leti a predpokladala, ze mohly byt stfedovékého plvo-
du (Noss 2012). Rovnéz zjistila, Zze v prlibéhu doby se
zménil od nejstarSiho malého aZz po velky &epec, ktery
se nosil jako posledni. Na zakladé téchto pozorovani
mohou badatelé sestavit vnitfni chronologii Zenskych
Cepcl v Sognu. Stejna metoda se uplatriuje také v dal-
Sich regionech Norska. Ackoliv jsou tyto chronologické
konstrukty sestavovany striktné jako mistni a specifické
pro urcity region, metoda samotna je velmi ovlivnéna dé-
jinami uméni. Zde tato systematizace panuje od 19. sto-
leti, kdy byla historie roztfidéna a usporadana do jednot-
livych obdobi. Po dlouhou dobu se diskuse zamé&fovaly
na to, kdy které obdobi zacinalo a kdy nasledovalo dalsi.
Dnes pfebraly hegemonii v d&jinach uméni jiné diskuse,
ale v pripadé historie odévl dle mého nazoru tato me-
toda byla a stale je dulezita. Historici v oboru odivani
a médy, napf. Caroline Evansovéa (Evans 2003) a Ulinka
Rublackova (Rublack 2010), zvolili u svych studii jiné uh-
ly pohledu, ale chronologie a periodizace stale d&jinam
odévu vladne.



Pokud stanoveni stylovych obdobi pfeneseme z his-
torie mody do historie lidového odévu, pak Ize u Zenskych
¢epcu ze Sognu rozpoznat tfi vyrazné styly. Nejstarsi je
doloZzen na soSe v kralovském parku v Nordmandsda-
len (Norské udoli) v danském Fredensborgu a poprvé
byl prezentovan v roce 1773 (Grund 1773; Noss 1977).
Tento typ Cepce se také dochoval v muzejnich sbirkach
a v soukromém vlastnictvi. Je zhotoven z jednoho kusu
bilého platna, stfizen v jednoduchém tvaru a naskladan
k hlavé. KdyZ se ¢epec nasadi, je typicky plochym tva-
rem naskladanym kolem ¢ela a dale ¢asti ve tvaru vaku,
ktera splyva dol(i vzadu za krkem (obr. 3).

Mladsi typ Cepce je skladan odliSné. Predni Cast je
na temeni hlavy vytvareji dva malé zahyby — jakési rohy,
které tréi vzharu. Za nimi pak stejny typ vaku splyva po
krku dol(, stejné jako u pfedchoziho modelu. Oba ¢epce
jsou vyrobeny z platna. V pribé&hu Casu se epec zvétsil
a byla to pravé velikost, ktera umoznila rozlisit mezi do-
chovanymi souc¢astkami mladsi kusy od starSich.

Treti styl se podoba pfedchozimu, ale je mnohem
vétsi. Materidlem je v pfipadé tohoto typu €asto bavina.
Rohy pfipominajici ¢ast je objemné;jSi nez u starSiho sty-
lu a je nutno ji 8krobit, aby spravné stéla. Zadni ¢ast je
naskladana do naskrobenych samkda, diky nimz odstava
od hlavy a pfi pohledu zezadu vypada témér jako kruh.
Tento nejmladSi typ Cepce se nékdy nosi s pevné naskro-
benou krajkou nafasenou do zvonovych skladud v predni
Casti a se sklddanym hedvabnym 3atkem kolem ni. To
je jemny detail, ktery odliSuje zvlastni pfilezitosti od nej-
lepSiho nedélniho nebo viedniho odévu. Nicméné tento
pozdéjsi typ Cepce se nosil mnohem déle nez zbyvaji-
ci sou€astky lidového odévu 19. stoleti. Pfezil pfeménu
z lidového odévu na moédni odév a nosil se kontinualné,
dokud nebyl na po&atku 20. stoleti vzkiiSen jako soucast
prvnich bunadud. Vzhledem k této skute¢nosti je ¢asto in-
terpretovan jako nepretrzita a neprerusena tradice lido-
vého odévu (Hovland 2014; Noss 2012).

Co toto chapani vnitini chronologie udéla s chapa-
nim historie lidového odévu, je nejzajimavéjsi otazkou
této studie. Pokud je historie uspofadana a roztfidéna
do obdobi — periodizovana, konstruuje specifické cha-
pani minulosti. Takové chronologie, jsou-li roz€lenény
a periodizovany, pak historii dobfe strukturalizuji. Jed-
no obdobi nasleduje za druhym, s explicitnimi zacatky
a konci. Podle takovéto interpretace pak Ize pivod jevu

vysledovat az po starobyly vliv evropské médy, pficemz
pozdéji vyvoj pokratoval mistné&. Tento druh historického
vyzkumu v8ak m(ize byt napomocen pfi revitalizaci, pro-
toze myslenka rozdilnych stafi maze vyjasnit potize pfi
datovani starych odév.

Nicméné toto zjiSté€ni nemusi byt finalnim produktem
vyzkumu lidového odévu. Podivejme se nyni, jak de-
taily ve stfihu a upravy na télo nositele rovnéz odhaluji
nékteré odlidné vztahy k evropské modé. Nasledujicim
prikladem jsou kabatky ze Sognu. Jejich zada jsou zho-
tovena z jedné nebo dvou uUzkych &asti. V misté, kde
se setkavaji zadni €asti a rukavy, jsou rukavy na vétsiné
kabatku slozeny smérem dozadu a stfizeny do oblouku.
Rukavy jsou pfisazeny k zadni(m) &asti(em) kabatku za
ramenem, a zdlrazni tak Uzka zada. Jak Ize spatfit na
malbach a kresbach lidového odévu z 19. stoleti, zada
zivitkd sleduji tvar rukava kabatkd (obr. 4). Tento styl
stfihu rukavd Ize vztahnout k evropské médé pozdniho
18. stoleti (Kjellberg 2014).

s
| 'x

Obr. 4. Obraz Joachima Fricha z roku 1843 doklada, jak zadni ¢ast Zivit-
ku kopiruje tvar rukavi kabatku. Rukavy jsou v zadni ¢asti nabrané do
sklad(i a Zena méa na hlavé ¢epec s malymi razky, které tr¢i vzharu.
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Pokud pozorujeme rGizné kabatky ze Sognu, objevu-
jeme razné stfihy rukavd. Jedna skupina kabatkd ma uz-
§i rukavy bez zahyb(l za rameny (obr. 5). Tyto rukavy se
vztahuji ke stylu po¢atku 18. stoleti, ktery se nazyva ro-
koko. Jiné kabatky maji extrémné uzka zada ve vzajem-
né zavislosti na podobné uzkych Zivutcich. Tyto rukavy
se naopak vztahuji ke stylu pocatku 19. stoleti, ktery je
oznacovan jako empir. A nakonec maji nékteré kabatky
uplné odliSné rukavy inspirované stylem evropské médy
z dvacatych let 19. stoleti, kde jsou zahyby pfisity k horni
¢asti rukava, a tim je ve spodni ¢asti rozsifuji (obr. 6).

Pfipad kabatk(i ze Sognu by — stejné jako pokryvky
hlavy — mohl byt rozdélen na rizna mistni obdobi stylu,
¢imz by se vytvofila jind mistni chronologie. Chronologie
¢epcu a kabatkd by byla podobna, ale ne paralelni. Na
rozdil od obdobi ¢epcl, které vytvareji pouze mistni ob-
dobi, maji obdobi kabatkll zfejmy vzajemny vztah s fa-
zemi evropské mody. UzSi zada se skladanymi Sirokymi
hornimi ¢astmi rukavii nemohou pochazet ze starsi doby
nez z devadesatych let 18. stoleti, kdy byl tento typ stfihu
poprvé pfijat pro médni odévy. Vztah k médé nemuze
uvést pfesna data, kdy se kabatky zacaly v Sognu pou-
Zivat, protoze se to mohlo stat dlouhou dobu poté, co byl
pfedstaven médni jev.

Interpretace lidového odévu muize timto zplisobem
Cerpat z historie a pomoci mohou obdobi z d&jin uméni.
Nicméné tento typ periodizace rovnéz konstruuje chro-

Obr. 5. Kopie kabatk( s uzkymi rukavy bez skladu v zadni ramenni
éasti. Ziviitek je vyroben z kalamanku, prvotfidniho vinéného damasku.
Pasek zastéry je z modrotisku, ktery se nyni vyrabi v Ceské republice.
Foto Bjarn Sverre Hol Haugen 2010
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nologie a mlze pfitom zjednodusit slozitost lidového
odévu. Dalsim a tedy souvisejicim zplsobem feSeni to-
hoto problému je zjednoduSeni propletence tradice a ex-
ternich podnéta (Kloster 1942). Tento pFistup podlozim
prikladem sukni ze Sognu.

Ze Sognu je znamo pouze nékolik malo sukni docho-
vanych z 19. stoleti. V8echny maji stejny stfih horni ¢as-
ti, kde jsou nebo byly pfisazeny k rozmanitym zivatkam.
Ve spodni Casti se v8ak liSi. Jedna sukné& se pouziva
jako inspirace pro bunady z po&atku 20. stoleti a také
je kopirovana pro rekonstruované bunady. Je zhotovena

Obr. 6. Zena obledena v kabatku, jeho? sklady na rukévech jsou pfi-
ity k horni &asti rukavii a tim je rozsifuji. Cepec je nejmladsiho typu
s velkymi riizky v horni ¢asti. Je ozdoben silné naskrobenou krajkou
vrapenou do skladt pripominajicich trubi¢ky a ovazan skladanym hed-
vabnym Satkem. Foto Marcus Selmer 1866



z podomacku vyrobené vinéné latky. Je zelena s Cerny-
mi linkami, které se navzajem protinaji a vytvareji tak
mfizku, ktera zakryva latku. Na spodnim konci je suk-
né lemovana tmavomodrou vinénou tkaninou zdobenou
vySivkou. UvaZuje se o tom, Ze tento typ olemovani je
stejného stari jako kombinace sukné a zivltku — je inter-
pretovan jako reminiscence na renesancni styl (obr. 7).

Dalsi sukné vSak nema stejny stfih. Neni na ni ani
olemovani. Namisto toho ma vodorovny zahyb, ktery je
umistén nékolik palct nad spodnim okrajem sukné. Roz-
hodné nejde o soucast renesanéniho stylu, ale o vyvoj
z poloviny 19. stoleti — soucast toho, co by se v angli¢-
tiné mohlo nazyvat stylem viktorianskym. Obé sukné se
v poloviné 19. stoleti nosily jako souc¢ast stejného typu
lidového odévu. Je zfejmé, Ze podnéty evropské mody
padesatych let 19. stoleti s lidovym odévem v Sognu
splynuly. Pfi takovém setkani tradice a externiho pod-
nétu nemlze byt specificky kus odévu starsi nez doba,
kdy podnét dorazil. Timto zplsobem m0ze pFistup s vy-
hledavanim externich podnétll pomoci s dataci lidového
odévu. Nicméné interpretace lidového odévu bude stale
takova, Ze je nejvice ovlivnén renesan¢nim stylem. Ten
bude stale na prvnim misté a nejvice mistni.

DalSim pFispévkem k otazkam rtiizného stafi a riznych
styl( v lidovém odévu ze Sognu by mohl byt pohled na
né z ,generaéni perspektivy®, tak jak jej prezentoval Karl

Mannheim v roce 1956 (Mannheim 2012). Zda se, ze
mnoho rysli v kultufe je spojeno s rliznymi generacemi
a evoluce v ¢ase muze byt interpretovana jako generacni
skoky. Tam, kde se starsi generace stéle drzi starSiho sty-
lu, mladsi favorizuje novy a déla zmény. V mnoha kultu-
rach zahrnuje tento druh generac¢nich zmén konfrontace
a diskuse. Starsi generace se na nové jevy divaji podezi-
ravé a funguji jako subjekty se zajmem o starSi styly.

To Ize pozorovat rovnéz na pfipadu ze Sognu. Vrat-
me se nyni k zenskym €epciim a podivejme se obsirngji
na vztah mezi nimi a rdznymi ¢asovymi hledisky. Motiv
na vymalbé interiéru roubeného kostela v Hoprestadu
z roku 1866, jejimz autorem je holandsky umélec Henrik
Albert van Trigt, znazorfiuje kfestanskou msi s kitem
a bifmovanim (obr. 8). VSechny starSi zeny v kostele
maji nejstarsi styl Cepce. Stfedni generace dospélych
a vdanych Zen ma na hlavach ¢epce mladSiho stylu s vy-
raznymi malymi, rGzky pfipominajicimi Utvary na teme-
nech hlav. Nejmladsi generace divek je svobodna a ma
na hlavach odliSené pokryvky. Na této malbé, ktera zob-
razuje pouziti jak starsiho, tak i mlad$iho stylu ¢epcl, se
zda, Ze generaéni hledisko je pfinosné. Vypada to, jako
by se pfechod z jednoho ¢asového obdobi do druhého
odehraval pfimo pfed nasima oc¢ima. MGzeme sledovat

Obr. 7. Detail sukné zhotovené z rucné tkané vinéné latky. Ve spodni
Casti je sukné olemovana tmavé-modrym vinénym suknem ozdobenym
vysivkou, coZ je presné okopirovano podle staré sukné. Foto Bjgrn
Sverre Hol Haugen 2010

Obr. 8. Obraz Henrika Alberta van Trigta z roku 1866 — motiv kfestanské
mde se kiftem a bifmovanim. Staré vdané Zeny maji na hlavach
nejstarsi typ pokryvek hlavy, zatimco mladSi vdané Zeny, jako na
pfiklad maminka s ditétem, maji nasazen mladsi typ pokryvek hlavy
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minulost reprezentovanou starS§imi Zenami a sou¢asnost
zastoupenou témi mladSimi. Podle malby, ktera jakoby
na momentce zachytila tfi rizna obdobi pokryvek hlavy,
muzeme jednoduse vytusit, jaky styl ¢epce budou dév-
Cata na obraze nosit pozdé&ji, az se vdaji. Reprezentuji
budoucnost nejmladsiho stylu €epcli v Sognu.

Ackoliv je tato malba dulezitym zdrojem, ktery vypovida
hodné o lidovém odévu v Sognu, a ackoliv generacni hle-
disko pfidava k interpretaci cenné informace, je v3e stale
omezeno na jeden typ €asového hlediska — na chronologii.
Jedno obdobi nasleduje dalsi, at' se to déje z roku na rok
nebo z jedné generace k dalSi. Jak v obdobich dé&jin umé-
ni, tak i z generac¢niho hlediska jsou diachronické struktury
nedilnou soucasti béhu udalosti. Generacni hledisko jako
takové zahrnuje také periodizaci, pfesto jinym zplisobem —
ze stylovych obdobi, jak je nalézame v dé&jinach umeéni. Ale
malba je zobrazenim jedné chvile v Case. Nejdulezité;si je,
ze vSechny tyto rozlicné postavy jsou v kostele ve stejny
den ve stejné dobé&. Jsou synchronnimi rysy historie mno-
hem vice nez reprezentanty rdznych ¢asu.

POZNAMKY:

1. Benatska charta — The Venice Charter (International Charter for the
Conservation and Restoration of Monuments and Sites — Mezina-
rodni charta pro konzervaci a restaurovani pamatek a sidel) z roku
1964 je soubor doporuceni pro restaurovani a konzervaci historic-
kych budov, ktery v roce 1964 vydal ICOMOS (International Coun-
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Pokud malbu srovname s fotografiemi ze stejného
obdobi, objevi se jesté jeden detail. Ne vi3echny mladé
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Summary

Reconstructed times: a case study of Norwegian folk dress

In many parts of Norway different folk dress developed during preindustrial time and some were still in use during 20" Century.
Today they are sustained and in use for special occasions. Older folk dress is also revitalized as part of today’s cultural heritage.
This paper presents the revival of folk dress in Norway and discusses how questions of time are represented in the work of
revitalization. Folk dress of one particular area of western Norway serves as a case study for this survey. The main goal with this
paper is to reveal how chronology and art history as well as trends and traditions are entangled in the complexities of folk dress.

Key words: Folk dress; national dress; revitalization; time; chronology; Norway.
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SMIRCi KRiZ V JETENOVICICH

Smirci kfiz, na Moravé zvany baba,
pfedstavuje pfedevS8im pamatku pravni
kultury. Jde o kfiz vytesany z jednoho ku-
su kamene, ktery byval vzty¢en na mis-
té vrazdy ¢i jiné tragické udalosti jako akt
usmifeni, na zakladé smirc¢i smlouvy o fi-
nanénim usmifeni, ktera byla sepisovana
mezi vrahem a rodinou obéti; uvedena
smlouva ve své dobé nahrazovala krevni
mstu. Po tficetileté valce (1618-1648) ta-
to mimosoudni moznost vyrovnani zanik-
la. Smirci kfize byly ale stavény také jako
projev pokani, a Ize se s nimi setkat proto
v dobéach pozdéjsich (Vareka 2007).

VSechny smirci kfize v Ceskych ze-
mich nejsou jesté zmapovany a stale je
zde Siroky prostor pro jejich nachazeni
a nasledné udrzovani.

Smirci kfiz, kterému se budeme vé-
novat v nasledujicim textu, se nachazi
v Jetenovicich na Horazdovicku v zapad-
nich Cechach, u komunikace vedouci na
Velky Bor, v blizkosti Bfezového potoka.
V knize Kamenné kiize Cech, Moravy
a Slezska (Bélohradsky — Belisova — Bofil

k™ memmy AL I - Fals,
[ A |

i

Kamenny kiiz v Jetenovicich. Kresba Stépana
Vydry z konce 19. stoleti. Zdroj srov. pozn. 3
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2013) neni uveden, zmiriuji jej vSak we-
bové stranky Smirci krize, kiizové kame-
ny a jiné pozoruhodné kamenné pamaét-
ky," kde je pouze informace o nazvu ob-
ce (bez bliz§iho uréeni), rozmérech kfize
a vytesaném letopoctu (1792). Kfiz byl na
tento portal pfidan dne 4. srpna 2003.2

O jetenovicky smir¢i kFiz jsem se za-
jimal v souvislosti s praci na disertacni
praci o pfipravach Narodopisné vystavy
Ceskoslovanské v Praze 1895. Jak jsem
pfi navstévé obce v lednu 2014 zjistil,
mistni lidé maji kfiz v ucté, i kdyz pohled
na jeho okoli tomu tak nenasvédcCuje.
Podle sdéleni mistnich informatord Iva-
ny a Stanislava Makovcovych, néktefi
lidé z okolnich obci to maji obyvateliim
Jetenovic za zlé, a jini je zase chapou.
Na strané jedné je tu nazor, Ze by bylo
dobré tento kfiZz udrZzovat a zpfistupnit jej
Siroké vefejnosti, na strané druhé je zde
opravnéna obava z toho, aby jej nékdo
neukradl. Pro prfiklad neni tfeba chodit
daleko — jak mi potvrdil Vaclav Zabran-
sky, starosta obce Velky Bor, pod ktery
Jetenovice spadaji, u kaberny rybnika
Zakup nedaleko Jetenovic staval kamen,
na némz byl vytesan erb Slechtického
rodu Kinskych s letopoétem 1891, ktefi
uvedeny rybnik vlastnili. V roce 2000 jej
nékdo zcizil, ale v sou€asnosti je jiz opét
navracen na své puvodni misto.

Kdyz jsem jetenovicky kfiz hledal
bez pomoci mistnich, nenasel jsem jej.
Sel jsem tedy na naves a prvni osobu,
kterou jsem potkal, jsem pozadal o po-
moc. Byla ji vyS8e zminéna lvana Makov-
cova, ktera mé poté, co jsem ji vysvétlil
ddvod svého zajmu, ochotné zavedla na
pfirodou zamaskované misto.

Vyobrazeni uvedeného smir¢iho kfi-
ze (obr. ¢. 1),2 tehdy jesté u Jetenovic, by-
lo vystaveno na Krajinské hospodaisko-
pramyslové a narodopisné vystaveé pora-
dané okresnim hospodarskym spolkem
v HoraZzdovicich ve dnech 8. az 12. zafi
1894 ,pod zastitou slavného okresniho
zastupitelstva v Horazdovicich a slavné
méstské obce Horazdovické* (Augusta
— Mayer 1894: titulni strana). Obrazek
smiriho kfize dle n&értku technického

stavitele Daniela Majera* namaloval Fidi-
ci ugitel St&pan Karel Vydra,5 ktery byl
jednatelem Okresniho odboru pro Na-
rodopisnou vystavu ¢eskoslovanskou
v Horazdovicich, a dale v ramci odboru
ved| literarni sekci, byl také ¢lenem sek-
ce fotografické, sekce hudebni, sekce
pro kroje a naradi a sekce stavebni.®

Z kresby jetenovického smir€iho kfi-
Ze se doviddme, Ze byval 90cm vysoky
a 17cm silny. Déle se zde uvadi nasledu-
jici: ,Lid vypravi si o ném, Ze byl jiz néko-
likrat jinam presazen a pies noc vZdy pa-
dl, a proto musel byt na své prvotni mis-
to — u péSiny z Mariovic do Lhoty — zase
vsazen, kde podnes stoji."”

V soucasné dobé se na webu Smirci
kfize, kfizové kameny ajiné pozoruhodné
kamenné pamatky uvadi, Zze vySka kfize
je 102cm, Sifka 57 cm a tloustka 17 cm.
Docteme se zde, Ze na kfiZi je vytesan le-
topocet 1792, ale na vySe uvedené kres-
bé od S. K. Vydry je zminén rok 1795. Na
Vydrové obrazku je navic kfiz vychylen
mirné doprava, kdezto v sou¢asné dobé
se naklani doleva. M(ze to byt ovlivnéno
pfirodnimi podminkami; kousek od kfize
je potok, a ten se mohl opakované vylit

Soucasny stav kamenného kfize v Jetenovi-
cich. Foto R. Kopecky 2014
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z bfeh(; naposledy se tak stalo v roce
2002. Vliv na vychyleni kfize mohla mit
treba i skladka, ktera se zde nachazela
ve druhé poloviné 20. stoleti. A vylouce-
na neni ani kombinace obou moZznosti.
Stejné tak je to i s rozdilnosti vysky kfi-
pohybem pudy v blizkosti vodniho toku
anebo kfiz zase nékdo vykopal a pak
byl opét navracen na své puvodni misto,
ovSem do jiné hloubky.

V roce 2014 se v Jetenovicich usku-
te€nilo setkani rodaku a pratel Jetenovic
a pfi té pfileZitosti byla vydana publikace
Jetenovice,? jejiz text byl zpracovan pre-
devs§im podle zapisk( pamétnikd. Smirci
kfiz v Jetenovicich je v této knize také
zminén (s. 51 a 69), zadna povést &i his-
torické souvislosti (kdo a pro¢€ jej posta-
vil) se v§ak k nému ani z téchto zdrojl
nedochovaly.

Statni okresni archiv v Klatovech
k jetenovickému kfizi také nema zad-
né informace,® obdobna situace je téz
v Méstském muzeu Horazdovice, a ani
vypomocny duchovni z fimskokatolické
farnosti Horazdovice Vaclav Salak k je-
tenovickému kfizi nedisponuje zadnymi
informacemi, které by objasnily plvod
této pamatky pravni kultury.

Na Krajinské hospodarsko-priimys-
lové a narodopisné vystavé v Horazdo-
vicich byl vystaven obrazek pouze jete-
novického smirciho kfize. Co se tyce kfi-
zU, tak zde bylo mozné zhlédnout napf.
i kresby kovanych Zeleznych kfizli ze
hibitova u kostela sv. Jana Kititele v Ho-
razdovicich ¢i nakresy nahrobku z koste-
la sv. Jana Kirtitele tamtéz, anebo rlizné
staré napisy pochazejici ze 17. a 18. sto-
leti, ale to je jiz otazka pro jinou zpravu.

Evidovani smir€ich kfizi u nas neni
stale u konce a o jejich skute€ném docho-
vaném mnozstvi se Ize jen dohadovat.
MlzZeme predpokladat, Ze se v archiv-
nich materidlech tykajicich se narodopis-
nych vystavek, které prfedchazely Naro-
dopisné vystavé Ceskoslovanské v Praze
v roce 1895, mohou nalézat kresby ¢i jiné
informace nejen k nim, ale i k dalSim po-
dobnym objektim spjatym s kazdodenni

kulturou pfedchozich generaci. Pfipadné
nalezy téchto pozlstatkii nasi minulosti
nam mohou postupné jesté obohatit zna-
losti a védomosti o zivoté naSich predki,
ktery stéle je a bude pfedmétem dlouho-
dobého, nejen etnologického studia.
René Kopecky
(Katedra antropologie FF ZCC Pizerj)
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KOSMORAMA XVIIIl. A XIX. STOLETI
JAKO ETNOGRAFICKY PRAMEN

Ve dnech 9. 10. 2015 az 10. 1. 2016
méli interesovani zjemci jedinecnou
moznost zhlédnout v Galerii vytvarné-
ho uméni v Chebu unikatni kosmorama
Prahy z roku 1844, dilo Carla Thiemeho
(1816-1884), které k vystavnimu ucelu
zapujcil investi¢ni fond Pro Arte.!

Dnes ponékud neobvykle znéjici vy-
razy kosmorama, diorama, plenorama,
polyrama? ad. predstavuji nazvy plso-
bivych obrazovych atrakci 18. a zejmé-
na 19. stoleti, v nichZ se spojuje uméni
s exaktni védou a odvéka touha Clovéka
nejen po poznani blizkého, ale i nedo-
stizné vzdaleného, feknéme az exotické-
ho (tak se Praha mohla jevit obyvateliim
ostatni Evropy a nejen ji) ¢i zvlastniho
zpUsobu vidéni prostfedi divérné zna-
mého (takovou se Praha mohla zdat do-
macim). Pro Evropany obecné pak kos-
moramata napf. asijskych ¢i americkych
meést mist nabizela jedineénou a Casto
jedinou moznost zhlédnout v zajima-
vém plastickém provedeni obrazy hodné
vzdalené reality, kterou vétSina z nich jen
velmi téZko mohla navstivit.

Naprosto klasicky pfipad tohoto ne
zcela obvyklého pfistupu k malbé pred-
stavuje francouzsky védec a malif Louis-
Jacques-Mandé Daguerre (1787-1851),
ktery vynalezl diorama a polyrama. Da-
guerre maloval dioramata, obrazy a také
scény pro rizna divadla. Jako témata si
vybiral vétSinou krajinné utvary, mésta,
interiéry cirkevnich staveb apod. Malby
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nanasel na tenké platno. K obrazu Casto
pfidaval realné rekvizity, aby posilil zazitek
divaka z prostorového vyobrazeni. Obraz
byl osvétlovan zepredu i zezadu, nasled-
nou manipulaci se svétlem byl velmi pU-
sobivé naznacen napf. postupny prechod
z denniho svétla k ve€ernimu. Svétlo se
také vyuzivalo pfi objevovani se a mizeni
hercu a herec¢ek v prostoru. Kdyz byla do-
kon&ena jedna scéna hry, hledisté se oto-
¢ilo k jinému obrazu na jevisti. Tato tech-
nika hry se svétlem se pouzivala i v rané
dobé filmu a byla velmi popularni. Prvni
diorama bylo pfedstaveno v Pafizi v roce
1822. Jeho uspéch byl tak velky, Zze byl
Daguerre pozadan, aby vytvoril dal$i dio-
rama pro Londyn; to bylo nakonec pfed-
vedeno v parku Square East roku 1823.
Ve ftficatych letech 19. stoleti nakonec
Daguerre pfedstavil prvni praktickou me-
todu fotografovani — tzv. daguerrotypii.

Za zminku jisté stoji skute€nost, Ze
jedna z prvnich a velmi vzacnych da-
guerrotypii se nachazi i na nasem uze-
mi. Je to tzv. kynzvartska daguerrotypie,
kterou s osobnim vé&novanim roku 1839
daroval rakouskému politikovi, mj. po
urcitou dobu kancléfi, Klemensu Wen-
zelovi von Metternich sam autor, a to ve
stejném roce, kdy byl jeho vyndlez pa-
tentovan. Dnes se tato vzacnost nachazi
na statnim zamku Kynzvart.*

To uz ovSem zacina dalSi, specificka
kapitola vytvarného uméni. Vratme se
vSak zpét k pivodnimu tématu. Rozmér-
né kosmorama na$eho dnesniho hlavniho
meésta od Carla Thiemeho (1816-1884)°
je unikatné dochovanou obrazovou vedu-
tou z roku 1844, pro niz si autor zvolil gra-
fickou pfedlohu (oceloryt) vytvofeny pod-
le kresby Vincence Morstadta (1802—
1875) norimberskym rytcem Friedrichem
Geisslerem 1788—1853).5

Zminéné dilo zobrazuje Staré a Nové
Mésto, Malou Stranu a ukazuje dobovou
Prahu s &etnymi topografickymi detaily
a specifikou odévu jejich obyvatel apod.
Svym zplsobem je tento typ obrazd cen-
nym etnografickym pramenem vypovida-
jicim o vSedni kazdodennosti i svate¢-
nich chvilich mésta &i mista a téch, ktefi

v ném zili. Doplnéno pisemnymi svédec-
tvimi navstévniku (zvlasté cizincd) dava
vyznamnou pfileZitost ke konstruovani
vSestranného pohledu na etnohistoric-
kou a socialni realitu prazského zivota
v 19. stoleti. Napf. Spanélsky inzenyr Go-
mez Pardo y Ensenyat,” ktery navstivil
Prahu zhruba ve stejné dobé&, kdy vzniklo
Thiemeho kosmorama, piSe: ,Toto kras-
né mésto ma nespocet pozoruhodnych
kostell a Slechtickych palact. Budovy
jsou solidni, avSak obecné ne pfili§ vkus-
né. Stejné tak i domy s mnoha klenba-
mi a okny s dvojitym sklem. Nema dob-
ré promenady, kromé jedné Siroké ulice,
po niz [obyvatelé] korzuji o svatecnich
dnech. Strava je obecné hojna, dosta-
te€na a lacina. Jsou zde velmi dobré ob-
chody, dobfe zasobené a mnohé z nich
vskutku luxusni a velmi dobrého vkusu,
zZlatnictvi, Iékarny a knihkupectvi. Brouse-
né sklo a pfedméty z ného vyrobené jsou
nadherné a nesmirné laciné... Osvétleni
je dosti dobré a rozsvéci se stejné jako
ve Freibergu.” (Gémez Pardo y Ensenyat
2009: 93) To je jeden pfiklad za mnohé.

O Carlu Thiemem toho pfili§ nevime.
Snad jen to, ze to byl nepochybné na-
dany umélec, ale i zdatny organizétor,
obchodnik a malif, jenz nejdfive praco-
val pro drazdanskou porcelanku a v ro-
ce 1872 se mu podafilo v Potschappelu
zalozit vlastni firmu. Jeho porcelanové
vyrobky s vlastni dekoraci jsou dodnes
velmi cenény.®

Snad jesté vétsi pozornost nez Thie-
me si nesporné zaslouzi jiz zminény Vin-
cenc Morstadt. PfestozZe nebyl prazskym
rodakem — narodil se v Koliné a jeho
rodové kofeny sahaji az do Badenska
(odkud pochazel jeho dédecek, ktery se
jako vyslouzily ranhoji¢ vojska Marie Te-
rezie usadil v jiz jmenovaném mésté na
Labi®) — pfi své naro¢né praci soudniho
Urednika po celé pll stoleti vénoval svo-
ji uméleckou ¢innost Praze, méstu, kte-
ré si zamiloval. Svuj prvni velky soubor
pohledd na Prahu (Ansichten von Prag)
vydal jiz roku 1825. DalSi vysel v letech
1829-1830. Tomuto dilu se dostalo vel-
kého uznani i od FrantiSka Palackého
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(1798-1876), s nimz se malif pratelil.
Kromé otce ceského déjepisu udrzoval
Morstadt styky s velkou fadou Ceskych
vlastenc(, napf. s Vaclavem Vladivojem
Tomkem (1818-1095). Od roku 1867 se
vénoval pouze malifstvi (Polacek 1945:
61, 66, 77, 88).

Velka dioramata byla budovana pfe-
devsim v 19. stoleti. Na zadni sténé ob-
vykle byva vérné namalovano pozadi,
pred nim jsou umistény plastické modely.
Jako celek pak ma model pusobit realis-
ticky a také tomu tak je. Zvlastnim druhem
dioramatu jsou dila zobrazuijici bitevni vy-
jevy (napf. v napoleonském obdobi).

Za svym zpUsobem specificky ¢esky
prvek Ize povazovat historické diorama/
kosmorama (u nas spiSe zazity vyraz pa-
noramay) s nacionalné propagandistickym
charakterem jako vyrazem doznivajiciho
Ceského narodniho obrozeni. Do této
kategorie miZzeme zaradit diorama s na-
zvem Pobiti Sasikt pod Hrubou Skalou,
které vytvofil na objednavku Klubu &es-
kych turistd v roce 1895 vyznacény Cesky
malif Mikolas Ales (1852-1913) spolu
s Vojtéchem Bartorikem (1859-1908),
Karlem Vitézslavem Maskem (1865—
1927) a Vaclavem Jansou (1859-1913)
(srov. Fapso 2011). Je to dilo vyjimecné
nejen svym kulturnim vyznamem, ale
i velikosti a tento rozmér jej fadi me-
zi nejvétSi malby na svété. Zachycuje
udajny historicky vyjev popsany v epic-
ké basni fiktivniho tzv. Kralovédvorského
rukopisu o bitvé mezi markrabétem Sieg-
friedem von Meissen a Ceskym feudalem
BeneSem, synem Hefmana, ktera se
méla odehrat za vlady Pfemysla Otakara
I. na pogatku 13. stoleti a v niz méli Cesi
slavné zvitézit. Jak jiz bylo naznaceno,
dilo mélo sehrat (a také sehralo) svaiji roli
v podpore hrdosti Ceského etnika na svoji
minulost. Koneckoncu okolnosti jeho vy-
stavovani o tom leccos napovidaji. Po-
prvé bylo prezentovano v roce 1895 jako
diorama na Narodopisné vystavé ¢esko-
slovanské v Praze (Kurz 1895; Pargacd
a kol. 1996), v roce 1908 se pak objevilo
u prilezitosti souborné vystavy Ceskych
malifd a dale v letech 1925 a 1931 jako

soucast Krajinské vystavy v Turnové ve
specialné pro né postaveném pavilonu.
AZ v roce 1974 byl obraz po dukladném
restaurovani vystaven natrvalo v galerii
Muzea Ceského raje v Turnové.

Obdobny charakter méa v Cesku poz-
déji vzniklé a dodnes znamé Maroldovo
(v tomto pfipadé se vzilo pojmenovani)
panorama Bitva u Lipan, znazornujici
jednu z klicovych udalosti naSich dé&jin
(1434). Dynamicky obraz s bitevnimi vy-
jevy dosahuje plasti¢nosti se skutecny-
mi prvky v popfedi namalovaného vyje-
vu, jakymi jsou terénni nerovnosti, kusy
zbrani a vystroje apod. ve skutecné ve-
likosti (Marold 1898, Maroldovo panora-
ma... 1932).

Shodou okolnosti se v prabéhu po-
slednich péti let'® konaly také v rakous-
kém Salzburgu dvé vynikajici vystavy
vénované obdobné problematice, jakou
pfedstavuje ona chebska. Jejich obsa-
hem byla prezentace dila vyzna¢ného
malife Huberta Sattlera (1817-1904)."
Ten se narodil ve Vidni, kdyz mu byl rok,

4

presidlil se svymi rodi¢i do Salcburku.
Za vzdélanim byl ov8em v roce 1825
poslan zpét do Vidné, kde mj. studo-
val kresbu u Johanna Josefa Schindle-
ra (1777-1836) a pozdéji externé na-
vstévoval videriskou akademii. V letech
1825-1829 vytvofil jeho otec Johann
Michael Sattler (1786—1847)" brilantni
panoramatickou vedutu mésta (dosa-
huje rozmér 2,6 x 5,25 m). Na obraze
se vedle Sattlera st., ktery je autorem
celého konceptu a zachytil zde mésto
z hlediska architektonického, také podi-
leli jiz zminény Johann Josef Schindler
(ozivil obraz postavami) a Friedrich Loos
(1797-1890), ktery maloval krajinu. V le-
tech 1829-1839 procestoval Sattler st.
se svym dilem prakticky celou Evropu.
Po jeho smrti vénoval jeho syn dilo své-
ho otce salcburskému muzeu Carolino
Augusteum. Po mnoha peripetiich a roz-
sahlé rekonstrukci (1977) byl tento skvost
umistén do vstupni haly Casina Winkler
na salcburském Monchsbergu (Fischer
— Dapra et al. 1922: 7-20, obr. 3).

Viyobrazeni mexického Veracruzu, prvniho ,evropského“ mésta zalozeného na americké
pevniné dobyvatelem Hernanem Cortésem (Plasser — Flandera 2014: 34)
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Po vzoru svého otce pretvarel Satt-
ler ml. pfipravné skici ve velka a impo-
zantnim dojmem puUsobici platna. Po-
prvé vystavoval sva dila v letech 1840—
1842 v Linci a ve Vidni, v roce 1846 pak
v Drazdanech, Lipsku a Berling, kde je-
ho vystavu se zajmem zhlédl i vyznamny
némecky ucenec a cestovatel Alexander
von Humboldt, ktery stejné jako Sattler
ml. projevoval velky zajem o obé& Casti
amerického kontinentu i Karibskou ob-
last (1769-1859)."3

Sattler vskutku hodné cestoval, na-
pfiklad jiz v roce 1842 podnikl vypravu
do Orientu. Tam se seznamil s viden-
skou rodackou Idou Laurou Pfeifferovou
(1797-1858)," jednou z prvnich vyznam-
nych cestovatelek, jejiz knihy byly pre-
loZeny do sedmi jazykd a ona sama se
stala ¢lenkou geografickych spole¢nosti
v Berliné a Pafizi, ovSem britska Kralov-
ska geograficka spolec¢nost ji jako zenu
odmitla (!). Néjakou dobu putovali spolu
a Pfeifferova ve svém deniku' zachyti-

la scénu, kdy se na Sattlera snesl dést
kamend, jimz obyvatelé Damasku davali
najevo svoji nelibost nad tim, Ze si nevé-
fici pes dovolil malovat jejich mésto. Jak
pfiznacné az smutné aktualni, chtélo by
se fici. O nékolik let pozdéji navstivil Satt-
ler také Egypt (1844—-1845) a celé tfi roky
stravil v Severni Americe, Karibské ob-
lasti a v Mexiku. V té dobé vystavoval své
prace v New Yorku, Bostonu a Philadel-
phii. Tvofil pfiblizné ve stejné dobé jako
vynikajici postava tradi¢niho a severoa-
merického malifstvi, plvodnim povola-
nim pravnik, George Catlin (1796—-1872).
A |ze vcelku bez pfehanéni tvrdit, Ze tam,
kde rakousky umélec zachycuje pdvodni
obyvatele severni ¢asti amerického kon-
tinentu (napf. portrét Chonokapeho, na-
Celnika Otou, cca 1850), najdeme mezi
nim i Catlinem fadu shodnych rysu.'®

Ve sbirkach salcburského muzea
se nachazeji tfi desitky z puvodnich
sto sedmdesati Sattlerovych kosmora-
mat. Kromé mist, ktera byla v 19. stoleti

Gibraltarské skéla ve Spanélsku (Plasser — Flandera 2014: 42)
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v ostatni Evropé povazovana za exotic-
ka, a mést Spanélskych a portugalskych
— Gibraltarska skala, Montserrat, Tejo
u Lisabonu, Cadiz, Sevilla apod. (Garé-
fano 2012) — Ize v souboru jeho dél na-
Iézt vyobrazeni kubanské Baracoi a je-
jich obyvatel (1853, 1854), mexického
Veracruzu (1862), New Yorku (1854),
ostrovd v okoli kanadského St. Lorenz
(1856) ad., které se mohou stat prvnim
krokem vedoucim ke studiu originalnich
platen, jez nabizeji zajimavy srovnava-
ci material k vyvoji mnoha ¢asti Nového
svéta napfic staletimi, ale také ke kom-
paraci pohledu evropskych a americkych
umélcd na americkou realitu 19. stoleti.
Oldrich Kaspar
(Katedra socialnich véd FF UP)
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100 LET OD NAROZENi VLADIMIRA
KLUSAKA

V dubnu by oslavila sté narozeniny
vyznamna osobnost moravského folklor-
niho hnuti — pedagog, publicista, hudeb-
ni redaktor a skladatel Vladimir Klusak.
Narodil se 27. 4. 1916 ve Velké nad Ve-
lickou v roding, jejiz ¢lenové byli pevné
spjati s hornackou hudebni tradici. Otec
Vladimir Klusak st. (18. 4. 1888 — 18. 7.
1961) zalozil v roce 1904 pfi gymnaziu
ve Straznici studentskou muziku, ktera
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se pozdéji preménila v muziku kantor-
skou; v obou pusobil jako primas (Klu-
sak 1990: 25). Znacény vliv na jeho styl
hry mél legendarni velicky primas Pavel
Trn. O Klusakové matce Alzbété se ze
vzpominek jeho sestry Dagmar Severo-
vé-Klusakové dovidame, Ze ,pochaze-
la ze starého velického rodu Rumiskd,
kde nacerpala velké mnoZstvi horriac-
kych pisni. Osvojila si vzacny zpGsob
zdobené melodie a tak také pisné inter-
pretovala. Doma zpivala snad od réana
do vecera.” (Severova-Klusakova 1996:
24) Vztah k hudbé péstoval i jeho dé-
decCek Karel Klusak, varhanik a spravce
karu ve Velké nad Veli¢kou, ktery jej na-
ucil zakladdm hry na klavir a na hous-
le. Mlady Vladimir se uz od détskych let
v rdmci chlapeckého kolektivu u€astnil
pravidelnych obchlzek spojenych se
zvykoslovnym rokem. Jejich jedine¢-
nou atmosféru pozdéji barvité vylicil ve
stati Zpé&vné Horriécko: ,Zivot uprostfed
Horriacka ve Velké daval vibec mnoho

A

prileZitosti k poslechu i zpévu. Vzpomi-
nam, jak jsme ,o0 faSanku‘ (masopus-
tu) jako chlapci — $kolaci chodili s dre-
vénymi Savlemi ,podSablovat — skakat
na konopé'. [...] Zpivali jsme pii tom.
,Enom vySej, chuapci, nech nam naros-
tu vysoké!’, fikavala ve dvefich gazdina,
odméniujic kazdého koblihem. A zvenci
doléhal zpév chasy a tény hudct — ,cho-
dili po fadanku. [...]1 U vytrZzeni jsme na-
slouchali tonam, které se sipavé draly
ze starych rta Sibalské ,tetky Vranky’ pri
drani pefi. Kouzelné byly Stédroveclerni
chvile, kdyz se dédina naplnila koledami
a u Zemand otevrela své pisriové pokla-
dy teticka Hudeckova..." (Klusak 1950:
189-190)

Béhem studia na realném gymnaziu
ve Straznici sestavil Vladimir Klusak tzv.
druhou studentskou muziku, a pokra-
Coval tak ve Slépéjich svého otce. Po
maturité v roce 1935 studoval &estinu
a némcinu na brnénské filozofické fakul-
té, navstévoval také pfednasky hudebni

Viadimir Kluséak a horriacky primas JoZzka Kubik. Foto R. Jandzik 1974
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védy Vladimira Helferta. Jeho studium
vSak bylo pferuseno udalostmi spojeny-
mi s némeckou okupaci, kdy byly v noci
z 16. na 17. listopadu 1939 vysoké Sko-
ly uzavieny. Nasledné zatceni a depor-
tace do koncentracnich taborlG postihly
1200 ¢eskych studentl véetné Vladimira
Klusaka. Sedm mésicu byl pak véznén
v tabofe Sachsenhausen u Oranienbur-
gu. Studium dokongil po druhé svétové
valce pfi zaméstnani. Plsobil kratce ja-
ko stfedoSkolsky ucitel na gymnaziu ve
Straznici, pozdéji na obchodni akademii
v Hodoniné.

Vyznamnym zivotnim meznikem se
pro V. Klusaka stal rok 1946, kdy se pre-
stéhoval do Prahy. Vyu€oval zde nejprve
na Vyssi prdmyslové Skole strojirenskeé,
pét let poté se na navrh Karla Plicky ujal
funkce odborného poradce Ceskoslo-
venského statniho souboru pisni a tan-
cu. O tom, Ze stale zGstaval vérny své
pedagogické profesi, svéd¢i jeho po-
kraCujici lektorska €innost: v obdobi let
1953-1956 prednasel hudebni folkloris-
tiku na AMU v Praze.

V roce 1957 byl V. Klusak jmenovan
vedoucim redakce lidové hudby a pisni
v prazském studiu Ceskoslovenského
rozhlasu. Nasledovalo vice nez deseti-
leté plGsobeni v této funkci, béhem né-
hoz bylo odvysilano do éteru mnoho za-
jimavych poradu ¢i cyklt prezentujicich
hudebni folklor. Klusakovy aktivity coby
rozhlasového redaktora vyrazné presa-
hovaly ramec tehdejsiho Ceskosloven-
ska, at' uz se jednalo napf. o pfednasky
v Rakousku, Rumunsku, Kanadé a lzra-
eli na téma Ceskoslovenskeé lidové hudby
&i pisni Cechtl a Slovakt v Americe, nebo
0 UCast na mezinarodnich sympoziich ¢i
v mezinarodnich porotach (Micka 2007:
169). V roce 1964 Klusak spolupracoval
na dramaturgii prvniho festivalu lidového
umeéni v Indonésii a v letech 1968—1972
zasedal v poroté mezinarodniho folklor-
niho festivalu v Dijonu. Byl rovnéz cle-
nem Mezinarodni rady pro lidovou hud-
bu (IFMC) pfi UNESCO.

Podobné jako mnoho dalSich pred-
staviteld folklorniho hnuti byl V. Klusak
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sbératelem lidovych pisni. Neomezil se
pouze na své rodné Horfiacko, v souvis-
losti s hudebné redaktorskou plsobnosti
se zajimal také o pisné z ValaSska, Pod-
krkonosi, jiznich Cech &i ze Slovenska.
MimoFadné bohaté obdobi Klusako-
vych aktivit pfed€asné ukoncil nastup
normalizace. V roce 1971 byl Viadimir
Klusdk z politickych dlvodi odvolan
z postu vedouciho hudebni redakce, jeho
prace na poli popularizace lidové pisné
vSak ani v nasledujicich letech neustala.
Diky pomoci pfatel mu bylo umoznéno
psat aranze lidovych pisni pro BROLN,
se kterym dfive spolupracoval také jako
zpévak, musely vSak byt vysilany pod
pseudonymem (Mic¢ka 2007: 169). Pocet
jeho Uprav (od padesatych let vydava-
nych i knizn&) byva uvadén v mnoha de-
sitkach. Pisné Klusak upravoval pro zpév
a klavirni doprovod, pro vojenské soubo-
ry, hudecké sestavy i pro potfeby vel-
kych rozhlasovych orchestru. ,,Podklady
¢i vzory pro zpracovani pisni pro lidovou
hudbu (partitury) nalézal v minulé i sou-
Casné hre slovackych muzikantd, pfede-
vsim velickych. V partiturach pro lidovou

muziku predstavil nejbéznéjsi muzikant-

ské obsazeni: 1. hudec, 2. hudec, pista-
lak, 1. kontras, 2. kontras$ (viola) a basis-
ta (nékdy i cimbalista). V pfedmluvach ke
svym publikacim (bylo jich celkem sedm,
Jjedna v seSitovéem vydani, nékteré Upra-
vy se objevuji v knihach autord popisujici
lidové tance i v nékterych metodickych
materialech) udéluje Vladimir Klusak ra-
dy tém, kdoz chtéji jeho tvorby vyuZit.
Pomaha pfi volbé ténin, dava instrukce
ke hfe na jednotlivé nastroje, seznamuje
se stylem lidovych hudeb jednotlivych re-
giont apod.” (Severova-Klusakova 2007:
166) Je tfeba téz poukazat na Klusako-
vu vlastni skladatelskou tvorbu, ktera se
rovnéz inspirovala lidovou pisni (srov.
Martinkova 1985; OndrusSova 1997).

V letech 1978-1979 pokracoval Vla-
dimir Klusak ve vyuce hudebni folklo-
ristiky na prazské konzervatofi. UZ od
svého pfichodu do Prahy si rozSifoval
a doplfioval znalosti studiem hudebni vé-
dy a narodopisu. Zavrsil jej v roce 1979
obhajenim disertacni prace K vyvoji li-
dové kultury na Horriacku od zlomu sto-
leti. Z jeho dalSich praci na téma lidové
pisné nelze opomenout Slovacké pisné
s hudeckym doprovodem (Praha 1952),

Lidové pisné ze Slovacka (Praha 1956,
2. vydani 1981), Vtip a humor v lidové
pisni (Praha 1954) &i dvoudilnou pub-
likaci Piseri a Zivot | — Pisné z pfirody
(Praha 1958) a Piseri a zivot Il — Zvyky
a obyceje v pisni (Praha 1961).

Cenné zkuSenosti z redaktorské pra-
xe uplatnil V. Klusak jako autor pofadi
a Clen programové rady Mezinarodniho
folklorniho festivalu ve Straznici, s jeho
osobou jsou spjaty i pocatky Horfackych
slavnosti ve Velké nad Velickou. Byl au-
torem vecerniho programu mnoha ro¢-
nikd tohoto festivalu, napt. U vecernich
ohri( (1958), Na velickych likach (1967),
Zpod Javoriny (1980), Bohatstvi zZivych
tradic (1985), na tvorbé dalSich pak spo-
lupracoval se Zdenkou Jelinkovou a Du-
S§anem Holym, nebo vznikly za soucin-
nosti v8ech tfi jmenovanych osobnosti.
Na Hornackych slavnostech vystupoval
V. Klusak jako zpévak a taneénik staro-
svétské ve dvojici se Zdenkou Jelinko-
vou (Severova-Klusakova 1996: 24).

Vladimir Klusak zemfel 20. 9. 1991
ve véku sedmdesati péti let. Jeho roz-
sahla, takrka vSestranna dinnost souvi-
sejici s velmi dynamickym rozvojem folk-

Vladimir Kluséak a Zdenka Jelinkova pfi vystoupeni v pofadu ,Hudci, mili hudci*,

MFF Stréznice 1982. Foto Jaroslav Uherka. Fotoarchiv NULK
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lorniho hnuti v druhé poloviné 20. stoleti
zanechala vyraznou stopu v podobé &et-
nych €asopiseckych pfispévkl, publika-
ci, rozhlasovych nahravek, videozazna-
mu a festivalovych programu. Plody Klu-
sakova dlouholetého usili zamérfeného
zejména na propagaci hudebniho folklo-
ru jsou dodnes vyznamnym pramenem
jak pro odbornou etnologickou a muziko-
logickou obec, tak pro Sirokou vefejnost.
Ondfrej Volcik

(Ustav evropské etnologie FF MU)
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JUBILUJICI JIRi LANGER

Folklorni festival ve Straznici byva
pro mnohé cilovym mistem, kam kon-
cem Cervna sméruji své kroky. Za urci-
tych okolnosti muze byt ale naopak vy-
chodiskem pro dalsi putovani. V druhé
poloviné padesatych let minulého stoleti
se tak pravidelné délo v pfipadé letos-
niho osmdesatnika PhDr. Jifiho Langra,
CSc., tehdy studenta historie. Po skonce-
ni festivalového programu se vydaval po
hfebeni Karpat, aby svou cestu zakon-
¢il na Oravé. Tato letni putovani se mu
stavala idealni pfilezitosti k nahlédnuti
do Zivotni reality moravsko-slovenského
pomezi, k dokumentaci staveb i kulturni
krajiny, k rozhovordm s mistnimi obyva-
teli. Pomoc pfi senoseci €i prace na sala-
8i byvaly béZnou soucasti téchto vyprav.
Diky publikaci Za prahem roubenych
chalup (2014) mGzeme i my po vice nez
Sedesati letech projit spolu s jejim auto-
rem alespon €asti této ,karpatské trasy”
a setkavat se s misty a osobami, které
se letoSnimu jubilantovi stavaly zdrojem

poznani. Tato drobna knizka zaroven od-
kryva i méné znamou stranku jeho osob-
nosti — Jifiho Langra-vytvarnika.

Narodil se v Brné (* 27. 4. 1936), léta
dospivani v8ak Jifi Langer prozil v Praze.
Domaci lekce kresleni, na néz tehdy do-
chazel k Ondfeji Sekorovi, v ném probudi-
ly touhu stat se ilustratorem. V roce 1955
nastoupil ke studiu historie na Filozofické
fakulté UK v Praze. Tuzku a skicak presto
ani pozdeéji neodlozil. Staly se jeho staly-
mi pravodci pfi domacich i zahraniénich
cestach. Zatimco jini cvakaji spousté fo-
toaparatu, on skicoval do notesu krajinu,
domy, situace, postavy. Maloval a dosud
maluje nejen pro radost. Uzasny pozo-
rovaci talent a znalost historickych realii
mu umoznuje rozpoznat v krajiné to, co
pro mnohé z(stava skryto. Nékolika tahy
tuZzky dokaze zaznamenat zakladni kon-
strukéni prvky roubeného domu, kli¢ové
komunikacéni linie, stavebni uspofadani
lokality i svébytnou podobu kulturni kra-
jiny. Svymi kresbami proto doprovodil jiz
desitky vlastnich odbornych textovych
vystupl a vystav, propagacnich materi-
all (plakaty, pozvanky, pohlednice, pru-
vodce a texty k vystavam a expozicim,
nejnovéji dokonce omalovanky).

Odborné smérovani Jifiho Langra na
pudé prazské filozofické fakulty ovliviio-
vali od poc¢éatku jeho ucitelé — J. Polisen-
sky, F. Kafka, J. Petran, J. Havranek a fa-
da dalSich. Zajem ziskat Sir§i védomost-
ni zaklad ho navic pfived! i na pfednasky
z archivnictvi, sociologie, muzeologie,
filozofie, muzeologickou etnografii absol-
voval posléze v ramci postgraduainiho
studia (1972—-1973). NejspiSe jiz v tomto
pomérné Sirokém oborovém zabéru mu-
Zeme spatfovat praplivod jeho trvalych
snah o aplikaci interdisciplinarnich po-
hledu pfi vykladu zkoumanych jevl — tra-
di¢ni obZivou a lidovym stavitelstvim po-
Cinaje pres identifikaci socialnich a hos-
podarskych vztahl aZ po témata z oblasti
zvykoveého a pravniho. Historické Skoleni
mu navic poskytovalo dostatecné teore-
tické zazemi pro praci s archivnimi pra-
meny, jejich interpretaci i propojeni s vy-
sledky terénniho vyzkumu.
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Zavérec¢na diplomova prace na té-
ma socialniho postaveni obyvatel horni
Oravy (1960) do zna¢né miry pfedzna-
menala dal$i plsobeni jubilanta v oboru
(Oravské muzeum 1960-1963; Okresné
osvetové stredisko 1963—1965; reditel
Oravskeé galérie v Dolnom Kubiné 1965—
1971). S pfelomem Sedesatych a sedm-
desatych let je spojena jeho participace
na vytvareni koncepce nového muzea
lidového stavitelstvi — dneSniho Muzea
oravskej dediny v Zuberci. V roce 1971
pfijal nabidku k plsobeni ve Valasském
muzeu v pfirodé v Roznové pod Radhos-
tém, kde setrval az do roku 1996. Jeho
prichod do této instituce spada do doby,
kdy muzeum prozivalo dynamicky rozvoj,
rostl pocet sbirkovych pfedmétu, rapidné
stoupala navétévnost. Ukoly spjaté s dal-
Sim rozvojem a budovanim si vyZado-
val ddkladny terénni vyzkum, rozsahlé
sbirkové akvizice i pokraovani v tvor-
bé a prlibézné aktualizaci moderni me-
todiky prezentace tradi¢ni lidové kultury
v muzeich v pfirodé. Pod vedenim Jifi-
ho Langra se zacCala vytvéaret cela fada
pasportu objektt pfenesenych do muzea
i dochovanych in situ v terénu. Dodnes
jsou inspirativni svym propojenim histo-
rickych a etnografickych metod s apli-
kaci historické demografie a sociologie.
ZkuSenosti své i svych spolupracovnik(
mohl J. Langer uplatnit v metodické po-
moci, jiz se dostavalo nové budovanym
muzeim v pfirodé. Potfeba formulova-
ni zakladnich teoretickych vychodisek
i aplikovanych metod vedla posléze ke
vzniku metodické publikace Narodopisna
muzea v pfirodé (1981) i celé fady Ca-
sopiseckych studii a konferencnich pfi-
spévkd. Z doby svého muzejniho plso-
beni je J. Langer podepsan jako spoluau-
tor &i redaktor pod Fadou tiskovin. Pohled
na soupis publikovanych praci doklada
Siroké spektrum vystupl jeho odborné
¢innosti zahrnujici vysoce specializova-
né studie i knihy ryze popularizacni.

V roce 1996 odeSel Jifi Langer po
dvaceti péti letech intenzivni prace ve Va-
lasském muzeu v pfirodé do penze. Ne-
znamenalo to ovSem konec jeho odborné

¢innosti, spiSe naopak. Oprostén od sta-
rosti manazerské funkce nameéstka fedi-
tele mohl veskerou svou energii a inven-
ci vénovat odborné ¢innosti — a mnohdy
i naplnéni cila, které bylo nutné v dfivéj-
§im pracovnim shonu odsouvat. BEhem
uplynulého dvacetileti vydal kromé Fady
studii, konferenénich prispévku i pfedna-
Sek také nékolik samostatnych kniznich
tituld, pro néz dokazal zurocit pfedchozi
mnohaleté terénni i archivni vyzkumy.
Po knihach Co mohou prozradit lidové
stavby (1997) a Dum v Karpatech a pri-
lehlych oblastech balkanskych (1999,
spolu s H. Bockovou) je to pfedevSim
syntéza mezinarodné koordinovanych
vyzkumd lidového stavitelstvi (2011), kte-
ra je uctyhodna nejen svym rozsahem
(936 s.), rozméry a vahou. J. Langer zde
spolu s H. Bo¢kovou zavrsili rozsahlé vy-
zkumné aktivity rozvijené v pfedchozich
letech v rdmci stfedo- a jihovychodoev-
ropského teritoria. Jejich pocatky jsou
spjaty s osobnosti Vaclava Frolce a tymy
etnologl z nékolika zemi soustfedénych
kolem Subkomise pro lidové stavitelstvi
a sidla MKKKB. Vysledek doklada, ze
jubilant nejenze pokracuje v intencich
svého pfitele a kolegy, ale v mnoha ohle-
dech interpretaci fenoménu lidového sta-
vitelstvi ve v§ech jeho kulturnich a social-
nich souvztaznostech dale rozviji a vnasi
i Cetné vlastni podnéty.

Dukladné poznani materidlu z riiz-
nych oblasti ,starého kontinentu vedla
posléze J. Langra k dal$im syntetizujicim
pracim — tentokrat jiz v SirSich geografic-
kych dimenzich evropského kontinentu.
V roce 2005 to byla nejprve Evropskéa
muzea v pfirodé, nasledovana dvou-
svazkovym dilem o dfevénych kostelech
a zvonicich (2009, spole¢né s K. Ku-
¢ou). ,Evropskou dimenzi“ své publi-
kacéni Cinnosti zavrsil pfehledovou praci
o stavebnich tradicich a inovacnich pro-
cesech odehravajicich se na evropském
kontinentu v podobé knihy Lidové stavby
v Evropé (2010). Naopak pomysiny na-
vrat do prostoru jeho sou€asného Zivot-
niho plsobisté (Roznov pod Radhostém
a Vala$sko) predstavuji publikace o sta-

vebni tradici Roznova (2014) &i jiz zmi-
néna brozura o putovani Vala§skem dru-
hé poloviny padesatych let.

V letech 2011 az 2015 stél Jifi Langer
v Cele tvuréiho tymu edi¢ni fady Besky-
dy. CtyFi vydané svazky nemaji povahu
klasické monografie etnografického regi-
onu. Vymezujicim faktorem je zde totiz
pohofi Beskydy. Jak ostatné etnologické
vyzkumy dolozily, horské masivy nepini
funkci bariér, ale naopak komunikaénich
spojnic. Na této tezi je také postavena
koncepce vydavatelského projektu, kte-
ry pfiblizuje horské a podhorské prostre-
di na pomezi moravsko-slovensko-pol-
ském. Jedna se o rozséhlé teritorium
s rliznorodou etnickou skladbou, spra-
vou a pravnimi normami, pfesto vyka-
zujici fadu spole¢nych rysa. Jubilant se
v tomto naroéném projektu ujal funkce
redaktora, vyraznou mérou pfispél k for-
movani ideové koncepce fady a je také
autorem nékolika kapitol i po¢etného ob-
razového doprovodu (perokreseb).

Ani na prahu osmdesatky pracovni
tempo Jifiho Langra nepolevilo a i na-
dale se v jeho osobnosti prolina Clovék
badajici i umélecky tvarci (vybérové bib-
liografie J. Langra byly publikovany v ¢a-
sopise Ethnologia Europae Centralis 3,
1996, s. 75-82 a Ethnologia Europae
Centralis 8, 2007, s. 104—-106; pfehled
historicko-etnografickych studii, rukopi-
su a vystav J. Langra je oti$tén in Mu-
seum vivum. Sbornik Valasského muzea
v pfirodé v Roznové pod Radhostém 2,
2006, s. 234—-237). V roce 2015 sice pre-
dal redigovani mezinarodniho ¢asopisu
Ethnologia Europae Centralis mladsi
generaci (jako hlavni redaktor pasobil
od roku 1997), nadale v8ak pravidelné
publikuje, pfipravuje autorské vystavy,
aktivné vstupuje do debat nad koncepci
rozvoje a budovani fady muzei v pfirodé
u nds i v zahranici, spolupracuje s Meto-
dickym centrem pro muzea v pfirodé —
a nas vycet by mohl pokracovat dale.

Kdo jsme méli moznost se v uplynu-
lych letech s jubilantem pracovné i osob-
né setkavat, mizeme konstatovat, Ze
kazdy rozhovor s nim je vzdy inspirativni
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a obohacujici. J. Langer vykazuje jedi-
nec¢nou schopnost naslouchat, je vstfic-
ny ke koleglim, studentim i laickym za-
jemcum, ktefi se na néj obraceji s Zados-
ti o odbornou pomoc. Do dalSich let nam
proto nezbyva nez poprat dostatek tvirci
invence, elan, ale téz hojnost zdravi, aby
se i nadale mohl s manzelkou Jarkou vy-
davat do svahi milované Oravy, Kysuc,
TéSinska, Valadska i jinych kraji jemu
srdci blizkych. A to at jiz za ucelem do-
kumentacnim a badatelskym, tak i zcela
prostym — tfeba i pro devatero kviti ne-
bo jiné byliny, z nichZ &aj u Langra vzdy
chutna bajecné.
Daniel Drapala
(Ustav evropské etnologie FF MU)

Vybérova bibliografie praci J. Langra za lé-
ta 2006-2015
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P. Smirou, V. Vrlovou, H. Wawreczkou).

Beskydy. Dny v§ednia svateéni. Tfinec: WART,
2013 (s M. Brandstettrovou, M. Friedlem,
V. Michali¢kou, G. Studnickim, P. Smirou,
J. Tichou, H. Wawreczkou).

Roznov — mésto drevéné. Roznov pod Rad-
hostém: Mésto pod Radhostém, 2014.

Za prahem roubenych chalup. Putovani tula-
ka ValaSskem. Karolinka: Sdruzeni pro
rozvoj Solang, 2014.

Beskydy. Turistickymi stezkami. Tfinec: WART,
2015 (s. A. Barcuchem, A. Cornejovou,
M. Pelcem, D. Pindurem, P. Smirou,
H. Wawreczkou).

Studie, kapitoly v knihach:

Fenomen przyrodniczy cmentarzy orawskich.
In: Sacrum w zwyczajach z przyroda. XIV
Migdzynarodowe Seminarium ,Sacrum
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i przyroda“ Muzeum — Orawski Park Etno-
graficzny Zubrzyca Gérna 7—-8 pazdziernika
2006. Zubrzyca Goérna: Muzeum — Orawski
Park Etnograficzny, 2006, s. 64—71.

Stopy nemeckej kolonizacie v architekture
malomestského prostredia v Karpatoch.
Zeszyty sgdecko-spiskie 1, 2006, s. 50-55
(slovensky), s. 55-61 (polsky).

Technické pamiatky v eurépskych muzeach
v prirode. In: Zuskinova, Iveta (ed.): His-
torické mlyny a mlynské zariadenia-ich
prezentacia v muzeach v prirode. Priby-
lina: Unia muzei v prirode na Slovensku,
2006, s. 7-11.

Tradiéna vyroba sena na Orave. In: Brindza,
Jan (ed.): Trava a kosa. Nitra: Sloven-
ska polnohospodarska univerzita, 2006,
s. 54-58.

Centralna alebo regionalna koncepcia muzei
v prirode. Zbornik Slovenského narod-
ného mizea v Martine — Etnografia 47,
2007, s. 96—104.

Hodegetria (Bohorodycja Providnycja) z Na-
gorzan a interetnické kultarne prady
v strednych Karpatoch. Vedecky zbornik
Muzea ukrajinskej kultury vo Svidniku 24,
2007, s. 270-282.

Zahraniéni trendy a zkuSenosti s koncepci
expozic v muzeich v pfirodé. Museum
vivum. Sbornik Valasského muzea v pfri-
rodé v RozZnové pod Radho$tém 34,
2007-2008, s. 96-101.

Vala$i v Karpatech. Ethnologia Europae Cen-
tralis 9, 2009, s. 31-44.

Architektonické principy rofnickeho domu na
pol'sko-slovenskom pomedzi. In: Stoliéna,
Rastislava — Pienczak, Agnieszka — Kiodnicki,
Zygmunt (eds.): Polsko-Stowacja. Pogranicze
kulturowe i etniczne (Archiwum etnograficzne
49). Wroctaw — Cieszyn: Polskie Towarzystwo
Ludoznawcze, 2009, s. 75-84.

Kategorizace sbirek objektld v muzeich v pfi-
rodé. Museum vivum. Sbornik Valasskeé-
ho muzea v pfirodé v RoZnové pod Rad-
hostém 6, 2010, Suplementum, s. 21-24.

Vychodoslovenské drevené chramy ako syn-
téza troch eurdpskych tradicii. Haykosuti
36ipHuk 25, 2010, s. 20-26.

Tradiéna architektura. In: Leginus, Peter —Ma-
kan, Lubomir — Svitek, Jozef (eds.): Mo-
nografia obce Habovka. Habovka: Miestny
urad, 2010, s. 443-455.

Sidelné prostredie Zuber¢anov. In: Matysova,
Cecilia (ed.): Zuberec. Monografia obce.
Zuberec: Obec Zuberec, 2011, s. 278-297.

Uvaha o vyznamu pomocnych véd. Prispé-
vek k metodice etnografického vyzkumu.

Narodopisny véstnik 28 (70), 2011, €. 2,
s. 7-15.

Polidstovani krajiny In: Kulturni dédictvi Solané
a jeho okoli. Karolinka: Sdruzeni pro rozvoj
Solané, 2012, s. 9-23 (s V. Bajerem).

Architektura zdobici Solan. In: Kulturni dédic-
tvi Solané a jeho okoli. Karolinka: Sdruze-
ni pro rozvoj Solang, 2012, s. 27-42.

Geneze lidové architektury v Zapadnich Kar-
patech. In: Solari — souéasnost a perspek-
tivy jeho rozvoje. Karolinka: Sdruzeni pro
rozvoj Solang, 2013, s. 45-52.

Metodika muzei v pfirodé. Museum vivum. Shor-
nik Valasského muzea v pfirodé v RoZnové
pod Radhostém 9, 2013, s. 24-29.

Geneze metodiky historik(l a etnografll, potfe-
by védeckych vystupd badani na Valassku
v poslednim plstoleti. In: Urbanova, Svata-
va — Dokoupil, Lumir — Ivanek, Jakub — Kad-
lec, Petr. (eds.): Vala$sko: historie a kultura.
Ostrava — Roznov pod Radhos$tém: Filozo-
ficka fakulta Ostravské univerzity v Ostravé
— Valadské muzeum v pfirodé v Roznové
pod Radho$tém, 2014, s. 33-40.

House in Karpathians. Ethnologia Polona 35,
2014, s. 25-77.

Mezinarodni komise pro studium lidové kultu-
ry Karpat a Balkanu a vystupy jeji ¢innosti
se vztahem k potfebé& mezinarodni a me-
zioborové spoluprace. In: Urbanova, Sva-
tava — Dokoupil, Lumir — Ivanek, Jakub
— Kadlec, Petr. (eds.): Valassko: historie
a kultura. Ostrava — Roznov pod Radhos-
tém: Filozoficka fakulta Ostravské univer-
zity v Ostravé — Vala§ské muzeum v pfi-
rodé v Roznové pod Radhostém, 2014,
s. 125-128.

Muzeum slovenskej dediny-Clenenie pluzi-
ny a prirodné krajinotvorné prvky regio-
nalnych aredlov Orava, Kysuce, Turiec.
Etnograficko-architektonicka (krajinarska)
Studia. Zbornik Slovenského narodného
muzea v Martine — Etnografia 55, 2014,
s. 11-24.

Zrozeni Velkych Karlovic. In: Velké Karlovice
1714-2014. Velké Karlovice: Obecni Ufad
Velké Karlovice, 2014, s. 9-44.

Uspéchy a prohry Vala$ského muzea v pfiro-
dé. Museum vivum. Sbornik Vala$ského
muzea v pfirodé v Roznové pod Radhos-
tém 10, 2014/2015, s. 74-84.

A history of open-air museums in the Czech
Republic. Narodopisna revue 25, 2015,
¢.5,s. 85-87.

Struktara rodiny ako produkt regionalnych
historickych procesov. Zeszyty sgdecko-
spiskie 9, 2015, s. 10-12.
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LAUDACIO LUDMILE TARCALOVE

Laudacio je prilezitosti k rekapitulaci
Zivota a dila vazené kolegyné oslavenky-
né. Moje osobni letita spoluprace — trouf-
nu si fici, Ze i pro fadu dalSich kolegl et-
nografli a muzejnikd — s Ludmilou Tarca-
lovou byla uzite€na, pfijemna a obohacu-
jici. Nadevse si cenim jeji celkovy vztah
k zivotu: pfimy, poctivy, realny, tvarci.

Prvné jsme se s oslavenkyni vidély
neékdy v roce 1976, kdy nas roénik v ram-
ci exkurze navstivil Slovacké muzeum
v Uherském Hradisti. Pozdéji jsme se se-
Sly zacatkem osmdesatych let minulého
stoleti na sympoziu v tehdej$im Ustavu
lidového umeéni ve Straznici a od té doby
mam to poté&Seni potkavat se s kolegyni
Ludmilou neboli s Lidkou dodnes — byt to
neni tak ¢asto, jak bych si pfala.

VSechny epochy ve spolecnosti pfi-
chazeji s urCitymi vyzvami, maji vSak
své hranice. Tyka se to i védni discipliny
a rovnéz osobnosti, jez se podileji na je-
jim formovani. Je pozehnanim pro kaz-
dou védni oblast, kdyZ se v urcitou dobu,
v pribéhu jejiho vyvinu, vyskytne €lovek,
ktery zohledni vyzvy své doby — bez ztra-
ty vlastniho presvédceni — a zaroven se
vyrovna i s jejimi limitujicimi moznostmi
prace v dovolenych oficialnich hranicich.
Individualni rysy osobnosti a jeji charak-
terova kvalita utvéareji souvislost mezi ni,
jejim dilem a okolnostmi danymi dobou,
ve které je pracovné &inna. Spoleenska
situace, v niz dany obor existuje, deter-
minuje vlastni vklad jednotlivce — pfes
veSkeré jeho odborné, lidské a organi-
zacni kvality — i jeho roli pfi formovani vé-
deckého poznani. Ludmila Tarcalova ob-
stala v ramci moznosti své doby s entuzi-
asmem a se cti. Pfipomerfime si z tohoto
uhlu pfi pfileZitosti jejiho Zivotniho jubilea
zakladni udaje z biografie a profesni dra-
hy i z jejiho tvaréiho vkladu pfi poznavani
lidové kultury vlastniho naroda.

PhDr. Ludmila Tarcalova, rozena Ba-
tisSkova (24. 6. 1946), je spojena od svého
narozeni s Uherskym Hradistém. Stfedni
vSeobecné vzdélavaci Skolu ukoncila ve

Starém Mésté, kde plsobila nékolik let ta-
ké ve folklornim souboru Dolina. Po ma-
turité v roce 1964 nastoupila na tehdejsi
Filozofickou fakultu J. E. Purkyné (dnes
Masarykovy univerzity), aby studovala
obor etnografie a folkloristika. Odborna
zdatnost a pile ji v patém ro¢niku stu-
dia pfinesly pracovni nabidku z Ustavu
lidového uméni ve Straznici (dale ULU),
kde pulsobila od Fijna 1968 do zafi 1971.
Ustav v t& dobé& patfil k pfednim &esko-
slovenskym odbornym narodopisnym
a rovnéz i muzejnim pracovistim. Jako
zastupce feditele a vedouci narodopisné-
ho oddéleni zde pusobil Josef Tome$, Zak
profesora Antonina Vaclavika, ktery svym
studentdim vstipil potfebu komplexniho
studia lidové kultury — vzajemnych sou-
vislosti mezi lidovou kulturou hmotnou,
duchovni a socialni, lidovym vytvarnym
umeénim a folklornimi projevy — jako inte-
gralni soucasti kultury lidu. Dobry uditel
zanech4 trvalou stopu u studenta a dobry
vedouci pfeda dal teoretické nazory, me-
todologické postupy, praktické védomos-
ti, lasku a nadSeni k oboru. Toto vSe se
zurocGilo bohatou mérou u L. Tarcalové,
ktera v roce 1969 obhajuje diplomovou
praci vénovanou svatebnim obycejl na

Uherskohradistsku a o deset let pozdéji
rezonuje toto téma v jeji praci rigordzni.
V fijnu 1971 nastupuje do Slovackého
muzea v Uherském Hradisti jako odborny
pracovnik etnograf, ale zahy se stava ve-
douci etnografického oddéleni. My, star-
§i ro¢niky, pamatujeme na sedmdesata
léta jako na dobu tvrdé normalizace, ale
v souvislosti s muzejni praci jako na Ié-
ta systematické katalogizace muzejnich
fondl na trojdilné karty opatfené foto-
grafii muzejniho pfedmétu. Byla to i léta
doplriovani fond( sbérem v terénu a na-
kupem, organizovani tzv. nakupni komi-
si, zapisovani do pfirGstkové knihy, evi-
dovani ziskanych pfedmétl, Iéta zdanli-
vé drobné prace, ktera v8ak vyzadovala
soustfedéni a mnozstvi €asu. L. Tarcalo-
va jako muzejnice soustavné pracovala
na zdokonaleni systému, ktery by podal
pfehled o zastoupeni jednotlivych lokalit
Slovéacka ve sbirkovém fondu, snazila se
vytvofit kompletni dokumentaci pro pfe-
hlednou a snadnou orientaci. Nejeden
muzejni pracovnik s ni a s jejim tymem
konzultoval a ziskaval poznatky i inspiraci
pro vlastni praxi. Dalezitym aspektem jeji
prace byl ddraz na osobni znalost terénu
a materialu. Pod jejim vedenim byla vy-
tvofena uzite¢na sit’ kontaktt pres kroni-
kare (ty metodicky vedlo Slovacké muze-
um do roku 2002), pamétniky, Skoly, mist-
ni soubory, informatory a spolupracovniky
pfi sbérnych a dotaznikovych akcich.
Studium v terénu se stalo zakladem
pro dalSi odbornou, ale i populariza¢ni
praci jubilantky, napf. na ptdé folklorniho
hnuti. Koncem sedmdesatych let zacala
Ludmila Tarcalova pfipravovat navrhy ob-
le¢eni rGznych krojovych typl pro soubo-
ry Hradistan a Kunovjan. Od prvni polovi-
ny osmdesatych let pfipravovala scénéie
k jevistnimu ztvarnéni obyc&ejovych pro-
jevl pro domovskou Dolinu. Z vyzkumné
prace v terénu, z hluboké znalosti muzej-
niho fondu a studia pramend i literatury
vzesly pozoruhodné expozi¢ni a vystavni
aktivity: Kraslice (1973), Pracovni odév
Slovacka (1976), Zemédélstvi v minu-
losti a soucasnosti (1977), Dité v tradici
a soucasnosti lidu na Slovacku (s kol.
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1979), v bojkovickém zamku v roce 1984
se podilela na expozici Zivot na Bojko-
vicku a moravskych Kopanicich, déle
to byly vystavy Malované slovo (1987),
70 let Slovackého muzea (s kol. 1984),
Ten vanocni ¢as (1992), participovala na
prezentaci vystavy Svétci v lidové kul-
tute (1993), Clovék a zemé — magické
praktiky (1993), Masky jarniho novoro-
Ci (1994), Poklady muzea (s kol. 1994),
Na hradistském jarmarku (1997-1998),
Vzacny pane hospodaru (1999-2000),
Vanoce na Slovacku (chorvatsky Bjelo-
var 2003-2004, VarSava 2004-2005),
Klobucek s pérkama, vénecCek s pentle-
ma (2005-2006). Kromé vystav ve Slo-
vackém muzeu a galerii pfipravila jubi-
lantka také fadu drobnéjsich vystav v re-
gionalnich klubech kultury.

Etnografické oddéleni Slovackého
muzea se pod fizenim oslavenkyné vy-
znamnou mérou podilelo na feSeni re-
zortnich vyzkumu Ministerstva kultury za-
méfenych na lidovy odév z Uherskohra-
distska, na lidovou obradni kulturu a od
zacatku druhé poloviny sedmdesatych let
na krajské vyzkumy jihomoravské vesni-
ce. Ona samotna se badatelsky zamérila
na svatebni oby&eje. Zhodnocenim této
¢innosti jsou pocetné publikaéni vystupy.
Jako uznavana odbornice byla pfizvana
ke kolektivni praci na nékolika monogra-
fiich obci Uherskohradistska, konkrétné
Staré Mésto, Kunovice, Uhersky Ostroh,
Veseli nad Moravou, PoleSovice, Vele-
hrad, v nichz jsou jubilant&iny pasaze po-
jednavajici o lidovém odévu a zvycich.

Diky odborné erudici a nesmirné
pracovitosti se jubilantka stala &lenkou
nékolika redakénich rad. Edi¢ni ¢innost
poznala jiz v dobach svého plsobe-
ni v ULU ve Straznici, kde se ve funkci
tajemnice podilela na pfipravé Narodo-
pisnych aktualit a v letech 1980-1989
v nich pracovala jako redaktorka. Stala
se Clenkou redaktorského tymu vlasti-
védného Casopisu Malovany kraj, v roce
1971 tajemnici redakce ro¢enky Slovac-
ko, redigovala vSechny tematické naro-
dopisné sborniky Slovackého muzea. Od
devadesatych let 20. stoleti se podilela
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na pfipravée a formovani ¢asopisu Ethno-
logia Europae Centralis. Publikovala ve
vy8e zminénych odbornych €asopisech,
ale i dalSich, za vSechny uvedme napfi-
klad Muzeum a soucasnost, Folia ethno-
graphica, Cesky lid, Narodopisné revue,
Slovensky néarodopis.

Nelze nevzpomenout na velky organi-
zacni a pracovni podil L. Tarcalové v sub-
komisi pro lidové oby€eje Mezindrodni
komise pro studium lidové kultury v Kar-
patech a na Balkané. Svymi pfispévky se
na zasedanich prezentovala jiz od sedm-
desatych let. Zde je na misté vzpomenout
dali vyraznou osobnost, ktera ovlivnila
profesni smeérovani jubilantky — Vacla-
va Frolce. Kdyz v roce 1992 prevzala L.
Tarcalova vedeni subkomise, pokraco-
vala ve Frolcem vyty€eném stylu prace,
a to v metodologii etnografického terén-
niho vyzkumu, v otédzkach definice, gene-
zi a vyznamu etnografickych fenoménu.
Po rozpadu Ceskoslovenska v roce 1992
pracovala za podpory Slovackého muzea
s nesmirnou houZevnatosti na udrZeni
a fungovani subkomise. Pod jeji taktov-
kou probiha €innost komise kontinualné,
systematicky na mezinarodni bazi a tvofi
jedinou délnou platformu, kde se scha-
zeji a na vytyCené problematice pracuiji
etnologové z muzei a z akademickych
pracovist &i jinych sesterskych instituci.
Jubilantka pfipravila v dvouletych inter-
valech nékolik mezinarodnich konferenci,
jimz pfedchazelo pracovni zasedani fe-
Sici obecné otazky a teze, ale i stav ba-
dani napfiklad ke slavnostnim priivodim
(Olomouc 1993), svétctim v lidové tradi-
ci (Uherské Hradisté 1995), magii a na-
bozenstvi (Velehrad 1997), kultu a ziv-
IGm (Vsetin 1999), obyCejovému pravu
(Martin 2001), obfadni zeleni (Straznice
2003), oby¢&ejum profesnich a zajmovych
skupin (Buchlovice 2005), darim a obda-
rovani (Uherské Hradisté 2007), télu ja-
ko kulturnimu fenoménu (Hodonin 2009).
Vystupem konferenci jsou stejnojmenné
sborniky nebo monotematicka ¢&isla Slo-
vackych studii redigované jubilantkou.
S ohromnym nasazenim se této ¢innosti
vénovala az do ¢ervna 2011, kdy na kon-

ferenci Svét muzi a Zen ve Slovackém
muzeu v Uherském Hradisti se rozhodla
predat zezlo mladSi generaci.

V anketé O nejvyznamnéjsi pocin
v oboru za rok 2003 v kategorii ,Projekt,
akce, konference®, kterou vypisuje Ces-
ka narodopisna spoleénost (dale CNS)
v odbornych kruzich, ziskala oslavenky-
né hlavni ocenéni za pfipravu konferen-
ce Zeleri v lidovych obycejich. Odnesla
si navic jeSté jedno ocenéni, Cestnou
cenu za cyklus konferenci Mezinarodni
komise pro studium lidové kultury v Kar-
patech — subkomise pro lidové obyceje.
CNS pak udélila Slovackému muzeu dal-
§i cenu v kategorii ,Konference” v roce
2005 a spolecné s feditelem muzea Ivo
Frolcem ji pfebirala Ludmila Tarcalova,
garant konference Zvyky a obyceje socio-
profesnich skupin (Buchlovice, 2005).

Vzpomenout je tfeba také Clenstvi ju-
bilantky v odbornych porotach, zejména
v hodnotici komisi MFF Straznice. V ro-
ce 2006 se ji v autorském regionalné za-
méfeném pofadu Hody, milé hody poved|
husarsky kousek. Dokazala do programu
zapojit na dvé stovky ucinkujicich a pred-
vést neobycejnou a ojedinélou podivanou
doprovazenou odbornym vykladem.

L. Tarcalova je osobnost znama v od-
bornych kruzich, ale rovnéz i ve svém
matefském regionu. Nezistné se podi-
lela na bohaté prednaskové cinnosti,
ke které pfifadila specificky zamérené
programy pro Skoly v oZivené expozici
Slovacko a v ramci metodické Cinnosti
zajistila lektorovani odbornych praci, po-
davala informace jednotliveiim, studen-
tim, institucim a folklornim soubordm.
O Slavnostech vina v Uherském Hradisti
kazdoro¢né pfipravuje a konferuje (spo-
le€né se svou odchovankyni a nastup-
kyni Martou Kondrovou) pfehlidky kroj.
V ramci grantovych ukold Ministerstva
kultury se v roce 2006 podilela na pro-
jektu etnokartografického zpracovani
tradi¢ni lidové vyroby ve Zlinském kra-
ji, rozSifeni kroju na Slovacku a vytvofila
Mapu krojt na Slovacku.

Jubilantce nechybi stala chut k bada-
telské praci a publikacni €innosti, jak o tom
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sveéd¢&i Hody s pravem na Uherskohradist-
sku (2008), Kucharka tradicnich pokrmi
na Slovacku 1(2010), Kroj na Uherskohra-
dist'sku (2013), Buchlovicky kroj v promé-
nach &asu (2014) a publikace, ke kterym
vySly i 2 DVD s postupem vazani Satku
Tradiéni Gprava hlavy Il. 3. &ast, Uvazy tis-
ténych Satki na Moravé (2014). Kompletni
obsahla bibliografie L. Tarcalové je uloze-
na ve Slovackém muzeu v Uherském Hra-
disti. Za pfinos méstu a regionu byla osla-
venkyni v roce 2010 udélena Cena mésta
Uherské Hradisté.

Kdyz se dnes pfi krasném kulatém
jubileu Ludmily Tarcalové pokousim bi-
lancovat jeji dosavadni tvofivou praci,
uvédomuji si nejenom obrovsky rozsah
jeji publikacéni ¢innosti a aktivit, ale i fakt,
Ze pfi jeji nesmirné pracovitosti mizeme
oCekavat dalSi a zfejmé i pfekvapive ba-
datelské vystupy. K tomu ji pfejeme pev-
né zdravi!

Magdaléna Rychlikova
(Praha)

PRATELSKY POZDRAV ALENE
KRiZOVE K ZIVOTNIMU JUBILEU

Prof. PhDr. Alena Kfizova, Ph.D., et-
nolozka, umeélecka historicka a pedagoz-
ka Ustavu evropské etnologie Filozofické
fakulty Masarykovy univerzity v Brng, se
v letoSnim roce doziva zivotniho jubilea,
které je pfilezitosti k prvni vétSi bilanci
védecké i organizacni prace a v jejim
pfipadé také vyznamné Cinnosti pedago-
gické. Konkrétni udaje pfinasi pfilozena
vybérova bibliografie, kterou bychom ra-
di doplnili zakladnimi daty z jejiho Zivoto-
pisu a nasledujicim vykladem.

Jubilantka, brnénska rodacka (nar.
17. 6. 1956) pokracovala v rodinné tradici
uz svym studiem etnografie na Univerzi-
té J. E. Purkyné (dnes Masarykova uni-
verzita), kterou absolvovala spolu s déji-
nami uméni a historii (diplomové prace:
Vala$ska lidova vysivka se zviastnim
prihlédnutim k fonddm muzea ve Valas-

ském Mezirici, 1979; §perk na pfelomu
19. a 20. stoleti ze sbirek Uméleckopru-
myslového muzea v Praze a Moravské
galerie v Brné, 1980). Prvotni orientace
na uzité uméni ji pfivedla do Moravskée
galerie a jejiho uméleckohistorického od-
déleni, kde pracovala jako kuratorka sbir-
ky kovtl a $perku. Casem v galerii vyko-
navala také funkci vedouci oddéleni a za-
stupkyné feditele. Od roku 2000 se stala
odbornou asistentkou v Ustavu evropské
etnologie FF MU. Na fakulté obhgjila di-
sertadni praci Sperk jako individuéini vy-
tvarny projev (1999), habilitovala se dilem
Desideriuim ornandi et decorandi. Kul-
turné antropologicka analyza fenoménu
zdobnosti (2003) a v roce 2014 byla jme-
novana profesorkou etnologie. V souvis-
losti se svym zaméfenim zacala pfedna-
Set problematiku etnografického muzej-
nictvi, odévni kultury a lidového a zlidové-
Iého uméni, vedle nékterych specialnich
vybérovych kurzd. Svymi prednaskami
vstupuje také do vyuky v Seminafi déjin
uméni a v Ustavu hudebni vé&dy (obor
sdruzena uménovédna studia). Jako kaz-
dy vysokoskolsky pedagog vedla a vede
fadu diplomovych praci a Skolila dokto-
randy, ktefi dnes pracuji napf. v Technic-

kém muzeu Brno nebo v Narodnim usta-
vu lidové kultury ve Straznici.

Jak doklada pfilozena vybérova bib-
liografie, badatelska ¢innost jubilantky je
neobyclejné Siroka a zahrnuje vedle sa-
mostatnych dél mnozZstvi studii a ¢lan-
kU, ale také recenzi, jubilejnich ¢lankd
a zprav, jez z pochopitelnych davodl
soupis nezahrnuje. Zakladni premisou
védecko-vyzkumné prace A. Kfizové je
interdisciplinarni pFistup propojujici pro-
blematiku umélecké historie a etnologic-
kou, o éemz svédc¢i badatelska orientace
smeéfujici do oblasti uzitého uméni, Sper-
ku a zdobnosti a k tématu odévni kultury
ve sféfe etnologické. Tento pfistup uplat-
nila v samostatnych kniznich pracich
vénovanych Sperku, napf. v monografii
Sperk od antiky po souéasnost (2015),
jejimz pendantem bude pfipravovana
publikace o Sperku lidovém, doposud
opomijené oblasti tradi¢ni kultury. Uve-
denou problematiku fesila A. Kfizova na
prelomu milénia jako individualni granto-
vé projekty Ministerstva kultury a Akade-
mie véd CR, nebo pozd&ji v ramci kolek-
tivniho vyzkumného zaméru Ministerstva
Skolstvi, mladezZe a télovychovy.

Problematiku zdobnosti a Sperku
jubilantka rozpracovala také v fadé dil-
¢ich studii a ¢lankl, kde se zaméfila
na jednotlivé druhy nebo formy tohoto
kulturniho fenoménu v rdzném social-
nim prostfedi a historickych epochach.
Terminologickou studii upfesnila pojmy
ozdoba, okrasa a Sperk, spoleCenské
funkce fesila ve studii Sperk Jjako znak,
fadu praci vénovala problematice Sperku
z historického hlediska, v obdobi stfedo-
véku nebo naopak upozornila na stfedo-
veéké inspirace ve Sperkafské produkci
19. stoleti. Jak ukazala, Sperk mohl plnit
i magicky ochrannou funkci u déti (Sperk
jako apotropaion), lidovy Sperk vykazuje
také regionalni specifika (Loketsky zlido-
vély Sperk) a nedostatecnou pramennou
z&kladnu rozsifuji ikonografické dokla-
dy (Lidovy a zlidovély Sperk na prikladu
kvasu z roku 1814).

Nékolik studii vénovala A. Kfizova
SirSi problematice uzitého uméni a inspi-
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rac¢nim zdrojim, kterym mohlo byt lidové
uméni (folklorismy) & mimoevropské ar-
tefakty (exotismy). Zvlast vytvarny folklo-
rismus se stal dalSim nosnym tematickym
okruhem jeji badatelské orientace. Véno-
vala se dilu ,Evropana slovackého ven-
kova“ Jozi Uprky, Sifeji koncipovana je
studie Podoby folklorismu ve vytvarném
umeéni. Jinou rovinu predstavuje lidovy
ornament, jehoZz romanticky vyklad doku-
mentovala jubilantka na dile Vlasty Ha-
velkové, zabyvala se také vyukou kres-
leni lidového ornamentu a jeho transfor-
maci do symbolu vlastenectvi a ¢eSstvi.
Ornament a lidovy kroj se staly vyrazem
regionalni, pfipadné lokalni identity, jak
dokumentuje v poslednich letech, kdy se
masove objevuji rekonstrukce krojl riz-
né urovné. Tyto procesy dava do historic-
kych souvislosti se starSim svérazovym
hnutim. Jednotlivé historické faze trans-
formace tradi¢niho odévu do jednoho ze
symboll ,narodni“ kultury pfes svérazo-
vou fazi aZ k produkei ULUV a sougasné
inspirace souborné pak pojednala v ko-
lektivni monografii Lidové tradice jako
soucast kulturniho dédictvi (2015).
Otazka ornamentu tvofi spojovaci
¢lanek k problematice tradi¢ni odévni
kultury, kterou jubilantka zpracovava se
zaméfenim na odév vesnickych vrstey,
ale také v SirSich souvislostech spole-
Censkych. PiSe o archaickych odévnich
soucastkach nebo o vyvoji jednotlivych
komponent jako je zastéra. Rada jejich
studii se zamé&fuje na ikonografické do-
klady odévu od stfedovéku, kam nale-
Zeji iluminace v dile brnénského pisare
Vaclava z Jihlavy. Cenné novovéké iko-
nografické prameny k vyvoji odévu nasla
v dilech malifd a grafiki 18. a 19. stoleti.
Zajmovou oblast tradi¢niho odévu
ruralnich vrstev jubilantka zavrSila re-
prezentativnim dilem — publikaci Lidovy
odév na Moravé a ve Slezsku I. Ikono-
grafické prameny do roku 1850 / Tradi-
tional Folk Dress in Moravia and Silesia
I. Iconographic Sources until 1850, ktera
vznikla v roce 2012 ve spolupraci s Mar-
tinem Simsou z Narodniho ustavu lidové
kultury ve Straznici jako jeden z vystupu
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kolektivniho projektu aplikovaného vy-
zkumu a vyvoje narodni a kulturni iden-
tity (NAKI). Spole¢né dilo shromazdilo
dosud rozptylené ikonografické doklady
tradi¢niho odévu lidovych vrstev a Uvod-
ni studie nastifiuje vyvojové trendy i vaz-
by k dobové historické modé od konce
17. do poloviny 19. stoleti.

Vedle uvedenych monografickych
a dil¢ich praci se A. Kfizova zapojila do
pfipravy syntetickych a slovnikovych dél,
ktera Ceska etnologie vytvarela od de-
vadesatych let minulého stoleti. Kromé
Lidové kultury. Narodopisné encyklope-
die Cech, Moravy a Slezska (2007), do
jejiz personalni Casti zpracovala devét
hesel osobnosti, to byla Lidova kultura
na Moravé (2000), desaty svazek nové
fady Vlastivédy moravské s pasazi o li-
dové textilni produkci a nakonec Maly
etnologicky slovnik (2011), kde je autor-
kou hesel vénovanych otdzkédm lidového
uméni, svérazu, symbolu a synkretismu
v lidové kultufe. Vybranymi problémy
odévni kultury (archaické odévni sou-
¢astky, vliv modnich styll, obfadni plach-
ty uvodnice a koutnice, karpatsky odévni
typ, regionalni odévni typy) se podilela
na kolektivni monografii Casové a pro-
storové souvislosti tradi¢ni lidové kultury
na Morave (2015).

Dokladem védecko-organizaéni pra-
ce jubilantky je jeji zapojeni do agendy
Fondu rozvoje vysokych Skol a agentury
Registru uméleckych vystupu ve funkci
hodnotitelky vysledku projektd. Od roku
2005 zaseda A. KFizova v redakéni radé
Ustfedniho oborového &asopisu Ceské-
ho lidu, pusobi v komisich pro sbirko-
tvornou ¢€innost v etnografickych a umé-
leckohistorickych institucich, je €lenkou
Ceské narodopisné spolegnosti, Narod-
niho komitétu antropologickych a etnolo-
gickych véd a jedné z komisi mezinarod-
ni oborové organizace SIEF (Kommis-
sion flr Bildforschung). Ve spolupraci
s Narodnim pamatkovym ustavem v Br-
né a dalSimi institucemi se coby etnoloz-
ka a kunsthistoriCka podilela na pfipravé
vice nez padesati vystav s problemati-
kou uzitého uméni a odévni kultury.

Pfejeme vazené kolegyni k jejimu zi-
votnimu jubileu jménem etnologické ob-
ce ,ad multos annos” a dalSi zajimavé
tvaréi pociny.

Miroslav Vélka
(Ustav evropské etnologie FF MU)

Vybérova bibliografie Aleny Krizové
(od r. 2000):

Knihy:

Lidovy odév na Moravé a ve Slezsku I. Iko-
nografické prameny do roku 1850 / Tra-
ditional Folk Dress in Moravia and Silesia
1. Iconographic Sources until 1850. Straz-
nice: Narodni ustav lidové kultury, 2012
(s M. Sim&ou).

Sperk od antiky po souéasnost. Praha: Nakla-
datelstvi Lidové noviny, 2015.

Studie, kapitoly v knihach:

Textilni tvorba. In: Jan¢a¥, Josef a kol.: Lidova
kultura. Vlastivéda moravska. Zemé a lid.
Straznice: Ustav lidové kultury — Brno:
Muzejni a vlastivédna spole¢nost, 2000,
S. 224-232.

Lidovy odév a historicky kostym (poznamky
k terminologii, formé a funkci odévu). Na-
rodopisna revue 11, 2001, s. 5-9.

Sperk a jeho funkce jako kulturné a éasové
proménny fenomén. In: Sbornik praci
Filozofické fakulty Brnénské univerzity,
2001, F 45, s. 67-75.

Zu den tschechischen Analogien in der Iko-
nographie und der Funktion der volkstim-
lich gewordenen Einblattdrucke. In: Popu-
lar Prints and Imagery. Lund: University,
2001, s. 151-165 (s. R. Jefabkem).

Lidové uméni jako inspiracni zdroj ¢eského
dekorativismu. In: Tradice lidové kultury
v kulturnim vyvoji Ceské republiky. Straz-
nice: Ustav lidové kultury, 2001, s. 70-80.

Loketsky zlidovély Sperk. Narodopisna revue
12,2002, s. 48-49.

KFestni a bifmovaci medaile prvni poloviny
19. stoleti. In: Penize v proménach &asu
Ill. Ostrava: MARQ, 2002, s. 99—104.

Od femesla k uméni. Rozmach individualni
ateliérové tvorby v uzitém umeéni 60. let.
In: Na krizovatke kultur? Stredna Eurépa
a umenie 20. storocia. Bratislava: Sloven-
ska narodna galéria, 2002, s. 45-61.

Spiegelungen antiken Schmucks in der euro-
paischen Goldschmiedekunst. In: Schmuck
und Tracht der Antike im Laufe der Zeit.
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Trnava: Trnavska univerzita, 2004, s. 117—
124.

Fotografie jako jeden z ikonografickych prame-
na pfi studiu zdobeni. In: Fotografie jako
ikonograficky pramen. Straznice: Narodni
ustav lidové kultury, 2004, s. 55-60.

Uzité umeéni. In: Jefabek, Richard — Potlicko-
va, Alena — Kfizova, Alena — Horriakova,
Ladislava: Folklorismy v ¢eském vytvar-
ném uméni XX. stoleti. Praha: Ceské mu-
zeum vytvarnych umeéni, 2004, s. 74— 89
a 122-124.

Vyuka kresleni lidového ornamentu (podle ¢a-
sopisu Nas smér). Narodopisna revue 15,
2005, s. 15-22.

Ozdoba, okrasa, Sperk. (Nékolik poznamek
k terminologii a obsahu pojma). Folia eth-
nographica 39, 2005, s. 17-26.

Od hracky k upominkovému pfredmétu. Naro-
dopisna revue 16, 2006, s. 201-208.
Industrialni ucitelka a osvétova pracovnice
Marie Schoberova. In: Zena umélkyné na
prelomu 19. a 20. stoleti. Roztoky u Prahy:
Stfedoceské muzeum, 2006, s. 305-316.

Podoby folklorismu ve vytvarném umeéni. In:
Soucasny folklorismus a prezentace folk-
loru. Straznice: Narodni Ustav lidové kul-
tury, 2006, s. 92—-98.

Archaické odévni soucastky. In: Kfizova, Alena
— Valka, Miroslav (eds.): Stfedovéké a no-
vovéké zdroje tradiéni kultury. Brno: Ustav
evropské etnologie, Filozoficka fakulta,
Masarykova univerzita, 2006, s. 185-200.

Méstansky Sperk na portrétech Antona Jo-
hanna Ferenze. In: Forum Brunense.
Brno: Spolecnost pratel Muzea Mésta
Brna, 2007, s. 73-83.

Kmotrovské dary a pfani. In: Tarcalova, Lud-
mila (ed.): Dary a obdarovani. Uher-
ské Hradisté: Slovacké muzeum, 2007,
s. 33-42.

Uzité umeéni. In: Kandert, Josef — PotGckova, Ale-
na — Kfizova, Alena — Homakova, Ladisla-
va: Exotismy v uméni XX. stoleti v Cechéach
ana Moravé. Praha: Ceské muzeum vytvar-
nych umeéni, 2007, s. 58-73 a 104—107.

Sperk jako znak. Nérodopisné revue 17,
2007, s. 219-223.

Vytvarné invence a ambice Ustfedi lidové
umeélecké vyroby. Narodopisna revue 18,
2008, s. 135-146.

Die Massenproduktion der gedruckten Paten-
briefe in den béhmischen Landern. In: Mi-
lano, Alberto (ed.): Commercio delle stam-
pe e diffusione delle immagini nei secoli
XVl e XIX. Rovereto: ViaDellaTerra 2008,
s. 285-297.

Ohlas narodopisného hnuti na konci 19. sto-
leti v eské méstanské spolecnosti. In:
Toncrova, Marta (ed.): Vyvojové promé-
ny etnokulturni tradice. Brno: Etnologicky
Ustav AV CR, 2008, s. 51-65.

Propagace lidové vytvarné kultury jako sou-
¢ast oficialni politiky mladého ceskoslo-
venského statu. Folia ethnographica 42,
2008, s. 3—20.

Mezi obory: vizualni kultura. Narodopisny
veéstnik 26 (68), 2009, €. 1, s. 58-62.
,Starobyly“ plvod lidového ornamentu (pod-
le Vlasty Havelkové). In: Kfizova, Alena
a kol.: Ornament — odév — Sperk. Archaic-
ké projevy materialni kultury. Brno: Masa-

rykova univerzita, 2009, s. 58—-69.

Podoba stfedovékého Sperku (s pfihlédnutim
ke sbirkdm a nalezim na jizni Moravé).
In: Kfizova, Alena a kol.: Ornament —
odév — Sperk. Archaické projevy materi-
aini kultury. Brno: Masarykova univerzita,
2009, s. 141-159 (s V. Slancarovou).

Odévni spinadla jako archaicky typ lidového
Sperku. KFizova, Alena a kol.: Ornament
— odév — Sperk. Archaické projevy materi-
aini kultury. Brno: Masarykova univerzita,
2009, s. 196—212 (s J. Hrickovou).

Stfedoveké motivy ve Sperku a bizuterii 19.
stoleti. Kfizova, Alena a kol.: Ornament —
odév — Sperk. Archaické projevy materi-
aini kultury. Brno: Masarykova univerzita,
2009, s. 213-231.

Archeologické nalezy jako inspirace pro zlat-
nictvi 19. stoleti. In: Zaméreno na stfedo-
vek. Zderikovi Mérinskému k 60. naroze-
ninam. Praha: Nakladatelstvi Lidové novi-
ny, 2010, s. 536-545.

Manzelka a dcera jako vykladni skfifi muze.
Uloha $perku ve spolegnosti 19. stoleti
na pfikladu sbirek Muzea mésta Brna. In:
Forum Brunense. Brno: Spole¢nost pratel
Muzea Mésta Brna, 2010, s. 95-113.

Lidova vytvarna kultura. In: RatiSkovice — mi-
nulosti slovacké obce. RatiSkovice: Obec
Ratiskovice, 2010, s. 628—-660.

Volkskunst und Gewebe — dilo Antonina Vacla-
vika v dobovém kontextu. In: Drapala, Da-
niel (ed.): Antonin Véclavik (1891-1959)
a evropska etnologie. Kontexty doby a di-
la. Brno: Masarykova univerzita, 2010,
s. 37-43.

Dveé stoleti ,Kristova stramku®. Narodopisna
revue 21, 2011, s. 241-255.

lluminace Sbirky brnénského méstského prava
pisafe Vaclava z Jihlavy jako pramen ke
studiu dobového odivani. In: Kfizova, Ale-
na a kol.: Ikonografické prameny ke studiu

tradi¢ni kultury. Brno: Masarykova univer-
zita, 2011, s. 20-31 (s |. Magulovou).

Lidovy a zlidovély Sperk (na pfikladu kvasu
z roku 1814). In: Kfizova, Alena a kol.:
Ikonografické prameny ke studiu tradic-
ni Kultury. Brno: Masarykova univerzita,
2011, s. 123-140.

Détsky Sperk jako apotropaion. In: Kfizova,
Alena a kol.: lkonografické prameny ke
studiu tradi¢ni kultury. Brno: Masarykova
univerzita, 2011, s. 141-163.

Joza Uprka a lidova kultura. Malif oslavovany
i zatracovany. In: JoZa Uprka — Evropan
slovackého venkova. Praha: Narodni ga-
lerie, 2011, s. 89—109.

Zastéra jako pracovni odévni soucastka,
symbol vzorné hospodyné a znak repre-
zentace. In: Kfizova, Alena a kol.: Archa-
ické jevy tradi¢ni kultury na Moravé. Brno:
Masarykova univerzita, 2011, s. 89-111.

Ornament jako vyraz vlastenectvi. K vytvarné-
mu folklorismu na Valassku v prvni polovi-
né 20. stoleti. In: Ticha, Jana — Lidak, Petr
a kol.: Malovana jizba. Umélecké femes-
lo a uZité uméni ve sbirkach Valasského
muzea v pfirodé (18. — 1. pol. 20. stoleti).
Roznov pod Radhos$tém: Valasské muze-
um v pfirodé, 2012, s. 12-21.

Folk Culture Inspiration in Czech Fashion of
the 20th Century. In: Akdeniz Sanat Der-
gisi 4, 2012, s. 98-102 (Antalya, Turec-
ko).

PFinos vedut FrantiSka Richtra k poznani li-
dového odévu na Moravé v prvni tfetiné
19. stoleti. Folia ethnographica 47, 2013,
¢.1,s.9-18.

Caspar Luyken a jeho ,svétova galerie” postav
rznych stavi a narodd. Folia ethnographi-
ca 47,2013, & 1, s. 19-31 (s M. Sim$ou).

Demonstrace vlastenectvi prostfednictvim
svérazového odévu. In: Maly, Ivan a kol.:
Spoleénost a kultura v Ceskych zemich
1939-1949. Praha: Narodni muzeum,
2013, s. 273-283.

Chancellor Otto von Bismarck through the
Eyes of Czech Cartoonists. In: Milano, Al-
berto (ed.): Generali e medicanti, attori e
sovrani. Ritratti nelle stampe a larga dif-
fusione dal XVII al XX secolo. Generals
and beggarrs, actors and sovereigns.
Portraits in widely circulating prints from
XVIl to XX century. Bassano del Grappa:
Tassotti Editore, 2013, s. 67-79.

From folk art to pop-culture. Finding the sub-
ject of research in the Czech ethnology of
the 20th century. In: Kuligowski, Waldemar
— Pomiecinski, Adam (eds.): Art in contem-
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porary cultural systems central and eas-
tern Europe. Poznan: Wydawnictwo nauka
i innowacje, 2014, s. 149-156.

Autofi krojovych vyobrazeni v topografickych
pracich Balthasara Hacqueta a jejich na-
sledovnici. Narodopisny véstnik 32 (74),
€. 1,2015, s. 5-20.

Casové a prostorové souvislosti tradiéni li-
dové kultury na Morave. Eds. Dousek,
Roman — Drapala, Daniel. Brno: Masary-
kova univerzita, 2015, s. 39-46, 56-61,
99-106, 142-148, 178—-183.

Kroj jako vyraz narodni/regionalni identity. In:
KFizova, Alena — Pavlicova, Martina — Val-
ka, Miroslav: Lidové tradice jako soucast
kulturniho dédictvi. Brno: Masarykova uni-
verzita, 2015, s. 9-88.

OSLAVENKYNA VERA FROLCOVA

Pracovni¢ka brnenského pracoviska
Etnologického GstavuAV CR, ,viacdoma*
etnomuzikologicka, etnologi¢ka i me-
dziodborova hymnologicka PhDr. Véra
Frolcova, CSc., oslavuje svoje neuveri-
telné okrahle jubileum (nar. 30. 9. 1956)
a je tu mila prilezitost ohliadnut sa za
vysledkami jej vedeckych aktivit. Zo $i-
rokych moznosti, aké ponuka kombina-
cia takych odborov akymi su hudobna
veda a etnoldgia, si oslavenkyna vybra-
la oblasti vyskumu, ktoré prinasali z po-
hladu jej Skolenia nové, dovtedy v sku-
manom geografickom priestore (Ceské
zeme a osobitne oblast Moravy, pripad-
ne Sliezska) neprebadané témy. Prevla-
dajuca vacsina z jej vedeckych a odbor-
nych publikacii reprezentuje zarover vy-
sledky dlhodobej, ,vysedenej“ mravcej
prace a multidisciplinarnych pristupov
i spdsobu myslenia.

Je vSeobecne zname, Ze najviac zau-
jimavych moznosti a vyziev prinasaju ob-
lasti vyskumu stojace na hraniciach ved-
nych disciplin. Toto je aj cesta, ktoru si
jubilantka vybrala a v ktorej pokracuje vo
svojej vedeckej praci dodnes. Rozsah jej
vedeckych zaujmov je Siroky a len taz-
ko sa vtesnava do jednoznacne vyme-
dzenych zakladnych linii. Tyka sa to tak
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samotnych tém vyskumu (z oblasti histo-
rickej etnologie, historie, dejin vedy, ale
i etnologickych a etnomuzikologickych
vyskumov sucasnych procesov), ako aj
metodologickych pristupov. Vo svojich
pracach sa opiera o material zo Siro-
kej bazy prameriov z literatary, ale tiez
o vlastné archivne a terénne vyskumy.
V jej bibliografii nachadzame na jednej
strane pocetné, Casto zasadné, i ked na
prvy pohlad minuciézne hibkové hymno-
logické, hudobno- a literarno-historické
sondy. Na druhej strane su to europeis-
tické, slavistické Ci celonarodné syntézy,
z ktorych viaceré sa stretli s pozitivnymi
ohlasmi nielen vo vedeckej komunite do-
ma a v zahraniéi, ale aj v prostredi Sir-
Sej kulturnej verejnosti. Z nich treba vy-
zdvihnut hlavne dve vedecké knizné mo-
nografie: Evropské Vanoce v tradicich
lidové kultury (v spoluautorstve s Evou
Vecerkovou) a Velikonoce v ¢eské lidové
kulture. Obe publikacie dostali ,Cenu na-
kladatelstvi VySehrad Praha za nejlepSi
plvodni dilo roku*.

Ak by som mala vylupnut z bibliogra-
fie Véry Frolcovej ako celku zasadné jad-
ro, ktorym — popri svojich monografiach

— v najvacsej miere prispela k etnologic-
kému a etnomuzikologickému badaniu
v oblasti byvalého Ceskoslovenska, je to
jej smerovanie k ¢o najkomplexnejSiemu
skimaniu vybranych kultarnych javov,
ktoré sa premieta hlavhe v medziodbo-
rovych pracach orientovanych na vztah
ustneho podania a pisomnictva, ktoré
obohacuje o muzikologicky rozmer a do-
bovy i geograficky kontext. Vo svojich
publikaciach sa autorka orientuje v zna-
¢nej miere na kalendarny a cirkevny cyk-
lus oby¢&ajov a obradov a s nimi suvisia-
ce slovesné a hudobno-spevné prejavy.

V. Frolcova za€inala s tzv. vysku-
mom ,sucasnosti, konkrétne s kon-
textovym Studiom hudobnosti (téma jej
diplomovej prace bola Hudebni kultura
a vkus na soucasné vesnici), ktora bola
v osemdesiatych rokoch 20. storo¢ia mi-
moriadne aktualna a od ktorej postupne
presla k orientacii na kalendarne obycaje
a obradovy folklér. Bibliografia jubilantky
vS8ak potvrdzuje, ze Studium aktualnych
procesov zostava stabilnou a ddlezitou
zlozkou jej vedeckej prace dodnes. Naj-
ma po Novembri jubilantka vyznamne
prispieva k zaplifianiu viacerych bielych
miest vo vede, symptomatickych pre ob-
dobie rokov 1948 — 1989. Mozno spo-
menut hlavne duchovné piesne v Ust-
nom podani vSeobecne, ale tiez napr. ko-
ledy (viano¢né i velkono¢né) ako zaner,
ale aj jednotlivé dalSie typy piesni me-
dzi autorskou (umelou) tvorbou a folklé-
rom a ich genealdgia. Inovativne su tiez
Studie autorky k tzv. ,fudovej religiozite®
a v jej ramci okrem iného k obchddz-
kam cirkevného kalendara, katolickym
putam, &i fenomén letakovych piesni
(s dovtedy malo reflektovanou orienta-
ciou na piesne s religiGznymi nametmi).
K okruhom problémov, ktoré V. Frolcova
vo svojich pracach rieSi, patri tiez ob-
radova komunikacia, uZSie regionalne
i SirSie arealové suvislosti sledovanych
javov kulturneho kalendara vo vidiec-
kom, ale i mestskom prostredi (napr.
Bauern- und Burgertradition,1988).

A napokon — nie vSak na poslednom
mieste v bibliografii oslavenkyne — treba
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spomenut’ este jej prace z oblasti de-
jin Ceskej a moravskej etnomuzikoldgie
a etnoldgie, zasvatené niektorym osob-
nostiam, ale tiez historickej ulohe Ces-
kych badatelov v procesoch formovania
zberatel'skych (folkloristickych) aktivit na
Balkane.
Mila Vierka, z naSich rozhovorov viem,
Ze mas esSte vefa pracovnych planov
a rozpracovanych otazok, ktorym sa
chce$ vo svojej vedeckej praci venovat.
Preto Ti prajem pri tejto prilezitosti, aby
Ti vo vedeckej praci eSte dlho vydrzali
zaujimavé napady, pracovné nasadenie
a zaroven trpezlivost, s akou sa pustas
do svojho &asto ,prvolezeckého® a dob-
rodruzného rozpletania zlozitych histo-
rickych suvislosti medzi piesrfiou a obra-
dom v lokalnych, regionédlnych i Sirich
arealovych suvislostiach. A okrem toho
do dalSich rokov hlavne vefa zdravia
a radosti z deti a vnucika.
Eva Krekovicova
(Ustav etnolégie SAV)

Vybérova bibliografie Véry Frolcové:

Knihy:

Velikonoce v ¢eskeé lidové kulture. Praha: Vy-
Sehrad, 2001.

Evropské Vanoce v tradicich lidové kultury.
Praha: VySehrad, 2010 (s E. Vecerkovou).

Editorstvi:

Védecky odkaz Vaclava Frolce (1934-1992).
Brno: Muzejni a vlastivédna spolecnost;
Narodopisna spolegnost pii AV CR v Pra-
ze; Filozoficka fakulta Masarykovy uni-
verzity v Brné, 1995 (s |. Dorovskym a V.
Nekudou).

Frantisek Susil (1804-1868). Odkaz a in-
spirace. Rousinov: Mésto Rousinov, Et-
nologicky Ustav AV CR Praha, pracovisté
Brno, 2004.

Studie:

Prinosat na ¢eskata etnomuzikologija kam iz-
sledvaneto na balgarskija muzikalen fol-
klor. In: Vtori mezdunaroden kongres po
bdlgaristika. Dokladi. Teatar i kino. Muzi-
ka. Sofia: Balgarskata akademia na nau-
kite, 1987, s. 416-421.

Bauern- und Burgertradition in der Musikkultur
der Stadt Straznice in Stidostmahren. In:

Gaal, Edith — Schebesta, Ernst B. (Hrsg.):
Niederdsterreich und seine historischen
Nachbarn. Zentrale Orte und regiona-
le Kultur im zentraleuropaischen Raum.
Wien: UNESCO-NO, 1988, s. 118-128.

Duchovni zpév ZaroSickych poutnikd. Viastivéd-
ny véstnik moravsky 43, 1991, s. 442— 450.

K pfinosu Karla Vetterla historicko-srov-
navacimu studiu lidové pisné. In: Toncro-
va, Marta (ed.): Zivy odkaz Karla Vetterla
(1898-1979). Brno: Ustav pro etnografii
a folkloristiku CSAV, 1993, s. 107-129.

Jidas v povédomi a velikono¢ni tradici déti.
Prameny z Moravy 1997-1999. Cesky lid
87, 2000, s. 135—-154 (s M. Mikyskovou).

»Stoji tyCka prostfed v dvore”. K Susilovu ob-
jevu milostnych koled. In: Frolcova, Véra
(ed.): FrantiSek Susil (1804—1868). Odkaz
a inspirace. Rousinov: Mésto Rousinov,
Brno: Etnologicky ustav AV CR, 2004,
s. 101-122.

Folklor a obfad v kalendafnim cyklu. In:
Tylner, Lubomir — Uherek, Zdenék (eds.):
Kultura — spoleénost — tradice I. Soubor
stati z etnologie, folkloristiky a sociokul-
turni antropologie. Praha: Etnologicky
dstav AV CR, 2005, s. 75-114.

Ziva tradice svatodu$nich obchlzek na Mo-
ravé. Cesky lid 93, 2006, s. 269-286
(s E. Vecerkovou).

Rozmluvy Panny Marie v Ceskych legendic-
kych pisnich. In: Holubova, Markéta a kol.:
Obrazy Zeny v kramarské produkci. Praha:
Etnologicky ustav AV CR, 2008, s. 189-203.

Adventni kult Panny Marie v sou¢asné lido-
vé tradici: prameny z Moravy. Slovensky
narodopis 56, 2008, s. 418-431 (s E. Ve-
cerkovou).

Zpév a slovo posvatné — ke studiu obfadni
komunikace na pocatku 21. stoleti. Slo-
vensky narodopis 57, 2009, s. 195-206.

Das Sacrum in der Kultur der traditionellen
Feste zu Anfang des 21. Jahrhunderts.
Ethnologia Slovaca et Slavica 33, 2010,
s. 17-33 (s E. Vecerkovou).

Legenda o putovani Panny Marie, zazratném
uzdraveni ditéte a kajicim kovafi v obfadnim
zpévu 19.-21. stoleti jako fenomén
stfedoevropského kulturniho spolecenstvi.
Narodopisna revue 22,2012, s. 163—175.

Etnomuzikologie, slavistika a mezioborova
hymnologie. K moznostem integrovaného
badani o lidové pisni z Ceské a stfedoev-
ropské perspektivy. Acta Ethnologica Da-
nubiana 15, 2013, s. 149-160.

Koleda jako folklorni zanr kfestanského Zapa-
du a Vychodu: k biblickym a apokryfnim

namétim v zapadoslovanském folkloru.
Slavia. Casopis pro slovanskou filologii
82,2013, s. 112-124.

Pisen k patrondm Moravy ,Slavo markrab-
stvi“ v rukopisu z roku 1906. Ke studiu
Ceské cyrilometodéjské tradice v lidovém
duchovnim zpévu a ke vztahu kontrafakt
mezi Ustni tradici a pisemnictvim. Cesky
lid 101, 2014, s. 129-148.

Vanocéni ukolébavka v rukopisném kancionalu
kuzelovského rektora a v lidovych hrach.
K perspektivam regionalnich studii. Folia
ethnographica 49, 2015, ¢. 1, s. 7-22.

JUBILEJNi OHLEDNUTI ZA DILEM
JIRIHO TRAXLERA

Etnomuzikolog, folklorista, hudebni
skladatel, scenarista, spisovatel, hudeb-
nik a pfedevsim vzacny kolega a pfitel Ji-
fi Traxler oslavil nedavno doslova v tvur-
€im rozletu dalSi kulaté jubileum. Naro-
dil se 30. 8. 1946 v Praze. Od détského
zajmu o ruzné méstské a pololidové po-
pévky, ktery vedl k zakladani Skolnich
kapel, pfes nasledné studium etnografie
a folkloristiky na Filozofické fakulté UK,
jez u ného probihalo jaksi na pokracovani
(1964-1968; PhDr. 2002), pak ¢tvrt sto-
leti pusobil jako hudebnik ve svobodném
povolani. Se svymi soubory Skiffle Kon-
tra, Cesky skiffle a Zaci (1965-1991) se
vénoval zpracovani a interpretaci historic-
kych, lidovych a zlidovélych pisni ve sty-
lizované podobé (pisné zaku darebak,
staroCeska lyrika, svétskeé pisné z 16. sto-
leti, kramarské, spoleCenské a zlidovélé
pisné, zapisy Jana Jenika rytife z Bratfic,
méstsky folklor a kuplety). A dalSi Ctvrti-
nu stoleti — az dosud — se zabyva timtéz
pisfiovym okruhem jako badatel a editor,
pracovnik prazského oddéleni etnomuzi-
kologie Etnologického tstavu AV CR.

V roce 2015 byla Jifimu Traxlerovi
udélena cena Ministerstva kultury za ce-
loZivotni, jedineéné propojeni védecke,
popularizacni a umélecké prace v oblas-
ti tradiéni lidové kultury a folkloru. V dé-
kovném projevu na straznickém festivalu
Traxler zdlraznil, Ze obé sféry se u né-
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ho neustale prolinaly a prolinaji: ,Pros-
té tehdy jsem z profese hrél a ze zaliby
badal, dnes je to naopak. [...] Populari-
zaci chapu jako dulezitou soucast védy
i kumstu, oboji totiz potfebuje publikum.
A okruh zajemcu je tfeba rozSifovat,
vzdyt ze zajemcl se stavaji milovnici
a z milovnika aktéfi.“ Jubilant byl rovnéz
dlouholetym ¢lenem Rady pro popula-
rizaci védy AV CR, napsal desitky scé-
narl zabavné-naucnych pofadd, rozhla-
sovych a televiznich serial(i, absolvoval
stovky vychovnych koncertll, nemluvé
o edi¢ni Cinnosti, ktera formou kritické
transkripce, vycizelované a zaroven sro-
zumitelné, zprostfedkovava profesiona-
[Gm i amatérim pozoruhodné pamatky
z oboru Ceské lidové pisné.

Jubilantova bibliografie a diskografie
do roku 2006 jiz byla zevrubné piedstave-
na u pfilezitosti jeho posledniho kulatého
jubilea (srov. Narodopisna revue 2007/1),
pfipomenime tak alespon bohatou publi-
kacni zen posledniho desetileti.

V prvni fadé je tfeba vyzdvihnout
Traxlertv podil na bezesporu zasadnim
titulu oboru, tfisvazkovém dile Lidova kul-
tura. Nérodopisna encyklopedie Cech,
Moravy a Slezska (Praha 2007), kde je
podepsan jako spoluredaktor, jazykovy
redaktor a autor fady hesel. O dva roky
pozdéji spolupracoval na kolektivni mo-
nografii Lidova kultura v obrazech (Praha
2009). Velkou zasluhu ma jubilant také
na pripravé a dokonceni dlouho odkla-
dané rozsahlé priru¢ky Privodce po pra-
menech lidovych pisni, hudby a tancu
v Cechach (s L. Tylinerem a V. Thofovou,
Praha 2015). Jako autor a jeden z editorQ
se rovnéz uplatnil v monografii Prostfedi
tance. Hranice identity a jejich prekra-
Covani (s D. Stavélovou a Z. Vejvodou,
Praha 2008; kapitola Rukopisné zpév-
niky a sbirky jako pramen pro vyzkum
spolecenského zpévu a tance ¢eské ob-
rozenecké spolec¢nosti; s. 265-291). Pfi-
kladovou studii s nazvem Kiriticka edice
pisriovych sbirek Jana Jenika z Bratfic
— priprava a soucasny stav (s. 179-210)
prispél Traxler i do bilan¢ni oborové mo-
nografie Hudebni a taneéni folklor v edic-
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ni praxi (eds. L. Uhlikova a M. Toncrova,
Praha 2011). Ve sborniku Ethnologia Eu-
ropae Centralis (€. 11, 2013, s. 120-122)
vénoval vzpominku osobnosti svého uci-
tele, folkloristy Karla Dvoraka.

Pozoruhodné cykly materialovych stu-
dii tradi¢niho a méstského folkloru publi-
koval Jifi Traxler v €asopisu Kamen: A my
pani kamenici. Motivy kamene a kameni-
ka v ceskych lidovych pisnich (ro¢. 16,
2010, €. 2), Ej, kameri na kamen. Moti-
vy kamene a kamenika v moravskych
lidovych pisnich (ro¢. 16, 2010, €. 3),
Kamenici, pozor dejte. Motivy kamene
a kamenika v historickych, pololidovych,
kramafskych, délnickych a spolecen-
skych pisnich (ro¢. 17, 2011, €. 1). Formu
popularné-védeckého serialu mély Pisné
kamenného mésta aneb Jak si prazsky
lid zpival o Praze, 6 dilG (ro¢. 17, 2011,
€. 2-3; ro¢. 18, 2012, €. 1-3; roc. 19,
2013, ¢. 1) a Arie periferie. Pisné ulicek,
pavlaci a zapadakd, 5 dild (ro€. 19, 2013,
€. 2; ro€. 20, 2014, €. 1-2). Jako editor pro
stejné periodikum predstavil jesté dvojdil-
né Vzpominky kameniki z Doudlebska
(Kamen, ro¢. 20, 2014, ¢. 2-3).

Velkou prioritu ma trvale jiz zminéna
Traxlerova edi¢ni prace. Publikoval pre-
devSim druhy dil obsahlé jenikovské mo-
nografie (Pisné kratké Jana Jenika rytife
z Bratfic, Praha 2010). S Vérou Thoio-
vou a Zdefikem Vejvodou zahdjil dalSi
dlouhodoby vydavatelsky projekt, ktery
si vytkl zpfistupfiovani sbirek liberiského
ucitele FrantiSka Homolky. Vysla dosud
dvojdilnd monografie Lidové pisné z Pra-
hy ve sbirce FrantiS$ka Homolky. Studie /
kriticka edice (Praha 2011, 2013), na kte-
rou navazal tfeti svazek téze fady, prvni
dil Lidovych pisni z Podfipska (s V. Tho-
fovou, Z. Vejvodou a L. Tyllnerem, Praha
2015). Cela fada je koncipovana jako ko-
mentovana kriticka edice, doplnéna sérii
odbornych studii, pfedevsim s tematikou
zanrl na pomezi lidovosti; Traxler zde do-
sud publikoval fadu rozsahlych texta shr-
nujicich jeho celozZivotni vyzkum, napft.
Zpévnost  urbanizované  spolecnosti,
Pisriovy repertoar univerzitniho okruhu,
Pisefi jako zbozi, Ceské spolecenské pi-
seri 19. stoleti &i Kuplety; zpévni &isla her
se zpévy, Santanu a kabaretu. Formu re-
gionalni pisfiové antologie — rovnéz s pfi-
pojenymi obsahlymi studiemi — ma dru-
hy dil publikace Plzerisko v lidové pisni.
Antologie historickych zapist hudebniho
folkloru 19. a 20. stoleti (se Z. Vejvodou
a M. Ulrychovou; kapitola Pisriové druhy
na pomezi lidovosti).

Pohled do jubilantovy kompletni bib-
liografie odkryva soustavnou recenzni
¢innost, zaméfenou na publikace z ob-
lasti etnologie, etnomuzikologie a pfibuz-
nych obord. Védecka statistika vSak jiz
neodrazi, jak velké pracovni zatiZzeni zna-
mena pro Jifiho Traxlera jeho vyhladena
pecliva redakéni a korektorska prace, at
jiz pro asopisy Cesky lid a Kamen, ne-
bo pro prazsky Etnologicky ustav AV CR,
jehoz odborna produkce €asto prochazi
Traxlerovou jazykovou supervizi. Pfesto
jesté zbyva Cas i na pfilezitostna vystou-
peni s rodinnou kapelou Traxlefi i na pu-
blikovani basni a povidek (vybory Nékdo
to s holkama umi. Povidky z ¢as( baleni
a kotrmelct pozadu, Praha 2015; Hra na
krvavé koleno. Skorohorory a halabala-
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dy, Praha 2016). V praci pro Ceskou te-
levizi pokraCoval v tomto poslednim ob-
dobi zdbavné-naucnym soutéznim seria-
lem O korunu krale Karla (2007-2008),
pro CT 2 zpracoval s Lydii Petrafiovou
historické pisné o bitvé u Jankova (Kdyz
utocil Torstensson; 2011) a v rozhlaso-
vém Nocnim mikroféru, moderovaném
lékafem Janem Cimickym, se letos vé-
noval problematice etnomuzikologického
oboru (CR 2, 8. 4. 2016).

Velké Zivotni plany véru neslibuji cer-
stvému jubilantu Jifimu Traxlerovi pfili§
¢asu na relaxaci. V sou¢asné dobé pfi-
pravuje monografii s pracovnim nazvem
Pisné dvoru, kréem a vibec a s podti-
tulem Spoleéensky zpév Eeské historie
a paralelné chysta i ¢tvrty svazek homol-
kovské série Lidovych pisni z Podripska
1. Upfimny vin§ v8ech Traxlerovych ob-
divovatel, Zaka a kolegt tak zni jedinym
a sborovym: Jirko, hlavné hodné zdravi!

Zdenék Vejvoda
(Etnologicky ustav AV CR)

MUZEUM V BAVORSKE CASTI
HRANICNIHO NADRAZI
V BAYERISCH EISENSTEINU

Kdyz v devadesatych letech minu-
Iého stoleti padla Zelezna opona, do-
Slo na jednom z prechodl tehdejSiho
Ceskoslovenska a Spolkové republiky
Némecko ke znovuotevieni vyznamné
stavebni pamatky. Dokonéena byla roku
1877 jako spolecny projekt bavorského
kralovstvi a rakouského cisarstvi. Na-
drazni budova o délce 136 m, vystavéna
v nadmorské vysce 724 m, je u nas jistou
raritou — polovina patfi v sou¢asné dobé
Ceskym draham, druha Pfirodnimu par-
ku Bavorsky les (Naturpark Bayerischer
Wald, e. V.). Zatimco na Ceské strané
dochazelo v prubéhu devadesatych let
k postupné obnové tohoto pamatkové
chranéného objektu — nejprve v podobé
renovace Cekarny, poté ke zfizeni mensi
restaurace, dvou prodejnich stankd, po-

sléze infocentra situovaného doprostred
spole€né nadrazni haly, némecka strana
postupovala sice zdanlivé pomalu, zato
— jak ukazal vysledek — razantnéji a di-
kladngji. B€hem prestavby némecké cas-
ti nadrazni budovy v letech 2006-2012
(z toho doba stavebnich praci trvala od
léta 2010 do prosince 2011) zde vznik-
lo velkolepé muzeum vyuzivajici kromé
pater i sklepni a podkrovni prostory. Své
rekonstrukce se také dockal reprezen-
taCni sal v podobé restaurace, z&asti
ponechavajici raz plvodniho feseni, ale
vybavena modernim zazemim.

Navstévnik obvykle zaéne prohlidku
v pfizemi, které je symbolicky vénovano
Velkému Javoru (1456 m). NejvySsi vr-
chol Bavorského lesa je zde predstaven
zejména z hlediska pfirodovédnych obo-
rd. Tfi mistnosti strohé budovy jsou roz-
déleny nékolika panely se zvétSeninami
fotografii, které horu zachycuji v riznych
ro¢nich obdobich. Cteme na nich pouze
zakladni informace, podrobnéjsich udajl
se dobereme pomoci kukatek a slucha-
tek, jejichz pfitomnost nijak nenarusuje
sty¢né plochy. Auditivni typy navstévniki
si atmosféru pfirodniho prostfedi mohou
evokovat zvukovymi kulisami. Kupfikla-
du jedna z nich, provazejici fotografii za-
vaté meteorologické stanice na Velkém
Javoru, vyvola pfedstavu kruté a drsné
zimy, kdy do Bavorska z Ceské strany
proudi obavany ,béhmischer Wind“. Po
celé trase expozice je pamatovano na
détského navstévnika. Do hry vstupuji
ptaCi a zvifeci stopy, piktogramy, pta-
¢i kviz a jiné didakticky zaméfené hry.
Folklorista v8ak oceni i pojeti hory jako
mista opfedeného povéstmi. Jejich au-
tentické nahravky v mistnim bavorském
dialektu zde diky poslechovému zafizeni
sly§ime z Ust mistnich obyvatel.

V prvnim patfe ¢eka navstévniky ex-
pozice lyzovani a zimnich sportt zamére-
na na oblast vrcholové Sumavy a sever-
ni ¢asti Bavorského lesa. Autorsky se na
ni vyrazné podileli Erhard Gattermann,
Horst Wimmer a Hans-Werner Janda,
nékdejSi zavodnici lyzarskych sport(i re-
prezentujici Spolkovou republiku Némec-

ko na mezinarodnich zavodech. V osm-
desatych letech k nim patfili i Franz Wudy
a Franz Bernretter, ucastnici olympijskych
her a mistrovstvi svéta v biatlonu. Mezi
exponaty jsou vystavény jejich trofeje zis-
kané na domacich a mezinarodnich z&-
vodech. Tato expozice je z celého muzea
zpracovana nejpodrobnéji. Z trojrozmér-
nych exponatll zde nalezneme figuriny
s lyzafskym obleCenim, mnozstvi uka-
zek lyzi a sani v€etné& kompletni lyzarské
a sankarské vybavy. Pomoci bohaté foto-
dokumentace je pojednano o obecné his-
torii lyzafskych sportu, ale také o prvnich
prakopnicich lyZzovani na Sumavé a v Ba-
vorském lese, sportovnich oddilech, za-
vodech a zimni turistice. Nikoliv nahodou
zde uvadim i Sumavu (Béhmerwald). Vét-
Sina prvnich zavodu se totiz odehravala
na Geské strané na nedalekém Spicaku
a z Ceskeé strany pochazely i rodiny autor(
této vystavy. Jistou atrakci expozice je ly-
Zafsky trenazér, ktery umozni bez uhony
alpském terénu.

Druhé patro je vénovano stavbé
Zeleznice, ktera méla v druhé polovi-
né 19. stoleti spojit Podunaji s &esky-
mi uhelnymi reviry. Stavéla se v letech
1872—1877 a jesté dlouho drzela primat
mezi zZelezni¢nimi stavbami celé rakous-
ko-uherské monarchie (byla nejvySe po-
loZenou trati s nejdelSim Zelezni¢nim tu-
nelem, poprvé zde bylo pfi stavbé tunelu
pouzito dynamitu, na stavbé se podileli
délnici a technicka inteligence ze vSech
koutl rakouského cisafrstvi, byla spolec-
nym dilem dvou sousednich statud). Jeli-
koz jsem o stavbé trati jiz na strankach
Narodopisné revue pomérné podrobné
informovala (NR 1/2004), soustfedim se
na samotnou instalaci. Osobné ji z ce-
Iého muzea pokladam za nejzdafilejsi.
Jejimu autorovi Rolandu Pongratzovi
nejenze se podafilo shromazdit bohatou
dokumentaci v podobé stavebnich pla-
nu, fotografii a novinovych ¢lankd sledu-
jicich pocatky stavby az po jeji Uspésné
dokonceni, ale dokazal ji ozivit i mnoz-
stvim pracné ziskavanych trojrozmér-
nych exponat a pusobivymi zvukovymi
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kulisami (napf. bouflivym provolavanim
slavy na ndmésti ve Zwieselu, jimz ta-
mé&jsi podnikatelé a obyvatelé reagovali
na rozhodnuti vést Zelezni¢ni trat pres
jejich mésto). Tento vstupni oddil vysta-
vy je opticky navic provazen zvétSeninou
dobové veduty namésti, pfed niz jsou
nainstalované do vySe vyhazované cylin-
dry. Pokud se nékdo zabyva draznimi ra-
zitky, maze si je donekonecéna prohlizet
v zasuvkach, nenapadné zabudovanych
do svislych panell. Misto strohych adajl
si vedle telegrafu mizeme ve sluchatku
vyslechnout didakticky vedeny rozhovor,
v némz telegrafista odpovida na otazky
zvidavého venkovského hocha, ktery
svému otci, draznimu zaméstnanci, pfi-
nasi svacinu do nadrazni kancelare. His-
torii a funkci telegrafu se tak dovidame
timto nazornym zplsobem. Cela expozi-
ce je pojata dvoubarevné — tmavomodré
plochy panelll se vhodné doplfiuji s hné-
dou a bézovou barvou dokumentace.
Mistnost v podkrovi, kde se stale
zvétSuje a zdokonaluje mohutny model
Zeleznice v podobé oblibenych miniatur

vlakovych souprav, nadrazi, zastavek,
tuneld, viaduktl a mostl, se pfirozené
stava velkym debatnim férem muzi bez
rozdilu véku a narodnosti. Tim vSak pro-
hlidka némecké Casti nadrazi zdaleka
nekonCi. Ve sklepnich prostorach bylo
zaroven otevieno i Evropské centrum
netopyr(. Vedle paneld s informacemi
o jejich vyskytu (na uzemi Bavorského
lesa Zije az 17 druh(!) jsou ve voliérach
umistény i zivé exponaty. Tato ¢ast expo-
zice je ponofena do tmy, podobné i mini-
kino, v némz se promitaji dokumentarni
filmy sledujici netopyry ve volné pfirodé.
Stredisko pro vyzkum netopyr( vykazu-
je i pravidelné exkurze a prednaskovou
¢innost. Méla jsem Stésti zucastnit se
jedné z nich. Vecerni pfednaska odbor-
nych pracovnikGl byla po dvaadvacaté
hodiné doplnéna naslednou vychazkou
po Bayerisch Eisensteinu, pfi niz jsme
se pomoci detektor(l a kapesnich svitilen
mohli sami pfesvédcit o hojném vyskytu
téchto tajemnych noc¢nich letcl.

Zbyva snad dodat jen tolik, Ze expo-
naty jsou opatfeny trojjazyénymi popis-

Budova nadrazi v Bayerisch Eisensteinu. Foto Marta Ulrychova 2016
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kami (Cesky, némecky, anglicky) a Ze bu-
dova splnuje vSechny parametry bezba-
riérového objektu.

Pracovnikiim Pfirodniho parku Ba-
vorsky les se z historicky cenné nadraz-
ni budovy podafilo vytvofit zajimavy mu-
zejni komplex, sjednocujici pod jednou
stfechou hned nékolik tematicky odlis-
nych, ale pfitom geograficky vzajemné
propojenych celkti. Ceskym z&jemctim
doporucujeme si jeho bohaty doprovod-
ny program najit na webovych stran-
kach. Ackoliv budovu nédrazi déli od
Zelezné Rudy na &eské strang necely
kilometr, v tamé&jSim informacnim stfe-
disku o akcich bavorské strany nevédéli,
ackoliv jim pracovnici osobné dodavaji
podklady. O akcich neinformuji ani ¢esti
zameéstnanci Pfirodniho parku prodava-
jici zde vstupenky. Rdznoroda droveri in-
formacnich center, na nichz ¢asto zavisi
orientace bézného turisty v novém pro-
stfedi a jeho potencialni obeznamenost
s nim, je vSak jiz jina kapitola, tykajici se
zajmu méstskych ufadl a dalSich insti-
tuci propagovat své okoli zplisobem co
mozna nejzasvécengjsim.

Marta Ulrychova
(Plzeni)

VYSTAVA K 125. VYROCi NAROZENI
ANTONINA VACLAVIKA

Antonin Vaclavik patfi k zakladatel-
ské generaci spole¢enskovédniho oboru,
jehoZ pojmenovani se u nas v priibéhu
20. stoleti zménilo z narodopisu na ev-
ropskou etnologii. Zalozil univerzitni stu-
dium tohoto oboru na Filozofické fakulté
Masarykovy univerzity v Brné a jeho dilo
bylo vyrazné ovlivnéno spole¢enskopo-
litickymi turbulencemi tehdejSiho vyvoje
Ceskoslovenska. Dokladaji to nejenom
studie na konferenci, uspofadané Usta-
vem evropské etnologie Filozofické fa-
kulty Masarykovy univerzity (Etnologické
studie, 7, Masarykova univerzita, Brno
2010), ale i vystava vytvofena k 125. vy-
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roCi Vaclavikova narozeni Slovenskym
narodnim muzeem v Marting (autorka
Lubica Chorvatova) a reprizovana Slo-
vackym muzeem v Uherském Hradisti.
Obé instituce — jak Slovenské narodné
muzeum v Martiné, tak Slovacké muze-
um v Uherském Hradisti — zaujimaji ve
Vaclavikové dile zvlastni misto.

V dobé jeho plsobeni na Slovensku
ve dvacatych a tficatych letech minulého
stoleti patfi k jeho sbératelskym a bada-
telskym vysledkiim zejména vyznamna
narodopisna expozice, vytvorena v ro-
ce 1938 v martinském muzeu. Ve Cty-
ficatych letech, po nuceném odchodu
z tehdejSi Slovenské republiky, vytvoril
narodopisnou expozici a zalozil pozo-
ruhodnou sbirku moravskych kraslic ve
Slovackém muzeu. Pravé na zakladé
neobyc¢ejné podrobného vyzkumu kul-
tury a zplUsobu Zivota ve slovenskych
a moravskych vesnicich a studia ziska-
nych artefakt(, exponovanych v nékolika
slovenskych a moravskych muzeich, pu-
blikoval védecké reflexe tohoto poznani.
Opiral se pfi tom o teoretické prace pred-
nich evropskych etnograf(.

Vystava ve Slovackém muzeu (19. 5.
— 10. 7. 2016) zachovala koncepci slo-
venské autorky a textové panely o Vac-
lavikové muzeologickém dile. Odborné
pracovnice Slovackého muzea Gabriela
Smeéfickova a Marta Kondrova doplnily
vystavu sbirkovymi pfedméty z dob Vac-
lavikova plsobeni v Uherském Hradisti.
V pusobivé instalaci vytvarnice muzea
Emy Pelikanové byla zvyraznéna speci-
ficka €ast Vaclavikovy sbératelské aktivi-
ty na Moravé, zaméfené na vySivku a ze-
jména na kraslice, jez se staly vyznam-
nym materidlem pro jeho zé&kladni praci
Viyroéni obyceje a lidové uméni, vydané
nakladatelstvim CSAV v roce 1959. Vy-
stava ve Slovackém muzeu do jisté miry
pfipomnéla Vaclavikav hlubsi zajem o li-
dovou vytvarnost, protoZze na bratislav-
ské univerzité absolvoval nejenom obor
narodopis, ale i d&jiny uméni.

Relativné drobna vystava nebyla je-
nom kulturné osvétovou akci a pouce-
nim pro jeji laické navstévniky. V dru-

hém planu byla spiSe inspiraci pro hlubsi
pochopeni teoretickych zasad, v jejichz
ramci Vaclavik zpracovaval ziskana au-
tenticka svédectvi v konfrontaci s dobo-
vou odbornou literaturou. Lze konstato-
vat, Ze vystavené artefakty z Vaclaviko-
vych sbératelskych aktivit odrazely pro-
jevy prealfabetické kultury, doklady, kdy
rolnické a délnické vrstvy vytvarely no-
vou antropologickou situaci, jiz nazyva-
me masovou civilizaci. Jeji pocatky byly
spojeny s nacionalné formovanou ado-
raci kultury a zpusobu Zivota vesnice.
Antonin Vaclavik se uz nedozil vyrazné-
ho rozvoje studia tohoto procesu, jak se
projevil v druhé poloviné 20. stoleti.
Josef Jancéar
(Uherské Hradisté)

UMENi AUSTRALSKYCH DOMOROD-
CcU - TENTOKRAT V SRDCI CESKEHO
STREDOHORI

Muzeum mésta Usti nad Labem hosti
od 22. ¢ervna 2016 vystavu Uméni aus-
tralskych domorodct — Za poslednimi lid-
mi doby kamenné. Vystava byla poprvé
instalovana v Pavilonu Anthropos v Brné
(7. prosince 2011 - 14. dubna 2013) pfi
prilezitosti 50. letého vyro€i od jeho ote-
vieni roku 1961. Letos vice nez 130 vy-
stavnich exponat(i putovalo do Oblastni-
ho muzea v Mosté (3. inora — 31. kvétna
2016) a nasledné az do 31. Fijna 2016
nachazi své utocisté v usteckém muzeu.
Tentokrat jsou vS8ak vystavy realizovany
pfi pFilezitosti 90 let od narozeni Ceské-
ho antropologa Jana Jelinka, 55 let od
otevieni Pavilonu Anthropos a 10 let od
otevieni Pavilonu Anthropos po jeho
rekonstrukci. Vystava prezentuje Siro-
ké spektrum artefaktl a nastrojll, jako
jsou ostépy, hole, hudebni nastroje di-
dgeridoo, ale pfedevsim unikatni malby
na hladké vnitini strané kdr blahovi¢ni-
kl, které privezl Jan Jelinek roku 1969
z védecké expedice brnénského Usta-
vu Anthropos do Australie. Jednalo se

o antropologicky a etnograficky vyzkum
tradiéniho zplsobu Zzivota domorodcu
kmene Rembarrangl vedenych staresi-
nou Mandargem na uUzemi Arnhemské
zemé. Expedice se nezaméfovala pou-
ze na hmotnou kulturu, nybrz i na vyklad
duchovniho Zivota, objasnéni vyznamu
skalniho uméni nebo vyroby a uZiti ka-
mennych nastroj.

Jelinek v pribéhu expedice prostred-
nictvim kresby, malby a fotografii zdo-
kumentoval desitky previsi se skalnim
uménim. Na vystavé je proto zastoupe-
na dvanactimetrova sadrova kopie skal-
niho previsu z Oenpelli pokrytého do-
morodymi malbami. Vytvarné motivy na
tomto previsu se opakuji i na vystave-
nych karach. Mezi typické naméty patfi
napfiklad okoun barramundi, dlouhokr¢-
ka australska, pStros emu nebo klokan.
Malby na kure, jez ziskal Jelinek prede-
v§im v domorodé osadé Maningrid, jsou
provedeny zejména v rentgenovém sty-
lu. Pro tento zpusob kresby a malby je
typicka snaha zachytit jak vnéjsi tvary
a linie, tak vnitfni anatomickou a fyziolo-
gickou strukturu tél i objektd. Pfi realizaci
rentgenové malby na skalni plochu nebo
kiru umélec nejdfive vytvofil obrysové li-
nie, napfiklad télo ryby, a pak struktural-
né zobrazil jeji vnitfni ¢ast. Velmi Casto
zddraznil vnitfni organy, zejména srdce,
stfeva, plice, kosti, patef, svaly nebo Za-
bry. Pak vysSrafoval stejnou barvou jem-
nymi liniemi vnitfni vrstvy masa a stiev
ryby. Nakonec namaloval o¢i a detaily
hlavy. Pfipravu kdry a naslednou aplikaci
pigmentl na jeji plochu na vystavé dokla-
daji dobové fotografie, které byly rovnéz
pofizeny v prubéhu australské expedice.

Malovana kiira na vystavé predsta-
vuje také soucast rekonstrukce zastény
a stropu domorodé chyse, jiZ expedice
objevila v oblasti Bulman Gorge na uze-
mi Feky Wilton. Kdra na vystavé vystu-
puje jako multifunkéni meédium, které
domorodci vyuzivali pro vystavbu pre-
chodného pfistfesku i provedeni vytvar-
ného zaznamu aboriginské minulosti. Ten
vystupoval jako originalni sémioticky sys-
tém i duchovni pamét domorodé kultury
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zahrnujici vytvarné zakdédované nabo-
zenské systémy, vyobrazeni duchovniho
a profanniho zZivota domorodcti nebo pro-
jevy osobni a skupinové identity. Vystave-
na kolekce vice nez padesati maleb na
kare je srovnatelna s australskymi muzej-
nimi sbirkami v National Museum of Aus-
tralia v Canbere, South Australian Muse-
um v Adelaidé nebo v Museum Victoria.

Vystava Uméni australskych domorodci
predstavuje jedine¢ny uceleny soubor ar-
tefaktu, které expedice prevezla na tizemi
nékdejsiho Ceskoslovenska, kde se staly
soudasti sbirek Ustavu Anthropos. Popr-
vé byla tato dila australskych domorodcu
vystavena v roce 1971 v Pavilonu An-
thropos. K adekvatnimu zhodnoceni vy-
znamu a vytvarné kvality této jedine¢né

Kura, na jejiz plo$e je ztvarnén lovec mifici ostépem na klokana.

Foto: Moravské zemské muzeum 2016

Rekonstrukce domorodé chySe a kopie skalniho previsu z Oenpelli.
Foto: Muzeum mésta Usti nad Labem 2016
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sbirky z perspektivy antropologie uméni

ale dochazi teprve nyni, s odstupem vice
nez Ctyficeti let.

Barbora Pitova

(Ustav etnologie FF UK)

LUFTACI MALENICTi. ZIVOT NA LET-
NiM BYTE NA PRELOMU 19. A 20. STO-
LETi

Méstské muzeum ve Volyni pfislo
i tento rok s dobrym napadem, a sice
zdokumentovat Zivot letnich hostd v ob-
libeném jihoCeském letovisku Malenice
u Volyné. V nové restaurovaném objektu
nékdejSi malenicke fary, ktera dnes slouzi
jako kulturni centrum a svou pamétni sini
pfipomina pobyty vyznamnych osobnosti,
pfipravili vystavu zvétSenin nékolika desi-
tek historickych fotografii, na nichz jsou
zachyceni taméjsi letni hosté i obyvatelé
obce na prelomu 19. a 20. stoleti.

Podobné jako v prazském okoli Karl-
Stejn nebo Senohraby ziskaly povést
vyte€ného letoviska i Malenice, kam
o prazdninach pfijizdéli zejména vyletni-
ci z jiznich a zapadnich Cech. Pfispéla
k tomu zejména stavba Zeleznice v roce
1893, malebna krasa Sumavského pod-
hafi, ale i lacingj$i moznost ubytovani,
kterou zde predstavovaly nikoliv honos-
né vily, ale prostory pronajimané u mist-
nich obyvatel. Dovolenou tohoto typu si
v8ak mohly pfed prvni svétovou valkou
dovolit jen urcité profesni skupiny — uci-
jaci a zelezni¢afri. | tak znamenala v této
dobé pro mnohé pouhy tyden. (K uzako-
néni povinné dovolené doslo v Cesko-
slovenské republice az roku 1925!) Na
letnich bytech tak zlstavaly po celé letni
mésice pouze zeny a déti, zatimco muzi
se vraceli pInit své pracovni povinnosti.

Autofi vystavy, pracovnici volynské-
ho muzea, vychéazeli z nékolika zdroju.
Kromé fotografii to byla Kronika naroda
luftackého v Malenicich, Cili sepsani a vy-
pséni vdech osob a udélosti kolonie vylet-
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nikt tamze od let nepamétnych azZ po na-
Se doby, tj. do roku 1913 vedena malenic-
kym farafem Frantiskem Spalkem a pa-
métni kniha hosti nesouci nazev Zaznam
vzduchochriapt Eili luftaka v Malenicich
nad Volyrikou. Roku 1896 ji zalozil Jan
Nepomuk Woldfich, vyznamny stavitel,
zdikovsky rodak, ktery si vzhledem k pfi-
tomnosti Zeleznice zvolil ve stafi Malenice
za své sidlo. Pamétni kniha je vyteCnym
pramenem, nebot’ se do ni povinné zapi-
sovali v8ichni letni hosté. Autofi na verni-
sazi upozornili na zajimavy fakt, a to na
absenci zprav v dennim tisku. PFi€itaji ji
shedostatku ¢asu*“. Luftaci se vasnivé vé-
novali jinym &innostem — vareni (chybélo
domaéci sluzebnictvo), rybafeni, houbare-
ni, ¢etbé novin, karetnim hram, kuzelni-
ku (farsky kuzelnik byl postaven hned pfi
cesté z nadrazi nedaleko hibitovni zdi),
vyletdim do Volyné, pravidelnym, pfilezi-
tostnym nebo mimofddnym seslostem
protahujicim se do pozdnich no¢nich ho-
din. Svuj volny ¢€as si tedy dokazali vyplnit
po svém a uzit si ho s notnou davkou hu-
moru. Svédci o tom opét stanovy spolku
Holota, sdruzujiciho pouze holohlavé &le-
ny, existence spolku Vostuda, ale prede-
vSim pravé fada fotografii, na nichz vidi-
me rozesmaté uvolnéné muze vyzivajici
se v recesistickych zabavach.

Na dvou vstupnich panelech jsou
vzpomenuty vyznamné osobnosti. Kro-
mé jiZ zminéného stavitele J. N. Woldfi-
cha a farare Frantiska Spalka také nej-
Cast&jsi host Bartolomé&j Pavli¢ek, bratr
malenického farare FrantiSka Pavlicka,
faraf FrantiSek Teply, spisovatelé Jin-
dfich Simon Baar, Karel Klostermann
a dalSi osobnosti vefejného zivota. Z tzv.
vilnika (maijiteld vil) je pfipomenuta rodi-
na Podskalskych, z niz pochazi rezisér
Zdenék Podskalsky. Stoji za zminku, ze
na nedalekém hibitové je pochovan ne-
jen on, ale i herci Jifina Jiraskova a Zde-
nék Pleskot. Na malenickém hrbitové
pak najdeme i hrob stavitele prazského
Narodniho divadla Josefa Zitka.

Vernisaz byla po€etné navstivena ne-
jen mistnimi, ale i letnimi hosty, ktefi na
fotografiich nachazeli své predky. Vysta-

va by méla podle jejich autord poslouzit
jako vyzva pro identifikaci osob a zaklad
k vydani obrazové publikace provazené
textem. Jiz z tohoto dlivodu zde zlstane
az do kvétna nasledujiciho roku. Stoji za
zhlédnuti i pro ty, ktefi se do malebného
udoli Volyriky vypravi na svych prazdni-
novych cestach vlbec poprvé (vystava
bude oteviena do 31. kvétna 2017).
Marta Ulrychova
(Plzeri)

MUZEUM V PRIRODE ROCHUS SE
OTEVRELO VEREJNOSTI

V prvni majovy den letoSniho roku se
uskute€nilo slavnostni otevieni Muzea
v pfirodé Rochus, které vzniklo v prosto-
prostirajiciho se na severovychodnich
svazich nad Uherskym Hradistém. Timto
krokem se pocaly zavrSovat snahy o za-
lozeni uherskohradiStského skanzenu,
jejichz pocatek je mozné hledat v obdobi
pfed druhou svétovou valkou. S myslen-
kou na jeho zfizeni pfiSel tehdejSi védec-
ky pracovnik Slovackého muzea Antonin
Vaclavik, pozdéjsi profesor etnografie na
Filozofické fakulté MU v Brné. K realizaci
tohoto projektu vlivem vale€nych udalos-
ti nedosSlo a nékolikeré obdobné snahy
nebyly uskuteénény ani v povaleéném
i nasledném obdobi.

K realnému naplfiovani ideje na zfize-
ni rekreacni zény se skanzenem v lokali-
té Rochus doslo az po prelomu tisicileti.
Projekt byl oficialné pfedstaven poCatkem
roku 2006. Jeho soucasti se stala studie
a provadéci projekt tzv. Maratského dvo-
ra, tedy vstupni brany do Vinohradskeé uli-
ce a vlastné do celého arealu Parku Ro-
chus. Na tuto vstupni ¢ast mél jiz v uzemi
samotného parku navazovat areal muzea
v pfirodé se zaméfenim na tradi¢ni vinaf-
skou a vinohradnickou kulturu.

V roce 2010 byla Méstem Uherské
Hradisté a spole¢nosti SYNOT Real Es-
tate, a. s., zaloZzena obecné prospésna
spole¢nost Park Rochus, o. p. s., ktera

prevzala v8echny dil¢i studie pfipravy re-
vitalizace byvalého vojenského cvicisté
v novy pfirodni areal s nazvem Park Ro-
chus. Spole¢nost Park Rochus, o. p. s,
zajistuje vystavbu a provoz Muzea v pfi-
rodé Rochus, které je jednim z dil€ich vy-
stupt budovaného pfirodniho arealu.
Cilem muzea je prezentace venkov-
ské stavebni kultury z oblasti uhersko-
hradist'ského Dolriacka s dirazem na vi-
narskou tradici tohoto regionu. Nové ote-
viené muzeum je tvofeno kopii tfi hliné-
nych staveb a transferovanou dfevénou
stodolou z Bfestku. Konkrétné se jedna
o kopii obytného staveni z BorSic (Cp.
288), objektu, jehoz pudorys ma tvar pis-
mene L, kdy v pravém uhlu na obytnou
¢ast, jez byla orientovana podélné s ko-
munikaci, navazuje hospodarské sta-
veni. Jedna se o reprezentanta souvis-
Ié ulicové zastavby charakteristické pro
Uvalové oblasti Pomoravi. DalSi zdénou
stavbou je dim se zvySenou komorou,
LVysSkou®, z Veletin, zajimavym prvkem,
reprezentujicim architekturu na pfecho-
du Uherskohradistska a Uherskobrod-
ska. Tretim zdénym objektem je pred-
stavitel tzv. nadsklepniho obydli a jedna
se o vinohradnicky dim z Tucap.
Zahajeni provozu Muzea v pfirodé
Rochus prilakalo stovky lidi. Areal otevrel
své brany za doprovodu Strajchkapely
z KnéZpole. Po slavnostnich projevech
starosty Uherského Hradisté Stanisla-
va Blahy, senatora lva Valenty, feditele
Parku Rochus Jana Blahuska a feditele
Slovackého muzea Iva Frolce nasledoval
krojovy privod zakonceny stavénim maje
a predstavilo se nékolik péveckych sou-
bord. Program doplnily ukazky tradi¢nich
femesel, zvyku a obycejl, rukodélné vy-
roby, jako i vinafské a vinohradnické tra-
dice. Slavnostni odpoledne bylo zakon-
¢eno mSi svatou u kaple sv. Rocha.
Budovani muzea v pfirodé je naro¢-
nym ukolem a ,béhem na dlouhou trat*.
Je pfitom nutné dbat zadsad tymové pra-
ce a vybavit se zna¢nou davkou trpéli-
vosti. Zaroven je nezbytné prekonavat
stéle t&23i prekazky v podobé pfisnych
pravidel vyplyvajicich z Cerpani dotac-
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nich programu. Dal$i problém predsta-
vuje hledani skulin v neuprosnych legis-
lativnich pravidlech stavebniho zakona,
ktery se bohuzel vztahuje i na kopie his-
torickych staveb v muzeich v pfirodé.
Odménu na druhou stranu predstavuje
pocit zachrany stavitelského dédictvi na-
Sich venkovskych predkd, jehoz posled-
ni doklady za nékolik malo let nadobro
zmizi.

Muzeu v pfirodé Rochus pfejeme
zdarny rozvoj a trpélivé naplnéni jeho
koncepce.

Martin Novotny
(Narodni ustav lidové kultury)

PREZENTACE VENKOVSKEHO STA-
VITELSTVi V MUZEICH V PRIRODE
A MUZEJNICH EXPOZICiICH

Ve dnech 10. a 11. kvétna 2016 se
konalo v nové otevieném muzeu v pfiro-
dé v Uherském Hradisti setkani odbor-
nika z fad pracovniki pamatkové péce,
etnologl, muzejnikd a dalSich pfiznivcl
tradi¢niho lidového stavitelstvi. Konfe-
rence nesla nazev Prezentace venkov-
ského stavitelstvi v muzeich v pfirodé
a muzejnich expozicich. U&elem setkani
bylo vzajemné predani zkuSenosti a pro-
hloubeni vlastnich znalosti o zplsobech
zachrany lidovych staveb a jejich mozné
prezentace vefejnosti. Setkani uspora-
dala Komise pro lidové stavitelstvi, sidla
a bydleni pfi Ceské narodopisné spoled-
nosti ve spolupraci se Slovackym muze-
em v Uherském Hradisti a obecné pro-
spésnou spole¢nosti Park Rochus.

Uvodni referat pronesl Miroslav Val-
ka z Ustavu evropské etnologie FF MU,
ktery shrnul zakladni dé&jinny vyvoj za-
jmu o lidové stavitelstvi a jeho zachra-
nu. Soucéasné priblizil posluchaélim
osobnost Vaclava Frolce a jeho podil
na vzniku muzea v pfirodé ve Straznici.
V dalSim pfispévku pfedstavila Magda
Kfivanova z poboc¢ky Narodniho pamat-
kového ustavu — SLS Vysocina osob-
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nost Ludka Stépéna, jenz mél zasadni
vyznam pro zachranu lidovych staveb
na Chrudimsku. Referentka pfipomnéla
jeho bohatou publikaéni ¢innost, zajem
o studium historickych stavebnich pla-
nd, ale predevsim Stépanovu neutucha-
jici houzevnatost v terénu pfi zachrané
mnozstvi staveb, obzvlasté mlyna a vy-
znam této osobnosti pro vznik expozice
Souboru lidovych staveb Vysocina na
Veselém Kopci. Zuzana Syrova ze Spo-
le€nosti pro obnovu venkova predstavi-
la osobnost Ladislava Rutteho, jenz se
zabyval napf. nerealizovanym projektem
BartoSova narodopisného muzea v pfi-
rodé. Posluchae rovnéz seznamila se
zajimavym stavebné historickym vyvo-
jem obce Maratice, &imz je pfipravila na
planovanou odpoledni exkurzi.

Nésledovaly referaty o nové utvare-
ném muzeu v pfirodé — Parku Rochus.
Olga Floridnova z Klubu sportu a kultury
VIEnov (byvala zaméstnankyné Slovac-
kého muzea v Uherském Hradisti) pred-
stavila ideovou podstatu projektu a teo-
reticko-metodologické i faktické peripe-
tie, které pfedchazely a provazely vytva-
feni koncepce tohoto muzea v pfirodé.
Nasledné Jan Blahusek (feditel Parku
Rochus) rozvedl, jakym zpusobem se
koncept podafilo pfevést do praxe a s ja-
kymi uskalimi se museli pfi jeho realizaci
potykat. Nastinil také vizi dal$iho rozvoje
muzea a jeho budouci perspektivy. Blok
referatd zakoncila Véra Kovara diskuz-
nim pFispévkem informujicim o bohatos-
ti lidového stavitelstvi Uherskohradist-
ska a pfipomnéla fadu jedinec¢nych sta-
vebnich pamatek, které se v této oblasti
v minulosti podafilo zachranit in situ.

Po diskuzi si vzal slovo opét J. Bla-
huasek, ktery zucastnéné provedl Par-
kem Rochus a na konkrétnich pfikladech
v terénu predstavil realizovany projekt.
Ugastnici konference si prohlédli kromé
exteriéru a interiéru transferovanych sta-
veb i nedavno opravenou kapli sv. Rocha,
nacez se odebrali do Vinohradské ulice
Maratic. Prohlidku vinnych sklepl s bo-
hatou historii erudované okomentovala
Zuzana Syrova. Uterni program zakongili

ucastnici konference diskuzi ve vinném
sklepu U Marholtd, kde rovnéz probéhlo
zasedani Komise pro lidové stavitelstvi,
sidla a bydleni.

Nasledujici den pokracovala konfe-
rence dal$imi referaty z praxe. Uvodni
pfispévek prednesl| Milan Marsalek, kte-
ry predstavil dosavadni €innost spolku
Cesky svét, realizujiciho zachranu pa-
matek lidového stavitelstvi na Frydlant-
sku. Pozornost zaméfil predevSim na
okolnosti a prubéh transportu jednotli-
vych objektt do aredlu lidového stavi-
telstvi v Dolni Rasnici. Velmi obsahly
byl pfispévek Pavla BureSe z Narodniho
pamatkového Ustavu, ktery se pokusil
na zakladé bohaté obrazové dokumen-
tace poukazat na r(izné aktualni trendy
ve zpusobech zachrany a prezentace
pamatek lidového stavitelstvi v zavislosti
na Casto velmi odliSnych zamérech zfi-
zovatelt a majitelt jednotlivych objektu.
Neméné zajimavy byl pfispévek Alojze
Kontrika z Kysuckého muzea v Cadci.
Autor nastinil historii a sou€asnou po-
dobu Skanzenu Vychylovka, ktery se
mj. pySni prezentaci unikatni zeleznice
s tvratovym systémem. Posluchace za-
ujaly také podrobnosti o transportu zdé-
né kaple ze Zborova nad Bystricou a dal-
Sich obytnych i hospodarskych staveb.
Zaveérecneé slovo patfilo EliSce Leissero-
vé z Ustavu evropské etnologie FF MU,
ktera predstavila zamér vznikajiciho mu-
zea moravskych Charvatl v JeviSovce
a prezentovala nalez stavebnich plan(
lokalniho charvatského stavitele Jakuba
Reischela z prvni poloviny 19. stoleti.

VSechny pfispévky byly hodnoceny
prevazné kladné a vyvolaly rozsahlou z&-
vérecnou diskuzi. Z jednani je zfejmé, ze
zéachrana, a pfedevsim vhodna prezenta-
ce pamatek venkovského stavitelstvi, je
zvlast v posledni dobé velmi zivé téma.
Za vyraznou prekazku pfi prezentaci li-
dového stavitelstvi nutno bohuzel oznacit
soucasnou legislativu, ktera z bezpec-
nostnich ddvodd neumozZriuje vystavbu
lidovych staveb v muzeich v pfirodé ta-
kovym zplUsobem, aby byla zachovana
jejich plivodni podoba, dispozice, tradiéni
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uzité materialy (dfevo, slama) a soucas-
né& aby mohlo byt vyuzZivano topenisté.
Pro efektivnéjSi ochranu tradi¢nich
hodnot lidového stavitelstvi by bylo
vhodné soustfedit maximalni pozornost
na preventivni osvétu majiteli staveb
s kulturni hodnotou, aby dochazelo po-
kud mozno k Setrnym zasahim pfi sta-
vebnich upravach a aby nedochazelo
k bezmyslenkovitému prejimani prvka
tradiCni lidové kultury z jinych oblasti.
Roman Malach
(Ustav evropské etnologie FF MU)

20. KONFERENCIA Z CYKLU ETNO-
LOG A MUZEUM

Jubilejny XX. ro¢nik cyklu konferen-
cii Etnol6g a muzeum bol nie nahodou
venovany téme ,Etnoldg v teréne: k pra-
mefom poznania“. Zamerom organizato-
rov bolo vratit’ sa k terénnemu vyskumu
ako zakladnému pramenu etnologického
badania, a to aj v muzejnom prostredi
v suvislosti so zbierkotvornou ¢innostou,
no snahou bolo tiez vyjadrit’ sa k aktual-
nej téme vyuzitia metddy oral history.

Konferencia sa konala v dnoch od
21. do 23. juna 2016 v Slovenskom ban-
skom muzeu v Banskej Stiavnici. Kazdo-
ro€ne su organizatormi podujatia Etnolo-
gicka komisia Zvazu muzei na Slovensku,
Zvaz muzei Slovenska a Narodopisna
spolo¢nost’ Slovenska, tento rok v spolu-
praci so Slovenskym banskym muzeom.
Organizacnymi garantkami konferencie
boli Zuzana Denkova zo Slovenského
banského muzea a Eva Sevéikova, pred-
sednicka Etnologickej komisie Zvazu mu-
zei na Slovensku. Konferenciu ivodnym
prihovorom otvoril riaditel Slovenského
banského muzea Jozef Labuda.

Konferencie z cyklu Etnol6g a muze-
um maju zauzivanu koncepciu, pri¢om
ich taziskom je etnologicka prax v mu-
zeach na Slovensku, ale zastupené su
aj iné Specializované institucie. V tomto
roku bolo na konferencii prezentovanych

sedemnast’ odbornych prispevkov v Sty-
roch blokoch. Obsahovo i$lo o prispevky
venované tedrii a metodolégii terénne-
ho vyskumu a metdde oral history, ak-
tualnym etnologickym vyskumom v mu-
ze&ch, oralno-historickym vyskumom,
aktualnym projektom, ale aj prezentac-
nej ¢innosti muzei.

Prvy blok prednasok otvorila teore-
ticko-metodologickym prispevkom Meto-
dologické a etické kontexty oralnej his-
térie vedecka garantka konferencie Ha-
na HI6Skova. Pri problematike oralnej
histérie nemozno nevyzdvihnut odborné
zastupenie Ceskych kolegov z Centra
oralni historie Ustavu pro soudobé dej-
iny AV CR. Veduci centra a popredny
oralny historik Miroslav Vanék sa vyjadril
k problematike interdisciplinarity v pri-
spevku Muzeme si byt uziteéni? Histo-
rik, etnolog, folklorista a oralni historie.
Reflexiu oralno-historického vyskumu
s nazvom Ceskoslovenské etnografie
pfed rokem 1989 ve vzpominkéach vy-
znamnych osobnosti oboru prezentoval
Jiti Hlavagek. Dalsi prispevok prednie-
sla Zuzana Benuskova — ,Povedzte mi
to na kameru®. Viyuzitie oral history v et-
nologickych dokumentoch, v ktorom sa
venovala audiovizualnym dokumentom
o vyznamnych osobnostiach etnoldgie
na Slovensku a tiez zdéraznila vyuziva-
nie audiovizualnej techniky v prezentac-
nej i odbornej Cinnosti muzei. Aktualne
prebiehajucemu vyskumu spolocenské-
ho Zivota sa venoval Oto Poloucek v pri-
spevku VyuZiti oralni historie ve vyzku-
mu spolec¢enského Zivota na malém ven-
kovském mesté.

V dvode druhého bloku prednasok
odznel prispevok Mojmira Benzu s na-
zvom Preco oral history a preco nie oral
ethnology?, ktory vyvolal ziva diskusiu.
Potvrdil sa tak stale otvoreny interdisci-
plinary dialég o mieste oralnej histérie
v systéme nasSej vedy. Jednou z aktual-
nych otazok oralno-historického vysku-
mu je problematika etiky, na konferencii
k tejto téme zazneli viaceré prispevky.
Otazkam vztahu naratora a vyskumnika
sa venovala Petra Schindler v prispevku

Dynamika vztahu medzi naratorem a ta-
zatelem. Etické aspekty oralné historické-
ho vyzkumu, pricom predstavila konkrét-
ne priklady z praxe. Lucie Markova sa
vyjadrila k téme v prispevku Eticka tuskali
oralne-historického vyzkumu, nasledne
rozvinula diskusiu o praci s informaciami
od respondentov. Do prostredia muzejnej
praxe ucastnikov konferencie uviedla Ja-
na Polakova predstavenim vlastného vy-
skumu v referate MozZna uskali pfi vyzku-
mu narodnostnich a etnickych mens$in —
nékolik priklad( z terénni praxe.

Po ukonc€eni rokovacej Casti prvé-
ho dna konferencie bol pre u€astnikov
pripraveny  spoloCensky vecer, ktory
sa niesol v znameni odbornych i pria-
tefskych debat, sprijemneny vystupenim
Gajdo$ského dua z Banskej Stiavnice.

Druhy der konferencie sa zac¢al v za-
uzivanej forme zasadnutim Etnologickej
komisie Zvazu muzei na Slovensku, na
ktorom vo funkcii predsedni¢ky komisie
Evu Sevéikova (ULUV) vystriedala Da-
Sa Ferklova (SNM Martin). Po zasadnuti
komisie pokraCovala konferencia tretim
blokom prispevkov z muzejnej praxe.
Stanislava Cutova sa vyjadrila k Vy-
skumu kultury a spbésobu Zivota v les-
nickom a drevarskom prostredi v okoli
Zarnovice a jeho vyuZitiu pri odbornej
¢innosti v Lesnickom a drevarskom mu-
zeu. Dal$im prispevkom muzejnika bola
prednaska Alojza Kontrika Sucasny et-
nologicky vyskum v Kysuckom muzeu
v Cadci a prezentacia jeho vysledkov,
v ktorom predstavil aktualne prebiehaju-
ce vyskumy so zretelom na zbierkotvor-
nu a publikacnu ¢innost v prostredi mu-
zea. V tomto bloku sa Klara Kohoutova
vratila k téme oralnej histérie v prispevku
Klady a zapory oralni historie aneb s ¢im
se badatel ve svém vyskumu setka.

V poslednom Stvrtom bloku predna-
Sok vystupila Iveta Zuskinové k proble-
matike tvorby regionalnej monografie
v prispevku Rézne formy terénneho etno-
logického vyskumu — cesta k regionalnej
monografii fudovej kultury (na priklade
z Liptova). Specifickej téme VyuZitie zna-
losti narecia pri etnologickom vyskume
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a Specifika pri technikach terénneho vy-
skumu vyuZivajuce néarecie ako zéaklad-
ny komunikacny prostriedok sa venoval
Pavol Lackani¢. Nina BartoSova predsta-
vila projekt Industrial oéami odbornikov/
pamdtnikov zamerany na vyuzitie pamia-
tok priemyselnej architektury v spolo-
¢enskom kontexte, v ramci ktorého bo-
la vyuzitd metdda oral history. Nasledne
prezentoval Peter Michalovi¢ prispevok
Ludova nastrojova hudba na Zahori. Jej
Stylové vrstvy a typy nastrojovych zosku-
peni — metédy vyskumu a vystup, opat
venovany vlastnému vyskumu.

Sucastou programu konferencie bo-
la v tomto dni aj navSteva Kammerhofu
s predstavenim c¢innosti remeselnych
dielni Slovenského banského muzea,
UCastnici si tiez mohli pozriet prave pre-
biehajucu vystavu Neobyclajné pribe-
hy obyc¢ajnych veci v rekonstruovanych
priestoroch Starého zamku.

Poc¢as posledného dna organizatori
pripravili odbornu exkurziu, v ramci ktorej
Ucastnici navstivili expoziciu Slovenské-
ho banského muzea Cesta uhlia — uhol-
né banictvo na Slovensku v Handlove;j.

Prispevky z konferencie Etnolog v teré-
ne: k prameriom poznania budu publikova-
né v samostatnom zborniku. Nasledujuci
XXI. ro€nik podujatia Etnolég a muzeum je
planovany v Banickom muzeu v RozZhave
na tému Banictvo v zbierkach muzei na
Slovensku, pricom predbezny termin bol
stanoveny na september 2017.

Nadja Balosékova
(Slovenské narodné mizeum v Martine)

PRUSECGIK SVETU NA MFF STRAZNI-
CE 2016

Jsem c¢lovék, kterého je mozné pova-
Zovat za ,nepopsany list‘ svéta lidového
tance, hudby a lidové kultury vabec. Ma
dosavadni zkuSenost sestava z ro¢niho
puisobeni v souboru Jaro Zivanky Vajsa-
rové a nékolika malo zhlédnutych pred-
stavenich, jejichZz pocet by se napocital
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na prstech jedné ruky. Tato ma naprosta
nezasazenost oborem se zfejmé zdala
mimoradné stimulujici pofadatelim letos-
niho jiz 71. ro¢niku festivalu ve Straznici
(resp. redakci Narodopisné revue, jejimz
vydavatelem je Narodni Ustav lidové kul-
tury, organizator straznického festivalu)
a svUj zamér nezatizeného pohledu z ven-
ku dovedli do konce tak, ze mé pfizvali na
festival jako nezavislého hodnotitele. Do-
stalo se mi tak moznosti stravit nékolik in-
tenzivnich dni v neznamém prostfedi, kde
se nakladalo se zcela jinou matérii, nez na
kterou jsem zvykly, kde jsem se potkaval
s lidmi jakoby z jiného svéta. Mou domé-
nou je soucasné tane¢ni uméni a soucas-
né tanec¢ni divadlo. Pracuji s volnou im-
provizaci, reaguji na ,ted a tady®. Vytvafim
pohybové novotvary, obsahové objevuii
nové obzory. Pfijizdim do Straznice, kde
potkavam tradici, ustalenou formu, histo-
rismy. Opravdu jiny svét. Opravdu...?
Prodirdm se davem smérem k chat-
kam a stanovému méstecku. Dav ma vé-

Uéastnik soutéze ve slovéckém verburiku
na MFF Stréznice 2016. Fotoarchiv NULK

kovy prdmér maximalné 25 let, vSechna
mista beznadéjné zabrana. Ujistuji se na
recepci, ze nejsem na rockovém, houslo-
vém ani jiném tomu podobném koncertg,
Ze toto je Straznice. Vecer je mi uz upl-
né jasno a dal$i dny se situace opakuje.
V lepSim pfipadé sedim na schodech,
jindy stojim na jedné noze, jindy na néci
noze. Splham i po stromé&, abych vidél.
Amfitedtry jsou plné. Beznadéjné. Fas-
cinuje mé& to ohromné mnozZstvi lidi, kte-
fi maji skuteCny zajem o program, které
neodradi ani dést, co pfiSel béhem kon-
certu; sedi dal, poslouchaiji.

Dobré misto k sezeni ozelim a misto
¢ekani na néj se kazdy den vydavam pro-
zkoumat ¢ast okoli. Chci se dozvédét vic
o kontextu. Chci se dozvédét vic o lidech,
o zivotech, které Zili, o krajiné... VSe, co
utvarelo jejich Zivoty, skrze né vstupova-
lo pfimo ¢i nepfimo do uméni, které tvo-
fili. Prochazim skanzenem, méstem a je-
ho branami z dob boju s osmanskou Fisi,
hledim do kraje z kopce nad Bzencem
na zurodnéné svahy. Sedm déti na peci,
stafi na lavici, patnact spicich ve svétni-
ci. Od rana do vecera venku na poli, na
pastvé, pfi praci. Bohatsi déti s krajickem
chleba, chudsi déti, co si ulovi a utrhnou.
PFiroda je mocna, dava obZivu, byliny, co
1&¢i, dava zivot, dava smrt.

Svét lidové kultury byl velmi podobny
tomu, ve kterém jsme se jako lidstvo for-
movali, ze kterého pochazi nase geny,
nase instinkty. Utvafeni spoleCenstev by-
lo po tisicileti holou potfebou, reakci na
pud zachovani zivota. VnéjSi okolnosti
a sily pfirody byly pfili$ silné, nez aby se
jim dalo &elit coby jednotlivec. Clovék se
vyvijel a formoval v ramci spolecenstvi
lidi, nikoli jako onen jednotlivec. Je pro-
to velmi logické, Ze zpravidla nejvy$Sim
trestem udélenym z rozhodnuti skupiny
byla exkomunikace. V davnych dobach
to téméfr jisté znamenalo rozsudek smr-
ti, v novodobych dé&jinach pak zpfetrhani
socialnich vazeb nese zna¢nou psychic-
kou Ujmu (ztrata rodiny, pratel, spolecen-
ského postaveni) a také hmotnou (ztrata
zaméstnani, propadnuti majetku apod.).
Béhem vyvoje ¢lovéka jako druhu se vza-
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jemny kontakt, vyména informaci a spo-
luprace povazovaly za prospéSnou a to
plati stejné tak i dnes. Socialni kontakt
a pevné spolecenské vazby v nas vytva-
feji pocit jistoty, zazemi, sounaleZitosti,
citime tak vlastni kofeny. Neprekvapi, ze
pravé takova mista setkani pfitahuji po-
zornost. Lidé se zde potkavaji u muziky,
pfi tanci, tyto chvile pIné prozivaji a svij
prozitek sdileji.

Sami sebe realizujeme skrze druhé
a v navaznosti na druhé. Veskeré lidské
konani, které probiha pravé za takovych-
to podminek, posiluje a zpfitomfuje ono
védomi sebe a propojeni v celek. Z vySe
uvedenych divodu tak nutné musi plso-
bit na jedince znacné libé. Skrze celek se
tak obloukem vracime zpét k jedinci, kte-
ry chape své misto. Je zajimavé sledovat
z této perspektivy vSechny na straznic-
kém festivalu prezentované tance. Nejsil-
néji pak plsobi tance kruhové. Kruh jako
absolutni tvar v realné i symbolické roviné
nese nejvétsi pozadavek na jednotlivce.
Pfi absenci funkce byt jediného ¢lanku
je nefunkéni celek. Jednotlivec tak prebi-
ra zodpovédnost za celek a stava se tim
a to paradoxné, mizi jakékoli hierarchie
dllezitosti — v ramci kruhu je kazdy jedi-
nec vUici celku zodpovédny stejnou meé-
rou. Principialné se jedna o védomi své-
ho mista a na né&j se vazici védomi své
ulohy (role) v ramci celku. Pfijeti a zvnitf-
néni tohoto principu dava naSemu Zzivotu
fad, v ramci kterého zUstdvame svobod-
né& myslici a konajici bytosti.

Dal$i moment, ktery stoji za povSim-
nuti a neni dnes bé&zny, je prace s emoci.
V souCasném svété se pomérné ziidka
setkavame s takovou mirou emocionali-
ty, otevienosti a zfejmé pfimosti, s jakou
se pracuje v lidové kultufe. Jestlize je
pravdou, Ze svét a spolecnost se zrcadli
v umeéni, pak se nelze divit, ze dneSnimu
umeéni vliadne konceptualismus. Ten se jiz
nekolik let vnitiné vyCerpava, jelikoz lezi
pfevazné v mentalni roviné. Nutné kon-
Ci ve slepé ulicce, kde absence ostatnich
rovin existence ¢lovéka znamena znacné
omezené vnimani skute€nosti jako tako-

vé. Takto deformovana a predevsim sil-
né redukovana zivotni zkuSenost je pak
prosta vnitfnich a vnéjSich interakci, pro-
sta materialu tvorby, stava se impotentni.
Lidova pisef naproti tomu komunikuje ty
nejzakladnéjsi lidské emoce a citovost ja-
ko takovou ma takfikajic v prvnim planu.
Jestlize se s emoci pracuje védomé, pak
dochazi k vnitini transformaci. Ta umoz-
fuje integraci do té doby nezpracovanych
emoci a proces se tak stava dokonce IéCi-
vym. Emocni rovina je prostor nesmirné-
ho bohatstvi a potencialu. Emo¢ni naboj
je zdrojem energie.

Prace s energii, kterou jsem ve Straz-
nici pozoroval, byla az na vyjimky vSudy-
pfitomna. Velmi Uzce souvisi s osobnost-
nim nastavenim interpretd, zminénou
emocionalitou a dale pak se zkusenosti.
Misto, kde je prace s energii nejzfetelngj-
§i a které vybiram jako pfiklad, je tanec
verbufik. Sdm o sob& mimoradné zaji-
mavy pévecky a pfedevsim pak tanecni
projev pracuje aktivné s principem zadr-

Uéastnik soutéze ve slovackém verburiku
na MFF Straznice 2016. Fotoarchiv NULK

Zované energie. Mimoradné silny emoc-
ni naboj zde generuje velké mnozstvi
energie, které ale tanecnik nedava volny
prachod. Naopak. Veskerou tuto energii
zadrzuje a tim kumuluje, coz vytvafi ne-
smirné napéti. Cela prvni ¢ast tance tak
pracuje s dostfedivou silou, ktera je typic-
ky muzskou formou energie. Velmi pev-
nou, hutnou, celistvou. Poté, co zadrzo-
vani hromadici se energie je ,nelinosné*
a dosahne svého maxima, dojde K jejimu
uvolnéni. Tato nahle uvolnéna energie
(v podstaté energie vybuchu) nese tanec-
nika prostorem, vynasi do skokl a dal-
Sich znaéné dynamickych figur. Je tfeba
zdUraznit, Ze obecné prace se zadrZzova-
nou energii zplUsobuje frustrujici pocity
jak tanecnikovi, tak divakovi a nasledné
uvolnéni je osvobozujici. Troufam si Fici,
ze lze hovofit o katarzi, ktera se timto pfi-
rozené dostavi.

Zaznamenal jsem debaty ohledné
Cistoty styll, zda je spravné pfipustit
transformaci a vyvoj, nebo zda bychom
méli uchovavat odkaz v nezménéné po-
dobé, zda davat prostor i takovym folk-
lornim oblastem, jako napf. méstske-
mu folkloru z prvni poloviny 20. stoleti.
A mnoho a mnoho dalSich. Takova téma-
ta budou zasadni pro zasvéceného a in-
formovaného. Pro mé se zasadni skutec-
nosti stalo néco uplné jiného. Amozna je
tato skute¢nost i divodem, pro¢ ma lido-
va kultura tolik pfiznivcl. ZkuSenost na
festivalu ve Straznici mé pfivadi k opé-
tovnému uvédoméni si, ze prace s Clo-
vékem, at je jakakoli, musi byt zastoupe-
na na vSech rovinach jeho byti. Bude se
projevovat v roviné fyzické, emocionalni
a také myslenkové. Odkaz, ktery z toho
pro mé plyne, ona zmifovana tradice,
tedy lezi v roviné hodnot — lidskych hod-
not. Sebepoznani, emocionalita, napoje-
ni na rytmus pfirody, funkéni mezilidské
vztahy. To jsou pro mé ty nejpodstatnéjsi
z nich. A tak prestoze lidé mohou pficha-
zet ze zcela jiného prostfedi a prestoze
mluvi trochu jinym jazykem, méné nas
toho déli a rozhodné vice spojuje.

Michal Zahora
(Praha)
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KULTURA FOLKLORU — FOLKLORNi
KULTURA: 71. ROCNiK MFF STRAZ-
NICE

Mezinarodni folklorni festival ve
Straznici je uz feSny a urostly pan v le-
tech hodny veSkeré ucty. KdyZz se po-
sledni ¢ervnovy vikend poprvé ocitnete
ve Straznici, obklopi vas hfejivy, domac-
ky, davérny pocit. Nabudete dojmu, ze
jste uz dfive méli to Stésti byt hostem na
této jedine¢né manifestaci folkloru.

Od svého zaloZeni v roce 1946 do
dnesnich dni prosel festival nékolika raz-
nymi fazemi —s ohledem na spolecensko-
politické okolnosti se ménil jeho charakter
i nazev — a proslul po celém svété svou
kvalitou. Jeho programy jsou koncipova-
ny tematicky, a to uz od roku 1957. Kili-
¢ové momenty rozvoje festivalu se vSak
odehraly ve Ctyfech obdobich: uprostied
60. let, koncem 70. let, uprostfed 80. let
minulého stoleti a pro mezinarodni cha-
rakter akce je dulezité pfipomenout i ko-
nec 90. let 20. stoleti a zapojeni CIOFF
(mezinarodni nevladni organizace).

V letoSnim roce jsem méla to Stés-
ti navstivit jej osobné. Park zamku se
tfemi amfiteatry a platanovou aleji pro-
tkany zvuky folklorni produkce zane-
chava v ¢&lovéku nezapomenutelny do-
jem. V teplé pate¢ni ¢ervnové noci se
v malebném prostoru amfiteatru Bludnik
konalo slavnostni zahgjeni, které bylo
pouze predzveésti rlznorodych udalos-
ti. Zaroven s oficialnimi zdravicemi bylo
béhem Pozvanky na festival predsta-
veno v8e, co tu bude mozné zhlédnout
a zazit a co polahodi oku a potési dusi.
Dojem ve mné zanechala rozesmata, ale
i emotivni tvar Jana Krista, reditele Na-
rodniho Ustavu lidové kultury a pfedsedy
festivalu. Tento Clovék — tak jako zamek,
v némz a kolem néhoz se vSe odehrava
— pfimo srostl s festivalem a pevné zté-
lesfiuje téZ rozvoj NULK. Sama jsem se
mohla presvédcit o tom, ze Ministerstvo
kultury nezapomina na tuto manifestaci,
ktera je velice dtleZita nejen pro Ceskou
republiku, ale i pro $irSi region.

MFF Straznice 2016 je pro mé osob-
né mnozstvi pozitivnich dojmd na jednom
misté: budova prekrasného zamku s par-

MFF Stréznice 2016 — festivalovy priivod na namésti. Fotoarchiv NULK
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kem, alejemi stoletych platanud, skanzen.
Zvlasté bych zdaraznila vystavu lidovych
krojli, kterou jsem v prostorach zamku
zhlédla, a pozitivni dojem, ktery ve mné
zanechal jeden z jejich autor(, kolega
Martin Simsa, ktery mne vystavou prove-
dl a s obrovskym zanicenim mne s pro-
blematikou lidového odévu seznamil.

Moravské slunce zaléva bohatstvi li-
dovych krojli, které plsobi tak, jako by
se kazdodenné nosily, zatimco zamec-
kym parkem proudi davy ctitelt folkloru.
T#i dny bohaté kultury folkloru se jedno-
duse nedaji shrnout do pouhych nékolika
vét. Osmdesat osm stranek programové
brozury festivalu obsahovalo informace
o v8em, co bylo mozné vidét a slySet —
vSe s poutavym a srozumitelnym vysvét-
lenim. Mé prvni mySlenky sméfovaly
k Sikovnym a zapalenym lidem, ktefi tak
bohaty program dali dohromady, a k pro-
blému, ktery se v souvislosti s rozsahlou
programovou nabidkou vynofil — co by si
meél navstévnik, ktery je na festivalu po-
prvé, vybrat? Zda néktery z tematickych
podiovych poradll &i pofad interaktivni
(napf. Tance s prateli), zda Festivalové
kino, nebo Folklorni Skolu, anebo radé-
ji produkci nékteré z cimbalovych muzik
v zameckém parku?

VSe pusobi pfitazlivé, na kazdém ro-
hu se tancuje, zpivad — jde o nehmotné
kulturni dédictvi, na které Ize ,sahnout",
které je vidét, které je zachované. A nad
nimz mj. dnes jiz bdi i UNESCO. Ug&ast-
nici festivalu se ocitaji ve vielé spontan-
ni, ale pfesto vysoce organizované at-
mosféfe. Je snadné si vSimnout, ze do
celého procesu pfipravy jsou zapojeni
kvalifikovani odbornici a Ze mnohaleta
tradice dava organizatorim pravo byt hr-
di, ovSem se zavazkem, aby to tak po-
kraCovalo i v dalSich letech.

OCci svéta v pisni a tanci, staleta pro-
linani, vané jidla, sklenky vychlazeného,
Siroko daleko proslulého moravského vi-
na a piva, mladi, stafi, déti, hoste, pocCet-
ni hostitelé — vSichni na jednom misté,
vstficnost na kazdém kroku. Atmosféra
je soucasné slavnostni i uvolfiujici, za-
timco nékde v pozadi je slySet zvuk vaz-
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nych ténl, oddané prace generace za-
palenych jedincll. Kazdému pozorovateli
je jasné, Ze pfipravy programu trvaji mé-
sice Ci roky a probihaji prakticky bez od-
pocinku — to je mozné pocitit, jakmile se
nahlédne do literatury, na internetovou
prezentaci a samoziejmé i pfi samotné
navstéve festivalu.

Kdyz jsem se prochazela parkem
a opajela se bohatstvim lidovych ténd,
brodila jsem se fekou tvorfenou nékolika
tisicovkami navstévniku, ktefi se pohy-
bovali vesele do rytmu lidovych tanc,
pfitom se obclas zastavili, aby se tu &i
onde seskupili a pozorovali a poslou-
chali muzikanty a tane¢niky, napadlo mé
zcela spontanné nékolik versika: Dodite
kod nas, mili gosti, budite radosni i vese-
li, ovo je i vasa kuca, igrajte i pevajte uz
Sarenilo boja u ritmu zvukova, hladnog
vina, stoletnog rastinja — ve vaSem jazy-
ce tedy Prijdte k nam, mili hosté, radujte
se a veselte se, toto je i vas dim, tan-
cujte a zpivejte v tom reji barev za rytmu
zvuka, pri douscich jiskfivého vina a ve
stinech stoletych stromd.

Festival prerGstd mohutné kmeny
stoletého parku, je to prostor pro setka-
vani desitky tisic veselych navstévnikd,
ucastnikld této mezinarodni manifestace,
hostl ze vSech kontinentd, ale pfedevsim
z Ceské republiky a sousednich zemi.
Moravské srdce pokazdé v Cervnu tlu-
¢e zrychlenym rytmem folklorni tradice,
pfitom uz po tficaté Ctvrté tu naSel své
utocisté i détsky folklor.

Tanec, smich, pisef,, nazdobené
odévni soucastky Ceskych i moravskych
kroji znéji osobitym zvukem zachovalé
tradice lidové kultury. Mezinarodni folk-
lorni festival Straznice a Narodni Ustav
lidové kultury se svou praci a trvanim
Ize doporucit celému svétu. Je zde citit,
ze folklor tu Zije ve své prapodstaté, ze
se vraci tam, kde se zastavil, ze nabyva
globalni a dalo by se fict i neredukované
podoby. Folklor a folklorni kultura tu jed-
noznacné maiji své utocCiste.

Nejhez&im obrazkem byly pfekrasné
kytice déti v lidovych krojich, které krasli-
ly scénu amfiteatru Bludnik béhem slav-

nostniho zahajeni festivalu v roce 2016

a jez tak vyslaly zpravu, ze folklor ma
budoucnost.

Dragana Radojici¢

(Etnograficky institut SANU, Bélehrad)

RADOSLAV HLUSEK: NICAN MOPO-
HUA. DOMORODY PRIiBEH O ZJAVE-
Ni PANNY MARIE GUADALUPSKEJ.
Bratislava: Chronos, 2014, 204 s.

Nebyva to sice zcela bézné, ale nez
se zacnu pfimo zabyvat recenzovanou
publikaci, povazuji za nutné, alespon ve
struéné zkratce, nacrtnout zakladni kon-
tury SirSiho kontextu jejiho vzniku. V sou-
Casnosti v Mexiku a celé Latinské Ame-
rice nejrozSitengjsi katolicky kult Panny
Marie Guadalupské predstavuje (z hle-
diska hmotného) obraz na indianské tiimée
(plasti) z 16. stoleti, ktery mél vzniknout
zazraénym zplsobem jako dikaz zjeveni
Panny Marie. V prosinci 1531 se Panna
Marie udajné setkala s aztéckym domo-
rodcem Juanem Diegem na hofe Tepeyac
u mésta Mexika (dnesni mexicka mertro-
pole Ciudad de México). Podle dobovych
svédectvi (mimo jiné i Nican Mopohua,

Radoslav Hlusek

sy pribeh o sjaveni Panmy Marie

0 némz jesté bude fe€) s ustrnulym po-
cestnym hovofila v jazyce nahuatlu a po-
Zadala jej, aby vyfidil tehdejSimu mexic-
kému biskupovi Juanovi de Zumarraga
(1468-1548), ze ma na tom misté posta-
vit kostel. Napoprvé vSak biskup Juanu
Diegovi nevéril a zadal diikaz. Doty¢ny se
pak opét sesel se snédou Pannou Marii
a ta ho poslala na vrcholek kopce natrhat
rize, které uschoval pod svUj plast. Po-
té, kdyZ se dostavil pfed biskupa a plast
rozeviel, objevil se na ném obraz Panny
Marie Guadalupskeé. (U nas je mozno je-
ho novodobou kopii zhlédnout v kostele
Panny Marie Vitézné lidové prezdivané-
ho kostel PraZzského jezulatka v Karme-
litské ulici naseho hlavniho mésta.) Mis-
to bylo nazvano Guadalupe (na Zadost
Panny Marie), jméno je patrné odvozeno
z nahuaského slova Coatlaxopeuh, které
znamena ,roz$lapla jsem hada‘. Existu-
je ale nékolik dalSich teorii jeho pGvodu.
V roce 1945 byla Panna Maria Guadalup-
ska prohlasena ,svatym stolcem* patron-
kou a ochrankyni Ameriky.

Nican mopohua je titul, pod nimz je
obecné znadmo vypravéni v jazyce na-
huatlu o zjevenich Panny Marie Guad-
alupské v jiz zminéném Tepeyaku. Toto
souslovi je mozno prelozit zhruba jako Ta-
dy se vypravi (Zac¢ina vypravéni) a pred-
stavuje prvni dvé slova tohoto textu, je-
hoZ autorem je podle pozdéjSiho editora
Luise Lasso de la Vergy (1605-1660) An-
tonio Valeriano (cca 1522-1605). Text je
zafazen do mnohem rozsahlejsi edice, je-
jiz pavodni nazev se vyznacuje typickou
barokni ornamentalitou (kupodivu i v na-
huatlu): ,Huei tlamahuizoltica omonexiti
in ilhuicac tlatohcacihuapilli Santa Maria
Totlazonantzin Guadalupe in nican huei
altepenahuac México itocayocan Tepeya-
cac” (Velkym zazrakem se objevila boz-
ska kralovna, nade drahocenna pani Sva-
ta Marie z Guadalupe, nedaleko od vel-
kého altépetlu Mexika, na misté zvaném
Tepeyac), o tom uz se ¢Etenaf mnohem
podrobnéji mize docist v HIuskové ko-
mentované dvojjazyéné edici hned v prvni
kapitole (Historické suvislosti. Guadalup-
sky kult vo svetle pramerioy, s. 66-97).
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A nyni jiz k samotné knize. Na prv-
nim misté je zapotfebi zdUraznit jeji uni-
katnost, jedna se o prvni pfeklad z na-
huatlu do slovanského (konkrétné slo-
venského) jazyka. Navic jde o historicky
pramen, ktery ma nejen pro antropologii,
religionistiku ¢i historii, ale i pro dalSi
obory naprosto nezastupitelny vyznam.
A to, na co HluSek v zasvécenych ko-
mentafich — mimo jiné upozornuje — je
neopomenutelna dulezitost studia gua-
dalupanského kultu v kontextech formo-
vani mexické identity.

Cely text knihy Ize rozdélit na nékolik
¢asti, z nichz tou nejdulezitgjsi je jiz zmi-
nény preklad vyznamné pamatky (para-
lelné doprovazeny originalnim znénim),
ktera predstavuje typicky (v Mexiku velmi
Casty) pfiklad synkretizmu pfedkolumbov-
ského s kfestanskym (Panna Maria Gua-
dalupska x prfedkolumbovska bohyné To-
nantzin). Tuto skute¢nost zasvécené ob-
jasnuje editor, prekladatel a autor zajima-
vych komentara. (Kniha je ov§em na titulu
i jinde uvedena pod jeho jménem, cozZ je
ponékud matouci.) Poeticky text je prelo-
Zen tak, aby co nejvérnéji vystihl pavodni
podobu originalu, a také jazyk komentari
je jasny, srozumitelny a &tivy, aniz by sle-
vil ze své védecké narocnosti.

Kapitola druha rovnéz pfinasi nékolik
zajimavych fenomén, z nichz asi nejda-
lezit&jSim je hledani originalu a jeho au-
tora, rozbor vztahu kiestanské legendy
a indianské symboliky ¢i charakteristika
vypovidaci hodnoty obrazu. Velmi dllezi-
tymi momenty, jimiz se HIudek podrobné
zaobird, je existence indianské, mestic-
ké a kreolské Panny Marie Guadalup-
ské, jejiho vztahu k evropskym zjevenim
v portugalské Fatimé ¢&i ve francouzskych
Lourdech. Neméné dulezitou skute€nosti
je nejen to, ze Panna Maria Guadalup-
ska se stala symbolem osvobozenecké-
ho boje Mexika na poc¢atku 19. stoleti, ale
za svou ji pfijali nékteré liberalni, vyloze-
né antiklerikalni organizace.

Radoslav Hlusek, ktery se dlouho-
dobé zabyva identitou sou¢asnych me-
xickych domorodcu, vyuZil velmi vhodné
v komentafich recenzované knihy i své
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zkuSenosti z opakovanych terénnich vy-

zkum0. Na zavér tedy Ize jen konstato-

vat, Ze vznikla zajimava, vysoce odbor-

na kniha, pfesahujici svym vyznamem
Ceské i slovenské odborné prostredi.

Oldrich Kaspar

(Katedra sociéalnich véd FF UP)

GUSTAV NOVOTNY: TRI LESNIi INZENY -
RI. JOSEF OPLETAL, KAREL SIMAN
A GUSTAV ARTNER. Praha: Historic-
ky ustav AV CR, 2015, 551 s.

Vztah narodopisu k jinym védeckym
disciplinam Ize nalézat v mnoha riiznych
rovinach. V pfipadé recenzované mono-
grafie jej mizeme konceptualizovat né-
kolika zpusoby, a to v roviné informativni
i metodologické. SpiSe kuriozitou je pak
aspekt osobni — vyznamna moravska
etnolozka Helena Bockova je pravnuc-
kou jedné z osobnosti, které je kniha vé-
novana, lesnika Josefa Opletala (1863—
1953). V roviné odborné vSak publikace
pfinasi i souvislosti jiné, jesté zajimavéj-

GUSTAV NOVOTNY

Tri lesni inzenyri

Josef Opletal, Karel Siman a Gustav Ariner

HISTRRICEY WETAN

Si. Novotného text se jim samozfejmé
verbis expresis nevénuje, publikace je
zameéfena primarné historicky a meto-
dicky stavi spiSe na konzervativngjsich,
dasledné chronologickych pfistupech
soudobé biografistiky. Osudy vSech tfi
lesnikll jsou tak vyliCeny v podobném
stylu od rodinného puvodu pfes studia,
podrobné pojednanou profesni a akade-
mickou drahu az po sklonek Zivota. Né-
které vyznamné epizody v Zivoté tfech
sledovanych lesnikd (napf. zahrani¢ni
cesty nebo politicka kariéra) jsou roze-
brany v samostatnych exkurzech.

Faktograficky = nesmirné bohaty
a pfitom c&tivy a misty aZz osobné& pod-
barveny text nicméné nabizi k ,etnolo-
gickému ¢teni“ vice nez dostatek zaji-
mavych podnétl. Ty jsou vSak ponékud
nerovnomérné, nebot Josefu Opletalovi
je, nutno dodat Ze po zasluze, v knize
vénovana zdaleka nejvétSi pozornost
(s. 15—-181). Je to zplsobeno jednak je-
ho skute¢né pfebohatou zivotni drahou,
jednak i dostupnou pramennou zaklad-
nou — k dispozici je totiz i jeho vlastni zi-
votopis (Moje paméti. Brno: Mendelova
zemé&délska a lesnicka univerzita a Lesy
Ceské republiky, 2005). Dal$i dvé osob-
nosti — Karel Siman (1881-1957) a Gus-
tav Artner (1890-1967) — jsou pojedna-
ny vyrazné stru¢néji (s. 182-253, resp.
254-299), coz se tyka i neobycejné
zajimavych materidl( otisténych v pfi-
lohach (s. 354-535), z nichz je drtiva
vétSina vénovana opét Opletalovi (jedna
se zejména o jeho nepublikované texty
a prfednasky).

Pokud bychom se tedy zaméfili na
etnologické pFesahy knihy, jedna se
o trojbiografii pozoruhodnych osobnosti,
jejichz osudy nazorné ilustruji etnologii
i dalSimi historickymi védami opakova-
né sledovanou transformaci venkovské
spole¢nosti na konci 19. a na pocatku
20. stoleti. VSichni tfi vyznamni lesnici,
statni Ufednici i vysokoskolsti pedago-
goveé totiz pochazeli z rolnickych, resp.
venkovskych délnickych rodin jizni Mo-
ravy a Cech, av$ak jejich Zivotni draha
s venkovem jiz spjata nezustala, vSich-
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ni tfi vystudovali lesnicky odbor Vysoké
Skoly zemédélské ve Vidni a nasledné
prozili pfepestré kariéry ve sluzbach ra-
kousko-uherského i Ceskoslovenského
statu a vysokého Skolstvi. A¢koliv je re-
cenzovana biografie zaméfena prevaz-
né na jejich (prameny dobfe dokumen-
tované) drahy ufedni, odborné a védec-
ké, z textu jasné vyplyva silna prova-
zanost rodinného plvodu vsech tfech
lesnikl s jejich dalSimi osudy a nazory
— at uz jde o silny vztah k pGdé, nepo-
chybné socialni citéni (zejména u méné
zadmoznych Opletala a Artnera) a v ne-
posledni fadé i o pfiklon k nékterym
zajmdm prvni Ceskoslovenské republi-
ky, v€etné plsobeni v roviné politické.
Tuto orientaci mizeme do zna¢né miry
téz interpretovat jako disledek okolnos-
ti pvodu a studia vSech tfech lesnikl
v narodnostné misty dosti vyhroceném
prostfedi.

Druhy aspekt publikace, pro soucas-
ny narodopis velmi zavazny i metodic-
ky, spoCiva ve vlastnim odborném dile
a zajmech vSech ftfi lesnich inZenyrd,
tak jak jsou Gustavem Novotnym s ne-
uvefitelnou akribii dolozeny jak v tex-
tu, tak v jejich bibliografiich v pfilohach
(s. 359-366, 521-533). Opletal, Siman
i Artner totiz vénovali praktickou i teore-
tickou pozornost nejen otazkam ,Cisté“
lesnickym, ale jsou i autory celé fady
studii, které mizeme bez obav nazvat
historickymi, sociologickymi, ba dokon-
ce i etnografickymi a folkloristickymi. Za
ve mlZeme jmenovat Simanovy &etné
texty k lesnické a myslivecké mluvé a na-
zvoslovi, Artnerovy prace o nastrojich €i
Jpraci lesniho délnictva z hlediska sub-
Jektivniho a individualistického®, v nepo-
sledni fadé Opletalovy studie a mono-
grafie o lesnickém muzejnictvi a hlavné
transportu dfeva. Evropsky vyznamné
dilo Opletalovo vychazejici z dlouhole-
tého plsobeni v Bukoviné (1887-1919,
dosahl zde az titulu dvorniho rady) a po-
sléze na Slovensku a na Podkarpatske
Rusi (jako prednosty Reditelstvi statnich
lest a statkl v Banské Bystrici v letech
1919-1921) je dodnes v lesnickych kru-

zich dobfe znamo. Pro specialisty z ji-
nych disciplin jde vpravdé o ,Spanélskou
vesnici“. Pfitom pro poznani tradi¢nich
technik v lesnim hospodafstvi, proble-
matiky splavky dfeva a voroplavby, lesni
pastvy v Karpatech apod. jde o napro-
sto jedinecné a neocenitelné prameny
zachycujici zdejsi tradi¢ni kulturu ve
fazi jejino zaniku v disledku zavadéni
nejrliznéjsich technologickych i socio-
kulturnich inovaci (v Opletalové pojeti
ovSem velice promysSleného a citlivého).
Jak tedy bylo naznageno — a jak Novot-
ného trojbiografie vyborné doklada, pro
narodopisné studium pfedstavuje od-
borna produkce lesnik(, ale napf. i ze-
médeélskych inZenyri a nejrGznéjsich
technologll konce 19. stoleti, doposud
malo vyuzivanou studnici pramend, jejiz
uchopeni ovéem samoziejmé predsta-
vuje uz jen napf. z ddvodi terminologic-
kych nepochybnou metodickou vyzvu.
Kromé vySe uvedenych aspektl na-
rodopisnych, kterym byla zamérné vé-
novana nejvétsi pozornost, nutno kon-
statovat, ze dilo je jednou z nejlepSich
biografickych praci, které u nas byly
v posledni dobé na vyjime¢né, obycejné
i tzv. neobycejné normalni (z hlediska
mikrohistorické epistemologie predsta-
vuje zejména Opletal pfiklad neobycejné
normalniho osudu par excellence) osob-
nosti pfelomu 19. a 20. stoleti zamére-
ny. Text je postaven pfedevSim na hut-
né faktografii a peclivé praci s prameny
a literaturou, opravdu dokonalé znalosti
socialniho, kulturniho a intelektualniho
prostiedi, ve kterém se tfi lesni inzenyfi
pohybovali, a je z n&j v pozitivnim slova
smyslu citit autorovo celoZivotni nad3eni
pro déjiny nasich lesu a lesnictvi. Kromé
samotného textu biografii a jiz vySe uve-
denych rozsahlych pfiloh obsahuje kni-
ha i dobfe pasportizovanou obrazovou
pfilohu, peclivy soupis literatury a pra-
menu (s. 313-353) a nadstandardné
pojaty doprovodny aparat (dvojjazycny
souhrn, jmenny a mistni rejstfik atd.).
Jifi Woitsch
(Etnologicky ustav AV CR)

VANDA VRLOVA - LENKA DRAPALO-
VA - IGOR VALEK: NAVRAT KE KO-
RENUM. LIDOVA KULTURA A TRA-
DICE NA MORAVSKOSLOVENSKEM
POMEZIi. Roznov pod Radhostém: Va-
laSské muzeum v pfirodé v Roznové
pod Radhostém, 2015, 203 s.

ValaSské muzeum v pfirodé v Rozno-
vé pod Radhostém vydalo v lofiském ro-
ce knihu, pod kterou je podepsana trojice
autorl Vanda Vrlova, Lenka Drapalova
a lgor Valek. Ideovy leitmotiv publikace,
jak jej formuloval I. Valek, obsahuje pfani,
aby prace pfispéla ,, k svetlu nezabuda-
nia, vedomosti a hrdosti. Nezabudania
na tradiciu, vedomosti o predkoch aj ich
Zivotech a hrdosti na korene, lebo iba ta-
kato triada znamena pevnu kostru stavby
zvanej fudsky Zivot (na zemi)“.

Pozoruhodné koncipovana kapito-
la V. Vrlové ,Vyro&ni zvyky a tradice na
ValaSsku“ (s. 9-127) tézi z informaci pa-
métnikd nejen starsi, ale i mladsi gene-
race, z memorat(l, rozmanitych drobnych
zapiskl a samozfejmé z obsahlého sou-
boru odborné literatury. Systematické
uvadeéni uryvkil z dél regionalnich spiso-
vateld, ktefi ,zivot Valach( zaznamenali
pro véky budouci ¢asto s dokumentacni
vérohodnosti a citlivym postfehem®, do-
dava obsahu textu pfirozenou hodnoveér-
nost. K nekonvenénimu vnimani exis-
tencnich souvislosti v ramci celoro¢niho
sledu popisovanych zvykoslovnych jevi
pfispiva autorka uvadénim receptd pokr-
md, jejichz pFiprava, konzumace ¢&i jiné
uziti jsou soucasti daného zvykoslov-
ného projevu, nebo se k nému bezpro-
stfedné vaze. Bohata fotodokumentace,
pfevazné z pocatku 20. stoleti, pochazi
z fotoarchivu Valasského muzea v pfiro-
dé v Roznoveé pod Radhostém.

L. Drapalova se v kapitole ,0Odév
Valach(® (s. 128-148) stru¢né zabyva
podobou, proménami a zplsoby odivani
Valachu. Svou pozornost vénovala vyvoji
lidového odévu na ValaSskomezifi¢sku,
Roznovsku, Novohrozenkovsku, Vse-
tinsku, Rusavsku, ValaSskokloboucku,
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Frenstatsku, Vizovicku a v severni ¢asti
luhaCovického Zalesi. Zdrojem obrazové
dokumentace je opét rozsahly a boha-
ty fond fotoarchivu Valasského muzea
v pfirodé v Roznové pod Radhostém.

Material ze slovenského Povazi pre-
zentuje Igor Valek ve tfech ¢astech: ,0d
bieleho adventu k spomienkovym dom*
(s. 147-173), ,0d beznych jedal az po
babkine recepty” (s. 174-185) a ,0Od la-
nu na poli k vreckovke na saku“ (186-
198). Obrazova dokumentace pochazi
z Archivu Mistniho kulturniho stfediska
v Terchové a z archiv(i soukromych.

Obvyklym seznamuim literatury a vy-
obrazeni prfedchazi text nadepsany ,Za-
verom®, v némz je v kontextu nékdy az
chaotického tempa celosvétového spole-
¢enského vyvoje zdliraznéna nutnost ob-
jevovat, dokumentovat, studovat a chranit
tradi¢ni lidovou kulturu — v naSem pfipadé
na obou stranach Ceské a slovenské hra-
nice: ,Sme tym povinni sebe aj ostatnym
partnerom, lebo mohutnost eurdpskeéj
kultury tkvie v mnohorakosti kulturnych
hodnét jednotlivych narodov.”

Publikace byla vydana v rdmci feSeni
projektu ,Ked ruky rozpravaju“ podpore-
ného Operacnim programem pfihraniéni
spoluprace Slovenska republika — Ceska
republika 2007-2013.

Karel Pavlistik
(Zlin)

SONA BURLASOVA: NARATIVNE PIES-
NE O ZBOJNiIKOCH. PRISPEVOK K PO-
ROVNAVACIEMU STUDIU. Bratislava:
Ustav etnologie SAV, 2015, 118 s.

Recenzovana publikace pfinasi ana-
lyzu skupiny pisni charakteristickych pro
Slovensko, zejména pro nékteré horské
oblasti, spojujici slovensky folklor s pis-
novou kulturou karpatského oblouku
a Balkanu. Zpracovani pisni o zbojnictvi
je usnadnéné diky tomu, Ze autorka ma
k dispozici mnohaleté zkuSenosti a zna-
losti pramenného materialu z katalogi-
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zacénich praci, které znamenaly soustfe-
déni a utfidéni dostate€ného mnozstvi
pishovych zaznamu. Tyto projekty probi-
haly hlavné v Sedesatych az osmdesa-
tych letech minulého stoleti a S. Burla-
sova se na nich rovnéz sama podilela.
Komplexni analyza a komparace pisni
z hlediska slovesné i hudebni stranky
jsou ostatné pro autor€iny prace neod-
myslitelné a vzdy znamenaly pFinos pro
badani nejen o slovenském teritoriu.
Uvodni text publikace informuje
o pracich vénovanych zbojnické temati-
ce ve slovenské lidové pisni a o projek-
tech, které se touto problematikou zaby-
valy. Z celkového riiznorodého mnozstvi
pisni o zbojnictvi ve slovenském folkloru
vybrala S. Burlasova tfi desitky typl na-
rativnich pisni (ij. takovych, které zob-
razuji néjaké déni ¢&i pfihodu), pficemz
objasniuje kritéria vybéru pisni, pracovni
metodu a postup pfi vytvareni medailo-
nu jednotlivych pisfiovych typl. Na uvod
jsou zafazeny obecné rozsifené latky, je-
jichz varianty predstavuji na Slovensku
nékolik desitek zaznamd, nékteré i vice.
Nésleduji pisné rozsifené na celém Slo-
vensku a doklady od Slovaku v zahranici,

AV o - VRSN
* Sofa Burlasova 3
NARATIVNE PIESNE &

P20 ZBOJNIKOCH  _ 4

zaveér tvofi regionalni typy doloZené pou-
ze jednotlivymi zapisy. Hlavni ¢ast prace
predstavuji studie o jednotlivych pisnich.
S. Burlasova v nich podle jednotného
schématu podava nasledujici informace:
po incipitu, kompletnim zapisu textové
a napévné slozky nasleduje sujet, dale
informace o rozSifeni dalSich variant,
o stavbé strofy, je uvedena charakteristi-
ka napévu a zavére¢na poznamka k jed-
notlivym pramentm. V sujetu jde o po-
pis obsahu formou regesta s uvedenim
v8ech motivll a odli$nosti v jednotlivych
variantach. Je pfipojen pocet verzi dolo-
Zenych na uzemi Slovenska a u sloven-
skych mensin v zahrani€i, udaje o jejich
frekvenci a o Uzemnim rozlozeni. O stro-
fé informuje pocet versa a slabik, popfi-
padé odkaz na odliSnosti strof v jednotli-
vych verzich. V &asti vénované napévu
je charakterizovana melodicka linie, me-
trum, forma a ténina. Jsou zaznamena-
ny odlidnosti melodické linky v nékterych
variantach, samostatné melodické verze
a udaje o stafi napévu. V zavéru studii
jsou popsany cesty Sifeni jednotlivych
typl, pokud je to mozné zjistit, popfipadé
redakce dolozené v sousednich zemich,
ve slovanském i neslovanském prostie-
di. Zcela na konci jsou pfipojeny publiko-
vané odkazy na konkrétni pfiklady, po-
kud nejsou k dispozici, tak rukopisné.

Nasleduje pfehled zastoupeni jednot-
livych typd a namétd ve folkloru zejména
v ramci slovanskych zemi. Sledovany
material déli autorka do tfi skupin, ato na
a) pisné, pro néz je pfiznacna interetnic-
ka souvislost, b) pisné domaciho ptvodu
0 nejslavnéjSich slovenskych zbojnicich
Janosikovi a Vdovéikovi a na c) novelis-
tické pisné o konkrétnich udalostech, roz-
Sifené prevazné regionalné nebo znamé
Jjen mistné. Do téchto tfi skupin jsou se-
fazeny jednotlivé typy v seznamu sujetll
s uvedenim poctu variant. Soupis nasle-
duje za zavére€nou kapitolou spolu s po-
uzitou literaturou. Doplnénim textd jsou
barevné reprodukce obrazi s naméty ze
Zivota zbojnikll ze sbirek Slovenského
narodniho muzea, Slovenské narodni ga-
lerie a ze soukromych sbirek.



Uvodni studie, seznam suijetl, ko-
mentafe k jednotlivym pisnim a zavér
jsou uvedeny rovné&z v anglickém jazyce.
Vlastni pfiklady (texty a napévy pisni), li-
teratura a popisy k barevnym ilustracim
jsou pouze ve slovensting. Zfejmé proto,
Ze nékteré €asti publikace jsou jednoja-
zy¢né a dalSi dvojjazy€né, neni v titulu
uvedeno, ze zna¢na Cast textu je v anglic-
tiné. Odpovida to skute¢nosti, Ze cela pu-
blikace neni dvojjazy¢na. Z udaju pouzi-
vanych pfi citaci by vSak mélo byt zfejmé,
ze cely hlavni text je vhodny pro vyuziti
i pro toho, kdo neovlada slovenstinu, Ze
nejde o pouhé cizojazyéné resume, tim
spiSe, ze podobné sestavené publikace
nejsou v odborné literature pfilis bézné.

Dilo S. Burlasové sice neni pisfio-
vou edici (i kdyz také pfinasi pramenné
zaznamy), nicméné pfipomina problém,
ktery se v souvislosti s edicemi neustale
vynofuje. Jde o komentére k pisnim, kte-
ré byvaji doplnénim vlastniho materialu.
V dosud vydanych edicich bylo publiko-
vano mnoho podrobné vypracovanych
medailont ¢&i studii o pisnich. Jde o pra-
ci sice ¢asové hodné naroc¢nou, ale také
nesmirné zajimavou a velmi potfebnou.
Nabizi se uvaha, zda by nebylo u¢elné
vypracované komentafe né&jakym zpu-
sobem soustfedit a vytvofit soubor, kte-
ry by byl k dispozici pfi rdznych tkonech
v praci s lidovou pisni, nejen pfi pfipravé
pishovych edici. Recenzovana publika-
ce pfinasejici fadu dulezitych informaci
o skupiné slovenskych epickych pisni je
pro takovy zadmér nepochybné inspirativ-
nim pocinem.

Marta Toncrova
(Etnologicky ustav AV CR)

JIRi PLOCEK: KROUZENi NAD VYSO-
CINOU, HUDBOU A JEDNIM FESTI-
VALEM. Namést’ nad Oslavou: Mést-
ské kulturni stredisko v Namésti nad
Oslavou, 2015, 144 s.

Jifi Plocek — jak sam o sobé na zaloz-
ce fikd — muz devatera profesi: bioche-

mik, vyzkumnik, muzikant, hudebni pro-
ducent, vydavatel, publicista, dramaturg,
redaktor a poutnik Zivotem, je autorem
publikace, v niz ,krouzi“ nejen nad kraji-
nou svého détstvi, nad fenoménem Fol-
kovych prazdnin a nad hudbou, ale také
nad legendarnim, dnes uz jedenasedm-
desatiletym straznickym mezinarodnim
folklornim festivalem, nad osudem lido-
vé pisné, ktery utvareli jeji tradini nosi-
telé a jejz utvafi jeji nositelé a interpreti
soucCasni, a také nad tfemi desetiletimi
svého Zivota par excelence.

Ovsem ani toto zdaleka neni vycer-
pavajici charakteristika obsahu mozai-
ky autorovych starSich i novych text(,
vzpominek, fejetond, esejl — jejichz té-
mata ,krouzi kolem néceho, z ¢eho je
ziv fenomén Folkovych préazdnin... A ja
s nim“. V8e vySe uvedené je rozdéleno
do tfi kapitol s nazvy ,Vysocina“, ,Krou-
Zeni nad hudbou (v pohybu)“a ,Festival®,
jimz v obsahovém uspofadani knizky
predeslal ,Krouzeni nad Namésti aneb
par slov uvodem® a za néz umistil Casti
.Misto doslovu“ a ,Zavére¢né poznam-
ky“. Autorem kreseb v textech a navrhu
obalky je Rostislav Pospisil, autory do-
kumentarnich fotografii jsou Jifi Plocek,
Kamila Berndorffova a Jakub Patocka.

Obsahovou strukturu prvni kapitoly
tvofi osm tematickych textll (mj. ,Ces-
tou do kopcu*, ,Po stopach vzpominek*
a ,Duse Vysociny“). Ze €trnacti textl dru-
hé kapitoly upozorfiujeme na texty ,Pro¢
Hudba v pohybu*, ,Patrani po dusi hud-
by — lidové i v pohybu®, ,Hudba a bariéry
(meditace o povaze hudby)“ a konecné
z deseti textll v tfeti kapitole urgité za-
ujmou ¢asti ,Kouzelny priivodce festiva-
lem®, ,Carovani se slovy“ a ,Kouzelné
antidotum: kolokvium®.

| kdyz autor, jak sam zdlraznuje,
uvedené texty pfepracoval a doplnil tak,
.aby vS8echny dohromady poskytovaly
vzajemné provazany celek”, musi autor
této reference uvést, Ze trpélivé, peclivé
a pozorné Ctenarské krouzeni je vskut-
ku jedinym spolehlivym zplsobem, jak
absorbovat nazorové bohatstvi, které tu
J. Plocek shromazdil, které za to krou-

Zeni v kazdém pfipadé stoji a v némz
si, jak autor publikace doufa, ,mily Cte-
néafi najdes i néco svého*. Ze se v tomto
sméru nemyli, doklddam ¢&asti dopisu,
jez mu nedavno poslal spisovatel Josef
Holcman, ktery mné dovolil, abych citaci
této ¢asti jeho dopisu ponékud netradic-
né uzavrel svou referenci o drobné, le¢
my$Slenkové hutné Plockové publikaci:

»Tvoje Krouzeni je pozitivné dvojsmy-
siné: krouZis, ale taky dokaZes pristat
a trefit. Pak se zase vzneses$ a pokracu-
jes v nebeském pohledu na krajinu, mu-
ziku, folklor a lidi, zkratka na vseliké udy
jednoho téla. Mné je tento druh psani
blizky (ja jako bych se bal ve svych kniz-
kach dat ctenari oddechovy cas — pry ty
véci rvu jak vidle do psa, pravil mné jeden
kamarad), krouzim Tvoji knizkou s velkou
chuti; rad si prectu néco o svych kama-
radech, co jsem na nich dosud nepostfe-
hl. Mné sedi i odkazy na Ulehlu, Kubu,
Viaclavka, ale i Zijici klasiky, ja mam rad
citace, protoze jimi prodluzujeme Zivot
muZd, ktefi pro nas kdysi zachranili na-
$i budoucnost (o pritomnosti nemiuvim,
protoze ta uz byla — jak fika v Osobnim
poplachu mdj stryc JoZka Slovak na otaz-
ku kolik je hodin: To ti nefeknu, protoze
das se méni kazdou vtefinou). Cas se
méni a hrne logicky a samoziejmé do-
pfedu (tedy do neznama), ovSéem Ty jsi
tou knizkou dokazal ¢as ne zastavit, ale
vracet — to je zazrak psani a uméni vi-
bec: cestovat Casem a evokovat si stavy,
emoce a nélady, které nam zpétnou vaz-
bou dokazuji, Ze naSe pachténi na tomto
svété neni zbyteéné. Clovék se pak tolik
neboji ubihajiciho casu a promén svého
téla k horsimu. K horsimu? K prirozené-
mu. KrouZzenim se staras, aby naSe mi-
nulost se nehrnula do neznama, ale byla
zaznamenana; pro potéchu, inspiraci, ale
nékdy i jako memento.”

P. S. Ujistuji redakéni radu Narodo-
pisné revue, ze pokud pfipusti tuto roz-
sahlou citaci, autorovi citatu poskytnu
pfislusnou ¢ast honorare. (Uz vime, jak
s nim nalozZime.)

Karel Pavlistik
(Zlin)
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Die Ausgabe 3/2016 der Zeitschrift Narodopisna revue
(Revue fiir Ethnologie) ist dem Thema Historische Kleidung
redivivus gewidmet. Eva Romankova bringt in ihrer Studie
einen Uberblick Uber die Entwicklung der Volkskleidung in
ausgesuchten Regionen Europas (Von der Nationalbewe-
gung bis zum Folklorismus: Wandlungen der Volkskleidung
im 19. und 20. Jahrhundert in Europa). Simone Egger be-
fasst sich mit der Wahrnehmung der Volkskleidung als sozi-
ales Symbol (, Tracht“ in der Postmoderne. Identitétspolitik,
Inszenierung, Identifikation). Marta Ulrychova prasentiert in
ihrem Beitrag das Leben der Tracht im deutschen Grenz-
gebiet (Funktion der ,Tracht” im Leben der Einwohner des
nérdlichen Bayrischen Waldes /dermaliger Stand/). Bjgrn
Sverre Hol Haugen erlautert die gegenwartige Existenz der
Volkskleidung in Norwegen (Rekonstruierte Zeiten. Eine
Fallstudie (ber die norwegische Volkskleidung).

René Kopecky bringt in der Rubrik ,Tradition im
Wandel“ seinen Beitrag Siihnekreuz in Jetenovice, Oldfich
KaSpar befasst sich in der Rubrik ,Rlckblicke* mit den
die Panoramen der Stadte und der Natur darstellenden
Artefakten der bildenden Kunst (Kosmorama des XVIII.
und des XIX. Jahrhunderts als ethnographische Quelle),
und Ondrej VolCik erinnert an den hundertsten Geburtstag
des Musikers, Padagogen und Folkloristen Viadimir Klusak
(1916-1991). Die ,Gesellschaftschronik erwahnt die
runden Geburtstage der Ethnologen und Ethnologinnen Jifi
Langer (*1936), Ludmila Tarcalova (*1946), Alena Kfizova
(*1956), Véra Frolcova (*1956) und Jifi Traxler (*1946). In
weiteren regelmafigen Rubriken erscheinen Fachberichte
Uber Ausstellungen, Konferenzen, Festivals sowie
Besprechungen neuer Publikationen.
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Journal of Ethnology 3/2016 brings up the theme “Folk dress
redivivus — the function of folk costume in the 21st century”.
In her study, Eva Romankova offers an overview of the
development in folk dress in chosen European countries
(From National Movement to Folklorism: a transformation
in folk dress in Europe in the 19" and 20" centuries).
Simone Egger pays attention to the perception of folk dress
as a social symbol (The “National Costume” in the Period
of Post-Modernism. The Policy of Identity, Staging and
Identification). In her contribution, Marta Ulrychova presents
the life of folk costumes in German borderland (Function of
the “Tracht” in the Life of Inhabitants in the Northern Part
of the Bavarian Forest (the present situation). Bjgrn Sverre
Hol Haugen describes the current existence of folk dress in
Norway (Reconstructed times: a case study of Norwegian
folk dress).

The Transforming Traditions column publishes a contri-
bution by René Kopecky The Conciliation Cross in Jetenovice;
in Review Section, Oldfich KaSpar deals with visual artefacts
depicting panoramas of towns and nature (Cosmorama of
the 18" and 19" Centuries as an Ethnographic Source) and
Ondrej Vol&ik remembers the 100" birthday of the musician,
teacher and folklorist Vladimir Klusak (1916-1991). Social
Chronicle is devoted to anniversaries of the ethnologists Jifi
Langer (*1936), Ludmila Tarcalova (*1946), Alena KFfizova
(*1956), Véra Frolcova (*1956) and Jifi Traxler (*1946).
Other regular columns contain reports from exhibitions,
conferences, and festivals as well as reviews of new books.
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